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A tiloldalon: Napos, holdas, kigyds, csillagos csempe — Csikszentmihdly — Cibrefalva
M: 18,5 x 14 cm, 17. sz. (7), SZOCS Vinge gylijteménye, most ismeretlen helyen.
(A felvételt SZOCS Jinos bocsitotta rendelkezésiinkre.)



Gyula KRISTO

Despre formarea comitatelor
sud-transilvinene

(Despre traducere)

Gyula KRISTO este unul din cei mai
insemnati medievigti maghiari, profesor
al Universitatii JOZSEF Attila din Sze-
ged, Intre aitele, este redactorul gef al ul-
timei marl lucrdri de refernntd pnvind
istoria medicvald maghiard; ,Lexiconul
de istorie maghiard timpurie” (, Korai
magyar torténeti lexikon (9-14. sz4-
zad)”, Akadémiai Kiads, Budapest,
1994). Fragmentele s-au tradus din volu-
mul , Formarea comitatelor din Ungaria™
(,A vdrmegyék kialakuldsa Magyaror-
szdgon”, Magvetd, Budapest, 1988).
Ne-am limitat la partea speciald care ne
interesa Indeosebi, formarea comitatului
transilvinean Alba §i a unititilor admi-
nistrative desprinse din acesta respectiv
in perioada Arpadiand, la unele parti ge-
nerale indispensabile. Din lipsd de spatiu
a trebuit sa renuntdm insé §i aici la numé-
rul captivant de exemple. {Nota trad.)

1. Ce intelegem prin notiunea de

comitat (virmegye)?!

[}

Pentru a defini notiunea de comitat, se
pare cd Tn prealabil trebuie conturati definitia
districtului de cetate (varkeriilet). Regele Jtefan
(I.) cel Sfant a infiintat in primul rind districte de
cetate, structurr administrative i de putere bazate
pe cetdti (varszerkezet). Conform documentului
din 1009 de la Veszprém, regele a subordonat
patru cetdti biscricii Sf. Mihail de aici, impreuna
cu teritoriul lor.2 Teritoriul bisericii din Vesz-
prém s-a compus din cele patru districte. Dis-
trictul de cetate reprezintd in consecintd un teri-
toriu coerent i delimitat. Cu toate ci a cuprins §i

domenii bisericesti respectiv laice private alituri
de domeniile regale din punct de vedere juridic
intregul sdu teritoriu este subordonat comitelui
(isp&n). In izvoarele latinesti districtul de cetate

_este descmnpat cu termenii de comitatus, paro-

chia, provincia, precumn §i altii, folositi mai de-
graba ocazional. Corespondentul lor maghiar a
fost cel de vArmegye (hotarele cetatii, in sensul
de ‘teritoriu delimitat de hotarele cetiitii’ — ter-
menul megye provine din termenul slav mega,
adicd hotar, in sens de °‘limiti teritoriald’),
Ulterior, in urma pierderii primului termen, a
evoluat in megye {In sens de unitate administra-
tivid), De exemplu, Vasvidr megyéje {(hotarcle
cetitii Vas) se transformi mai intdi in Vas vir-
megye (comitatul/districtul de cetate Vas), pentru
a evolua in Vas megye (unitatea administrati-
vifjudetul Vas). La tnceput comitatul constituie
institutie teritoriald, §i are Tn frunte un comite,
reprezentant al regelui in calitatea acestuia de
demnitate de drept public. Dacd ne gindim bine,
definitia datd se potriveste §i comitatului nobiliar
(nemesi virmegye), cu toate ci acesta din urméi
diferd in mod caracteristic de comitatul regal
(kiralyi varmegye). Prin urmare trebuie s cdu-
tam i alte criterii pentru a face o deosebire clard
Intre comitatul timpuriu §i comitatul nobiliar.

In aceasta privin{a circumstanfa cea mai
importanta este ¢i in cadrul fiecdrul comatat tim-
puriu existd gi un altfel de district de cetate (une-
ori mal multe), mai restrdns din punct de vedere
teritorial, care inglobeazd numai domeniile re-
gale. Acesta nu formeaza la rédndul lui un terito-
riu coerent, dimpotrivé, odati cu trecerea timpu-
Iui se fragmenteaza tn blocun tot mai rasfirate,
Izvoarele numesc aceste complexe de domenii
exclusiv prin termenul comitatus. Numele lor
maghiar, daci au avut vreodatd un nume diferit
de megye, nu se cunoagte. Pentru a le deosebi de
districtele de cetate, le vom numi domenii de
cetate timpurii (varispansdg, adicA domeniu de
cetate, controlat de comite). Cele doud tipuri de
districte se confunda aproape de nedespartit inca
de la Tnceput: améndoud au centrul in aceeasi
cetate, §i au acelasi conducétor, comitele. Pana si
teritoriul lor se suprapune In mare parte, mai ales
la Tnceput. Niciodata nu coincid insd, iar cu tim-
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pul, odatd cu fmpértirea domeniilor regale (de
cetate) suprapunerca teritoriala se diminueazi tot
mal mult, Se divizeazd tot mai mult §i autoritatea
juridica unitard la inceput: teritoriul comitatujul
s1 populatia acestuia tes partial sau in intregime
de sub jurisdictia comitelui, timp ce autoritatea
acestuin asupra teritoriului yi populatiel domeni-
ilor de cetate timpurii rimane nestirbitd. Carac-
teristic pentru relatiile din sec. al XIII-lea. cei
scogi de cittre rege din structura de cetate sunt
scutiti totodatd i de sub jurisdictia comitelui,
Acest comitat nu are corp administrativ propriu,
separat, praoblemele ivite trebuiesc rezolvate de
cdtre corpul administrativ al domeniului de ce-
tate. Numai cé acesta din urma s-a infiintat inigial
in scopuri militare gi pentru administrarea unor
domenii ale cetdtii, carc constituiau domenti pri-
wvate ale regelui. In consecinid societatea nu
detine nici un fel de control asupra componentei
acestul corp adminmistrativ. Comitele este pumit
de catre suveran, iar corpul administrativ de cétre
comite. trebuind sa se adapteze ,.din mers” pen-
tri 4 putea face fatd la rezolvarea unor sarcini ad-
ministrative privind paturi i grupuri mai largi
decit cele din domeniul de cetate timpuriu. Timp
ce aceste obligatii impoviritoare au avut acope-
rire Tn suprematia demeniului regal in interiorul
comitatului, sistemul a functionat. Odati cu
schimbarea raporturilor de fortd din comitat,
dataritd donatiilor regale ficute in detrimentul
domeniulwi regal, i cu reevaluarea consideren-
telor militare care au dat nastere la domeniul de
cetate timpuril — cu rearanjarea punctelor de
greutate militare —, se ajunge la o situagie noud.
Cetatea care gi-a pierdut funcgia, nu mai prezinta
fortd coezivil. Din reprezentant de drept privat $i
de drept public af regelui, comitele se transformé
tot mai mult in demnitar de mare putere, Tn
baron. fn partea a dova a sec. al XIII-lea domeni-
ul de cetate timpuriu regal se destramd cu mare
repeziciune, iar corpul administrativ al domeniu-
lui de cetate impuriv (al comitatului) riméne in
vid. Pretentia la formarea unui sistem adminis-
trativ nou isi face aparitia cu o forta clementara.

Comitatul nobiliar nu preia aproape ni-
mic de la comitatul regal, In orice caz, preia teri-
toriul comitatului abia consolidat gi. vrand-

10

nevrand. modelul conform cdiruia in fruntea
comitatului rimine in continuare un comite care
in principiu il reprezinti pe rege (mai precis este
insarcinat de citre rege, dar de multe ori 7§i vede
de propriile sale interese}). Nu preia in schimb
cetatca de paméant in ruine si nu preia corpul
administrativ al domeniului de cetate. . Comu-
nitatea” din comitat, adicd nobilimea de rind, in
teama sa de marii proprietari doregte si edifice
un comitat care sd-i serveascd drept bastion.
Noul corp administrativ al comitatului. inclusiv
vicecomitele {alispdn) si cei patru (in provincii
cei doi) juzi (szolgabirdk) vor iesi din randurile
ei. Fira indoiald, comitatul se renaste Tn majori-
tatea functiilor sale, dar pastreazd Tn continuare
numele vechi §i — greseald fundamentald — pare
astfel si se fi ndscut din comitatul regal, desi
lucrurile s-au intdmplat cu totul altfel. Comitatul ,
nobiliar se naste din negarea comitatului regal,
pe ruinele acestuia. Din punct de vedere sacial
contrastul nu este totusi atdt de puternic.
Naobilimea de rind se formeaza in special din doi
component! principali: iobagii de cetate {virjob-
bdgyok, in sensul de militarii, suita din cetate]'
eliberati de sub obligatiile impuse de cadrul mi-
litar al cetdtii, §i servientii regali care la rindul
lor depind de comitatul regal sub mai multe
aspecte. Oricum, cele petrecute in sec. al XIH-
lea, ca i transformdrile esentiale ale societd{ii in
general, pot fi caracterizate bine de fenomene
superficiale, dar evidente. in locul cetitii de
pamint distruse sau parasite — nu In sensul
geografic, ci n cel politic — apar cetdti de tip nou,
ridicate din piatré, stipanii lor fiind mari propri-
etari aleyi. In consecinta, timp ce institutia comi-
tatulut supraviefuieste , democratizindu-se”, prin
cooptarea nobilimii de rand, apar centre noi de
putere, materializate In cetati de piatrd, gi care
sunt deja independente in toate atit de comitatul
regal Tn agonie, cét i de comitatul nobiliar in
nagtere. Pénd atunci aspectele suprematiei re-
gelui care a avut un rol decistv in evolutia soci-
etatii, coincid. Regele a fost reprezentat sub as-
pectul dreptului public si sub acela al dreptului
privat, de aceeagi persoani: comitele {comes) a
stat in acelasi timp In fruntea cetitii comitale gi a
celor doud tpuri de districte de cetate. Noua
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pind la Boroyneu Mare {(Nagyboresnyd). si de
acolo dircctia nord-vestica (intre scaunele Sepsi
si Kézdi). inspre Padureni {(Besenyd), Olteni
(Oltszem) gi Batanii Mari (Nagybacon), spre a
ajunge Tnapoi la Bridut®? In listele decimale
papale preotii din districtul Sepsi ai arhidiacona-
tlui de Alba Tulia (sacerdotes de archidyaco-
natu Albensi de districtu de Gybasy [: Se-
busy]),** respectiv parohiile lor arata ci. potrivit
mdrwiriei Tmpartirii ecleziastice conservative, in
sec. XI-XII comitatul Alba s-a Intins s-ar putea
spune pina la Carpalii Orientali, adicd pind la
marginile estice ale teritoriului populat de ma-
ghiari atunci. La inceputul scc. al XI'V-lea in co-
mitatul Alba, micsorat intre timp, pe ruinele do-
meniului de cetate timpuriu de Alba Tulia i al co-
mitatului regal. s-a format un comitat nobiliar.43
fntre mijlacul sec. al XIi-lea §i mijlocul
sec. al XII-lea comitatul Alba, cu intindere
mensd, cuprinzand toatd Transilvania de Sud, s-a
fragmentar Tn unitati administrative laice mai
mici. Se pare ¢i y1-a pierdul unitatea teritoriald de
odinioard prima datd cu agezarea sagilor, la mij-
locul sec. al XII-lea. Sasii au infaptuit o guver-
nare separatd, de caracter etnic, Tn zona Sibiului
$1 mai tdarziu in zona Brayovalui, $i si-au cdgtigat
autonomia g1 din punct de vedere ecleziastic, se-
pardndu-se de arhidiaconatul de Alba [ulia.
Autonomia sagilor din Sibiu a fost intaritd i
probabil largita totodati de Andreanum, di-
ploma regelui Endre (Andrei) al 1I-lea din 1224,
Hospesii germani agezati in imprejurimile mai
largi ale Sibiului, privilegiati in persoana lor $i
pana atunci, au devenit prin acest act un grup
ctnic vare se bucurd de privilegii teritoriale.
Conform diplomei, toatd populatia dintre Oragtie
yi Baraolt. Tmpreuni cu paméntul secuilor de
Scbey yi cu pamantul Daraus trebuie sa formeze
un singur popar i sa fie judecat de un singur
Jude, iar toate comitatele trebuie s& renunte la
auioritatea lor asupra acestui teritoriu, cu excep-
tia celui de Sibin. Populatia ,,comitatului™ Sibiu
astfel formalt intra numai sub autoritatea regelui
si a comitelui de Sibiu.4® Din text rezultd ci in
partile sud-transilvinene intrate sub autoritatea
Sibiului au existat deja si alte comitate Tn afara de

Alba, acestea pierzdnd de asemenea din drep-
turile lor de pand atunci. In 1224 a existat deja cy
sigurantd comitatul Tamava, dar Hunedoara inca
nu intrd sub banuiali. Diploma din 1224 anu-
leazd in consecintd autoritatea juridicd a comu-
telui de Alba §i celui de Tarnava asupra pimén-
tului sisesc, interzicAndu-le exercitarea vechilor
atributii. Cu toate cd Paméantul Sésesc a fost con-
dus de comiti (comes),4? iar locuitorii sii au fost
numiti la fel ca cei din comitate (provinciales),48
insugi ,,comitatul” Sibiu figurdnd pénd la
Inceputul sec. al XIV-lca ca districtus, comita-
tus, provincia,*? unitatea administrativa format
aici, repetdm, nu este un comitat regal, un dome-
niu de cetate timpuriu $t mai tirziu comitat nobi-
liar, ci Tn mod analog cu Bistrita (Beszterce),
Radna (Radna), sau Kirdlyi, aici s-a primit
respectiv s-a infiptuit de fapt o formi de autogu-
vernare etnica, de catre sagi. % Din punct de ve-
dere ecleziastic sasii de Sibiu au apartinut de pre-
pozitura de Sibiu, privilegiatd 3!

in zona Bragovului, in Tara Barsei sajii
au apdrut abia in prima jumatale a sec. al XIII-
lea. In 1211, atunci cénd din voia regelui Endre
al Tl-lea teritariul acesta a intrat in posesia cava-
lerilor teutoni, era mai mult nelocuit.3? Dintr-o
diploma din 1222 rezulta ca. intr-un singur dece-
niu, popularea teritoriului a evoluat mult.53 In
1240 Béla al IV-lea doneaza cistercienilor deja
patru comunitifi bisericesti ale sagilor, intre timp
teritoriul Tarii Bérsei trece sub autoritatea eclezi-
asticl a episcopatului cuman de Milcov, Taflintat
la sférgitul anilor 1220.% Sasii de Brasov — este
vorba deja de cei care traiesc in Tara Barser in
general §i nu numai de cei din localitatea Brasov
— sunt atestati prima data in 1252.55 Comitele de
Bragov apare prima daté in izvoare in 1249.30 Cu
toate cd Tara Bérser (Burcia) este numitd si co-
mitatus Tn 128857 nici aict nu s-a format un
comitat, nici regal $i nict nobiliar, ¢l o autogu-
vernare saseascd, pe bazd ctnicad (districtus de
Brassou), care este atestatd astfel prima datd in
1331,%% Acest districtus ficea parte din Pimin-
tul Sasesc sud-transilvancan. Listele decimale
papale din 1332-1337 nu furnizeazd date cu
privire la relatiile bisericegti din Pamantul Si-
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sesc, nici Tn cazul Sibiului, nici in cazul Brasovu-
Jui. In uitimile decenii ale perioadei arpadiene
apare in schimb in formare, Intre blocurile de
populatie §i administratie sdseascd de Sibiu i de
Brasov, teritoriul roménesc care se va organiza in
Tara Oltului (Fogarasfold).59

Aldturt de sasi si de roméni la impértirea
integrald a comitatului Alba de odinioard a con-
tribuit si o a altd etnie, secuii, in estul Transil-
vaniei. Incepénd cu anii 1270, grupul lor cet mai
mare este numit secw de Telegd (Siculi de Te-
. legd~Tylegd).%0 Dupa marturia unei diplome da-
tate din 1280, demnitari ai acestor secui fsi
exercitd atributiile in diocesi Thelegd (’in ju-
depul Telegd').81 Rezult# ¢4 secuii de Telegd au
format o unitate administrativd proprie care, de-
sigur, nu €ra un comitat regal sau nobiliar, ¢i un
organism teritorial infiintat pe bazd etnici,
scaunul de mai tarziu. Comitele secuilor apare in
schimb deja in 1235 (comes et ductor Siculo-
" rum).52 Toti secuii vor avea yi mai tarziu un sin-
gur comite.53 Acest lucru nu tmpiedica insa for-
marea unitafilor administrative proprii (ulterior:
scaune) ale diferitelor grupuri de secui. Acestea
isi vor revendica gi corespondentii ecleziastici,
Arhidiaconatul de Telegd®* de exemplu, referitor
la care avem date deja din 123595 era unitatea
ecleziasticd corespunzitoare teritoriului secuilor
de Telegd.®® Conform listelor decimale papale
din 1332-1337 arhidiaconatul de Telegd a cu-
prins atét teritoriul Erddhat (‘spateleshinterlan-
dul Padurii’, in mare comitatul modern Odorhei
de mai térziu), cit yi Civcul (Csfk, comitatul mo-
dern Ciuc de mai tarziu). In vest s-a intins dinco-
lo de Mures, pana ia aliniamentul SAnmartinu de
Campic (Mezdszentmdrton)-Sincai (Mezdsdm-
sond)-Oroiu (Székelyuraly)-Sintioana de Mu-
reg (Csittszentivan), Limita lui a trecut pe partea
stAngd a Muresului la Unghenm (Ny#radts). De
aici s-a Indreptat spre est, prin Fintinele
{Gyulakuta) 5i Sangeorgiu de Padure (Erdd-
szentgyirgy), trecind §i Tarmava Micd. Pe
Erdéhat a continuat pe aliniamentul Soimosu
Mare (Nagysolymos)-Eliseni (Szenterzsébet),
iar dupa trecerea Tarnavei Mari eventual pe
alintamentul  Vanatori {Héjjasfalva)-Darjiu
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(Derzs)-Dobogeni (Szdldobos). Mai departe, in
directie esticd, spre Ciuc, se ridica munti inalti, in
primul rénd vf. Cucu (Kakukhegy, m{ii Harghita
de Sud) - zona populatd s¢ Intrerupe. Limita nor-
dici a arhidiaconatului a urmérit aliniamen-
tul Sanmartinu de Cimpie (Mezdszentmar-
ton)—Porumbeni {Galambeod), in continuare, in
stdnga Muregului cel de Ernei (Nagyernye)-Ca-
lugeri (Kél), Bara (Berekeresztur)?- Sériteni
(Sévarad), iar pe Erddhat, intre cele dond Tar-
nave, cel de Corund (Korond)-Zetea (Zetela-
ka), dupd care a intdlnit in directia Ciucului
Muntii Harghita. Limita estic3, de pe Erdfhat
(zona Odorhei) s-a situat pe aliniamentul Zetea
{Zetelaka)-Lueta (Livéte)-Almas (Homordd-
alméas)-Dobosent (Szdldobos). Parohiile din
Ciuc, apartindtoare de arhidiaconatul de Telegd,

cu exceptia Gheorghenilor (Gyergydszentmik- -

l6s) s-au situat in valea Oltului sau la marginile
bazinului Ciuc, pe direciie nord—sud(—sud-est),
intre Tomeyti (Csikszenttamais) respectiv Coz-
meni {Csfkkozma4s) si Casin (Kdszon).%7

Retine atentia cd secuii de Telegd au avut

propriul lor arhidiaconat deja in anii *30 ai sec. al
XIII-lea, timp ce secuii de Sepsi (initial de Sebeg,
Siculi de Sebus in 1252)%8, au aparfinut de arhi-
diaconatul de Alba Iulia pdnd §i peste un veac,
formdnd un districtus al acestuia. Secuii de Kézdj
in 1291 Sycull... de Kyzd)®¥, au reusit sa obting
de asemenea un arhidiaconatus propriu, la ince-
putul perioadej angevine, arhidiaconat care apare
in izvoare incepind cu 130870 Constituirea
tirzie a arhidiaconatulii Kézdi se argumenteazi
cu referirea din listele decimale papale din
1332-1337, conform careila preotii din aceastd
zond sunt preoti de Sepsi, adici apariinitori de
arhidiaconatul de Alba hulia. Putem s4 spunem cd
arhidiaconatul Kézdi, de intindere foarte mici,
trebuia si se fi. format, cu mare probabilitate, de
asemenea pe teritoriv apartinator initial de Alba
Iulia.”! Arhidiaconatul s-a suprapus cu teritoriul
foarte mic al scaunului Kézdi, dintre cursul R&-
tlui Negru si Muntii Bodoc. Satele sale margi-
nale au fost Bita in sud, in est Ojdula (Qzsdola),
Lemnia (Lemhény) si Bretcu (Bereck) (in cazul
in care Beze 1i corespunde acestuia din urma), in
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nord Estelnic (Esztelnek) si Petriceni (Pesel-
nek), in vest Dalnic (Ddlnok).72

in afara separdrii districtelor (scaunelor)
sagilor, roménilor §i secuilor, fragmentarea Albei
inseamnnd cu sigurantd §i formarea unor alte co-
mitatc, organizate pe teritoriul comitatului dupd
medelul din Ungaria. Este vorba de comitatele
Hunedoara, Tarnava, Turda. Parerile referitoare
la formarea comitatului Hunedoara difera foarte
mult. Multi au presupus ci ar fi fost Infiin{at in
timpul lui Ladislau cel Sfant, la sfargitul sec. al
XI-lea,”® altii considera ca s-a format in sec, al
XT.lea.?* Numerosi cercetétori sunt de parerea
¢ s-a format In sec. al XITI-lea (dupd 1225 sau
dupi invazia mongoli),”® dar s-a enunfat si
ipoteza conformy cdreia in perioada arpadiana
acest comitat nici nu exista, teritoriul siv fiind
cuprins in comitatul Alba.76 Literatura a ajuns pe
de alti parte la consens cu privire la desprinderea
Hunedoarei din Alba.”? Se cunosc pani si date
tarzii, din 1409-1410, conform carora cetatca
Hunedoara (Hunyadvidr) sc situcazi in comita-
tul Alba.”® [zvoarele scrise referitoare la Hune-
doara dovedesc clar cii acest comitat putea 53 sc
separe de Alba numat in sec. al XIII-lea. Ne di
de gandit faptul ci diploma din 1263 califica trei
domenii de pe teritoriul de mai tirziu al Hune-
doarei drept domenii situate ,,in partile Transilva-
niei”, si nu in comitatul Hunedoara.”® De altfel,
comitatul este numit comitatus abia in 1276,
intr-un document emis de capitlul transilva-
nean, 80 iar prima mentiune a comitilor de Hu-
nedoara apare numai dupd 133381 In sprijinul
formdrii tdrzii a Hunedoarei, dupi invazia mon-
gold, trebuie amintitd i o altd circumstanta: aici
nu s-a format comitat regal si nici domeniu tim-
puriu de cetate (ceea ce explicd de ce nu Intilnim
in izvoare domeniul de cetate, sau elemente ale
structurii organizatorice de cetate din Hunedoa-
ra). Spre comparatie, in celelalte comitate des-
prinse din Alba mai devreme (Térnava, Turda) se
cunoaste s existenta domeniului de cetate tim-
puriu. Acest lucru stabileste 1n sine cronologia
aproximativa (refativd) a comitatelor in discutie.
Numele localititii care a dat nume §i comitatului
este un toponim de origine maghiard, format

dintr-un nume de persoand, conform legilor de
adnominare maghiare timpuri'Lﬂz Dimpotriva,
formarea comitarului Hunedoara a avut loc deja
potrivit modelului comitattlui nobiliar, atunci
cand acesta s-a format in toatd tara, chiar daca pe
primii juzi hunedoreni i-am intdlnit in 133353
Arhidiaconul de Hunedoara este atestat prima
datii intr-un document din 126584 In listele de-
cimale papale din 1332-1337 arhidiaconatul de
Hunedoara figureaza cu un numar total de noud
parohii. Cu exceptia Chimindiei (Kéménd), a-
cestea se situeaza In stdnga Muresului §i in valea
Streiului (Sztrel), cuprinzdnd numai o0 mici par-
te83 4 comitatului de o intindere relativ mare, de
mai tarziu.#6

Referitor la Tarnava, comitatul $i dome-
niyl de cetate timpuriu s-a desprins din Alba in
sec. al XII-lea. Mentionarca din 1177 a pamantu-
lui cetatii Tarnava (kiikiillei varfold) 7 singurul
domeniu de cetate cunoscut in istoria domeniului
de cetatc timpuriu de aici, face depdgite atiat pa-
rerile conform cérora TArnava ar fi fost numai co-
mitat, nu §i domeniu de cetate timpuriu,8¥ cat i
teza separdarii comitatului in scc. al XIII-lca.®% Cu
toate ci nu se poate exclude cu sigurantd posibili-
tatea formarii sale la sfargitul sec. al Xi-lea (in
timpul lui Ladislau cel SfAnt),% tmpartigim pa-
rerea acelora care it dateaza in sec. al XII-lea.5!
Comitatul Tarnava este numit comitatus ince-
pand cu starsitul sec. al XI1l-lea,?2 tnsa primul
comite de Tarnava este atestat din 1214,% ceea
ce poate indica iarasi aparitia in sec. al XII-lea a
comitatului {§i-a domeniului de cetate timpuriu
abia cunoscut), Centrul TArnavei a fost o fortifi-
catie cu santul ars, ridicatd deasupra Térnavei
Mici, pe un deal.?* Numele cetitii §i a comitatu-
tui (KidkiillG, Térnava} provine dintr-un termen
turcesc ("porumbaris’).¥’ Numele romdnesc al
fortificatiel (Cetatea de Balta) se referd la age-
zarea el. Arhidiaconatul de Tirnava este atestat
deja la inceputul sec, al XIV-lea,% parohiile sale
figureazd in listele decimale papale din
1332-1337. Pe baza acestora se poate stabili cd
arhidiaconatul s-a intins pe partea dreaptd a
Térnavei Mari, raul delimitndu-! lung, pe tot
sectorul sudic, Tatre Criciunel (Kardcsonyfalva)
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lut pAnd la Bogeta (Marosbogdt). rimfnfnd tn
partea dreapté a acestuin, De la Bogata, Tn directie
nordicd, a urmérit aliniamentul PAPIU ILARIAN
{Mezébodon)-Grebenisu de Cimpie (Gerebe-
nes), de unde a revenit in nord la Micesti prin atin-
gerea localitdtii Valea Larg (MezGcikud) 5i a Mar-
tinestilor (Pusztaszentmarton).!18 Arhidiaconatul
a cuprins o parte a comitatutui medieval Turda, res-
pectiv scaunul Aries (Aranyosszék).

Comitatul Turda din evul mediu tirziu
(sec. al XV-lea) ,,mult alungit, s-a intins la est de
comitatul Bihor, In directie vest-est-nord-est, pa-
né la munti de granitd, deasupra cursului superi-
or al Muresului”. Cele doud scaune secuiegti,
Aries 51 Mures, infipte adénc in teritoriul lui, mai
ales uitimul, l-au subtiat substantial.!!? Elemér
MALYUSZ este de prerea ci Turda a dobandit
acest aspect teritorial specific, lAtimea de 15-20
ko (in zona scaunului Murey de numai 2 km
chiar) fatd de lungimea de 200 km, abia dupd for-
marea comitatului,!™¥ Numai ci Turda respecta
aceleagi reguli ca majoritatea celorlalte comitate
de granitd din Uhorsko (Felvidék) §i din Transil-
vania. Centrele de comitat {de domeniu de cetate
timpuriu) care au avut un vorland nepopulat de
mare intindere In zona de limes, a priscilor
(gyep(lielve), gi-au extins autoritatea cu timpul
asupra acestui vorland si au devenit centre ale
unor comitate cu formf ciudatd, mult alungits
inspre granitd, deschisd eventual In forma de
evantai, Este o caracteristicd comund inclusiv
pentru toate comitatele transilvinene cu vorland
de granitd (Alba, Débdca, Turda, Cluj). Este ade-
virat ¢c& nu aceasta a fost forma initial§ a comi-
tatului Turda In timpul infiintirit lui, la sfargitul
sec. al XII-lea, eventual la inceputul sec. al XIII-
lea, dar cu siguranti a dob8ndit accastsi forms in
mod organic, prin popularea $i integrarea admi-
nistrativd succesivd a vorlandului in directie
esticd. In cazul Turzii dispunem de o informatie
certd chiar, din 1228, care confirmi ci partca
esticd a comitatului, de la granita rusi, acest teri-
toriu vast a avut o populatie rars,'1% $-4 conside-
rat zond de limes i s-a populat mai tarziut20 —
arhidiaconatul de Ozd, format in aceastd zoni
este atestat prima datd in 1286.12! Conform liste-

lor decimale papale din 13321337, limita nordi-
cd a arhidiaconatului a armirit altniamentul Cati-
na (Katona, com. Cluj)-VYiile Tecii (Nagy-
ida)-Sieu (Nagysaj6)-Répa (Répa, la limita co-
mitatelor Turda gi Cluj). De aici limita estica se
poate trasa prin Vilenii de Mures (Disznajd,
com. Turda), Adrian (Adorjan) si Pddureni
(Erddcsindd). Limita sudicd a urmdrit alinia-
mentul Pidureni — Dumbrdvioara (Sdromber-
ke)-Picureni (Pékakeresztir), apoi ludnd-o in
directie nord-nord-vestics, la Farigiu (Faragé) a
revenit pe teritoriul comitatului Cluj i s-a
indreptat iarisi spre vest-sud-vest, atingind
localitigile Sanpetru de Campie (Uzdiszentpé-
ter) i Tuginu (Tuson). Limita vesticd a arhidia-
conatului leagd Tuginu de Citina, dar nu in linie
dreapt, ci face un ocol Inspre Silivagu de Cam-

-pie (Mezdszilvas) i Delureni (Mezdiijlak).

Decanatul de Reghin (Régen), inclusiv Reghi-
nul, a apartinut de asemenea de arhidiaconatul de
Ozd, parchiile lui sunt enumerate ca facind parte
din acesta.!22 Este clar ¢4 arhidiaconatu) de Ozd
a cuprins piirtile estice ale comitatelor Turda s§i
Clyj. Situatia se explicd cel mai probabil prin
organizaren ecleziastici mai timpurie fatd de cea
laica Tn aceastd zond de vorland. Atunci cénd in
timpul extinderii lor comitatele Cluj si Turda au
atins acest tinut, arhidiaconatu! de Ozd trebuia sa
se fi format deja. In sec. al XIV-lea in Turds s-a
format un comitat nobiliar,!23
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A dél-erdélyi varmegyék
kialakulasardl
(A for@ftésrél)

A romdénra forditott részleteket a neves
szegedi kozépkortoniénész 1988-ban megjelent
konyvébdl vilogattuk (,A vérmegyék kiala-
kulésa Magyarorszigon”, Magvetl, Budapest).
Csak a dél-erdélyi varmegyék (az erdélyi Fehér-
megye €5 a belSle kivald feriileti kozigazgatdsi
cgységek) Arpad-kori kialakuldséra szoritkoz-
tunk, illetve az ennek felvezetéséhez nélkiiloz-
hetetlen dlalanos részekre. Hely hidnyaban le
kellett mondanunk a a vdlogatds dltaldnos részé-
hez tartozé hatalmas példaanyagrdl is. (A ford.}

On"the Formation of Counties

in Southern Transylvania
{About the translation)

Gyula KRISTO is one of the most impot-
tant Hungarian specialists in the Middle Ages,
professor at A#tila IGZSEF University in Szeged.
Besides, he is the editor-in-chief of the last large
reference work on medieval Hungarian history:
.The Lexicon of Early Hungarian History”. The
fragments were translated from the volume ,, The
Formation of the Counties in Hungary™. We li-
mited our aim to the publication of the general
indispensable parts, respectively to the special
part in which we were most interested, the
setting-up of the (Transylvanian) Alba county in
the Arpad period and of the administrative units
that were detached from it. Because of lack of
space we had to give up the large number of
examples. (The transl.)




Centru de domeniu de cetate impuriu
?  de apanenentd incend

Figura 1. Comitate §i domenii de cetate timpurii ungare in timpul domniei lui $tefan (1.) cel Sfint

Figura 2. Comitate §i domenii de cetate timpurii ungare la mijlocul sec. al XIl-lea
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Figura 3. Arhidiaconatele Ungariei (in afara diecezei de Zagreb).

pe baza listelor decimale papale din 1332-1337




Laszlé VOFKORI
Ana LENART

Unititi administrativ-
teritoriale istorice §i regiuni
etnografice in sudul si

estul Transilvaniei

(Despre lucrare)

Lucrarea se sprijind pe fragmente selec-
tate si traduse din partea generald a volu-
mului, Geografia administrativa gi etnicd
a Transilvaniei” (,.Erdély kozigazgatasi
és etnikai foldrajza”, Vordsberény,
1996), de Lédszl6 VOFKORI, cunoscutul
specialist maghiar al geografiei umane a
Transilvaniei, autor intre altele al volu-
melor ,,Geografia sociala §i econormica a
Transilvaniei” (,,Erdély tarsadalom- és
gazdasdgfoldrajza”, Nyiregyhdza, 1994)
§i ,Ghidui Secuimii" (,.Székelyftld
ttikényve I-II, Budapest, 1998). S-au se-
lectat pentru traducerc pértile referitoare
la vnitdtile administrativ-tentoriale isto-
rice din sudul si estul Transilvaniei isto-
rice (teritoriul comitatulut medieval tim-
puriu Alba). Completarea §i revizuirea
dupa caz a subcapitolelor, in special pe
baza lui Péer ARON (Paul BINDER),
apartine lui Ana LENART. (Nota trad.)

Introducere

Din punct de vedere economic Transil-
vania privitad in sensul larg (impreuni cu Partile
st cu Banatul) s¢ Imparte in trei macroregiuni:
Transilvanta Interioard (partea cea mai mare a
Transilvaniei istorice), regiunea de nord-vest
(Partile de Nord impreuni cu judetele somesene
Cluj si Bistrita-Nésdud) si regiunea de sud-vest
(Partile de Sud Tmpreund cu Banatu! §i zona
minierd-industriald a Hunedoarei).

Transilvania Interioard cuprinde judetele
de dupd 1968: Mures, Harghita, Covasna, Bra-
sav, Sibin §i Alba. Regiunca este una din cele
mai importante regiuni ale Romdniei, cu o su-
prafatd de 34.015 km? §i cu o populatie de
2.700.999 de locuitori in 1992, din care, in afara
majoritdtii romanegti, 830.000 erau de nationali-
tate maghiard (in Harghita 85%, in Covasna
75%, in Mures 41%), 90.000 de romi si 35.000
de germani — sasi transilvdneni). Facdnd ab-
stractie de unele ezitiri In nord, regiunea se su-
prapune din punct de vedere istoric cu teritoriu-
lui comitatului medieval timpuriu Alba, respectiv
al comitatelor succesoare, mai putin teritoriul ju-
detului Hunedoara (in 1992: 7016 km2, 547.950
de locuitoeri, din care 92% romani). Cuprinde in-
tre altele teritoriul scaunelor (31 districtelor) me-

“dievale si modeme timpurii, secuiesti 51 sdsesti,

mai putin partea de nord a scaunului Aries (Ara-
nyos, ‘aurifer’ — 1075: r. Aranas) si dou foste
zone sdsegti, a Bistritei, respectiv a Oragtiei,
acestea din urma facind parte din judetele
actuale Cluj, Bistrita-Nasaud, Hunedoara.

In cele ce urmeazi, vom prezenta pe
scurt zonele istorice-etnografice din Transilvania
Interioard, cunoscute si folosite frecvent in litera-
tura maghiar de specialitate, completindu-le cu
cele amintite a fi avut in trecut legaturi mai orga-
nice cu acestea, Tn diferite perioade. Vom insista
asupra zonelor etnografice maghiare.!

Mezo- §i microregiuni, zone
istorice-etnografice in sudul si estul
Transilvaniei istorice

Transilvania istorici corespunde de fapt
Transilvaniei geografice (Depresiunea Transil-
vaniei, impreuna cu zonele muntoase marginale,
dimprejur). Incepand din sec. al XV-Iea si pana la
reforma administrativd din 1876, sc Tmparte in
teritoriile celor trei stéri feudale (natio hungarica,
natio saxonica, natio siculica): comitatele nobili-
are ,unguresti” (ist.: Laksdg, Virmegyei fold,
Komitat, Edelerde - ‘pamént nobiliar’,
Varmeghie) si districlele ,unguresti” (romaé-
negti), scaunele si districtele sdsestl, scaunele
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secuiesti.3 Desi numele de ,, Tara Ardealului” s-a
folosit deja tn sec. XVI-XVII pentru intreg ten-
toriul Transilvaniei, romdinii transilvaneni au
inteles sub denumirea de Ardeal numai teritori-
ile intcriore, nu si cele marginale: | tarile” Mara-
muresului, Hategului, Oltului, Bérsei san Secui-
mea (!). Situatia este similard si in cazul denu-
mirii germane, Siebenbiirgen, sasii din distric-
tele Bragov si Bistrifa nu se considerau . Sieben-
biirger™4, Tntre 18761518, termenu! sinonim nt-
lizat de statistica referitor la Transilvania istorici
este Kirdlyhdagéntiil = *dincolo de pasul Piatra
Craiulut’, tnitial ur termen de organizare eclezi-
asticd, folosit pentru Dieceza Reformatd din
Transilvania (istorici), cu resedinta la Cluj.

Vom discuta in primul rind scaunele
secuieti §1 unitdtile administrative sasegti (cu
exceptia districtulni bistritean), respectiv distric-
tul reménesc Figaras (Fogaras).

1L

Teritoriul comitatelor nobiliare

Spre deosebire de ultimele, comitatele
nobiliare (Pamantul Unguresc, adica tn adminis-
trarea nobilimii ungare, termenul istoric ,,ungar”
fiind termen politic $i nu ¢tnic) oferd numai o
articulare administrativd. Zonarea geografica-
etnograficid a acestui teritoriu’ cere o altfel de
abordare. Facem o singurd remarca prealabila:
blocul majoritar {cel putin relativ, fati de arto-
docsi) greco-catolic din Transilvania, din trecut,
cu centrul ecleziastic la Blaj, dispus n formi de
triunghi (Carei-Sibiu-Gheorgheni} a acoperit
din teritoriul discutat zonele situate la est—nord-
est de linia Béigoara—-Ocna Sibiului, avand alte
dou exclave mari in Hateg §i in Fagiras (zone
ale regimentelor de granitd).

1.1. Zone centrale

Vom enumera sub acest titlu cdteva zone
depresionare ale Transilvaniei, de vale, respectiv
deluroase, grupate arbitrar, zone care in trecut au
apar(inut in mare parte de comitatele medievale
nobiliare. Le luam pe rind, din nord spre sud.

a. Cimpia Transilvaniei (Mezdiség,
Erdélyi-Mezdség, Heide) este zona delimitata
de.raurile Mures, Aries, Somegul Mare §i Some-
sul Mic. din centrul Transilvaniei, zond deluroasa
de 500-600 m altitudine, cu suprafata ondulata,
despadurita, la limita judetelor Cluj, Mures si
Bistrita-Nisiud. Numai partea sudici apartine de
teritoriul discutat de noil — cea de péni la limita
nordica a fostului comitat Turda.® Cu exceptia
triunghiului Sinticana de Mures-Sincai—Voivo-
deni, populatta de aici este majoritar sau exclusiv
roméaneascd. Romanii din satcle de la poalele
muntilor Calimani se numesc ,,mirgineni”, spre
deosebire de ,.campenii” din Campia propriu-
zisd, iar inainte de 1944, pe viile Lut §i Logig
(Luc-vilgye, Ludvégi-patak) majoritari erau
sayii din Reener Lindchen (v. la V. Muregului).

b. Valea Muresnlni (Maros-volgy) se
situeaza in zona centrald a bazinului Transilva-
niei, intre iegirea din defileul Toplita-Deda i
Campia Cugirului (Kenyérmezd, Cimpia Pai-
nii,)” Valea traverseazd depresiunea i in trecut a
apartinut de comitatele moderne Mures-Turda,
Turda-Aries si Alba de Jos, azi de judetul Mureg,
amonte de conflueata cu rdul Aries, si de judeful
Alba, in aval, Poalele estice ale Muntilor Meta-
liferi (Erdélyi-Erchegység) gizduiesc podgorii
vestite (Podgoria Alba lulia-Aiud, Erdélyi-
Hegyalfa). Maghiani sunt majoritari in zona mu-
nicipiului Tg. Mureg (v. §i la Secuime) i intr-o
enclava situatd la nord de Reghin. Inainte de
1944, intre cele doud majoritari crau sagii
(Reener Lindchen). Acest ‘tinut mic reghinean’
se considera parte a Jui Ndosnerland (tinutul sa-
sesc nord-transilvinean), dar, spre dcoscbire de
districtul Bistrita de aici, inainte de 1876 nu se
bucura de privilegii. Intre zona Tg. Mures si zona
Aiudului maghiari reprezintd minoritate semni-
ficativd, in aval de Aiud prezenta ler este azi cu
totul sporadicd, dar centrul diecezei transilvane
romano-catolice este i acum Alba Iulia. Ultima
parte amintitd avea $i denumire sdseasci:
Mireschduel.




¢. Valea Tarnavelor (Kiikiillfk mente,
Kikiillék tere, ,,zwischen beyden Kockel-
wasser"), in judetele Mureg si Alba.

Amintim ,Valea Tirnavei Mici” (Kis-
Kiikiill§ mente) — literatura etnografici maghia-
ra utilizeazd aceastd denumire pentru poriiunea
de vale dintre confluenta cu Tarnava Mare si Se-
cuime, Parte considerabild a vdi, ¢u centrele
locale Cetatea de Balta. Tarnaveni, Bildugen si
cca. 40 de sate cu populatie maghiard, poartd de-
numirea de ,Lingi apd” (Vizmellék). Sate cu
specificul etnografic ascmdnator se gasesc §i
intre viile TAmavei Mici §i a Muregului {pe teri-
toriul fostului comitat Alba de Jos), care sunt
aumite de cei din Vizmellék: Hegymége (‘dupd
deal’ — localitagile cu populatie maghiard Ozd,
Farau etc.).

Altd zond mai micd, maghiara sau cu mi-
noritate semnificativi maghiard este zona de
legatura dintre Valea Tamavei y1 Valea Muregu-
lui, intre Blaj §i Aiud 8

1.2, Zone muntoase transilvane din

Muntii Apuseni

In trecut au apartinut de comitatele medie-
vale (Paméantul Unguresc). Le vom enumera sumar.

a. Zona Trisciu (Torocké vidéke). Zo-
ni ctnografici in Muntii Trasciului (TYorockdi-
havasok), enclavi maghiard cu doui localititi (Ri-
metea, Coltesti — celelalte sate ale bazinului Tras-
cédu fiind roménesti.). Numele provine din hidro-
mm {1257; Turucko). Se intinde la poalele Pictrei
Secuilor (Székelykd, cu minele cetitii Torocké —
cetatea de la Coltesti), limita vesticd a scaunului
secuiese Aries. In trecut zona a apartinut de comi-
tatui Turda-Aries, azi de judetul Alba.

b. Mocénime ("munteni’, mai tirziu ,,Ta-
ra Mocanilor" - Mokanyfold, Havaskoz), care
in nord se extinde pénd la zona etnografica
maghiard a Calatei. spre sud patrunde pand la zo-
na Ompoiului, cuprinzind i cursul mijlociu al
Ariegului. Partea discutata de not a apartinut in tre-
cut de comitatul Turda-Aries, azi de judetele Alba
$1 Cluj. Mocanit sunt mai nult agricultori.

¢. ,.-Tara Motiler” (Mécfild, Mécok
foldje — denumiri mai recente; ist. »topani”,
wabrudani”}, Zona etnograficd roméneascd in
Muntii Apuseni (Erdélyi Szigethegység), pe
Ariey amonte de Bistra, cu centrul Campeni, fo-
car al rascoalei din 1784 si baza rezistentei mili-
tare revolutionare de la 1849, condusa de Avram
TANCU. Matii s-au ocupat mai degraba de indus-
trii locale — populatia minierd roméineascid a
patrufaterului aurifer a fost 51 ea in buna parte de
origine din aceasti zoni.

d. Patrulaterul aurifer (,,Aranynégy-
szog™). Zond miniera istoricd multimilenard (mi-
nereuri neferoase), in zona de izvoare a Crigului
Alb si a Ompoiului, in judetele Alba $i Hunedoa-
ra, intre Baia de Cris, Sacarimb, Zlatna, Baia de
-Aries, cu localitatilc Brad, Abrud, Rogia Mon-
tand. Raul Aries {din aluviunile fui s-a spélat in
trecut aur} atinge coltul nord-estic al zonei.

1.3. Zene sud-vestice

Aceste zone au apartinut In trecut in mare
parte de comitatele nobiliare. Azi, mai ales din
considerente econormnice, se leagd mai degraba de
regiunea de sud-vest a Transilvaniei In sens larg.

a. Comitatul Hunedoara avea pozitia
cea mai sudicd dintre comitatele Transilvaniel is-
tonice. Zona se leagd de Bazinul Transilvaniei
prin Culoarul Orastiei (Szdszvarosi-kapu). Cu-
prinde parti ,,cis- si transmuregene” (foste distric-
le administrative), respectiv Tara Hateguluni. -
Cea din urmi (Hatszegvidék - 1276/1292:
Hatzak), unitatea cea mai distincti, se situeaza
pe valea raului Strei (Sztrigy) la sud de Hune-
doara, intre muntii Carpatii Meridionali i Poiana
Rused), centrul su fiind oragut Hateg. Aldwuri de
Hateg, se obisnuieste si se aminteascd ,,padu-
renii” (ErdGhat) de la poalele muntilor Poiana
Rusca, tinutul Dobra (Jofd), Tinutul loncasiloer
{Lonka vidéke), zona Caian (Kajin). Plasele
Hateg $i Pui erau de majoritate greco-catolica.?

b. Valea Jiului (Banyasag, Zsilvilgye)
— Bazinul Petrogani. Cel mai important bazin car-
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sate din sud, respectiv fara scaunul Aries, dar cu
plasa Tulghes).

Intre 1952-1960, dups model sovietic, in
Secuime se organizezid Regiunea Autonomd Ma-
ghiard (Maros Autoném Tartomany), cu o po-
pulatie aproape 80% maghiard, cu centrul la Tg.
Mures. Mai multe comune din Giurgeu §i Ciuc se
alipesc de regiunea moldoveand (actual apartin de
judetele Neam( si Bacau)!7. in 1960, regiunea este
reorganizati sub numele de Regiunea Mures-Au-
fonoma Maghiara si pierde Trei Scaune (alipit de
regiunca Brasov), in schimbul uner portiuni din
Campie §i din Valea Tamavei, de populatie mixta,
procentajul maghiarilor scdzénd n regiune la cca.
dous treimi. Tn 1968 se ajunge la situatia actuals,
doud judete majoritar ,secuiesti” (Harghita si Co-

PLIPY

vasna) §1 a treia, ,secuiagcd” intr-o treime,

3

Zonele sisesti!8

Sasii au fost colonizati de regii ungari In
evul mediu timpuriu, la inceput si pentru api-
rarea granitelor, ulterior tot mai mult din conside-
rente cconomice. Cel mai mare grup al lor s-a
agezat in Transilvania de Sud, intre Murey, Olt i
Tarnava Micd (in oragele Sibiu, Mediag, Sighi-
soara, Scbeg i Imprejurimile lor), ar grupuri mai
mici in Tara Bérsei (la Bragov gi in apropierea
oragului}, respectiv in zona Bistritei si a Reghi-
nului. Secole intregi, marca lor majoritate s-a
hucurat de drepturi largi. Cele doua grupuri din
vrmé au fost evacuate de armata germana in re-
tragere, in 1544, sau deportate dupd razboi. Dupa
1676, a luat proportii si repatrierca sagilor din
Transilvania de Sud - azi practic au pirasit teri-
toriul Romaéniei,

Cel mai mare centru sdsesc, administra-
tiv si ecleziastic-cultural era Sibiv (Hermann-
stadt, Nagyszeben; 1192-1196: Cipin[iensis];
1199: Zebyn). Intre 1732-1791 i 18491865, pe
timpul administratiei austriece, Sibiul era capita-
la (centrul administrativ al) Transilvaniei. Centru
al diecezei lutheranc germane, este i azi centrul
spinitual al sasilor rimagi. Scaunele §i districtele
sdsegti erau urmatoarele: scaunele Sibiu, Origtie
(Broos, Szaszviros), Sebes (Miihlbach, Szisz-

sebes), Miercurea {Reussmarkt, Szerdahely),
Mediag (Mediasch, Medgyes, de fapt Zwei
Stiihle, Doudi Scaune), Sighisoara (Schiissburg,
Segesvédr), Nocrich (Leschkirch, Ujegyhdza),
Cincu (Gross-schenk, Nagysink) 3i Rupea (Reps,
Kéhalom), respectiv districtele Bragov g1 Bistrifa
(Bistritz, Beszterce).!”

Autonomie au obtinut prima datd cele
sapte scaune sdsesti dintre Ordstie pe Mures si
Ugra de pe Olt {,.comitatul de Sibiu™). Drepturile
si indatoririle colonilor sagt de aici, privilegiati
{,drepturile sibiene™), au fost stabilite in diploma
regelui Endre 'al II-lea (,,Andreanum”, 1224), si
reficute de Carol Robert {in 1317), comunitatea
sagilor de aici fiind lArgitd mai tirziu prin acor-
darea unei jurisdictii similare scaunului al opte-
lea, Sighigoara, la cumpéna secolelor XIII-XIV

~gi ,celor Doud Scaune” (Mediag-Setca, dar nu

tuturor satelor de aici), in 1313-1315. Alte doud
unitati administrative, districtele sasesti Bragov
si Bistrita ob{in aceste privilegii nu peste mult
timp, iar Universitas Saxonum unitard se cristali-
zezd la stérgitul sec. al XV-lea, Aceasta din urma
s-a desfiintat numai in 1876.

in [921, conform calculelor iui P. TELE-
KI, Pamintul Sdsesc avea populatia romana, ger-
mand §i maghiard, in proportie de 53-30-13%.

Yom enumera citeva zone etnografice
caracteristice distincte.

a. Marginimea Sibiului (Szeben-hegy-
alja, ist.: Szél_ftild) este zona etnografica situatd
la sud si vest de Sibiu, de populatie practic exclu-
siv romaneascd, carc cuprinde scaunele filiale
Sdliste si TAlmaciu si alte sate din sudul scaunu-
lui Sibiu (Rasinari, Poplaca, Gura Raului etc.).

b. Pamantul Criiesc propriu-zis2?

Se imparte in scaunele de jos {(Sedes In-
feriores, Underste oder Niederste Stithle), mai
apropiate de Mures, si in scaunele de sus (Sedes
Superiores, Uberste Siihle), de pe Olt, Harti-
baciu $i Tdmave. Zona primelor se mai numeste
Unterwald (Antesilvana, Land vor dem Wald)
s se referd la scaunele Origtie, Sebey, Miercurea.
Ultimele cuprind scaunele Rupea si Sighisoara,
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zond relativ mai naltd (Oberland), si Altland
(scaunele Sibiu, Nocrich, Cincu). Prilej de con-
fuzie, scaunele din Altland se dispun toate n
dreapta Oltului (Alt), dar semnificatia termenului
este cel de ‘pamintul vechy’ (‘altes Land’), fiind
vorba de scaunele cele mai vechi. Weinland
(*tinutul vinului') este zona viticold Doud Scau-
ne, pe Tarnava Mare (Mediag, Seica).?!

Pidmantul Craiesc propriu-zis impreund
cu Burzenland (deci zona siseascid din Transil-
vania de Sud) este numit de sagii bistriteni Nie-
derland (“tinutul de jos'). Au o bogata literaturi
de specialitate germand.

¢. Tara Bérsei2?, zona cu populatie
mixtd (romdni, germani g1 maghian), situatd in
sud-estul Transilvaniei. Numele provine din
hidronimul Barsa (Barca, 1231: Borza). Centrul
tinutului este Brasov {Brassdé, Kronstadt -
1252, 1494: Brasau, din termenul ture, probabil
pecencag bara Su = ‘api cenusie’), Bragovul se
situeaz la intdinirea drumurilor comerciale mari,
care traverseazd zona de curburd a Carpatilor, si
incepdnd din evul mediu este unul din cele mai
importante centre de tranzit comercial §1 econo-
mic intre Transilvania, Moldova si Tara Romé-
neascd. Depresiunea Bragovulul sau a Bérsei
cuprinde de fapt In afara districtului (administra-
tiv, cu autonomie sdseascd) Bragsov zona ceangii-
lor din Barsa (v. acolo), cele omogen romdnesti
dinspre Tara Oltului (Bran—Zéarnesti, Vladeni) si
Trei Scaune (,,Lunkaschen’) 23, respectiv satele
cu populatie mixtd ale enclavei Budila a Albei de
Sus. Zona Branului (ist.; Bardnmez§). cu asezari
risipite  caracteristice, s-a format in sec.
XVII-XVIN, odati cu stabilirea populatiei cu
provenienta din satele invecinate, care a folosit
pasunile si fanetele zonei, datc in arenda de cétre
castelanii Branului deja in sec. al XV-lea.

4.

Zone istorice de granitd militars

Am grupat sub acest titlu céteva zonc,
care au luat nagtere, respectiv gi-au dobandit un
fel de identite aparte din motive legate de con-
siderente militare,
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4,1, Tara Oltului.24

Numele provine din hidronimul turc,
probabil peceneag *Fagar $u = ‘pérful cu fra-
sini’} se intinde pe cursul mijlociu al Oltului, in
sudul Bazinului Transilvaniet. ,Tard” in care se
pomenesc foarte timpuriu locuitorii roméni (in
jurul anului 1200), tinut al rominilor si al
pecenegilor (in 1224), roménii de aici participa la
campanii militare sub comanda comitelui de Si-
biu, alaturi de sagi, secui st pecenegt. In 1285, pe
timpul celei de-a doua ndviliri mongole, se evi-
denliazd indeosebi, ca militari ai prisacii. Cei din
Tara Oltului fac si astazi o distinctie clara: acest
pimant se Intinde tnafara . Ardealului”. De toarte
mult timp zond cu populatie rurald practic
omogen roméncascd. elita de aici gi-a. pasirat
multi vreme libertatile. In evul mediu constituia
domeniu regal, apoi principiar 25 In 1762, partea
care nu a intrat in teritoriul regimentelor de gra-
nitd, este ipotecat, intrind in administrarea Uni-
versitatii Sdsesti, pentru 99 de ani. Centrul zonei
este orasul Fagiras (Fogaras, Fogarasch -
1291: Fogros).

4.2, ,,Ceangiime"’ (Csangéfold).

Termenul ceangiu este folosit mai ales
pentru grupuri romano-catolice maghiare sau de
origine maghiard, din Moldova. In Transilvania
se gasesc doud grupuri numite de asemenea cean-
gai, in zona etnografticd Ghimes (Gyimesek, pe
cursul superior al Trofusului, amonte de treca-
toarca Ghimes) si in Tara Barsei.

a. Ceangiii din Tara Birsei sunt de
confesiunc cvanghelicd (lutherana maghiara, cu
centrul episcopal la Cluj). Triiesc in ,cele sapte
sate” (Hétfaln — 1503: septem vilas, 26 lingd
Brasov, respectiv in satele Apata, Crizbav si Satu
Nou, in partea nord-vesticd a Tarii Barsei. Satele
respective au facut parte din domeniul Bran,
weoeangail” de aici fiind ,lobagi ai cetafii” (mili-
tarii). Se pare ca sunt descendenti ai granicerilor
din sud-estul comitatului medieval timpuriu
Alba, dinaintea colonizim secuilor si sagilor, mai
alcs cd par s3 aibd origine comuna cu celelalte
comunitdfi mici maghiare din Transilvania de







7. Din etimologia populars a lut Brodsdoerf, dar care inseamnd de fapt
satul de la bae”. fiind un important loc de wrecere istoric al Mureguloi.
&, Blajul insuyi. inainte de a deveni marele centru greco-vatolic roménese.
& fost un sat maghiar. domeniu APATL
9. Un amanual interesant. prezenta unor comunitadi remineyti de confesie
reformatd. pand in sec. al XVIl-lea, care sc cxplica prin marca pondere a
mucii nobilimi Lusgare” romaneydi,
13, Pamantul Scouiler, Tara Sccoiascd, Tinutul Sicuilor, Székelyfold,
terra Siculorum, Seklerland, Zekelland cte.
11, Zonele mar mici ale regiunii s localizeazd pe cursul superior al Mu-
regului 3i 4l atluentilor acestuia, respectiv portiunea mijlocie din jurul
tunicipid]n Tg. Mureg; In Zona izvoarelor §1 pe cuirsul superior—supen-
er-mijleciu al Tamavelor si al Ofwilvi; pe Riul Nepru §i pe Hotneroade
(Feketeiigy, Kis- és Magy-Howmordd), afluenti ai Oltului; respectiv
iner-¢ porfiune restrinsd a Campici Transilvaniei (L Campia Secuidsca”,
Székely Mezdség). Cuprinde zona Nirajului (Nydrad mente, Ny. tere, pe
cursul wnterior Murokorszig — “fara morcovului’), Sevater (Sovidék —
zona sinit), Odorheivlui (Udvarhely, vu Nyiké mente, Havasalja,
Erddhat - “in spatcle pddn.i’) Giurgeutui (Gyergy6). Ciucuhui Superior,
Mijleciu i Interior, Caginului (Fel-, Kézép-, Alesik, Kdszon), Trei Scau-
ne {Haromszék), Bazinului Baraale {Erdévidék - ‘tinurul paduros’), Ho-
morcadelor (Homordd mente).
12. In 1992, accst bloc etnic maghiar numar cea, 790.000 de locuisori.
din care €50.000 eran maghiari. wr aproape 100000 de romdnt din cei
130,000 T toral, de gici. waiese In oei arage-resedingd de juder.

13. Cel mai mare loc de pelennaj romana-catolic din grd. La un moment
dat. 1o rimpul Refonnet, se propunea chiar drept centru al diecezes tran-
silvanc,

14, Relagia dintre scaune §1 scaunele lov filiale carespuncle in mare relatici
udet-plasi. Trei Scaunc este cansiderar unitate administrativé din sece. al
XV-lea, Cazul seaunului Mureg & mai interesant: pand o 1861, formal.
cenrul scaunulut era Micrcurea Mirajului. Cenrrul real era nsa «e secole
Te. Murey. care prin ponderca lui cconomica gi culturala a tost numit gi
capitaly sceuiases”

15 aunul Aries are azi papulagie maghiard numai in pate (in satcle
nopdice), e una majaritar To pumai cdteva sare. putand i considerat mai
degrahd diaspora. Pe de altd parte nsg, are gi Secuimea cireva zone cu
populape majoritard sou insemnacd romdneasca. Astfel in noerd. atit 1a ess,
ciit §i la vest de Borsee i de secuii din Giurgeu: zona Bilbar-Tulgheg-Be-
cag, respectiv zona de intrare in defileul Muregului saperior {culoarel
Toplisa-Deda), ultima Hancatd de zone emografice bine individualizare,
ca cea din culoar, cu rapartuni cinice similare - 60-80% roméni —. sau cea
de la feyirea din defileu gi din bazinut Gurghin (Gorgény), aproape omo-
gen ramdneaseid. ulimele interealindu-se intre zena depresionacd a Vadi
Muregului yi Secuimes istoricd-administrativd, Altd zond romineascd,
respectiv multietnicd ar fi coltul sudic §1 fagiile Tnvecinate (zona exclusiv
romineascd a Buzaiclor - Bodzamezd, respectiv poalele muntilor din
Trei Scaune, intre Breteu-Poiana Sératd 51 Zagon), pe de altd parte nume-
roase sale in zona warginala sudicd gi in scavoul Mureg).

16, Reforma administrativa s-a infaptuit in 1925-26, pana atunci in Tran-
stlvania s-au mentinut comitatele din 1876 -77 (numite dupa 1918 judeie).
Nailc judefe au fost grupate in 1938 in jinuturi. pdnd la Dictatul de 12
YViena (1940).

17. Comuncle Bivazu Ardelean. Bicaz-Chei. Damue. Ghimeg-Faget.
impreund cu uncle catune funitrofe apartindtoare pdnd atunci de
Gheorgheni, rexpectiv satele alipite de comunele Agay si Palanca
(Cagnea. Cadaresti. Pajiglea;.

18, .Pamintul Sasese”, Szdszfold; Pamantul Sagilor. Terra Saxonum,
Sziszok Fildje; Paminwl Criiesc. Fundus regius, Kirdlyfoid, Ko-
nigsbeden; e,

19. Paméntut Craicsc. Kirdlyfokl. Kanigsbeden sum ferme Iraduse ale
termenului Fundus regiuy (*domeniu vegal’. adivd teritorii care nu intra
suh jurisdictia comitatelor nobiliare) §i. degi dupd un timp se tolasesc cu
precaderc pentiu principalele unitali administrative autonome ale sagilor.
ca yi substantiv propriu. nu acoperd de fapt intoemai zonele sasegli (iar in
sensul cel mai restring se referd numai la primele saple scaunc). Acelagi
lucru se puate spunc yi despre Pamintul Sascsc, care cste folosit uncon
(Szdszfild) 3i pentru denumirea zoaelor sasesti din comitate, dar este de
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fapl complementar Piminiului Ungurese i celui Secuiese (Magyarok
Fildje, Székelyek Fildje, Szaszok Foldje). definind Ieritonile Univer-
sitalii Sagilor (marea cumunilate sascasca. cu jurisdictia comuna). Uncle
dintre aceste teritorii erau nsd de mull timp de populatie in mare majori-
tate roméneasca (de ex.: scaunul Oraglic, scauncle filiale Télmaciu gi 5a-
ligie. v. la Marginimea Sibiului). O patrime a populaliei sasejti iraia pe de
alta parte in teritoriile Pamintului Ungurese (comitatele Alba. Tirnava.
Turdi. Dbica — zope din podigul Secagelor, unele enclave din Alba de
Sus, intre cele dova Tarmave. zona Reghinuhui ele.). dar aceste comumitati
nu s-au bucurat de autonomia administrativa, pe bazd elnicd Ja origine.
asemenca celor din Paméntul Craiesc. ci numai de wna eclezjasticd, dupa
Reformé, apaninand lutheran.

20. Pamantul Criicse dintre Ordglic si Ugra (Sapte Scaune iniregite cu
scaunul Sighigoara ¢ cu Doud Scaune).

11, Alte zone, emnografice, sc mai disting: Haferland (-rara avazolui') pe
cursul superior al Hadibacislu (Harbach) 3i Kampestwenkel (tinutul
varzei'} pe Ol (zona Bruia—Toarclay,

22, Depresitnca Bragov. Burzenland, Barcasig, Brassd-vidék cie,

23. Zona de azi dintze Podu Qliului, Lunca Marcusului ¢i Lunca Ozunului
~ din puncr de vedere admninistrativ in parte a apartinut/apanine de Trei
Scapneovasna.

24, Tara Fagaragnlui, Districtul Fagarag, Fogarastolde cic.

25, Perioade lungi constituie feud acordar voievozilor Tari Romanesti
(dupd unele pa\r;:n. descalecany] Tarit Ramaoeyti s-a Infapmis de awi. pri-
na clird a sa fiind de origine taparageand).

26, Baciu, Cernatu, Satutung i Turchis au fost vnite sub numele de origul
Sicele, celelale wei fiind Purcareni. Zizin §i Tarlungeni.

27. Roiusike acesmi grup. cu spur naeural ridicas, dar cu pamant putin i
sarac, av farmar camne pénd n muntii Ceahlau, Baraotwilu:, Nemira

28, Erdélyi hatdrdrvidék, FErdélyl végvidék, Militirgrenze,
17621851, In zoneid discutate s-a orgamizat incepind din 1764,

29, Srrucrora zonci de granifd militard din Transilvania era urmatoarea:
1. Primul repiment secuiesc, avind cenirul la Miercurea-Ciue: trgul mi-
litar Miercurea-Ciue §1 30 de sate cu administratia mixta. din scaunul Cine
h. Al doilea regiment secuiesc, avind cenirul la Targu Secuiesc: Tirgul
militar Targu Secuiesc. tdrgul mixt lliens §i 99 de sate mixic in Trei
Scaunc

c. Primul regiment roménesc, avand cenirul la Orlat: Thrgul militar
Hateg. !6 saic militare gi 65 mixte in Transilvania de Sud

d. Al doilea regiment roménesc, avind centrul la Nasaud {singurul care
nu intrd in perimetrul, pe care |-am propus spre discutie): 44 sate militare
in nord-csrul Transilvaniel {infiintat incepand din 1762, dupd 1851 se
organizeazi in distyictul Nasiud)

e. Regimentul de husart, avind centrul la Sfantu Gheorghe: Tirgul mili+
tar Dobra (com. Hunedoara), Borband, Teiug, Oiejdea (cam. Alba de Jos),
Campia Turzii 51 Visgoara (com. Turda), @argun mixte, 162 de satc mixie
in diferite parti ale Transilvaniei

(Traducere de Hunor BOER)
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VASS Erzsébet

A tordai s6kamarahaz

(Kivonat)

A tordai S6kamarahdz, amelyet gyakran a
szakirodalomban 15 tévesen ,fejedelmi
haz", . fejedelm kastély”, fejedelmi pa-
lota” néven emlitenek, Torda egyik leg-
régebbi épiilete, 1581-ben kezdigk épite-
ni. Ma a Tordai Térténelmi Mizeum tal4l-
hat6 benne. A dolgozat vdzolja torténetét,
majd leirja magat az épiiletet, mellékeli a
két fennmaradt 17. szazadi leltari listét és
LUX Kalmén lefrasac 1911--13-bél.

Bevezetd

Erdély sorsat meghatirozo szdmtalan ha-
bori, vita oka a teriiletén lév6 sokfajta gazdasigi
forrds; felszini- és altalajkincsek, kozottiik a s6.

Az Erchegység kapujiban, az Aranyos
folyé bal partjin Iév§ véros szerepkére a torte-
nelem folyamén gyakran viltozott, dm bénya-
varosi szerepe csak a 19. szézadban csokken és a
20. szdzadban szdinik meg. Az Gskor Gta ismert,
kitermelt, hasrnositott altalajkincs, a s6 Torda
viros lakottsagat mondhatni megszakitatatlanul
biztositotta. Ezt nem csak az ismert ddk és rémai
kori letetek bizonyitjdk, a vdros a népvindorlas
idején is csak id8legesen néptelenedik el (KO-
VARI 1866, ORBAN 1889; BARBULESCU
1994). Sobdnydszata szdmottevd, a vdros hatd-
raban a , Dérgd”-ben és a , ,Banyd”-ban taldihaté
568 tavak a rdmai felszini sékitermelés eredmé-
nyei. A sobdnydszat a kozépkorban Attér a mély-
kitermelésre, kiilon jogdlldsi sGvagérend jelenik
meg a véros polgdrsiga mellett (ORBAN 1880:
vd. WOLF, kézirat). A Torddn kitermelt sdsiive-
geket a Marosig szekereken széllitottdk, Maros-
Gjvértal pedig vizi Uton jutott tovabb Magyar-
orszagig.

Jogilag a sGaknfk és a sokereskedelem
dllami tulajdont képeztek, a so kitermelését €s
hasznositdsat s6kamardk igazgattdk. Ezek a
sOkamardk kamarahdzakban vagy uradalmi va-
rakban miikddiek. Erdély sdkamardja Torddn is
székelt. Sokamarahdzrél, mint specidlis funkci-
6ju épiiletrd! a Désen és Torddn épiilt kamara-
hézakrdl tudunk, a dési kamarahdzat 1932-ben
lebontattdk. fgy a tordai kamarahdz épiilete az
egyetlen ilyen jellegii épiilet Erdély (egyben Ro-
mania) teriiletén, formai analdgidi a kolozsvari
Basta hazban és a szintén kolozsvar ,Matyds”
hézban talalhaték, mig udvarképzése a 17, szdza-
di udvarhazakkal rokonitja (SEBESTYEN 1966;
BALOGH 1983).

Atordai sokamarasokrdl a 15, szdazad dta
vannak adatok, sékamarahazrél, mint specidlis
funkcidji épiiletrdl irott forrdsokban 1524-ben
esik szd (Kolozsmonoest, Konv. L.T.; Urbaria F.
786-890, in: JAKO 1990), 1528-ban pedig
DERNSCHWAM mint rossz karban 1évd hazat
ernliti. 1581-ben BATHORI Zsigmond elkezdi a
kévetkezékben bemutatott kamarahaz épitését. A
tordai kamarahdz épitésével csaknem egyidiben
kezdik el a dési kamarahaz épitését is (BALOGH
1983). A tordai kamarahdzban mikadik az Er-
dély) Sokamara egészen az abszolutizmus ko-
rdig. Ekkor az Erdélyi Sékamara intézményét
dthelyezik Nagyszebenbe. 1850-ben Kolozsvart
dllitanak fel egy béanyaigazgatdsigot, végiil az
erdélyi séhivatalok feligyel@ségét dthelyezik
Marosijvérra (ORBAN 1889).

A séhivatalnak otthont adé épiiletegyiit-
tes, mely egyben a kamaraispdn lakdsa is, mds,
iddnként dllarmi funkcidkat is ellat, dgymint:
fejedelmek és azok kiildotteinek szdlldsa, posta-
allomas, mészarszék, borkimérés, palinkafdzés
stb. A séhivatal szerepének csokkenése a 19.
szdzadban az épiiletek dllapotanak erSteljes rom-
l4sdt vonta maga wtan, mignem 1902-ben a telket
a rajta lévd épuletekkel egyiitt ,, Torda viros kd-
zonsége” vette at (Tordai Telekkdnyv). A telek
piactér felé esd részére az eklektikus stilusid
~Posta és Pénziigyi Palota” épiilt. 191113 ko-
zott a kamarahdzat felgjitottdk, és a ,Magyar
Kozmivclsdés Hazd”-va alakitottik (HAR-
MATH 1913; PETRARU 1922). Az I. vilagha-

39










i

. .-:'.ﬂ".! ki Py

m[ .m-l G - L e i .
. H—mu‘lﬂh_ﬁiﬁ
um.v e vt i ui"ﬂﬂl_.' :
| it 5 »




e, i 30} e Sy, on-chinel i
s T, Fd Rt r

1 mmw-' =il s e kot ot B ok
i e B it epint KTQON seopdn-ACiameer o hifbormtes pyiliisk ek meg kol bem-
i m#_w.,ﬁa =iy, -y :

43




T AT I < T

“ﬂ'::ua--#ﬂ—-
ipkistag S d ;

HH “r,‘:l- 15
b LI st i vehmmicnt fictos ot
piiEitin wduzn sl e = el sl







B —:h. . pu.l unn.niamu
o g -t il ey
C i e e T i < D

o i e e Lt

o el S




kemence, egy rossz pad, négy darab romladozornt
iveghablak.

Udvar felol vald elsé hdz. Vagyon benne hat
szdl deszka, egy vas kéményajtd, egy musikdsoknak
vale rostélyos ressz s2ék, egynéhdny rossz kdiyvha, egy
kéményre vald ajtd. Az mdsodik hdzban tizhely ald
vals kivek. Az harmadik hdzban egynéhdny kdlyha, j6
tizhellyel egyiitt. Az felsd hdzoknak padldsok egy csepp
sings, gerenddi rosszak és kevesek.

Kert. Rajta egy ajtd, az kertben egy jégh-
verem, tele jéggel. Benne romladozott lugas, kevés léc
rajta. E16 fdk is vannak benne, jd kerttel van bekeritve,
az kertben j6 szdldvesszd.

Pincék. Az elsé pincében négy dszok. ajtd rajta.
Az mdsodik pincében két dszok, egy szuszék, ajtd rajta. Az
gvertydy pincében egy gyertyatartd szuszék, egy kdd,
kevés kdposzta s benne. Az gyertyds pince dital van
deszkdval rekeszve, egy histartd rdma, két szdl deszka a
kilisé pincében, ’

Pince torok. Benne két jo szuszék, két vaske-
rék, két vas hedval. Egy eke gerendely szarvastol, egy
darab fenydfa. Egy felél szekéroldal, egy ajtd, rajta
pintokkal.”

Az 1677-es leltdri lista:

» Yagyon Torddn Kamarahdz, So akndk &
azokhoz tartézd dolgok. Az Kamarahdz udvardra nyilik
egy kétfele nyild hitvdn deszkds kapu melyek sarkain
van csap 2, vaskdva 2, retesz 1, reteszfd is 1, kis ajtajdn
is vas sark 2, pdnt 2, retesz 1, reteszfd is 1, lakat kol-
csostdt 1.

Az kamara hdz udvardnak keritése dél feldl le-
szds fovény, az mészarszékndl is, az istdllé véginél egy
darab is, az tobbi kdfal. Ebben az udvarban vagyon
kamarahdz, konyha, mészdrszék, istalld, szekérszin is.

Az kamarahdz kGbol épitettent jo sendelyes
fedél alatt alsd és felsd renden.

Pitvar: Ennek ajtaja bellert pdrkdnyos, vagyon
rajta sark 2, pdnt 2, bevond I, vaskilines I, kilinestartd
1. Az pitvar felsd gerenddi padolatian vadnak.

1. Bolt: Az pitvarbdl mennek az Boltba mely-
ben az Kamara ispdn szokott lakni ennek ajté melly éke
leyfdbdl vaid, nyild ajtaja jo bellet pdridnyos, rajta
vas sark 2, pdnt 2, jo felszer zdr I, koles 1, forditd 1,
litkizd 1, bevond 1, ablaka !. Ebben vas rid felnyuldlag
2, kereszeitl is 1. Uveg ablaka fiba foglalva ujonnan
csindltutont két dreg kristdlyiiveg benne. Vagyon az bolt-
ban uj zdldmdzas kdlyhdbd! csindlt csipkés pdridzati
beliil fiTtd kemence melynek szdjdbun egy pdntvas.

Ugvanitt régi hosszi asztal 1, padszék |,
paraszifogas 1, nyoszolya I, fejér almdriumocska 1.

2. Bolt: Ebbdl az boltbdl mds boitba nyilik egy
bellet ajto melyéke deszkival bellet, vassal foglaltatott

az kdfathoz. Ezen vagyon vas sark 2, pdnt 2, retesz 1,
reteszfd 1.

Vagyon itt 6 cseber 1, cipdtarid pad !, abrak
cipd 250, legumina ldda 1, szarvas teknd 1, djkapa 3, &
kapa 2. Uj felszerhdm 3. vdszonsark 3, magyarorszdgi
aprd singvas 3. Apré darab (...) 11. Lencse egy fazékban
20 ejtel, borsd 172 véka, Arpakdsa egy véka 3 ejtel.

Innen az drnyékszékre szolgdl egy ajié ezen iy
vas sark 2, pdnt 2.

1. Szoba: Az boltbdl visszatérve az pitvarba és
onnan napryugat felé tarivdn, az nagy szobdra, ennek
ajté mellyéke fabdl vagyon, nyild ajtaja pdrkdnyosan
beller, azon vas sark 2, pdnt 2, bevond 1, kilincs |, ki-
lincstartd 1, faszegezdjének iszidbdja 2, ditkdzd 1.

Rossz lantornds ablaka 2. Vagyon benne belil-
JfitS fényes kdlyhds kemence metynek sudjdban egy pdnt
vas. Mellette ismét ugyanafféle kdlyhakbol kiviilfld for-
mdra csindlt kemencécske, melyet az mdsikbdl szoktak
fitteni. Az falon 3 darab fogas egy parasztasztal, két pad-
szék. Vagyon ezen hdzban egy fenybdeszkdbol csindlt re-
kesz, azon vagyon egy pdrkdnyos fejér ajtd melyen vas
sark 2, pdnt 2, retesz 1, retesyfd 1, ditkozd 1, fa tolézdrid-
nuk két iszkdbdja, parasz nyoszoiva I, az falon egy toljo
deszka, azon reteszfér 1.

2. Szoba: Ezen hdzbdl nyik mis hdzra egy
ajis, melynek fa mellyéke nyild ajtaja jo bellet pdr-
kdnyos. Azon vassark 2, pdnt 2, bevond 1, retesz 1,
reteszfd 1, lakat kolcsostol |, faszege-zdjét rartya 2
iszkdba. Ablaka 1, fakkal berakva. Felsé padidsa megh
vagyon gerenddrva, de padlds nélkiil vagyon azon 2
szdl hajo deszka, aprd filrészdeszka 1. (...) bér .

Ezen hdzban vadnak nagy deszkarekeszek me-
Iyekben buzdt, drpdt és holmi legumindt szoktak tar-
tani. Innen is az drnyékszékre nyilik egy fél ajié, melyen
vas sark 2, pant 2, retesz I, reteszfé is 1,

Az felsd rendben (.. ) vagyon 3 palota, kettd
puszta, elfite vagyon 2 ldbon dil6 folyosdeska, az ablak
a pince toka felett vald nyilt torndcz deszkds pdrkdnya.
Ezekre szolgdls fa gradics is melyik alsd reszén egy fel-
szer ajtd ezen vas sark 2, pdnt 2, fa kilinese, kilincs-
taridja.

Egy Ebédly Palota felmenve az garddicson
Jdbol vald ajto nyilik melyik nyild ajié nélkil vagyon
Jfenydfdabol vagyon. Ablaka 6 10kok és szemek nélkil az
5 fenyéfa uz hatodik egészen ké. Az falban hdirom da-
rab pohdr szék hely.

Ennek a palatnak els& része, mint az midsodik,
az harmadik palatnak is fenvd gerenddkra fenyé desz-
kdkkal parkanyosan megvagyon padolva, csak tapasz-
tds hija, ahol pedig az pitvar felett padolatian. Vagyen
itt hosszi hajo deszka 1, aprdfirészdeszia is 1.

2. Palota: Ennek ujtajdnak melléke, kiiszébe,
szemdldoke egészen faragott k6b6l vagyon, azon egy
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Clidirea Muzeului din Turda
(Rezumat)

Cladirea Muzeului din Turda este una din
cele mai vechi cladiri ale oragului, s-a construit
incepdnd din anul 1581, Pand gi in literatura de
specialitate, este numit de multe ori ,,palatul prin-
ciar din Turda”, cu toate ci este de fapt clidirea
fostei Camere a Sarii. Lucrarea schiteazi istoria
acesteia si realizeazd o descriere complexa, cu-
prinzind in anex3 inventarele rimase din sec. al
XVI-lea si descrierea lui Kélman LUX, restau-
ratorul cladirti in 1911-13.

The Building of the Museum
in Torda (Turda)
. (Abstract)

The building of the museum in Torda
(Turda) is one of the oldest ones in the town, its
construction started in 1581, The literature often
calls it ,the princely palace of Torda”, although it
is in fact the building of the former Chamber of
Salt. The paper presents its history and makes a
complex description, in the annexes with the
inventories that remained from the 171 century
as well as the description of Kdlman LUX, the
restorer of the building between 1911-13.
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rul Lucririlor Publice) kidzvetlen megrendelésé-
re. A részletes rendezési tervek és szabélyozdsok
kidolgozdsa viszont évek 6ta késik az Orszigos
Miemléki Torvény jévahagydsdval egyiite.

A dolgozat ezek elkésziiltéig probal tAm-
pontokat keresni, elemezve a varosszerkezetet,
felmérve az épiiletek fizikai dllagat és mifernléki-
virosképi énékét, kijelolve a feltétlenill megtar-
tandékat és azokat, amelyeken viéltoztatisok esz-
kozolhet8k, valamint az értéktelen, kicserélhets,
vagy egyenesen zavar$ elemeket, Erre azért van
szitkség mert a vdros fejlédése, kilondsen a la-
kasépités szabilyozdsok hidnydban sem 4ll meg,
és a megoldds legtdbbszor az épitészre van bizva.
A hidny potldsdra probil az aldbbi dolgozat dtme-
netileg dtmutatéul és adatbdzisként szolgalni.
Nem torekszik teljességre, elsGsorban helyzetet
rogzit s problémakat vet fel, feltdrja a gondokat
¢és dltaldnos rehabiliticids javaslatokat tartalmaz
a vdros védett dvezeteire vonatkozdan.

1. A viros tirténeti, gazdasdagi,
kulturilis fejlddése

1.1, A torténeti varos kialakuldsa

Kézdivasdrhely Kovdszna megye (a volt
Héromszék varmegye) legrégibb vdrosa, a felsg-
hdaromszéki medence kozpontjdban, a Brassodt
Moldvaval osszekotd {6 kereskedelmi udtvonal
mentén. A mai telepiilés helyén hajdan rémai telep
(colonia romana) dllott. Mar TIMON Sdmuel® is
emliti, hogy a Feketeligy mentén volt egy Prae-
tonia Augusta nevi rdmai viros, és ezt dsszeha-
sonlité romai térképén SCHEL Kézdivasérhely
teriiletére hetyezi, de csak 1852-ben, az ojtozi dt-
vonal készitésekor heriilnek felszinre a teleplilés
12tét bizonyitd rémai eredeti tdrgyi emlékek (bé-
lyeges téglik, vizvezetékmaradvényok, halotté-
getd kemence, edények, érmék, fegyverek).

Ezt a rémai telepiilést a népvandorlas
hulldmai elsodortdk, és tobb évszdzadnak kellett
eltelnie, ameddig a 14. szdzadban ,a szomszéd
falvak lakdi mint kozponti helyre, vdsdrokra
kezdettek egybegyiilni, mivel akkor Kézdiszék-
ben nem volt vdros és ott korcsmékat, deszka- és
fabodékat épitettek”. Ezekr§l a faépilletekrdl
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ebben az iddben Asserculi oppidumnak, azaz
deszkavdrosnak nevezik. Mivel Torja kizség
(amely az Apor csaldd birtoka volt s mdr az
1334-es papai tizedjegyzékben is szerepel) haté-
rdban éptlilt, eldbb a Torjavdsdra (Oppidum
Thoryavasar) nevet viseli.® Els§ okleveles
emlitése NADASDI Mihaly székely ispdnnak
1407. november 24-én kelt levele?, midén Kéz-
divdsdrhely Hiromszék féhelye volt, s ott tarta-
tott Haromszék kozgyiilése is”.

A telepiilés a 15. szdzad elején kezd
gyorsan fejlédni. LUXEMBURGI Zsigmond
kiraly a Foldvarrél 1427. majus 9-én kibocsatott
adomdnylevelében varosi rangra emeli, és bizto-
sitja azokat a kivéltsdgokat, amelyekkel Erdély
mas vdrosai is rendelkeztek: orszdgos €s heti-
vasarok tartasa, Onkorméanyzati jog, adé- és vam-
mentesség. A ‘kovetkezd szazadok folyamdn-a
magyar kirilyok és az erdélyi fejedeimek meg-
erGsitik és kibdvitik ezeket a jogokat. Igy Mityds
kirély 1462-ben kiadott levelében megerdsiti a
Zsigmond dltal adott kivaltsigokat, Uldszlé
1507-ben minden adokdtelességet megszitntet,

A telepiilés HONTERUS 1532-es térké-
pén Neumarck néven szerepel. A varos mai elne-
vezése, Kyzdywasarhel alakban JANOS Zsig-
mond egy 1562-ben keltezett levelében jelenik
meg elfszor.

A 15-16. szazadokban a véros a mai va-
rosmagot képezd hosszikds trapéz alaku piac-
teret €s az elsd telepesek e koré csoportosuld tel-
keit foglalja magdba. Kézdiszék kiizségeinek és
portdinak 1567-es Osszeirdsa szerint Kézdivé-
sarhelynek ekkor 60 portdja volt. Valdszind,
hogy ekkor a mai reformdtus templom helyén
rémai katolikus templom é€s pardkia allott. A
Kézdi esperesség a kozeli Moldvdban levé
milkéi plispokség joghatosdga ala tartozott. Kris-
t6f milkéi piispok 1447-ben | kyzdywasarheli
esperesség” néven emliti, 1518-ban Mihaly mil-
kéi piispok pedig convocatoridjdban .. Decanatus
Kyzdywasariensis”-r8] tesz emiitést. A temp-
fom virszeril fallal volt korillvéve, mint azt
részint a HONTERUS-féle térképen valé rajzbél,
részint pedig a bédstya elnevezés hétramarada-
s4bG! lehet kivetkeztetni.™?







1805-ben folsteébb vals dragaség. A fran-
cidkkal az oroszok segedelméve] had kezdetett.

1809-ben nagy insurrecto,

1812 m4jus 12-én plink6sd vasdmap 8
drakor reggel foldingds.

1816-iki nagy éhség miatt sok székely
vandorolt Moldvaba és Bukovinaba.

1817-ben nagy drigasdg &s Ehség volt.

1831-ben cholera pusziitott és gabona
sziike volt.”

A legnagyobb tragédia 1834 nyaran tor-
tént, amikor szomyG tlizvész pusztitotta el a va-
ros hdromnegyedét. Az 558 lakéhazbol 421 el-
égett, ritka ékességgel Epiilt, varfallal kerftett
nagytemnploma és tornya, papi, kdntori és isko-
lahdzai mind a lingok martalékai levének. Levél-
tdra, pénze €s nagybecsii klenddiumai a templom
oldaldhoz ragasztott €szaki bédstydban menthetet-
leniil megégtek, a harangok (bdrom) megégve
hullottak ald.”!3

A virosnak jelentds szerepe volt az
1848-49-¢s szabadsdgharcban. Ekkor , Kézdivé-
sirhely Haromszék Pdrisa, Haromszék szive
volt... az egész varos taborra valtozott at, hol az
izmosabb kezek fegyvert forgattak, az egész va-
ros egy gyarteleppé alakult at, hol a gyenge nék,
aggok és gyermekek is a nemzet napszdmosaivd
lettek. Agyiontsde, fegyver-, 18por- és gyutacs-
gydrak mint vardzsiitésre 4llottak el8.”16 Az
onvédelem idején Kézdivasarhely valéban a Sz¢-
kelyfold arzendlja volt. Itt ontotték az Agyik
tibbségét (64 darabot) TUROCZI Mézes
rézmiives mester mthelyében. Ezenkivill a va-
rashan még puskapor-, gyutacsgyértd-, salétrom-

f6z0-, agydgoly6-ontd-, kovacs- €5 Kerekes-

mihelyek miikédiek.

Bdr a szabadsdgharc a varost rovid idére
jbal Erdéty egyik kozpontjdva tette, a politikai
események, amelyek a forradalom leverését ki-
vették, ledllitottdk a fejlédést. Az 1867-es ki-
cgyezést kovetden az Osztrak-Magyar Monar-
chidban a gazdasagi élet egy ideig még normilis
keretek kozout folyik. 1872 utdn, amikor térvény-
nyel szamoljdk fel a céheket, ezek helyett 1j sza-
balyzatok alapjan mikods tpantdrsulatok alakul-
nak. Viszont az Osztrak—Magyar Monarchia és
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Romaénia kizdft 1886-t61 1893-ig elhizdd vam-
habori rendk{viil kdros hatdssal volt a kézdivé-
sdrhelyi &3 ditaldban a székelyftildi kisipar hely-
zetére. A vimhdbond miart évszdzados gazdaségi
és kereskedelmi kapcsolatok keriiltek veszélybe.
A kézmiivesek ezrei hagytdk el a Székelyfoldet
£s telepedtek at Romanidba,

Kézdivasdrhelynek 1869-ben 4752 lako-
sa volt, 1885-ig ez a szdm 5183-ra ndtt, A vam-
hdboni miatt 1893-ben a lakossdg szdma ismét
4700 koriil mozgott és a szdzad végéig tovébb
apadt, 17

A gazdaségi ¢és tarsadalmi €let tovabb is
pangott, az elsd vilaghabori végéig. A két vilag-
hébord kozétti idSszak egy bizonyos méretf fel-
lendiilést hozott a varos életébe, de jelentds fej-
16dés nem kiovetkezett be. A masodik vildgha-
bord tjabb visszaesést hozott, N

Ebben az idfszakban néhény szesz- és
sorgydron kiviil nem létesiilt itt egyetlen jelen-
tdsebb ipari vdllalat sem, A szdzadforduldn a va-
rosban a kovetkezd ipari egységek mikodiek: 11
szeszgydr, harom sorgyar, amelyek koziil a legis-
mertebb a WELLENREITER Gyorgyé, hiarom
malom, egy ecetgyér, egy posztogydr, egy papir-
gyar, egy cserép- &s téglagyar és egy szappan-
f6zd mohely. Ezeken kiviil 1928-ban egy kis
fafeldolgozd villalat is alakult.

1891-ben avattdk fel a Brassé—Kovész-
na-Kézdivassrhely vasitvonalat.

A miilt szizad vEgén a virosban a kivet-
kezs intézmények mitkédtek;!8

— tandcshédz

- katonai virdahiz

— rémai katolikus pardkia templommal a

Kantiban

— reforméatus ekklésia templommal

— gorog katolikus ekklésia templommal

— romai katolikus gimndzium a Kantdban

— iparos tanonciskola

— elemi fii- és lednyiskoldk, 6vodak

— Erzséber” arvaleanyneveld intézet

- Stephanie” aggmenhaz

— , Rudolf” kérhaz és Kézdiszék korhaza

— kasziné és knyvtar

— kdnyvnyomda




- takarékpénztar
— gydgyszertdrak
- gOz- és kidfiirdt
- trvényszék, jardsbirdsdg, addhivatal,
kozjegyzdség

— vasiti llomds
— posta és tavirda
— honvéd kaszarnya
Ez ut6bbi altisztképz& iskoldnak épiilt,
182349 kozott itt mikodott a Székely Katona-
nevelde. Ment az iskola tandrai és didkjai részt
vettek a szabadsagharcban, az osztrdk onkény-
uralom az iskoldt felszamolta.

A szdzad elején épiilt a Vigadd, ahol szi-
nieldaddsokat is tartottak.

2. A viros térbeli fejlidése.
A telepiilésszerkezet elemzése.

Kézdivasarhely a viros magpat képezd
hosszikas trapéz alakd vésdrtér koril alakult ki, E
koré csoportosultak a 14, szdzadtdl az elsS telepe-
sek keskeny, valdszindleg egyforma méretd telkei.

A 16. szdzadra a vdros sajatsigos térbeli
szerkezete nagyjdbol kialakult. 18, szdzad eldtti va-
rostérképpel sajnos nem rendelkeziink, a varos irat-
téra az 1834-es nagy tifzvészben megsemmisiilt, sok
alyan okmannyal egyiitt, amelyek alapjin pontosab-
ban kdrvonalazhatd lenne a vdros kialakuldsa. A te-
lepiilés fejlddését a 18, szdzadtd] a hdrom katonai
felmérés alapjan kdvethetjiik nyomon.

Az elsd katonai felmérés 176884 kbzott
késziilt térképe még azt a helyzetet rogziti, ami-
kor a véros telkei még nagyjibél osztatlanck vol-
tak. Két parhuzamos udvartér kizott egy-egy
csalad tulajdondt képezd telkek hizddtak. Az ud-
vartér dltaldban ezeknek a nevét is viselte, igy
volt JANCSOk, CSISZARok, BALOGHok,
SZOCSok, KOVACSok, Réczok, stb, udvartere.
Ezeket a telkeket a F&tér felé az iparosok hdzai
zantdk le, igy vésdrokkor az 4rut egyenesen a
mihelyek elé lehetett kirakni. De mert ebben az
idGben a lakossag még foldmdveléssel is fog-
lalkozott, a telkeknek volt egy hétulsé kijaratuk
is a mez8k felé. A telkeket lehatdrold, a Fotér két
hosszanti oldaldval pédrhuzamos utcdkat még

szdzadunk elején is Nyugati-, illetve Keleti
Kertmege utcdknak nevezték. Ezek mentén gaz-
deségi dpliletek sorakoztak.!?

Kézdivésdrhely nem volt er§dftett véros,
Kozpontjabol 6t ironyba dgaztak ki utak. Erre a
kezdeti radialis dthaldzatra épiilt rd az udvarterek
¢ls6, majd mdsodik gyiirije. Ennek kovetkezté-
ben a véros utcahdldzata radidlis-koncentrikus
szerkezet@. A 18. szdzadi térképen lithatd mind
az Ot kivezetd 1t és a tér koriili udvartereket
lehatdrold elsd kozlekedési gyfiri. A beépitett
teriilet ekkor a Fotér és az elsé gylri kozotd
teriiletre korldtozédott, ezenkivill mar beépiiltek
a viros egyes, a déli és nyugati irdnyba kivezetd
utak mentén levd telkei is. Teljesen kialakult az
akkor még kiilon helységeket képezd Kantafalva
és Oroszfalu telepiilésszerkezete is.

A két kbvetkez8, mésodik és harmadik
katonai felmérés térképei, a 19. szdzad ¢lsd, illet-
ve masodik felébdl mar a maival nagyjdbol meg-
egyezd, teljesen kialakult telepiilésszerkezetet
mutatnak. Ez az udvarteres-udvarutcés telepitlési
rendszer egykor tobb erdélyi kézmiiparos varos-
nak volt a shjitossédga, kialakulasa a foglalkozas-
sal, a kézmfiparos polgdrsag életmoédjaval és a
székely orokosodési torvénnyel fiigg Gssze. Bér
az oklevelek szerint itt a székelyek mellett német
telepesek, hospesek is voltak, és a brasséi iparo- -
sok az lgynevezett ,szdszok itjdn” Kézdivd-
sarhelyen keresztiil szallitottdk drucikkeiket
Moldviba, ezenkiviil a szdszok jelenlétére sokdig
egy Jeszken, Geszken (Gasschen) nevezet( utca
is emlékeztetett, ezek alapjdn mégsem feltéte-
lezhetd hogy Kézdivasdrhely régi telepiilésfor-
méja szdsz eredetd lenne.2? Bizonyos mértékd
szdsz hatds azért lehetséges, hogy kozrejatszott a
kialakuldsdban.

Kézdivasarhelyen ennek a vdrosszerke-
zetnek a létrejottéhez valdszintleg még hozza-
jdrult a varos teriilletének a szilkossége is. A 16.
szdzadban, amikor a vdros fejlédése megindult,
minden oldalrél nemesi birtokok vették koritl. Az
APOR, BASA, KUN ¢és mas f&in csaladok bir-
tokai egészen'a vdros hatdrdig nydltak. Ugyan-
akkor a véaros egyfolytdban perben 4llott a szom-
szédos falvakkal a komyezd teriiletekért. A tele-
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piilésnek ez a kiirbevétele gétolta a térbeli ter-
jeszkedést, amelynck hidnyaban csak a meglévg
telkek oszlottak tovdbb. Ennck kovetkezménye-
ként a siirfiség a vdros hatardn beldl egyre nétt.
Az Erdélyben haszndlatos osztatlan 6rokosddési
rendtél eltérden a székely drokdsddési torvény az
dsszes leszdrmazott kozitt osztotta fel a birtokot,
fgy az udvarterek kozott 1éva szalagtelkek egyre
inkdbb felaprézddtak az 6rokosok kozott. Mivel
K. Visdrhelynek szfik telepedési helye 1évén,
utobb mint fegyverrel szolgdld székely katona-
sdg a kiilomben is szilkre mért jészagokat, a jo-
szdgrél katondskodd fiak kozt kénytelenséghdl
végtelen felaprozvan, ez okbdl elszaporodott
hdznépeknek tobbnyire csak 8, legfeljebb 16-20
négyszogolnyi keskeny téme szoritott fahdzaik
lincszemnél is szorosabban egybeckapcsolédva
csaknem egész utcdnként egyetlen fodél alatt
dllottak. A szik hdzhelyek miatt kilon udvarok
nem lévén, hanem csak alig 2 6lnyi széles utcdcs-
kdk, bejarek "2l

1851-t8l, a torvény megszlintével idege-
nek is betclepiilhettek az udvarterek kozdsségé-
be, Ezért a csaladi nevek helyett szdmokkal
kezdték jeldlni az udvartereket.

1960-ban VAMSZER Géza 71 udvarteret
taldlt, ez a szdm mdig véltozatlan maradt.

Az udvarterek 2-4 méter széles, 25-180
méter hosszi, csak az egyik oldalukon beépitett
sikatorok, Tobbségitk a Fétér koril taldlhato, de
kés@bb kialakult egy kiilsd gy{rf is, amef.ycn be-
liil az udvarterek szabélytalanabbul helyezked-
nek el. Ez az udvarteres telepiilési rendszer egye-
diil Kézdivdsdrhelyen maradt fenn. Nyomait még
megtaldljuk egy pir erdélyi varos (pl. Muarosvd-
sirhely) dgynevezett | dtjdréhdzaiban™ és Udvar-
helyven a Szics és Mihdly utcdkban, Magyaror-
szdgon Sétoraljatdjhely képvisel egy hasonld vé-
rostipust (erédités nélkiili pracutcds véros).

Kézdivasdrhelyen ennek a sajitsdgos te-
lepiilésszerkezetnek a fennmaraddsshoz tébb é-
nyezs is hozzdjarult. Ezek koziil az egyiket a va-
ros fejlddésének a visszaesése a szazadforduldn
és az ezt kovetd gazdasdgi pangds képezte, amely
miatt nem keriilhetett sor nagyobb méreti véros-
rendezésre.
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Egy mdsik tényezst képvisel a véros pol-
gérainak erds ragaszkoddsa a hagyominyokhoz.
Példa erre az ellendllds, amely az 1834-es nagy
tiizvész utin a viros korszerd djjaépftését javaso-
16 tervet fogadta. Bér az osztrdk kormény szaze-
zer forint segélyt igért a varosi telkek djraoszia-
sdnak feltételével, ezt a vérosi tandcs és a pol-
géarok egyardnt elutasitottak. A leégett hdzak tu-
lajdonosai inkdbb Onerdbd) épitették jra ezeket,
a régiek alapjaira. S6t, a céhek a piac kbzepén l1é-
v szint is visszaépitették az drusok szdmdra, bar
ezt a vdrosi tandcs is ellenczic tiizveszélyes volta
miatt. SZENTKATOLNAI BAKK Endre igy ir
errdl: ,,A Kdkobol mellett levd kivzépiiletek 1834
juliué 29-iki nagy égés alkaimaval elégtek. Elé-
gett a piac kpzepén levs hosszi faszin is, amely
.. az aruld mesteremberek szamdra volt épitve.
Az égés utdn az 4ruldhely ide satrak alakjdra’
deszkdval fedett hosszi sikdtor formdra dllitatott
fel. A tandcs és a vdros lakdinak elfogulatlanabb
része, okulva az 1834. év szerencsétlen torténe-
tén, amikor az cmlitett szin igyszolva vezetékiil
szolgdlt a langoknak a vdros nyugati sordra vald
juttatésdra, ethatdroztdk a szineket onnan elmoz-
ditani, s a tandcshaz udvardra attenm. A hatarozat
ellendlldsra taldlt a céhbeliek részérdl, megfelle-
bezvén a kirdlyi fékorményszékhez, de az a ta-
ndcs hatdrozatat helybenhagyta. Minek folytdn a
szinek 1847 &szén lerontattak, s darabjai az illet6
céhek dltal hazahordattak. A hat céh azonban so-
kdig nem nyugodott, megkészitette az djonnan
épitendd szinek tervét, s oda hatott hogy az 1848
febr. 9-én a tandcs és eskiidt kozonség vegyes
gyillésén ethatdroztatott a piac kbzepére — ahol
régente voltak — a c€hek arulszinének 1ijbét vald
felépitése."22

A véros sajitsdgos szerkezetének a meg-
maraddsiban nagy szerepet jatszott még a céh-
rendszer kései fennmaraddsa. Béar az 1872-ben
hozott tirvény a céheket felszdmolta, az ezutdn
alakult ipartarsulatok a hagyoméanyokat szinte
napjainkig megorizték.

A 19, szdzadban a véros terjeszkedni
kezdett, fként nyugati irdnyba, a mostani ADY
Endre {volt Ijj) utcaig, ahol tiszti lakéépiileteket
emeltek. Kelet felé a viros terilete a volt barom-
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piacig terjeszkedett ki, mig a masik két irdnyba a
mostani MOLNAR J6zsids (délre), illetve BOD
Péter (északra) utcdkig novekedett, Kanta hely-
séget is magaba foglalva. Kézdivasdrhely 1849-
ben egyesiilt Kantdval, amellyel mar akkor szer-
vesen Ossze voit épiilve. A két helységet csupdn
a Rédczok pataka és az efoldtt levd, kapuval elld-
tott hid valasztotta el. Azeltt Kantafalva Felsd-
fehér megyéhez tartozo ndllé helység volt.

A 20. szézad elején a telepiilés tovdbb bd-
viilt, leginkdbb nyugati irényba, ugyanakkor be-
épiiltek a Vagit-utca és az Oroszfalu felé vezetd it
mentén levd telkek is. Ezzel a folyamattal a régi
virosi teriileteknek a kialakuldsa befejezddont.

1956-ban kozigazgatasilag Kézdivésar-
helyhez csatoltdak Oraszfaiut is, amely déli irdny-
ban kiriilbelill ‘egy kilométerre fekszik a véros-
t6l. A 20. szdzad masodik felében a viros néhiny
ipari- és lakénegyeddel hoviilt.

3. Epitészeti és mivészettirténeti
vizsgilatok. A viroskép
harmoénidjanak dsszetevidi

3.1. Kormeghatarozas, épitészeti stilu-
sok, miemlékek

Kézdivasdrhelyen a ma is 4ll6 legrégibb
épiiletek a 1B. szdzad elején épiiltek, barokk és
kiasszicista stilusban. 1834 -ben, amikor a nagy
tiizvész a viros kétharmaddt megsemmisitette, a
Fétér hdzai is nagyrészt elpusztultak. Ezért ez
elftti épiilet esetleg csak részben, az tjraépiilt
héazakba beépitve ha fennmaradt. A mostani épii-
letek a 19. szdzad mdsodik felében és a 20. szd-
zad elején épiiltek. Endl az id&szakrél ugyancsak
SZENTKATOLNAI BAKK Endre konyvében
talalunk leirast. Eszerint a piac keleti részén volt
a K&kobol, amely 3 1abnyi magas édllviny volt,
kb6l A varosi kikidltd innen kiéltotta ki a vasé-
rokat s tobb més kihirdetend8 nevezetes dolgo-
kat. Ennek szomszédsdgiban 4llottak a kereske-
ddk boltjai és a tolvajok kalickdja”. A piac ko-
zepe tijdn volt egy kiit, ennek kozelében foglal-
tak helyet a tandcshaz és a katonai vardahaz, ahol
folyton katonadr (silbak) allott éjjel-nappal. A
kit északi szomszédsdgiban fekiidiek a taldbra

épitett szinek, ahol a céhek deszkabdl épitett dru-
l6helyei voltak (13. dbra) .

A fennmaradt miilt szdzad végi képeken
még elég sok népi formavildgd hézat lathatunk,
Ezek foldszintes vagy emeletes, zsindellyel bori-
tott, kiilsg feljaréval ellatott, fatomdcos épiiletek
voltak (14. dbra).

Ezek kozill az emeletesek k8bdl és tég-
labdl épiltek, , foldszintjikon bolt vagy miihely
helyczkedett el a térrel kozvetlen kapesolatban,
az emeleten voltak az iparosok és kereskedfk
lakdsai. Ezt a hdztipust &rzi napjainkig a tér
legrégibb hdza, amelyet kiilss festésérdl Viros-
héaznak neveziek el, valamint egy mésik tornicos
héz a keleti oidalon.

A FINTA-hdzat, amely rdgton a tlzvész

. utani évben épiilt, a 70-es években sajnos teljesen

Hjraépitették. Bar nagyrészt az eredeti alakjat kapta
vissza, mér nem sorolhatjuk a m@emlékek kdzé.

A milt szdzad végén még kontyolt nye-
regtetds, féloromfalas, népibarokk elemeket hor-
dozé hdzak uraltik a teret. Lassanként ezeket
foleg eklektikus stilusid €piiletek valtottdk fel (15.
dbra). A szazadfordulé utdn néhdny szecesszids
épitészeti elem 1s gazdagitotta a homlokzatokat.

Bir az udvarterek teriilete nem tartalmaz
miemléki szempontbdl jelentdsebb értékd épis- .
leteket, a zona sajdtsdgos hangulata megdrzddott.
Itt tobbnyire: foldszintes, fa- és téglahdzak
sorakoznak, fibdl épiilt szinekkel és keritésekkel
viltakozva. Néhdny régi, népi jellegd zsindelyes
fahéz is fennmaradt.

»

A késSbbi hizak tdbbnyire neoklasszi-
cista stilusban épiiltek. Elvétve az udvarterekben
egy-egy emeletes hézat is taldlunk.

A Kovicsszer €s a Degécia teriiletein
ugyancsak népi jelleg, a 18-19. szdzadban épiilt
fahdzak vannak. A mdsik két helyi védettségil
Gvezet neoklasszicista utcafrontokat tartalmaz,

A varos milemlékei kozil az 1850 eléi-
tiek f8leg barokk és klasszicista stilusban épiil-
tek, a milt szdzad végén és a szézadfordulén pe-
dig eklektikus stilusban. Szecesszids elemek
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— Székely Katonanevelde, 1819-23,
klasszicista

— Kaszing, konyvtar, az elsé nyomda
épiilete, 19. szdzad eleje, klasszicista

— A csizmadia ipartarsulat székhdza, 19.
szazad eleje, eklektikus

— A mészdros ipartdrsulat székhaza,
1908, eklektikus

— Reformdtus pardkia, 1906, eklektikus,
szecesszids elemekkel

— Reformitus felekezeti iskola, 1906, az
elébbivel identikus épiilet

- DESY-haz, 1817 {az APAFI utciban
talalhatd mézeskalacsos haz)

~ DAKO-haz, 1827, népi jellegd

— Malom, L8O, eklektikus

- Takarékpénztir és gdzfiirdd, 1872,
ekiektikus .

5.1.1. A Fotér

A f61ér (ma GABOR Aron tér) néhdny
csekély beavatkozast leszamitva a szazadfordu-
6n kialakult arculatdt Grzi. Az eltérés nem is
annyira az épiiletdllomdnyban, mint magdnak a
térnek a kiképzésében nyilvdnul meg. A régi
kockakidves burkalatot egy idSben részben asz-
faltra cserélték volt, szerencsére folyamatban van
az cl6bbi visszadllitisa. Mcgoldandd problémat
jelent a tér kozepén elhelyezkedd fas teriilet,
amelyhez a vdros lakéi ragaszkodnak, pedig za-
varéan hat a tér osszhangjéra.

A tér homlokzati frontjaiban a szdzad
elejétdl clég kevés beavatkozas tortént. 1950
utin a volt BOGDAN-haz helyére a Polgarmes-
teri Hivatal bdvitéseként egy jellegtelen, de
masként nem zavard épiletet emeitek, a M-
zeum mellett pedig egy. a hatvanas évek épi-
tészet jegyeit viseld, oda nem ill& szolgaltatdsi
haz épiilt. A hetvenes években ijragpitették a
FINTA-hézat.

Ami a fotér homlokzati frongait illeti,
egy mostandban dllandéan felmeriild gondot je-
lent a foldszinti lakasokbdl alakitott ) iizletek
bejdratainak a megnyitisa, amely sok esetben
rontja a homlokzatok egyensuilyat. Hasonlé prob-
léma egyes tetdtéri beépitéseknek az igénye,

»

amely zavaré padidsablakokat eredményezhet
(szerencsére eddig meg csak egy esetben).

Az utdbbi idGben & teriileten két esetben
folytak nagyobb helyredllitasi munkdlatok.

A Kereskedelmi Bank hetyi kirendelisé-
gének épitletén a beavatkozds sajnos csak a hom-
lokzatra volt tekintettel (bar ezen is zavard, tiik-
rizd feliiletd kirakatokat helyezett el), lerombol-
va az épiilet belsS értékeit (szdzadfordulon ké-
sziilt falfestés, cserépkdlyhsk stb.).

A miésik, a tér északi részéhez kozel allé
APAFI utcdban talilhatd népi jellegld miemlék-
hizon (DESY-haz) eszkozolt helyredllitis vi-
szont megfeleldnek mondhaté. A régente mézes-
kaldcsos miihelyt is tartalmazé épiiletet az , M"
miiemlékhelyredllité tervezdiroda vasarolta meg
és ljitotta fel, kovetendd példat szolgiltatva min-
denkinek, akinek erre lehetdsége adddik.

5.1.2. Az udvarterek teriilete

Az udvartereket tartalmazd dvezet nem-
zetl szinten védett teriiletét a volt Nyugati- €s
Keleti Kertmege (ma Iskola és KOROSI CSO-
MA Sindor) utcék, és az ezeket északi és déli
irdnyban dsszekotd utcdk hatdroljdk. Az ezt a
zondt koriilvevd véddovezet a késdbb kialakult
egész udvarteres varosszovetet foglalja magdba.

Ebben a zondban nagy gondot jelent az
épiiletek rossz miiszaki dllapota, valamint a koz-
mivesités hidnyossdga. Ez anndl is nagyobb
probléma, mivel az udvarterek sajatsagos vildgs-
nak a fennmaraddsahoz részben az itt lakok sze-
génysége is hozzdjarult. Ameddig az anyagi esz-
kozdk hidnya kivetkeztében az épiileiek karban-
tartdsa nem megfeleld és pusztulasukhoz vezet-
het, ugyanakkor az anyagt jolét is veszélyez-
tetheti a kis méretd és korszeritlen hazakat. Kii-
l6ndsen nehéz meggydzni a tulajdonosokat arrdl,
hogy eredeti formajukban Srizzék meg ezeket,
vagy hogy legalabb az 1j épiilet kbvesse a régi
léptékét és a telken valdé hagyoményos elhelye-
zési madjat.

5.2. A Kovicsszer

A Koviécsszer a f6tértdl északkeletre fek-
v hagyomanyos kézmiiparos teriilet. ElSbb a
kovacsok, majd a fazekasok laktdk. Utcahalézata
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A torténeti vdrosoknak nemcsak tdrgyi,
téji és épitészeti €rtékei védenddk, hanem a szel-
lemi értékek és a hagyomanyok is. Kézdivasir-
hely identitdsdhoz példiunl szorosan hozzitarto-
zik a kézmiiparos-kereskedelmi tevékenység,
valamint a heti és orszdgos vdsirok tartdsanak
tobbévszazados szokdsa. Az utébbi id&ben az
orszdgos visdrok tartdsinak hagyoménya djra-
éledében van a téren, de erre mostani formajaban
és kiképzésében nem alkalmas.

Hogy a tér mostani funkcidja mellett a
régit is be tudja tdlteni, szilkséges:

— A tér kozepén elhelyezkedd ndvényzet
csdkkentése. Indokolt lenne egy olyan megoldast
taldlni, amely egyensidlyt teremt a régi dllapot és a
nivényzel részleges megtartdsa kozott. A mostani
magas fak helyet'l alacsonyabb bokrok és virdga-
gyak szigetszeri elhelyezése javasol. Ez az elren-
dezés nem zavarnd sem a kereskedelmi tevékeny-
séget, semn a homlokzatokra vald ralatast.

— A tér régi kfburkolatdnak a visszaal-
litdsa. A most 1étezd, a kozlekedési sav és a par-
kositott rész kozotti szintkilonbség eltiintetése,
egységes burkolati gyalogoszéna létesitése.

— A forgalom részleges kiiktatdsa a trrdl.
A kdrforgalom atalakitasa. a nagyforgalmi it el-
terelése. Az autdk parkoldsdnak a tér északi és
déli részére valé korlitozdsa. Parkoldhédz léte-
sitése a kozponthoz kozel, de ezen kiviil (az
ADY Endre ¢s a Torjai (it keresztezddésénél),

— Hangulati clemek beiktatidsa: hagyo-
méanyos lampdk, kovacsoltvas cégérek, kutak,
padok, talan még a vasdros kikialté emelvénye is.

b) A f6tér homlokzati frontjainak helyre-
dllitasdhoz részletes rendezési terv és szabdlyo-
zdsok kidolgozédsa szikséges épiiletenként. A
vezérszinti felmérésen az épiiletek killonbozd
jeloléseket kaptak tonéneti-épitészeti értékiik
szerint. ¢z a meghatdrozds clézetes informacidt
szolgdltat a tervezdnek a beavatkozis lehetséges
mértékét illetden. Barmilyen szintd beavatkozas-
1ol is legyen szo, az épiilet értékétdl fiiggetleniil,
szitkséges a terv mifemléki jévdhagydsa.

Ezzel egyidGben szabalyzatokat kell ki-
dalgozni 4 lehetséges foghijbeépitések parkany-
€s tetdgerinc magassdgaira, a megengedett, tilos
€s nem javasolt anyagokra, a homlokzatok szi-

nezésére, Az Uj épiiletek, a Velencei Karta eldird-
sal szerint mindenképpen kortars szellemben
kell, hogy épiiljenek, de anélkiil, hogy megzavar-
nék az egyiittes dsszhangjat.

Javasolt a f8leg "60-70-es években vagott
nagy kirakatok megsziintetése, a régi tipusi
ablakok, iizletajtok visszadllitdsa. Ez lehetséges a
fennmaradt régi fényképek alapjan. Ugyanakkor
javasolt a jellegzetes karakterhordozd elemek
(tetSformak, anyagok, tagozottsag, erkélyek,
kovidcsoltvas részletek, kapubejardk, nyildszarok,
reklamcégérek sth.) alkalmazisa az 1ij épiileteken,
megtartisa vagy visszadllitdsa a meglevSkdn. A
karakterhordozd elemek felleltdrozasa egy kiilon
tanulmdny targyat képezheti.

¢) A zavard funkcidk kiiktatdsa a varos-
kézpontbdl. Az allattartds, szennyezd mdhelyek,
zajos tevékenységek betiltdsa. _

d) Hasznositési és helyreallitdsi javasia-
tok kidolgozasa a nem megfeleld funkcidjud, vagy
haszndlaton kiviil ll& épiiletek szdmara. ‘

Az épijletek, amelyek ezt igénylik, a ko-
vetkezdk :

— Voros-hdz. Jelenleg hasznélatlan. Ja-
vasolt kereskedelmi, lakd vagy adminiszirativ
funkcidval valé helyredllitasa.

) — Székely Katonanevelde. Jelenleg rész-
ben haszndlatlan, részben raktar. Javasolt a
Céhek és Mesterségek Mizeumdnak az atkdl-
tiztetése az épliletbe, a foldszinten és a belsd
udvarban pedig mtlkdd§ kézmiiparos mihelyek
kialakitasa és a termékek arusitdsa.

— Muzeumn. Visszakapné eredeti funkcid-
jat, az épiiletet dtvenné a Polgarmesteri Hivatal.

— A Sziilészet-négyogyaszat épiilete. A
kérhdz egy korszerd épilletet igényelne a kbz-
ponton kiviil. Mds haszndlat (adminisztrativ,
lakd) javaslata az épillet szamdra.

— A Szdloda és a Muazeumn melletti, a
*60-as években épllt haz teljes atalukitisa, az
egyiittesbe vald illesztése.

— A Polgdrmesteri Hivatal visszakapnd
eredeti funkcidjit (bank, takarékpénztar).

e} Az udvartereket magdba foglal6
terilet rehabiliticiéja csak egységes rendezési
terv alapjan és kodzosségi osszefogdssal, dllami
vagy alapitvinyi segitséggel lenne megoldhato.
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Filggelék 1.

Kézdivasirhely miiemlékjegyzéke
(épitészeti mOemlékek)

i. Kantai barokk mdemlékegyiines24

la. Rémai katolikus templom, 1722-1792

Ib. Minarita rendhéz, 1740-1328

l¢c. Barokk kapu, 1807

3. Kantai gimnézium. 1751. klasszicista

4. Ortodox templom, 1754, a felekezeti iskola épiile-
1ével, 18381845

5. Acvahaz (1873 elStt Smagyi szdllds), 19. szdzad ele-
je. klasszicista

6. TURGCZI-hdz., 1843, Az 1848-49-es szabadsigharc
alalt dgydontd miihely mikodott az épiiletben

7. Torvénysz€k, 18. szdzad kozepe, klasszicisla

8. Székely Katonanevelde, 1819-1823, klasszicista

9. Kasziné, konyvtar, nyomda, 19, szdzad eleje, klasz-
szicista

10. Allami elemi iskola (jelenleg BOD Péter Liceum),
1896, neoklasszicista

L1. Aggmenhiz (jelenleg gyermekkérhaz), 1897,
eklektikus

12. Takarékpénztér és glzfiirds, 1872, eklektikus

13, A csizmadia ipartdrsulat székhdza, 19. sz4zad eleje,
eklekuikus

14. A mészéros ipartdrsulat székhéza, 1908, eklektikus
15. Reformdtus pardkia, 1906, eklektikus

16. Reformdtus felekezeti iskola, (906, eklekiikus

17. Virtis-hdz, [834 elftti

18. DESY-hiiz, 1817

19. DAKG-héz, 1827

20. GYORGYJAKAB-hsz, 1836

21. NAGY léfet-hiz. 1829

22, WERTAN-hdz, 1902

23. Neoklasszicista lak6héz a PETOFI uicdban, 1903
24, Neoharckk }akéhaz a PETOFI utcshan, 1835

25. Ibid., 19. szdzad

26. TUROCZI-csalsd haza, 19. szdzad eleje, udvarhaz
tipusd

27. TOROK sorgydra, 1862

28. Matom,1880

Fliggelék 2.

A védett Gvezetek hatdral

[. Totténeti vdroskizpont
Délnyugat: KOSSUTH Lajos utca 3. sz., Iskola utca 1. sz.
Nyugat: Iskola utca

Eszak: Mester utca, Osz utca 15. s 24. sz. , a VASAR-
HELYI Péter utca 5. sz. €s az APAFI Mihaly utca 7.
szimokat dsszekdtd egyenes

Eszak: Domb utca

Kelet; KOROSI CSOMA Séndor utca

Dé&l: A Székely Katonanevelde déli telekhatdra, a 32-es
Udvartér és a Vas(t utca kizétt utcafront, KOSSUTH
Lajos utca

1I. Kovidcsszer

Az dvezel a Kovicsszer utcdt tartalmazza, €s a Domb
utca egy szakaszat

HI. Degécia

Tavasz-utua egy szakasza, 62-es és 63-as udvarterek
IV. PETOF! Sandor utca a 4-20. és a 7-17. szamok
kozotti szakasz

V. Vasiit utca 14-24. és 19-33. szdmok kadzotti szakasz
VI, A milemléki jelemdségi teriiletek védSivezete
Eszakkelet: a Hid utca és a VASARHELYT Péer utca
keresziez6dése, VASARHELY] Péter otca a Rézsa-
palls utcdig, Kanta utca [0-23, szdmok telkeinek ke-
leti és északi hatdrai

Eszaknyugat: NAGY Mézes utca 5-8 sz., Tavasz utes,
Récz utca a 16. szdmig, a Récz utca keresztezGdése az
ADY Endre utcdval

Nyugat: ADY Endre utca 3-39. sz, ADY Endre utca
keresztez(dése a DOZSA Gyorgy utcdval, DOZSA
Gydrgy utca a 9. szimig. PURCZEL utca. PURCZEL
utca keresztez8dése a Béke utcdval, Béke utca 16-38.
DéI: Béke utca 25. sz., a JOZSIAS kert déli telekhatdra,
Vasiit utca 30-37.

Délnyugat: BEM Iézsef utca 17-37., Nemere utca 3.
sz., 31-es Udvartér 5. sz., Figgetlenség utca 10. sz. |
BEM Jézsef utca 1sz., Tudor VLADIMIRESCU utca
1-14. sz., Tudor VLADIMIRESCU uwca 23. sz. a
Barompiac ulca keresziezddéséig. Barompiac ulca
14-18. sz., Hid utca nyugati homlokzati frontja.

J egyz;:t

1. A tirténeti Virosok Vedelménck Nemazctkozi Kortaja, 2-cs ponl.
Washington, 1987

2. Srudiv de reabilitare zona centrald T Secuiesc. Proiect |.5.L.G.C.
Bucuregn, 1977

3. C.PJ. Covasna. Zone istnice Ty. Sceuiese. Pr. nr. 37/1990

4. TIMON 1733, Cap. XV. Epist. 1

5. ORBAN 1869. 129. old.

6. SZENTKATOLNAI BAKK 1896. 21. old.

7. SZABO K., Székely Oklevéltdr, | kix. 102. old.

8. SZENTKATOLNAL BAKK 1896, 24. uld.

9. Idem. 4243 old.

10, INCZE L4sz6, Céhek &5 céhhagyomanyok Kézdivisirhelyen, in:
SYLVESTER. INCZE 1972. o.n.

El. INCZE 1997, 9. old.

12, CSEREY, INCZE. BINDER 1993-94, Kézdivisdrhely [, Hiromszék,
1993. s2epr.
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cest ajdnl erre a céhra, a terv nem valdsul meg, A
kinevezett piispokok igy tovabbra is Erdélycen
kiviil voltak, a trentdi zsinat hatdrozataival ellen-
tétben. mely elrendelte, hogy a piispokdk kitele-
sek egyhazmegyéjilkben tartézkodni. Erdély
tehdt joggal keltette fel a katolikus misszidkat
igazgatd tandcs, a Hitterjesztd Szent Kongregd-
¢ié figyelmét, mely megalakuldsa utdn (1622)
rogtin felszdlitotta a kinevezett pilspokiket,
hogy foglaljak el egyhazmegyéjiiket. Az erdélyi
fejedelmek azonban nem cngedték be, igy a
piispok Szombathelyen vagy Nagyszombatban
tartdzkodott.8

Ilyen kériilmények kozt VIII. Orbdn pa-
pa kivette ar erdélyi iigyek intézését a bécsi
udvar fennhatdsdga aldél, és 1626-ban a Hitter-
jesztd Szent Kc')ngregécic‘) ald helyezte Erdélyt,
mint misszids teriiletet. Ekkor mdr a Bizottsdg
rendszeres tdjékoztatast kapott az erdélyi kato-
likusok helyzetérdl. 1629-ben NAGYAJTAI
DARKO Jénos két jelentésében megirta az erdeé-
lyi katolikusok 16. szdzadi torténetét, illetve a
- csTksomlyéi kolostorét. Az ugyancsak haromszé-
ki szdrmazdsi OSDOLAI KUN Szerafin, aki a
dél-partiumi  kardnsebest missziShoz csatlako-
zott, tobb jelentést is irt a Hitterjeszté Szent
Kongregdcid részére. Ezek a jelentések nagymé-
retil paphidnyrd] szamoltak be.” A misszi6kat ird-
nyité bizottsdg a Fels§-Magyarorszdgon téritd
minoritikat kérte fel, hogy végezzenek egyhdzi
szolgdlatot a székelyfoldi katolikusok szdmara is.
1634-ben négy minoritat kiildtek Erdélybe, de
ezek nem maradtak itt, hanem feltehetSleg
tovdbbmentek Moldviba. Ugyanakkor a kapuci-
nus dg is felajdnlotta szolgdlatait erre a célra
1626-ban, PAZMANY Péter esztergomi érsek
viszont a magyarorszdgi szalvatoridnus rendtar-
tomdnybdl (Provincia S. Salvatoris) szeretett
volna ferences papot juttatni Erdélybe. I1. Ferdi-
nind csaszAr, magyar kirdly a bosnydk ference-
seket kérte fel a dél-magyarorszdgi és erdélyi
misszidra, €és ezek 1626-ban meg is jelentek a
Karansebes melletti Kraszovan.!9 Kihaszndiva a
BETHLEN Gébor fejedelern haldldt kivetd id6-
szakot, az erdélyi katolikus féurak ugyancsak a
bosnydk ferencesektSl kértek papokat. 1630-ban

négy bosnydk ferences érkezett Erdélybe, akiket,
hogy miikodésiik clismert legyen, az apostoli
szék ,.missio appostolica” jogkédrrel ruhdzott fel
P. SZALINAT Istvén vezetése alatt, ezt Gjabb két
évre hosszabbitotta meg VIIL Orbéan pépa.!

A ferencesek tjabb kolostorokat épitet-
tek, igy Mikh4zan, tjra megtelepedtek Fehéregy-
hézén stb. Hiromszékre, Nyidjtédra P. ZAGRA-
BI Andrést kitldték rendhdzalapitds céljdval,
ugyanis azt hitték, hogy régen itt 15 volt kolosto-
ra a rendnek, és taldn gyakran meg is fordult itt
az a NYUITODY Andrés, aki Judith nevid higa
szamdra irta a ma Székelyudvarhelyi-kodex né-
ven ismerstes imadsdgos kisnyvét. NYUITODI
Judith a t@visi kolostorban volt begina. Tény,
hogy az ©néllé stefanita Grség feldllitdsakor
(1640} laktak it bardtok. Mikhazdn, Nyidjtédon

‘és Fehéregyhdzdn Osszesen 14 bardt lakott

1640-1643 kozétt.)2 A kolostort, mely 1638-ban
maér készen volt, a , helybéli IMECS csalad orok-
ségébe beszallott APOR csaldd alapitotta a sajat
hirtokan, Nagynyijtédon, a Képlab kozelében...
A nagynevii P. DOMOKOS Kazmér a tovabb-
épitdje és f6ndke.”"13 Az alapitas azonban itt is
siker-telen, ugyanis a fejedelem rendelete alapjin
1643-ban a nwijtédi kolostort is kénytelenek
clhagyni a bardtok, akarcsak 6t évvel késGbb a
fehéregyhdzait. A baratok mfkédésére azonban
szilkkség volt, a paphidany miatt is. Az esztelneki
minorita kolostor alapitisdig sok esetben nagy-
részt Csiksomlyordl, illetve a magyarorszdgi
rendtartomanyokbdl érkezett missziés papok
vezettek hdromszéki plébinidkat. Tobb Rémaba -
kiildott jelentés szdmol be a haromszéki pap-
hidnyrél és arrdl, hogy a vilagi papok nagy része
nds emberekbdl dllott. A nds papok miatt képte-
len felkeresni a hiaromszéki falvakat, de 1638-as
jelentésében Francesco LEONE da MODICA
tizenhdrom plébaniat emlit. Tizenkét nds papot
¢s kilenc licenciatust szamol oOssze itt &s Gyer-
gyGszékben.!4 ....nincs itt sem pap sem Isten igé-
jének hirdetfje, sem szerzetes nem tartézkodik e
vidéken, aki a hiveknek a szentségeket kiszolgal-
né és a katolikls hitet terjesztené" irja 1642, madr-
cius 20-4n Haromszékb6] kiildstt jelentésében P.
DOMOKOS Kazmér.!5 Még nés papbol is kevés
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Barétra, illetve Nyidjtédra, Francesco de BAG-
NALUCA szalvatoridnus pedig a Szenthé-
romségrdl elnevezett plébdnidra kerlilt. A feje-
detmi rendelet védelmében a nfs papok az els6
kettSt eliildozték, a harmadik pedig kénytelen
volt alkalmazkedni a ,helyi szokdsokhoz’.2!
Masfél évtized milva Giulio SPINOLA laodiceai
érsek mdr cafolja jelentésében azt, hogy Hirom-
széken megengedett lenne a plébdnosoknak &-
gyast tartani. Mdr az esperes is ndtlen, aki 11
piébanidért felelt 1665-ben, mint ahogy azt a
gyulafehérvirt orszaggyllés szabdlyozta. A je-
lentés irdja taldl ugyanakkor katolikusokat Bo-
deldn is, de pap nélkiil, mert BELD! Jdnas fol-
destir kdlvinistat hozott OLAHFALVI Péter plé-
binos helyett.22 A piispoki helytartonak mégis
sikeriilt a szdzad kdzepén kiterjeszteni befolydsét
Héromszékre is, és megkezd&dtek a fellépések a
nds papok ellen. 1652-ben BENKES Jénos szent-
l€leki plébanost perbe idézik, mert a ndtlenség
visszadllitdsa utin megngsiilt, akarcsak hdrom
mas pap, akik ellen az 1659, 4prilis 7-én tartott
congregatio lépett fel 23 A hdromszéki egyik f6-
esperes, SZEKELY Miklés, Moldvaba menekiilt,
és arra cskiidt meg a bakéi piispoknek, hogy el-
hagyja a feleségét. A piispok plébaniat adott ne-
ki, de ez roigtén megszegte fogadalmat.24
Kilyénben nem sikeriilt a megtelepedés,
akdrcsak Nyajtodon. Egy vjabb prébalkozds azon-
ban sikerrel jart.25 1678-ban létezett mar Esztel-
neken egy kis ferences lakhely, mert a haromszéki
protestansok médjus 23-4n fel is zddultak ez ellen,
hivatkozva az !553-as torvényre, mely kimondja,
hogy a baritok nem épithetnek tijabb kolostort.
Grof MIKES Kelemen, aki maga is tartott ferences
szerzetest udvari kaplanként, védelmébe vette &5-
ket. Meghyugtatta a protestinsokat azzal, hogy a
ferencesek a piébdnia vezetésére jottek ide €s nem
rendhdzépités céljabdl. Az 1678-as évi kozgylilés
ennek ellenére mér kijelsite KARCZFALVI Bona-
venturdt esztelneki eldljarénak. A baritok meg-
telepedése NAGY Moézes plébdnos hozzdjdruldsa-
val tortént. A stefanitdk a Szent Gybrgy-kdpolna
mellett, fahdzakban laktak, késébb a kdpolna at-
épiilt, sekrestyét és tomyot emeltek hozza. A leg-
nagyobb gondot azonban tovdbbra is a paphidny

jelentette. Az ismételt habonik, éhinség, jarvényok
utin mér dedk sem jutott a falvakba. A papképzés
pedig intézményes keretek kozt lehetetlen volt.
NAGY Modzes, aki Magyarorszdgon szolgélt
hosszii ideig, a szdzad vége felé hazatért Harom-
székre. Felismerte a papnevelés sziikséges voltat,
és 1690-ben készen dllott az iskola a plébdnia-
templom mellett. Tanitani minorita ferenceseket
hivott a Hitterjeszt6 Szent Kongregdciotol kapott
évi nyolcvan forinton. A hdromsz€ki katolikus ifji-
sdg gimndziuma §696-ig miikoditt Esztelneken,
amikor NAGY Mozes kérésére a kozeli Kantdra
helyezték 4126 A paphidny miatt maga NAGY
Mozes is kénytelen volt kilenc eklézsiat admi-
nisztralni, Gelencétdl Zagonig. A kordbban Kani-
zsdn szolgdld lelkész arrdl szdmolt be 1694-ben a
Szent Kongregaciénak, hogy egymaga 12 helyen

*kénytelen lelkipdsztorkodni. Megfordult Bardton

15, ahol az 6 nevéhez fifz8dik a kereszteltek anya-
kényvbe valo jegyzésének a megkezdése.

A 18. szézad elejét6l egyre gyakrabban tald-
lunk esztelneki minorita papokat plébanidk é€lén
vagy nemesi udvarokban, Ugyanakkor Ilyefalvin a
pélos szerzetesek telepednek meg.2? Mdr 1697-ben
egy P Bemdrdus a plébdnos, majd 1717-, 1720- és
1734-ben a zardabdl vezetik az esztelneki plébanidt.
1731-ben P. Sebastianus KIS adminisztrdl itt, mint
ahogy kitiinik egy ¢©sszeirdsbdl, mely Polydn és
Esztelnck 17. szazad végi és 18. szdzad eleji plé-
bénosait {rja 6ssze. Polydnban P Stephanus SAN-
DOR a plébdnos 1673-ban.2® Minorita vezette
1700-1706 és 17211727 kozitt a kézdiszentléieki
plébanidt is. P. §ZEBELEDI Bertalan, akinek vég-
rendelete is fennmaradt, 1707-ben itt halt meg mint
plébanos.29 1707-1721 kozot iddszakban AN-
TALFY Istvan vildgi pap a plébdnos, aki azonban
1720-ban Mikhaz4n bevenul stefanita ferencesnek,
hogy egy év miilva mdr Kolozsvdron taldljuk. 1724
eldtt a sepsiszentivédni bard HENTER csaldd udvani
kdpolnajdban is minoritdk szolgdltak, majd a pléb4-
nia visszaéllftisa utdn (1724) ezt vezették 1726-ig.
SAVAT szerint 1726 eldtt licenciatus tevékenykedett
itt. Egész Kézdi- és Orbaiszéknek ferences f8espe-
rese van a 18, szdzad elején,30

" Az esztelneki minoritdk mellett a stefani-
tdk is végeztek szolgdlatot Haromszcken. Zi-
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kipolnajaban is a szdzadfordulén, 1795-1803
kozott,

A rend pértfogdinak sordban ugyanakkor
ott taldljuk az altorjai APOR csaladot is, akik
szdmos adomdnnyal jarultak hozzd a csiksom-
lyai, nyijtodi, esztelncki stb. kolosterok fenn-
tartdsahoz. BELDI Mihaly bodolai hazénal
1775-1796 kozdtt szolgaltak bardtok. Egészen
haldlsig stefanita kdptalant tartott Bodolén BEL-
DI Janos kanonok is, majd BELDI Laszl6 a 19.
szdzad elsd évtizedének végén. A haromszéki ne-
mes csalddok koziil ugyanakkor a nagyajtai
CSEREY csalad, a zdgoni SZENTKERESZTY
csaldd egy-egy dpga tartott ferences papot. Is-
meriink olyan bardtokat, akik t6bb helyen is
megfordultak, igy P. FAZAKAS Samu, aki 1761-
ben még Bodzan, 1769-ben és késébb 1778-ban
Kérdspatakon szolgalt, Ugyancsak Bodzarél
megy 4t Bereckbe P. CSTKI Placid, hogy ott tébb
mint egy évtizeden keresztill vezesse a plébaniat.
Hidvégrsl keriilt 4t Mik&ijfalura, és ennek fili-
djdra, Malnasra 1800-ban P. PATAKI Tadé. Utéb-
bi helyen szolgal két éven keresztiil (1798-1799)
P GYORFFI Gracian, akit 1813-ban mir Be-
reckben taldlunk. Erkeznek Haromszékre misszi-
ondrius ferencesek Magyarorszdgrél, de tivolab-
bi vidékekrsl is. A bosnydk ferenceseken kiviil a
18. szdzad masodik felében cseh barétok is szol-
galnak itt. igy Bodzan P. SVAB Rogér és P
SEIKEL Bemcius 1783- illetve 1784-ben. Az
vgyancsak Csehorszdgban sziiletett P. BEL-
LOWETZ Arzén szolgal Hidvégen gréf NEMES
Adimnal 1783-ban. Kozel szdz hiromszéki szii-
letésli ferences szerzetest szdmol Gssze P
GYORGY J6zsef, akik az 1640-ben létrehozott
erdélyi drségben, illetve az ondllé erdélyi rend-
tartomanyban (1729) tették le eskiijiiket és szol-
géltak. Kozéjilk tartozik az esztelneki sziiletés(
P. VERESS Lajos, aki 1753-ban megirta rend-
jének erdélyi torténetét, mely munkéara a fe-
rencesek ismert erdélyi torténetirdja P LOSTEI-
NER Lenard is gyakran hivatkozik munk4iban.

Bar a hitjitds elétti megtelepitésiik si-
kerteleniil végzddott, a reformdcié utdn a 17-18,
szézadban a misszidk sordn a ferencesek Harom-
sz€ken is kivették résziiket a katolikus hit meg-

Orzésében, illetve 1jraélesztésében. A misszids
ferencesek megérkezése elftt a megmaradt kato-
likus plébdnidkat Csiksomlyordl gondoztdk. A
17. szdzad kozepén méir Magyarorszigrol ér-
keznek ide baratok, és mig ekkor a f§ célt a kato-
likus kizosségek megdrzése jelentette, a kdvet-
kezd szdzadban mdr a protestins vidékeken is
téritenek, Plébanidkat allitanak vissza, dj plébd-
nidkat iétesitenek.3? Ekkor mdr a ferencesek mel-
lett egy mdsik szerzet, a magyarorszagi palosok
is végeznek misszidt. A protestdnsok legerdsebb
helyén, Illyefalvdn épitenek fatemplomot és
elemi iskolat. Nagy sikerre] mdkodtek. tomeges
protestans dutéritéseket végeztek. Az a tény, hogy
egy protestins tobbségd vidéken megteleped-
hetett egy szerzetesrend, azt mutatja, hogy a 18.
szazad elején mdr érzdott Lipdt csdszdr 1699-es
rendeletének hatdsa. 1716-ban, mdsfcl évszdzad
utdn vjra volt katolikus piispdke Erdélynek, aki
elfoglalhatta székhelyét és egyhazmegyéj€hen
tartézkodhatott. Ekkor mér 69 katolikus plébania
volt az erdélyi egyhdzmegyében, 37 &si mellett
20 visszadllitott és egy tucat djonnan létesitett
plébania,
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Misionari franciscani in
Trei Scaune in
secolele XVII-XVIII

{Rezumat)

In urma reformei ecleziastice, biserica
romano-catolicd din Transilvania a suferit o lovi-
turd grea. Structura bisericii s-a destrimat, din
cele aproximativ 600 de plebanii doar 37 au putut
fi salvate pentru catolicism. Rimasgi i fara epis-
copi, catolicit transilvaneni duceau mare lipsa de
preoti. Numeroase rapoarte adresate Sfantului
Scaun de la Roma la inceputul $i mijlocul seco-
lului al XVII-lea subliniazd acest fapt, ceea cc a

-determinat Sfinta Congregatic de la Roma si
declare Transilvania c¢a ,territortum missionari-
um”. Dintre mai multe ordine calugéresti care
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si-au aritat interesul fati de o astfel de activitate,
cei alegi au fost franciscanii. Totodatd naltud pre-
lat catolic Péter PAZMANY a initiat un program
menit sa reduci lipsa de preoti. Astfel, in locuri
unde comunitatea a rimas fird preot, unii tineri
credinciosi, numiti licentiati, aveau dreptul si
indeplineasci activitatea preoteasca. Acestia insa
erau laici, §i chiar daca In timp au ajuns sa fie
sfintiti ca preofi, n-au renunfat la modul de viati
laic, avind familii contrar codului clerical. Este
si cazul judetului Trei Scaune, unde pe lnga fap-
tul ci numarul preotilor catolici era foarte redus,
conform unor rapoarte Inaintate Romei despre
situatia catolicilor din Transilvania, numerost
preoti aveau neveste, duceau o viath nedemni de
postura lor de clericali. Acesti preoti erau ostili
oriciror Incercari de a aduce alti preoti sau calu-
giri n regiune, cazul lor ajungind chiar si pand
la principele Transilvaniei, Gheorghe RAKO-
CZI 1. Totusi spre mijlocul secolului al XVII-lea
misionarii au apdrut i in Tret Scaune. Dintre
acestia, aga cum aratd o scrisoare adresati Romei
in anul 1657 de catre un calugér franciscan, un
rol primordial le-a revenit franciscanilor, care in-
cd din anul 1640 au Incercat s se stabileascd in
Incalitatea Lunga, Scaunul Kézdi. Pe lingi
misionarii venifi din Ungaria, Cehia, Bosnia in
cursul secolelor XVII-XVIIL, in multe cazuri gi-
sim in fruntea. unor plebanii catolice franciscani
veniti din ménastirile de ta Sumuleu, de la Estel-
nic, de la Bragov. Misionarilor le-a revenit pe
13ngé conducerea de plebanii si un alt rol, in teri-
toriile majoritar protestante, cum erau Scaunele
Sepsi i Orbai. In aceste locur, unde in urma
reformei plebaniile catolice s-au desfiinjat, bise-
rica revenind unor alte confesiuni, catolicilor
le-a rimas sglutia de a apela la buniivointa dem-
nitarilor §i marilor proprietari catolici. In capele-
le acestora si-au exercitat credinta, in multe ca-
zuri sub activitatea unor calugari franciscani. Da-
€4 In a doua jumitate a secolulul al XVII-lea ac-
tivitatea misionartlor s-a mérginit la teritoriul ca-
tolic, respectiv Scaunul Kézdi, in secolul urmétor
s-au rdspandit in tot judetul Trei Scaune, chiar gi
in zonele preponderent protestante. De activi-
tatea lor se leaga reinfiintarea unor plebanii, in-
fitntarea unora noi, Tn mai multe locuri biserica
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egy eldudds megrartdsdra, visszaemidkezter néhai CSU-
TAK Vilmos dhajdra, érémmel villaltam azon feladator,
hogy gvijteményembdl egy csukorékot mai eldaddsom
kereteben a mélyen t. kizonséggel megismertessek.

Mieldtt egynéhdny régi boszorkéinypert ismer-
tetnék, ldssuk eldszér azt, hogy tulajdonképpen kik és
mik azok a boszorkdnyok, kikrSl kisgyermek korunk-
ban annyi mesét hallottdnk, majd olvastunk, &s akik oly
sok nyugtalan, nehéz 4lmu éjszakdt okoztak nekiink.

Az 6is1 pogdny viligban az emberek képzele-
tében az isteneken kiviil még kiilonboz8 Knyek is Eltek,
kiknek mitkodési terik és cselekvési képességiik megosz-
lott az istenek és emberek mOkodési tere &s cselekvési
képessége kozott.

E rendkiviili lények két csoportba oszthatok.
Az elsébe tartoznak a félistenek vagy héisok, az Gridsok
és a tindérek. Mdsodik ¢soponba tartoznak az érdogok,
boszorkanyok, lidércek s ezekhez hasonld rossz lelkek.
Népmeséinkben hdstkkel, dridsokkal, tdrpékkel, tiindé-
rekkel, boszorkdnyokkal lépten-nyomon faldlkozunk,
kik hol killon-kiitn, hol meg egyiittesen szerepeinek.

A hésok mindig rokonszenves alakok. Az Gri-
dsok, a tdrpék és a tiindérek két csoportra oszlanak,
jokra és gonoszakra. A boszorkdnyok, lidércek és az
ezekhez husonld rossz szellemek vagy alakok kozt jok-
ra nem taldlunk.

A boszorkdnyokrsl 52616 hit az Gsi pogény
vilaghdl atjitt a keresztény vildgba is. Ebben a vildg-
ban azonban szerepiik mddosull. Mig a pogdny vildg-
ban a boszorkdnyok cselekvési kore a kuruzsldsokban
kimeriil, addig a keresztény vildgban, kiiléndsen az tin.
sttét kozépkorban, mikor az emberek sok rendkiviili
dolgot megmagyardzni nem tudtak, azokat a boszor-
kdnyoknak tmlajdonftottdk, kiket egy eretnek szekta
tagjainak tekintettek, és akik rendkiviili képességekkel
vannak felruhdzva. Meg voltak gy&zdve arrdl, hogy a
boszorkdnyok az drddgokkel dllnak Gsszekottetésben,
azoknak szeretdi, s mint ilyenek, az Orddgdk sepit-
ségével rendkiviili, természetfolor dolgokat képesek
véghezvinni. Elsdsorban is emberi alakjukat akkor tud-
Jak megvaltoztaini, amikor akarjdk. Mivel az Srddgok-
kel dllnak sztivetséghen, természetesen Istent meg kell
tagadnmok, lemondottak az érok lidvosségrdl, s hivata-
sukbol és kitelezettségeikbll kifolyélag f8 feladatuk
volt az emberek megrontdsa, azoknak bdrmi dtoni el-

pusztitdsa, vagy legaldbbis kdrokozds, melyeknek vég-
hezvitelére sok eszkoz allt rendetkezésitkre.

A nyugati dllamokban a boszorkdnyokban
valé hit nagyon hosszl ideig élt a kdztudatban, nem-
csak a kdzépkorban, hanem bizony még az Gjkorban is,
Mivel a boszorkdnysdg mestersége egyike volt a leg-
nagyobb biindknek, azt Gldozni és szigorian biintetni
kellett. Az id§ megsziilte a hithedté valt inquizitiol. A
boszorkanyoknak meg kellett halniok. Vétkeikért mag-
lya 4ltali haldlra fiéltettek. Uldbztetésiik a XIV. szdzad
elején indul meg Spanyolorszdgban, honnan csakhamar
elterjed (lasz-, Francia- és Németorszdgba is.

VIII. Incze pipa 1484-ben kiadott bullijiban
elditja a boszorkinypereknél betartandé szabélyokat.
Ekkor kezdGdik meg az lildozések és Jegszdrny(ibb kin-
vallatdsoknak korszaka, melynek eredményeképpen
évszdzadok folyaman igen sok ezerre rlig a szerencsét-
ten 4ldozatoknak.szdma, A boszorkinyokr6l sz616 hie-
delmet sem a mifveltség hatalmas fellendiilése, sem
pedig a reformécié nem képesek, nem megétiani, nem
kiirtani, de még enyhiteni sem. Csodélatos dolog, hogy
a reformdacid, mely oly sok mindent kdrhoztatott, meg-
tagadotl és elvetett, ezt a kérdést nem érinti. Létezé-
siikben a protestinsok éppen tgy hisznek, mint aho-
gyan a katholikusok, s @k is épp oly buzgésdggal ége-
tik meg. Maga a nagy reformétor KALVIN Jdnos is
egész sereget kiild maglydra.

Nalunk Erdélyben! inquizitio soha sem volt.
A kozépkorb6l boszorkdnyperréf) semmi adatunk nem
maradt fenn. Legrégibb 1565-b3l ismeretes Kolozs-
virr6l.2 A boszorkdny széval, alaposan fiiszerezve
mindenféle jelzdvel, mint becsiiletsértd kifejezéssel
Hiromszéken® elég gyakran talflkozunk., melyre
legrégibb adatunk 1608-bdl van, de tulajdonképpeni
boszorkdnyperr8l az 1643 évet megeldzbleg nincs
tudomdsunk?. Azutén is ritkasdgszdmba megy. E perek
nem oly nagyszabdstak, mint Burdpa nyugati élla-
maiban, és ha alaposan megvizsgiljuk, rendszerint
vagy kozonséges hdzassdgtérési esetté zsugorodnak
Gssze, vagy a 526 legszorosabb értelmében kdzdnséges
kuruzsldsoknak lehet mindsiteni. Igaz, hogy a XVIII.
szdzad elején ndlunk is kezd egy kissé nyugati mintét
folvenni, de schasem fajul oda, hovd Nyugat jutort. [t
nyugodtan védheti magat a boszorkdnysiggal bevidolt
egyén. Lelki izgalmakat ugyan kell kidllania, de ta-
nikat dllithat, 4ntatlansigét igazolhatja. [gazsaga esetén
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Szennyes pendelyen keresztiil égett bor sz0-
rendd, kézben azt mondvén, hogy: valamint ez a pen-
dely verdidik az én testemhez, dgy verddjék N.N. is uta-
nam. Ezen égett bort természetesen meg kell itatni.

Egy korsdban szenes vizet kell ¢sindlni, s azt
akdr maga, akir mds dltal N.N. ajtaja elé vinni, és a
kiiszdb alan keresztiil elonteni.

Esés id®ben o vizre menni, olyan helyre, hol
két patak osszefolyik. Ott hiromszor vizet meriteni és a
vizet hazavinni, majd a szeretSnek a kiiszobére dnteni.

A szeret§ vagy vendég lovdnak a fark4bd] és
strényébd] szdrt kell kitépni, mely a hdz padlisan a
kiirt§ feiett fonaltekerdre helyezendd. A tekerdt visz-
szafelé kell forgatni, melybdl az koévetkezik, hogy az
eltdvozd szeretd vagy vendég visszatér.

Daglott kutya szdjaban megforgatott hijjal pogé-
csa siitendf. A kutydt meg kell pokdisni és azt mondani:
valamiképpen a doglott kutydt utiljik az emberek, Ggy
utdljon N.N. minden asszonyi 4llatat a szeretGjén kiviil.

Z5]d békdl kell egy 4y fazékba tenni. A fazékra
kilenc lyuk filrand6 és egy hangyabolyba helyezendd.
A hangyéik a békit megeszik, a csontja azonban meg-
marad. melyet ha valaki azt akarja, hogy 61 szeressék,
megeteti és felettébb fogjak szeretni.

Ha egy asszony egy férfit szeret, de a férfinak
egy mds asszony is tetszik. akkor ezen asszony jobb 14b4-
nak nyomdbdl] foldet kell felvenni, mellyel a férfi ruhdja
bemdzolandé6, vagy bekenendd, hogy a férfi unja meg.

A misik szeretd ledny ajtajat és kapujil tragya-
val megkenni, kizben mondjon ilyen székat: valami-
lyen biidis a trdgya, €pp oly biidos legyen e héz, ha a
bifz1 a legény megérzi, soha tSbbet nem megyen oda.

A maga kezeird] &s ldbaird! a kdrmok levégan-
dék é&s egy vas osztikén megmelegitendSk, illetve
megaszalandok. A megaszalt kérmiKet azutén egy réz-
mozsirban jol Gssze kell térni, s liszthe téve pogécsa
stitendd, A pogécsat szintén apréra kell torni és N.N.
ételébe szérand6, hogy szeresse.

Az esetben, ha egy férfi tdvol van, és nem le-
het tudni, jé kedvvel vagy haragosan jon-e haza, hogy
6 kedve legyen, egy eldruhdt sokdig )6l dssze kell te-
kergetni, facsargatni és két vankos kizé helyezni, me-
lyeken a férfi alszik. Regge!l a férfitd] megkérdezendd,
micsoda 4Jmot 14tott,

Hogy egy férfi mds ndt ne szerethessen, egy
fokos it kell elévenni, és varfzsszavak elmondisa

utdn a 1 hegyét a fokdhoz vissza kell hajtani, illetve
fordftani. A it azutdn a férfi kiiszobe ald kell 4sni és
azt mondani: amint ennek a tdnek a vége benne van a
fokdban, ugy N.N. senki mdssal ne éljen.

Anyatejjel pogdcsa stitendd és N.N.-el meg-
etetni, hogy el ne felejtsen, mint ahogy az anya nem
feledkezik meg gyermekérdl.

Orvossdg, de egyitial szerelmi blibdj volt a
kovetkezd szer is: medvehajar doglon kutyénak a szé-
jdban harmadnapig tartani és N.N.-nek borban beadni.

Most nehdny boszorkdnypert éhajtok ismer-
tetni. A mi boszorkdnypereink nem lesznek szenzé-
cidsak, inkdbb megyei vonatkozdsuknél fogva érdekel-
hetik a mélyen tisztelt hallgatésagot.

Az Ur 1643-ik évének jilius 8-ik napjan
ZAGONI JANKO Tamds Orbai széki alkirdlybiré, DO-
NATH P4) széki iigyvéd, mai nyelven iigyész Altal az
Orbai széki rendes térvénykezési napon Kovasznan®
hivatalbdl vidat emeltet BAJCSI Jinosné Anna asz-
szony ellen, mivel ngyancsak gelencei’. HEIJA Mité
nevd ifjd legénnyel szerelmi viszonyt folytatol, tovib-
b4 bilijosbaj készitd boszorkany és étetd személy is. Az
ligyész szerint az alkirdlybiré JANKO Ferenc védjait
kész pizonyitani, s kivanja, hogy a fogsdgban levd vid-
lott bilneiért érdeme szerint haldlra itéltessék.

A védlott BAJICSI lanosné iigyvédje, BARA-
BAS Gyirgy az alkirdlybiré vadjar6l part. vagyis a
védiral masolatdt kéri, egyuttal idShaladékot is. hogy
védence 4rtattansdgit bebizonyithassa. A széki gyiilés
mindezekhez hozzdjirul azzal, hogy BAJCSI Janosné
4llitsa el tandit is igazsdgdnak, illetve drtatlansagdnak
bebizonyitdséra. Magét6l értetddik, hogy a vadlow
tovébbra is fogsdgban marad.

HEMNA M4té nevében, ki ax igyben szinén
érdekelt fél, ugyvédie, LASZLO P4l ugyanezt kéni,
melyet a birds4g szintén megad. egyittal utasitja, hogy
bizonysagaival és igazsigdval ugyanazon id6re 4lljon
¢l, mikor vadlot tdrsa pere térgyaltatni fog.

A folytatélagos targyalas egy honap elteltével,
vagyis 1643. jélius hé 15-én kezd8ddtt meg. BAJCSI
Janosné a maga védelmére, Ggy ldtszik, tanfikat nem
tudott elddllitani, ennélfogva kénytelen maga véde-
kezni. Kétségbevonija a tiszinek, vagyis JANKO Tamis
alkirdlybirénak azon jogél, hogy &t fogsdgban tartsa,
valamint orsag, blbdjossdg és életés cimen vidat emel-
jen ellene, mert a JANKO Tamis el6tt valé vicetiszt
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csak a szokdsos vizbevetéssel Osztattassék meg, hanem
a boszorkdnyokkal szemben alkalmazott egyéb proba-
kat, tlletve méGdszereket i1s vegye igénybe.

A torvényszék azonban nem helyezkedik az
igyész alldspontjira, mert ugyanazon &v aug. hé [-én
lartott iilésén a kivetkezd végzést hozza: TZSAK
Ferencné boszorkanyossaga nincs eléggé kimutatva, de
bebizonyitoll ény az, hogy a Jézus Krisztust és Sziiz
Maénat becstelen szokkal illette, tovabba adtival-
leremtetiével kdromkodot!, de négy ember vallomé-
sabdl azt &ilapitja meg a tdrvényszék, hogy a vidlott
[ZSAK Ferencné néha-néha meg volt haborodva és
tibelyedett, azaz tébolyodout elmével volt, és cselek-
ményeit igy kovetie el. Gonosz cselekedeteiért, l1ekin-
tethe véve a koriillményeket, €] esztendei tdmldcben
tartassék. Ezen biintetésének kitoltése utdn héhér 4ltal
pellengéreztessék meg, és a hdromszékil? fGtisziség
ltal orokre kiGizessék.

Most felolvasok egy mdsik Orbai széki pert,
mely mér inkidbb magdban foglalja azokat a wlajdonsé-
gokat. melyek a boszorkanyokal jellemzik, mint a két
eldzében. A perl Kovisznan!? 1742, szeptember 5-én
indfttatja meg imecsfalvi!> IMECS Antal Orbai széki
alkirdlybiré BALOG Jinos igyvéddel, mint vadléval
altorjai!6 MIHALCZ Péterné ABAFI Zs6fia jobbagy-
asszonya, zdgoni!? SANDOR Mihdlyné ADAM Mar-
git ellen boszorkanysdga, gonosz lelkekkel valG dssze-
kittetése és egyéb terhes véikei miatt. Mindenekel6tt
arra kén a s7z€éki gydQlést, rendelje el boszorkany volts-

nak megdllapitdsa céljabél a vidlottnak szaldokfibél,-

azaz hérstdbdl csindlt jirmon vald dltalbijeatdsat, az-
utén pedig a vizi probat, vagyis a vizben val6 tisziatést,
s ha boszorkdnysdga ezen prébdk iltal bebizonyittat-
nék, kivdnja hogy SANDOR Mihdlyné elevenen
épetiessék meg. A vadlott iigyvédje dljdn természete-
sen tagadja azt, hogy boszorkdny volna s gonosz tir-
sasigokkal 4llna dsszekottetésben, sBt, él‘taﬂansﬁgét

kész bizonysdgokkal igazolni. Valakit vizben mepisz-

tatni, vagy jiromba bdjtatni nem lehet megtenni
anélkiil, hogy el8szor a tanik vallomdésait meg ne hall-
gassdk. A védlott lehet 4rtatlan, s akkor a vidl6 kere-
setétd] fel is kell oldozni. A sz€ki gyillés az tgyvéd
ezen elSlerjesztéséhez hozzdjirul és az gy tdrgyaldsat
a kovetkezd Ulésre halasztja. melyet két nap milva,
vagyis szepl. 7-én tartunak meg. Ezen dlésre tiszt uram
dkegyelme felesszdmu bhizonysdgokat jértatott el§ a

vétkes SANDOR Mihalyné ellen. Kik kaziil 1ZSAK
Boldizsdrné azt feleli, azaz vallja: ennsk ellte egy
néhdny esztendGkkel a zigom Cserében gombiért
akarvan menni, a Cserében taldlkoztam SANDOR Mi-
hilynéval, mostani fogsdgban levSvel, ki karjit meg-
fogvdn kijjebb vezette. Hat egy dudds és egy hegediis
vagyon ott. Volrlegalihb széz boszorkdny asszony. kik
tdncolanak. Ot is tdncba viuék. Egész esivéig tin-
coltattik, annyira, hogy alig mehetett haza esze nélkiil.
Azt kidltottdk akkor a boszorkény asszonyok, hip-hop
ki hilibi, ki haralyi. Azok kézott nemn ismert meg mast,
csak Tamdsfalvil8 SZBP Liszlénét. Egy kinyvet és
egy kulcsol ldtott vala, és még SZEP Liszioné mondot-
ta, te nem kdziinkbe val6 vagy. BIRTALAN Mihilyné
azt )4tta, hogy SANDOR Mih4lyné lednya a kemence
alatt lévén reszketett, SANDOR Mihdlyné foghagy-
mat és holtszenet egybettrvén, a kirtén kivetetle, ezt

. mondvin: menj el oda, honnan j6ttél. Egy kinyvet is

l4tott ndla, de mit csindlt vele, nem tudja. VERES Mik-
16sné és KIS Kata valljak, hogy mikor KIS Andras
lednyénak 6nt dntdtt, erfisen megesattant, azt mondvin
SANDOR Mihilyné, most ment el a lidérc t§le. SI-
MON Jdnosné hasonldképpen felel az ononiésrGl.
TOTH Tamis azt vallja, hogy & is beteg 1évén, dnt
onteten SANDOR Mihilynéval, meggytgyult. Ugy
egy duecsének is, az is meggydgyull, azt mondvin, hogy
lidére a szivél tartotta. TOMPA Mihadlyné azt vallja:
TOMPA Mihdly haldla elGtt azt mondotta, hogy mikor
& az erddre ment volna, SANDOR Mihalyné egy két
kerek( szekéren odaérkezvén hivja, hogy menjen el
véle, merl ha el nem megyen, ihiol elviszi az erejit. El is
vitte volna a fogsdghban levd vadlott, és mig meghalz,
testében semmi érzékenység nem volt. NAGY Jénosné
azt vallja: kdra lévén, elmert SANDOR Mihalynéhoz,
hogy josoljon nékie. Egy konyvet eléveit egy kulecsal
egylitt és azon kényvet a maga ujjdra és a NAGY [4-
nosné ujjéra tette, s a kiinyv magatdl egyet fordult a
kettdnek az ujjdn, s biziatta, hogy eldkeriil, de maig is
oda vagyon a kdra. GUZSBA SZTANCSUIné valljs,
hogy elhagyta az urét, de visszament hozzd. GUZSBA
SZTANCSUJ] babot vettetett a vadlottal. hogy a
felesége elé kerill-¢ hamar, vagy sem. A kényvel elé-
vévén SANDOR Mihdlyné azt mondja. harmadnap
alatt elékeriil, hatott GUZSBA SZYANCSUIné is jelen
volt. Eszrevévén a vidloti, hogy ot vagyon, akirgl®
nézetett, GUZSBA .SZTANCSUJt verni kezdé, hogy
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miért csifolkodik véle. KIS Elekné azt vallja, hogy
megfenyegette mind 6t, hogy férjhez nem mehet, mind
az beesét, hogy meg nem hézasodhatik, ha a vidlottal
meg nem békiilnek. KELEMEN Miklés azt vallja, el-
veszvén két lava, elment SANDOR Mihdlynéhoz, ki
eldvett egy konyvet és egy kulesot, a kulcsnak szdkvdn
jovenddlt, hogy elSkeriilnek lovaim. EIJ is keriiltek.
DOMOKOS Sdmuelné azt adja el: elveszvén két ikre,
& is elment a vadletthoz, neki is elfvette a konyvet,
hogy hallani fog az kreirsl. Hallott is, mert a medve
megdlte volt. Hfjd CSUTAK lIstvén azt vallja, hogy
TOMPA Mihaly mendotta volna, mikor SANDOR Mi-
héllynéval 1aldlkozott az erddn, arra unszolta, hogy ver-
je magdba a kést. A vddiott részére is bejdrtak némely
bizonysdgok, csak egyik sem igazolhat tiszta 4rtat-
lansdgdral, csak éppen nem tudom, nem littammal
bizanyitanak. Ezért tgy tetszett a tdrvénynek, hogy a
fogsdgban levé vadlott vizben usztattassék meg, annak
uténa széldokfa jdrmon bujtattassék Altal, és ha ezen
prébakon boszorkdnysdga Konstataltatni fog, kinoztas-
sék meg tiizes vassal, hogy vele egyetérts tarsan kiadja,
azutdn égettessék meg. Ha pedig nevezett prébék utdn
boszorkénysaga nem bizonyulna valénak, ily sok rend-
beli gonosz cselekedeteiért majd isteni hatalmat magd-
nak vindikdlvan sokaknak hotrinkoztatdsdra, hohér-
mesier 4ltal vassal bélyegeztessék meg SANDOR
Mihdlyné a homlokdn, és a székbd] rokre csapattassék
ki. s ha ennek utdna a székbe jonne, azutdn egyszer s
mindenkorra csapattassék ki, és ha ennek utfina két
vagy hdrom bizonysdg dltal bizonyittatnék babvetése,
dndntése s efféle [sten ellen vald cselekedete, haldllal
biintettessék akdrhot is. Vadlatt fellebbezett ezen itélet
ellen, azonban fellebbezését nem engedték tovdbb a
derék székre. Mivel SANDOR Mihdlyné, mint fennebb
is emlitetem, MIHALCZ Pétemé ABAFI Zséfia job-
bigyasszonya volt, a tulajdonosnak ezen biintetéshd!
kifolySlag kéra len volna, tehdt a Torjdn laks!® Mi-
HALCZ Péter kérésére zigoni20 VAINA J4nos kezes-
séget véllalt 500 forint erejéig SANDOR Mihalynéért,
hogy a szék bocsassa szabadon, mert féld, hogy a vét-
kes a 1dmlecben meghaidlozik. A szék szabador is bo-
csdtotia a foglyot VAINA Jinos uram kezességén, kiért
viszont MIHALCZ. Pérer és felesége 4litak j6t vagyoni-
lag az 500 forint erejéig. 2!

Ezzel be is fejeztem elBaddsomat. Latjuk,
Haromsz€ken is volt boszorkdnyiilddzés s ezzel kap-
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csolatosan perek, de hozzd kell tennem, ndlunk 100
évre nem esik annyi per, mint Nyugat-Eur6pa barmely
dllamdban egy napra. Miben rejlik ennek magyardzata?
Kidlmén kirdly torvényeinek 57-ik cikkelyére szoktak
hivatkozni, mely azt mondja, De strigis vero que non
sunt nula questio fiat, vagyis a boszorkdnyokr6l, me-
lyek nincsenek, ne legyen szd. Az Gjabb megillapits-
sok szerint az emlitett torvényben levs striga szdi té-
vesen forditottdk boszorkdnynak, mert az vardzslondt
jelent. A boszorkdny neve latinul malefica, és igy is
hasznéltdk. Kélmdan kirdly idejében azon varizsléndk,
kik a pogany magyarok idejében éliek és az 8s vallés
szerint gy6gyitottak vagy j6sollak, mér kipusztultak.

' Lehet, hogy tgy a t¥rvényhozok €s a birdk,
mint a nép lelkiilete a boszorkdnyokrél a nyugati érte-
lemben vett hitet helyte]ennek itelék, és azokat, mint
ahogy mi, dgy 8k is a mesék orszdgiba vaié alakoknak
tekinterték. 22

Jegyzet

1. Athdzva, folirva: Transilvinidban,

2. Tobbszorasen dthdzott az elsd példdnyban, ncm is rekonstrudihatd, a
mésedik példdnyen viszont csak kél vonallal dthézotl, olvashaté marade.
Tisztdzandt még az adat forrdsa, pl. SZABO T. Anila az Erdélyi Megyar
Szétirténeti Tir 1. kotetében 1567-b41 és 1572-b41 emliti elfszor a
boszarkiny sz6t, mind a kétsser Ggyszintén kalozsviri forrdsbal.

3. Tobhszorvsen dthizva. filéirva: megyénkhen, a mdsodik példinyon
megyénken.

4. A felldris s feldolgozds alatt levd hdromszeki dllami €s egyhdai le-
veltdrakbil cddig eldkerill adaraink messzemenden igazoljik CS.
BOGATS Dénes mepdllapltisait. A Jeglobb perben nem a baszorkdnyl
vidoljdk, hanem a boszorkdnynak mindsitett személy kér kinérites) he-
cslletsértésért. Az Orbai Sz£ki Egyhdzi Levéltarhol cldkervle boszor-
kényperek mind 1543 utdniak.

5. Az elst példényon. tishbszarosen dhGzva, nehezen rekonstruilhard, a
misodik példdnyon egyszertl dthizdssal.

6. Atjavilva: Covasnan,

7. A Kél utolsé 526 az els6 példdnyan tobhszir, de alvashatéan hagyva.
dthiizva. a misedik péidinyon egy vonallal dthdzva.

8 A hdramszéki eddig ismert boszorkdnyperek kbzll ez az egyedili.
amelyben a baszorkdnyra haldlos ftéletet hoznak.
9. Atjavitva: Chezdi.

10. 5Grin besatirazva,

11. Az els& példdnyon tobhszoriisen dthdzva, nehezen rekonstrudthats.
12. Az utolsa két szd az elsif példényon besatirozva, illetve tobhszdrisen
dthiizva, 2ldhe illesztve az -ot végzddés, u misodpéldényon egyszerli
dthizassal.

13. A7 els® példinyon toriésszerden 4thGzva. nem rekonswauilhats, a
mésedik példinyon egy vonallal dthdzva.

14. Atjaviiva: Covaznan, a misodik példinyon; Covasnan.

15. Az els példinyon 1obbszorosen dthdzva, nehezen rekonsyuilhaté, &
masodik példinyon egy vonallai sthizva,

16. L. mint az eldbbi jepyzet.

L7. Az d-1dl az ekezet tordive.

18. L. mint a 16. s2. jegyzet.




19. Az clsf példdnyon thbszarosen dthizva, illetve toriésszerflen még
utdna, nem rekonstrudlhaté reljesen, a élddnyen két Ial
dihtzva,

20. Az d-rdl az ékezet trolve.

2. A fent idézett példikbé] is Mthatjuk. hogy a boszorkdnysdg prébéja
Hiromszéken is ugyanaz volt. mint egész Erdélyben dlialéban. A v(z- és
tdzpréba. szildokfa jaromba fogis stb, isszeurdpai proba. helyi speci-
fikurn nem fdz6dik hozza.

22.CS. BOGATS Ddncs 4z 1943-bun megjelent Haromszeks oklevel-s26-
jegyztkébe nem Epitette be a boszorkidnység cfimszor, lebet, hogy
komolyabh. dnalié tanulmdinyt akart errfl a témdrdl roi. Az adatai pon-
Iosabh azonosicdsdra eddig o Sepsi-. Kézdi- és Orbai sz€ki tarvényszéki
iratokat tekinteteemn 4t. u Székely Nemzeti Muzeum levélftdrdban pedig a
CSEREYné- és a C5. BOGATS-csomokat. Az ismextetetl boszorkdny-
perek jegyzdkonyveit eddig nem sikerih felleini. A feldrds jelenlegi
dllasa mellett az credeti levéltdri anyag Ichetséges tovdbbi sllomdsa sem
bizunyithaté még (sem a Sepsiszentgyorgyi Allami Levéltérbeli dllapo-
lok, sem a Zalaegerszegen elpusztult evakuilt anyagré] eddig tisztizottak
nem leszik ezt egyeldre lehel8vé).

(A csalddnevek majuszkulds kiemelését, az idé-
zett szovegeket beleértve, kotetszerkesztési
szempontok inddkoljak. A szerk.)

Dénes CS. BOGATS:
Procese de vrijitoare in

Trei Scaune, sec. XVII-XVIII
{Despre publicare)

Cercetatorul Dénes CS. BOGATS, fost
arhivist al Muzeului National Secuiesc, membru
al consiliului dirigent, mai tirziu custode de
onoare, a fost unul dintre cei mai buni cunoscé-
tori ai trecutului din Trei Scaune. Pdnd acum i
$-au cunoscut mai ales lucrdrile de istorie a lim-
bii si cele genealogice. Recent Muzeul a initiat
un proiect de cercetare a istoriei gtiintei in pro-
vincie, in cadrul caruia a inceput gi cercetarea
mogtenirii lui CS. BOGATS. Publicim in pre-
mierd o lucrare a lui, de domeniul etnografiei is-
torice. (Enikd SZ. GAZDA)

Dénes CS. BOGATS:
Witch-Trials in Hiromszék

during the 17th—18th Centuries
(About the publica.tion)

The researcher Dénes CS. BOGATS, for-
mer archivist of the Székely National Museum,
member of its leading board, later custodian of
hanour, was ane of the best specialists in the his-
tory of Hiromszék. So far, his works on the his-
tory of the language, and on genealogy are the
best known. Recently, the museumn started a
research project on the history of science in the
pravince, that started with the investigation of
the inheritance of CS. BOGATS. We publish for
the first time one of his works, in the field of his-
torical ethnography. (Enikd SZ. GAZDA)
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RAKOCZY Rozalia

1848-1849-es erdélyi és
partiumi vonatkozasii
kisnyomtatvanyok IL.

(A kozlésrsh)

A kozlésre kerild dllagjegyzék folytatja
az ACTA - 1997/T1, 113-121. oldalakon
inditott vonatkozo roplapbibliografiat.
Az ott leirt 16 tétel az Osztrdk Nemzeti
Konyvtdr (Osterreichische Nationalbib-
liothek), illetve a Honvéd Levéltdarnak
(részben a bécsi Hadilevéltirban maradt)
anyagdbdl keriilt el8. A mostani koziés
harom részbdl all. Az els§ 2.n. sorsza-
mozéssal kiegésziti a tavalyi, n. sorsza-
mozasu részt, a mdsodik és a harmadik
., illetve 4.n. sorszdmozassal a buda-
pesti Orszagpyilési Konyvtar Magyar
Parlamenti Gyiijteményében taldthaté
anyagokra vonatkozé sllagjegyzék (u-
tébbi hadijelentéseket tartalmaz). Min-
denik éllagjegyzéket idérendi sorrendbe
rendeztilk. A romdn nyelv{i anyagok is-
mertetésénél a cirill betls sztvegekben a
hangjegyeket csak magyar fonetikus
atirdsban adtuk vissza, de ennek az
anyagnak teljes (romén) szovegkozlését
tervezziik a kovetkezd, ACTA - 1999 év-
konyben. A tavalyi kézlés mell6] lema-
radt roviditésjegyzéket is ez alkalommal
potoljuk, és az akkori hibdért elnézést
kériink. A szerk.)

Az 1848-1849-es nyomtatvanybiblio-
grafia roviditéseinek felolddsa

1. ONB FL UNG = Osterreichische Nationalbib-
liothek (Wien) Flugbiiitter-, Plakate- und Exlibris-Sammlung,
UNG = magyar kiad4si roplapok.

2. HL = MH Hadttrténelmi Intézet és Mizeamn (Bu-
dapest) Hadtériénelmi Levéltir

3. KA Wien = Osterreichisches Staatsarchiv (Wien)
Kriegsarchiv

4. Poss. = possessor = kordbbi tulajdonos

5. MP = Bibliothek des kaiserlichen und kéniglichen
Ministerrats-Prisidiums (Wien) — 1918-ban megszdnt.

6. A KA Wien possessoti jelzésd roplapokok az aldb-
bi vioros dtenpedési gumibélyegzt lithatd:

Schiftenabreilung des Kriegsarchivs Wien VIL
Stiftgasse 2. Ex archivi bellici actis: Uberg. an Ungam ad Pkt,
der Blge zum Archiv-vertrag. Siehe KA 75/1927.

(Hivatkozds a két dllam kozoétti »Baden bei Wien«
szerzddésre).

Atadas Magyarorszignak a megegyezés levéltdri
melléklete szerine, 14sd Kriegsarchiv 75/1927.

7. MPGY = Orszdggytlési Konyvidr {(Budapest)
Magyar Parlament Gy{jiemény

(Megj.: ahol nincs leltdri szdm vagy jelzet, ot a be-
soralds alapja a kibocsatas ddtuma.)

1848-as erdélyi és partiumi
vonatkozasi kisnyomtatvinyok
idegen levéltirakban 2.
(Allagjegyzék)

21,
1848, mércius 28.

Marcius 15-ki Emlék VAlasztmdny, Pest .

Hazafiak! Egy osztalyokbdl nemzetté alakult
nép elsé nyilatkozata volt a martius 15-ki esemény... E
napot, ez eseményt a késdé kor szeme elé allitani,
nemzeti kdtelesség... Ezért hazafiui bizalommal fordu-
lunk ezennel dndkhdz, kérvén... a pénzt... a pénztirak-
hoz éatkiildeni sziveskedjenek. Kelt Pesten 1848, évi
martius 28-an. { ROTTENBILLER Lipdt, elndk; IRA-
NYI Diniel, hely. jegyzé. ~ (Pest) (LANDERER és
HECKENAST)

1p. 1fol -32x235cm.

Felhivis adakozisra, a pesti Szabadsdg térre ter-
vezetl marcius 15.-1 emlékszobor feldllitdsa érdekében.

Kiiliven kézirdssal: Osdola Kidzdnségének,
Osdoldn. Erdély-Székelyfold-Hiromszéken. 2 aldirdsi
ivvel. — Feladd nyomtatva: A pesti martius 15-ki emlék
vilasztmdnyt6l. Hivalalbdl, A cimben jelzett 2 aldirdsi
iv hidnyzik.

HL 1848 52/35.

Mis gyfijteményben; Id. a kiv. felvéteit.
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Hirii] adatik a nem egyeslilt keleti valldsd
roméanoknak... Az Arad, Békés, Bihar, Temes, Torontal,
Krassé és Pest virmegvei romanok nyilatkozata arrdl,
hogy peticiét intéztek az uralkoddhoz &s a magyar mi-
nisztériumhoz. ebben wdatjak. hogy jinius 25.-re Te-
mesvarra gydlést hivnak Gssze. Felbivjdk a roménokat,
hogy ide minden kozosség pecséles irdssal meghatal-
mazott kavetet kiildjon.

Romin nyelvi, cirill beuds roplap, az ald-
nyomtatott nevek latin betiikkel.

ONB FL UNG 1848/3/17 - autograf aldira-
sokkal, csak a nevek:

ONB FL UNG 1848/3/19 — autogrif aldirs-
sokkal adeks DRAGOS loann, adekd Manuil GOZSDU.

2.6.
1848. mdjus 21.

[GOIDU, Manuil] - CZAPOS, Gybrgy stb.

Domnilor Minisztrij!

Nicid roménd si dupd mérturiszired isztoriej
Jje dn4 dintre cele méj vekj nécij in Ungéni....

...lin numele nosztru si fin numele néciej ...5z5
1r6)aszko cdrd, sz0 rdjdszko krijul, szo trijdszko liber-
1dted, egalitdted si frocietdted.

Dituszdu iin Pesztd din Sedincd Romiinilor
adundcj de prin Komitdturile cse md) zsosz 5z vor in-
szemnd iin 21. M4j 1848/ GOZSDU Mano mk. eintk,
CZAPOS Gyirgy mk. heiyettes esperes, BOCZKQO Pl
mk. kisjendi lelkész stb. S.1. s.n.

2p.=1fol. -435x 255 cm.

Miniszter urak! A roman nemzet a tirténelem
tanisdga szennt is egyik legrégibb nemzet Magyaror-
szdgon... A maguk és a romdn nemzet nevében kérik a
roméanok takta virmegyék megyegytlési képviseldi, hogy
egyhizuk lehessen fiiggetlen a szerb egyhfiztél. Nem akar-
jék elismemi a karlocai patriirka fennhat6sagét, mert pan-
szldv érzelmil, a magyarokkal és romanokkal etlenséges.
Kérik, hogy maguk szervezhessék iskoldikat, kérik a tel-
jeskirfi anyanyelvhaszndlatot a kozigazgatdsban is, és
legyenck a roman kicgészitésii ezredekben a tisztek romé-
nok. Kérik, hogy vegyék komolyabban a romén nemzetet,
egyben hiiségikrdl bizwosiyjdk a magyarokat. Alairtdk az
Arad, Békés, Bihar, Temes, Torontdl, Pest és Krassé me-
gyei romdnok képviseldi, Gsszesen negyvenen.

Cirill betfkkel, romdn nyelven irott réplap, az
alanyomtatott nevek latin betfvel.

ONB FL UNG 1848/3/18

2.7,
1848. julius 6.

(Pénziigyminisztérium, Magyarorszag)

Jegyzéke az orszag aldbbsorolt 1orvényhatdsi-
gaira eziist pénzben rétt adé mennyiségnek 1848 évi
Mdjus hé F-16l ugyan azon év October hé utoljdig.

A keriilelek és torvénybatésigok nevei... Po-
zsonyi keriilet... Temesi kerillet... jarandésag. Egy
évre... Kerilletek osszege... / Az orszégos fGszam-
vevaségi oszlaly igazgatéja WEISZ Berndt Ferentz. —
Lattam Budapest, Jilius 6-d4n 1848 KOSSUTH Lajos
.k, pénz iigy minister. — (Budapest) s.n.

3p.1.3040 cm.

Kézirds, kdnyormatos soksz.

A pénzilgyminiszteri jelentéshez tartozé mel-
léklet, 16bbek kozot Temes, Torontdl, Krassé megyék
és Temesvér véros adatait tartalmazza.

HL 1848 52/88/dNr.204

2.8
1848. szeptember 10.

Fricilor Romiiny! 1. Untru un timp szkutt,
fodrte marj sztromutirj szdu tokut. ... VI. ... Détuszdu
iin Pesztd iin 24. Szeptetb. 1848./

Szigiszmund POP, Gaveil MIHAIL, Teedor
SZERB, Joszif MANJ, Stefin JOANESZKU / Dele-
gacj romiini / Un tipdriu luj Viszul KOSZMA - (Pest)

4p.—2fol. —43 x 29 cm.

Romdn nyelvil, cinill betds példiny (a magyar
viltozatot |. ACTA - 19971, 119, 12. tétel).

Sign.: ONB FL UNG 1848/7/27
Poss.: MP

2.9.
1949. szeptember 19.

GOZMAN, Josn — ASKRUS, loszif

Csinsztitd Preocie, si Jubicilor Rominj! Sz6
sticj ko pred jubitu] Umpirtul nosztru jeszte bolndvu. ...
Kouticj fracilor! 14 vremile trekute si drunkicj okj
privigitorj la viitoriul: si vecj fi odmenj de kipetenie.
Azsutevé Dumnezeu! Un Pestd 19. Szeptemb. dupd
kélenddriul nou 4 vostri voitorj de bine: / Jodn
GOZMAN m. pr. / loszif ASKRUS m. pr/ Deputicj
roménj din Bihdres — (Pest) Un tipdriu luj V. KOZMA

1 p.1fol. -425x 28 cm.
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GOZMAN és ASKRUS Bihar megyei romén
képviseldk roplapja figyelmeziet, hogy a bécsiek, ki-
haszndlva a csészdr betegségét, a németek (osztrikok),
szlovdkok és szerbek megtdmadtak a roménokat és ma-
gyar testvéreiket. A legutébbi orszdggy(lés nagy sza-
badsagot adott, eltdrilte az urbért, a testi fenyitést, fize-
tést adna a romin pépiknak, gyermekeik kereskedést
tanulhatndnak, az utakat megjavitandk.

Most, hogy a nador is hadba vonult megvéde-
m az orszdgol, a romdnok is csatiakozzanak. A katona-
id6 csak négy &v, nincs testi fenyités, a katondk tanul-
tan térnek haza. Ha ezt most nem tdmogatjak, visszatér
a forradalom elotti id6 és gr6f HALLER Séndor soroz-
tat ismét, 20 évre.

Nr. 198.

Romin nyelven, cirill betiikkel.
Sign.: ONB FL UNG. 1848/7/15

2.10.
1848. szeptember 24.
[BATTHYANY Lajos] BATHANIJ Lajos grof

Pétrid nodsztrd je iinkundzsurtd de prmezsdij
si de viinzdre; vrozsmidsij szlobozeniej nodsztre amo-
dzseszk poporul ku feliurj de szkomiturj; szedmong
Gr&... kd pind kiind popodrele dcseszted sze vor csertd
lintre szine, piing 4tuncsd jej szo podtd lintroducse, si
sztdtornics szidred de md) nédinte; kdrea prin sterdzse-
red robetej, si a dezsmej 4u foszt lincsetat... Pizmd si
routdtea nu vor pied sztd impotrivd drmelor nodszire;
koesy noj dvem dreptdte; si unde je dreptated, dkold je
si dzsutoriul si pronid dumnezedszkd! Ddt 14 Bidé in
24-led Szeptembrie 1848 / Grof BATHANI Laios m.
pr. - [Pest?] [Egyetemi ny?]

{p.lfol.—35x23cm.

Hazdnkat veszedetmek és drulds vesz kimil;
szabadsdgunk ellenségei kiilonféle hazugsigokkal 4l-
tatjdk a népet, gyiiloletet keltenek... A rminiszterelnik
fegyverbe hivja az orszdglakosokat a kirdly adta szabad-
ség €s az orszdg védelmében. A csaladfenntartGkat men-
tesitik a katonai szolgalat aldl. A bevonuldkat kedvez-
mények illetik meg. A hadrakelés részleteit kizigazga-
tasi Gton hirdetik ki. A sereget Istvin nidor vezeti.

Romaén nyelven, ciriil betikkel.

Sign.: ONB FL UNG 1848/7/26
Poss.: MP
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2.11.
1848, oktéber 2.

Szatmér megye, Képviseldi Bizotimany

Folhivés,

Veszéllyel boritott hazink megmentésére ma-
gokat felaginlott mozgd nemzetérseregiink a kzségek-
ben kevés részvétre tallt... E buzgalomhijany okoz6i a
bujtogaték... Ugyan azért minden felekezetii lelké-
szek... felhivatnak... vildgositsdk fel a népet... a fel-
lazadt nép alkotmany ellenes kitdrései trdnt az illetd
lelkész ezennel feleldssé tétetik, s a zavar s mozgalom
okozdjsnak fog tekintetni. —

Kelt Nagy-Kirolyban Szatmérmegyének
1848-dik évi October 2-dik napjan tariott képviseld
bizottmdnyi gydlésébdl. f MOSON Gybrgy s. k. m. al-
jegyzd. — (Nagykéroly?) s.n.

1p 1fol —41 x27cm,

A Szaimir megyei bizottmidny, felmérve a )
helyzetet, gy l4tta, a forradalomellenes bijtogatds az
oka annak, hogy nem jelentkeznek a falvakbé! sem
nemzetdri, sem honvédszolgalatra. A megyei hatdrozat
a papok kotelességévé tette a nép felviligositasit.

HL 1848 52/126

2.12.
1848. okifber 4.

Igazsdgigyminisztérium, Magyarorszdg

Az lgazsdgiigyi ministeriumtél Bihar megye
kézonségének, 6540/1g.

Folyd évi Aug. 6-r6] az 5363/5493 szdm a.
Onokhoz kelt kirlevél kapesén szilkséges tudomds s az
illetéknek magukhozi [maguknak a honi? - rosszul ol-
vashatd kéziratos javitds] alkalmazasuk végett Onbket
ezennel értesitemn... 1-szor Az illetBk koteleztetnek
mind két részrili leveleikrSl jegyzékényvet vinni...
2-4.... bol tudni illik az illet§ tevelek feladatnak, en-
gem pétlélag szinte tudbsitsanak. Kelt Budapesten Oc-
tober hé 4-dikén 1848. / GHYCZY Kilman [gazsag-
ligyi dllamadmi titkér. ~ S.1. s.n.

4p. 2fol. =375 x22,5cm.

A minisztérium korlevélben értesfiette az ille-
tékeseket, hogy a tiszti ligyészekhez és a kbzvadlokhoz
intézet hivatalos levelek a postai dij aldl felmentetnek.
A feltételeket négy pont régziti.

Sign.: ONB FL UNG 1848/8/2
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3.25,
1849.03.06.

Ausztria, Minisztertandcs

Seine Majestit haben geruht am heutigen Tage
den Vislkern Osterreichs eine Verfassung zu verleichen,
und in dem gleichzeitig erlassenen Manifeste
die  Griinde darzulegen..., Der Ministerrath:
SCHWARZENBERG. STADION. KRAUSS usw. -
Ollmiitz den 6. Marz 1849.

I p.=1fol; 38 x 46 cm.

Az ausztriai alkotminy (1849.03.04. Olul-
miitz) intézetei” bevezetésének fontossdgst hang-
silyozza kidltvinydban a minisztertandcs, kiilonés te-
kinteste] a forradalmi helyzetre, A birodalmat egységes
egészként kezeli, iekintet nélkiil a kordbbi alkotma-
nyos/egyéb killondlldsra. — Aldirdk még: BACH. -
CORDON. — THINNFELD. — KULMER.

Kéthasibos falragasz.

00160

3.26.
1849.04.07.

Magyarorszdg. Orszdgos Honvédelmi Bizou-
mény :

Sz6zat. = Magyarok! az Arpédok ezeréves
szent foldének dsi szabad lakéi iidviz legyetek. A nép-
szabudsdg istene... f Az orszdgos kormdnyzé honvédel-
mi bizottmany nevében KOSSUTH Lajos s.k. elndk. -
Kelt a godoll&i féhadi széllason, Krisztus feltimad4ss-
nak linnepén, April 7-én 1849,

2p.=1fol;40 x 25 cm.

A nyomtatvény elsd oldala sz6 szerint mege-
gyvezik a 00348. sz. alattival, az ,Ezt adom nektek
drvendetes tudomésul hazdmhai” mondatig, kivéve a
nevek eltérd nyomdsat (AULIK. - AULICH stb.). A
misodik oldal szél az Wjabb katonaallitdsrél. Foglalé
pénz 20 pft. Szolgdlati idd 4 év. — A példény elvéko-
nyodott meritett papir, sz€lei ragasztassal pétoltak, viz-
foltos, penész(gombdra) utald jelekkel.

00349

327,
1849.04.10.

Kundmachung = Zur Deckung der auBerordent-
lichen Kosten...; Alfred Fiirst zu WINDISCHGRATZ k k.
Feldmarschall. — Hauptquartier Ofen, am 10. April 1849,

1p.=1fol;37 x22cm.

A rendkiviili kiaddsok fedezetéiil az orszég
kizjovedelmsnek lerhére WINDISCH-GRATZ 5. 10,
100 és 1000 pengds utalvanyok kibocsatdsal rendelte
el. Ezeket névértékben (a kényszerdrfolyamon) pengd
helyett mindenki kételes elfogadni. — Hérom oldaldn

koriilvagatlan pld.
00350

3.28.
1849.04.19.

Magyarorszdg. Torvények, rendeletek

A magyar nemzet fiiggetlenségi nyilatkozata =
Mi, a magyar dlladalmat torvényesen képviseld nem-
zetgy(llés, A magyar nemzet tdrvényesen egybegyflt
forendei s képviseldi. B. PERENY] Zsigmond, a fel-
s6hdz misodelnoke; ALMASSY Pil, a képviselShdz
alelnoke: SZACSVAY Imre, jegyz6., ~ Nyomatott
Kecskeméten. — Decemberben, 1849-ki april 19-dik
napjdn tartatott nemzeti gyilésiinkbdl.

4p.=2fol; 425 x265cm.

El&lapen a cim felett babérkoszonival szegzett
magyar cimer, hitoldalon a széveg alatt Erdély cimere.
- Kéthasibos szedés. — Restaurélt, kriilvagatlan.

00327

3.29.
00354 £849.04.15.

Magyarorszdg. Orszdggy(lés

A magyar n{/emzet/) filiggetlenségi nyilat-
kozata, — Mi, a magyar élladalmat torvényesen kép-
viseld nemzetgyiilés...; B. PERENYI Zsigmond, a fel-
stthaz misod elnike, ALMASY Pal a képvisel(...);
SZACSVAY lmre, jegyzd. — Kelt Debreczenben
1849-iki april 19-ik napjdn tartatott nemzetgydlé-
siinkb6l.

4p =2fol;41 x 24 cm.

Az dlésnap és a nyilatkozat: 4prilis 14. - A
Fiiggetlenségi Nyilatkozat magyar nyelvd kiaddsa. —
Német pld. 1d. 0352, sz. — Elvékonyedott, barnult,
rozsda- és vizfoltos rongypapir, felichetSen aktiv pe-
nésszel fert§zott!! Széle szakadt, idegen anyaggal p6-
tolt, széveghidnyos is! — Naplészam ceruzdval. - Ko-
ribbi poss. hidnyos bélyegzdvel (WAGNER Tivadar)
8848/2 gytijteményébdl.

00327

{11
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Tipéritur] mici din 1848-1849
din Transilvania gi din Péarti
(Tara Ungureasci) II.

(Despre publicare)

Autorul continui publicarea bibliografiei
de tiparituri mici (conform terminologiei romé-
nesti: documente, tip manifeste, proclamatii in
cazul nostru) inceputdi in volumul ACTA -
19911, p. 113-121. Cele 16 titluri descrise acolo
s-au péstrat in Bibliteca Nationald Austriacd
(Osterreichische Nationalbibliothek), respectiv
in Arhivele de Honvezi (Honvéd Levéltdr) trans-
portate la Viena dupd rizboiul de independentd si
rdmase partial acolo, in Arhivele Militare (Kri-
egsarchiv). De data accasta se publicd trei cata-
loage. Primul intregeste, cu numerotare 2.n., cel
publicat anul trecut cu numerotare . Al doilea §i
al treilea (rapoartele militare) - 3., §i 4. — se
referd la documente péstrate In Colectia Parla-
mentard Maghiard a Bibliotecii Parlamentare de
la Budapesta. Toate cele trei cataloage sunt ordo-
nate dupa datarea documentelor. In cazul publi-
chrii materialelor de limbd roméné cu caractere
chirilice, transcricrea este una preliminarfi,
intentiondm sé le facem o publicare integrald in
urmitorul nostru anuar, ACTA - 1999, De ase-
menea, trebuie si ne cerem scuze pentru scliparea
din anul trecut: introducem partea de fat cu lista
abrevieritor, inclusiv cele omise atunci. {Nota
red.)

18

Small Printings Referring to
the Events of 1848-1849 in
Transylvania and Partium IL
(About the publication)

The author continues the publication of
the bibliography referring to the small printings
that was started in the volume ACTA ~ 1997711,
pages 113-121. The 16 titles described there
were preserved in the National Austrian Library,
respectively in the Honvéd Archives, transported
to Vienna after the war for independence, and
partly remained there at the Military Archives.
This time three catalogues are published. The
first one completes the one that was publishéd -
last year. The second and the third one refers to
titles preserved in the Hungarian Parliament
Collection of the Library of the Parliament in’
Budapest. The catalogues are ordered according
to the data of the documents. In the case of the
publication of the materials in Romanian ian-
guage, first the transcription from Cyrillic char-
acters has to be done, as we intend to publish
them entirely in our next yearbook, ACTA -
1999,




BENK® Levente

Véczer emlékezete
— Adalékok 1848-49

T

erdovidéki eseményeihez
és azok utétorténetéhez

(Kivonat)

A dolgozat a kopeci keresztitndl, a ko-
zeli helyszint, az 1848. decemberi iit-
kozetek emlékére feldllitott emlék-
mi lérejottének torténetét tdrgyalja
(1896-1901), korabeli dokumentumok
alapjén. Az emlékmdvet a helyszinen
egyszert fejfa elSzte meg, utébb kétszer
is ujradll{tottdk, €s a jelenlegi a ktizeli fal-
vak polgdri dldozatainak is emlékmive.

*

Az 1848-49.c5 magyar forradalom ds
szabadsdgharc egyik emlékhelye Véczer. A Ba-
rét, Agostonfalva, FelsSrakos és Kopec kozott
sfk hatérrészen kétszer is megvivtak HEYDTE
baré csdszdri seregeivel a negyvennyolcas sza-
badsdgharcosok. Az 1848, december 9.-i és 13 -i
véczeri csatdk helyén tdmegsir alatt nyugszanak
az onvédelmi harcban elesett székelyek, hantju-
kat kopjafa jelzi. Kozel kétszdz méterrel észa-
kabbra, a véczeri négyes keresztit felsSrako-
si-dgostonfalvi sarkdban ma k&tomb emlékeztet
az 1848 decemberében torténtekre, A jelképes,
pen-géje tort kard, TORNAI Endre képzémiivész
alkotdsa a harmadik emlékm0 mdsfél évszdzad
6ta. Az 1901-ben dllitott eredeti obeliszk emelése
torténetének pontos lefrdsa MORIK Lajos néhai
kozségi jegyz8 hagyatékdbol kerillt ¢l6. Az em-
lékmdllitsst felvallaié un. ,48-as szakbizottsdg”
titkdraként MORIK Lajos dsszegyfijtotte az
igyvitel — megfogalmazésa szerint — minden
iratdt, amelyek szerencsés Korillmények folytdn
keriiltek a szerz$ tulajdondba. A dokumentumok-
bol a véczeri csatikban elesett szabadsdgharco-

sck egy része azonosfthatd. Az iratok & kor tdr-
sadalmi dnszervez8désébe &5 gazdasdgi dllapotd-
ba is nyijtanak némi betekintést.

Kozel négy évtizeddel az 1848. decem-
beri véczeri csatsk utdn MORIK Lajos 1887 mar-
ciusdban jeltelen sirként emlfti a véczeri hsok
myugvohelyét!. Az egykori jegyzd az emlékmi-
allités iratait e.gy papirlapba csomagolta, amelyre
egyebek kozdtt azt irta, hogy ,mint bardthi
kozségi jegyzd [nem) nézhettem tovdbb” a sem-
mittevést, ,gyfijtést inditottam”. Barot kozség
képviseidtestiilete 1896. november 10-én hata-
rozta el, hogy a Véczeren emlékmivet illitanak,
18-4n pedig Osszehivtdk az Ugyintézéssel fel-
ruhdzott bizottsdgot ,,a Barothi hatdrban az
184B/9-ik dnvédelmi harczban elesettek emléké-
nek dllitandé siremlék” térgydban?. ,Baroth
kozség képviselS testillete folyohd November
10-én 61 pont alatt hozott hatdrozattal az 1848/9-
ik é&vi dnvédelmi harczban Baroth terliletén
(értelemszerffen: hatdrdban - BL) clesettek ré-
szére egy emlék feldllitdsat hatdrozta ¢l s annak
elSkészitésére bizottsdgot kildbt ki ZATHU-
RECZKY Gyula clndklete alatt, GASPAR Antal,
INCZE Gyula, INCZE Ferenc és MORIK Lajos
tagokkal”™ — 4ll az 1n, ,48-as szoborbizottsdg”
clsé, 1896, november 19.-i gyflésének jegyz8-
konyvében, A testillet még aznap pénztdrosdvd
vélasztotta GASPAR Antalt, titkdrdvda MORIK
Lajost, aki bejelentette, hogy ,.n€hai BAIKO La-
jos {volt negyvennyolcas honvédtiszt — BL) az
elesettek sirja jelzésére az Asdsi hatérrészben egy
fat alli[t]atott fel, e helyett kell egy, az id§ és ese-
ménynek megfeleld diszes emléket 4llitani"3, E
célra dzvegy BAIKO Lajosné 400 négyszogil
foldteriiletet, WEISS Berthold orszdggydlési
képviselS pedig 200 forintot adomanyozott?.

A bizottsag 800 forintra becsiilte az em-
lékmd4llftds koltségeit. A testiilet gy hatérozott:
ahhoz, hogy .ezen dsszeget kdzadakozdsbol dsz-
szegytljtse”, Erd8vidék minden kozségében
gyljtést szerveznek, s ,,a tdvolabb lakd idevald
sziiletéstek és volt 1848/9-es honvéd[ek]nek” is
gyfjt6ivet adnak3. Kétsz4z gydjtdivet nyomatat-
tak, amelynek egyik oldaldn fethivds vole olvas-
hat6. Ebben egyebek kdzott arra kérték a vidék
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8l a kiztemetd kertbe halotti szertartdssal cnnan
egyen-egyen 3 hdénapok leforgdsa alatt eltemet-
tettek. {...) BELLE Andris lindzsa szurdsoktél
olvan nehéz sebeket szenvedett, hogy a
kivetkezd év tavaszan sériiléseibe belehalt. A 47.
sorszém alatti FRANKENDOREFE F. a Kopecen
dllomasozé székely hatdrfrszdzad tisztje volt
(..)"16, Az 1973-ban az emlékmf utinzatdnak
fetdllitisdt kezdeményezd €s az iigyvitelt, majd a
szekuritdté sorozatos zaklatdsait €s a velejaré
verést is villalé néhai BANYAI Séndor kipeci
asztalosmes-ter hagyatékdban megtaldlhaté az a
levél, amelyben néhai KOLUMBAN Ellak
képeci reformatus lelkész kozli, hogy ,.az idézett
anyakdnyv, hol a halottak bejegyzése van, nincs
egyhdzunk birtokdban”!?. KOLUMBAN Ellék
néhai GASPAR Jozsef , a7 anyakinyvek €s més,
hiteles okma-nyok alapjén megdllapitott (u.
Osszedllitott — BL) és lefrt” kéziratos falumo-
nogrifidjabsl idézi a kopeci veszedelemre
vonatkozd részletet; ,,[1848. december] 8-4n ~
eldzé nap HEYDTE megsarcoltatta a kozséget.
KELEMENT, BACZI és MIRCSE kapitanyok
vezetésével killonbozd utakon egymdst be nem
virva kisebb &nkéntes honvédcsapat érkezett a
hdromszéki védorségbdl (ahol a hirt meghallot-
tik), amely megiitkozott HEYDTE egész erejé-
vel. Irtézatos kiizdelem tdmadott. A KOSSUTH
huszarok, amig 13szerkészletilk tartott, hdsiesen
dlltak a harcot, 56 dragonyost vigva le minde-
gyikiik. A municié kifogytdval 12 ember vesz-
teséggel kénytelenek voltak visszavonulni a falu
irdnydban. Ezek is drdgdn adtik életiiket, mert
HEYDTE csapatdnak 2 svalizer (?) osztagjabél
alig maradt 2-3 ember. HEYDTEL a meglepetés-
szerll tdmadds és silyos veszteség kihozta telje-
sen a sodrdb6l. A szerencsétlen falu adta meg az
ardt (Kopecz). A visszavonuld honvédeket tildoz-
ve a falut négy sarkdn felgydjtottdk s az égé falu
nyujtotta kisérteties fénynél szabadrabldst enge-
délyezett HEYDTE a gyiilevész népnek. Meg-
kezd&dott a gyilkolas és fosztogatis. Rémje-
lenetek fejlddiek ki. A landzsdkkal dsszeszurkdlt
dldozatok horgése, puskaropogds, égd hazak re-
csegése s a tiiztdl megvadult dllatok bigése teszi
rémiiletessé ezt a napot (Megj. dec. 9[-re] virradé

éjszaka). 51 embert gyilkoltak le a legrettencte-
sebb kinzdsok kézepette”18. CSIKI Istvén kizsé-
gi jegyzd Kozép-ajtardl kozélte a bizottsggal,
hogy ..1848 évi Decezember ho 9-ki és 13-ka
napai alatt Kopeczi csataban Baro HEIDTE T4-
bordval szemben Kozép Ajta kozségbbl ket har-
czos esett el: MARTON Istvin és PARATE
Gydrgy”19. Nagybaconbst SIGMOND Béniam
kozségi jegyzd azt kovzdlte, hogy a véczeri iitko-
zZet nagybaconi résztvevGitd) érdeklddve megtud-
ta: ,NagybaczZonbdl ottan és azon idSben nem
halt meg senki”20. TANA Samuel kbzségi jegyz8
Bolonbdl kozolte, hogy a HEYDTE taboraval
vivott csatdkban Bodlon kozséghdl | KAISER
Antal és KARACSONY Andrds nevif szabadsag
harczosok™ estek el?!. MORIK Lajos tovabbi
neveket is feljegyzett. Az egyik szakadt papir-
laprol valosziniileg Szdrazajta (?) neve olvashaté
ki, majd alatta: ,Olasztelek DOBOS Jinos,
bar6ti TAKO Jozsef. Elesett magyarsig kozil
fenni négyen kiviil még vagy 14 ember — Gssze-
sen 18 ember. Az oldhok kozdl elesett 15 ember”.
MORIK Lajos ,fenni négy”-r8l ir, eszerint az
olaszteleki DOBOS Janosen és a baréti TAKO
Yézsefen kiviil Szdrazajtardl (?) ketten eshettek el
a véczeri litkdzetben.

Sokdig tisztdzatlan volt az, hogy miért
nem a tomegsir felett dll a véczen kdemlékmd,
Az 1901-ben felavatott, s az 1934-ben BIDU
Valer prefektus rendeletére ledontitt eredeti obe-
liszk, majd annak 1973 nyardn-8szén ujrallitott
s alig egy hét milva a Kovédszna megyei kom-
munista vezetés dltal ferombolt, végiil a ma lat-
hats emlékmi kb. kétsziz méterre! tvolabb all a
sirt6l Felsdrdkos irdnydban. S6t, a mai emlékks
nem az 1901-ben, illetve 1973-ban dllitott oszlop
helyén, a rdkosi Gt jobb oldaldn all, hanem bal
feldl, az dgostonfalvi oldalon. Az emlékmd elhe-
lyezésére a ,48-as szoborbizottsdg™ tovabbi ira-
tai deritenek fényt. Az 1898. februdr 28-i gyi-
lésen INCZE Ferenc szova tetle, hogy a faval
jelzett sfremlék félreesik, nem l4thaté és bizton-
saga sem elég jO; ezért azt ajanlotta, hogy a
leend& emlékmiivet ,,dllitsdk a kereszt uthoz hol
f.[els§]Rakos—Kapecz—Agostonfalva-Baroth
felé az ut elagazik. O ott birtokos lévén hajlandd
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az ut melle foldébsl a megkivént teriiletet a sir-
emlék helyére megadni”?2. A bizottsig elfogadta
INCZE Ferenc ajénlatét23,

Miutdn az emlékmd leends helyét meg-
hatérozta, a bizottsdg ZULIANI Péter malnési,
BOSIN Antal apdcai és PRAZSMARI Istvan
baroti épit6ktdl, kofaragé villakozdktol kért
tervrajzot és 4rajanlatot. Ugyanakkor arrdl is
dontottek, felkérik WEISS Berthold orszdg-
gydlési képviseldt, hogy az emlékmd feliratat
wvalamelyik iréval allapit(t]assa meg'24, ZULI-
ANI 850 forintra becsiilte a koltséget25, BOSIN
Antal pedig tervrajzot kért, hogy megéllapithassa
a leg-olcsébb 4rat?6. 1898 végén a szoboralap
osszesen 549 forint 21 krajcdrra ragott, s mert ez
az Osszeg nem volt elegendd a 850 forintos kolt-
ség fedezésére, Ggy hatdroztak, hogy ,.ennélfog-
va a bizottsdg az emlék feldllitdsara iranyuls ter-
vétdl kénytelen cldllni — s figyelmét a gy(jtésre
forditja™27. 1900 tavaszén ,a siremlék alap 1165
K[orona] 50 filljér]"28, év végére a vagyon 1238
korona 61 fillémre gyarapodott?®, {Akkoriban
mind a forint, mind a korona forgalomban volt —
BL}. 1901. augusztus 11-én ijabb tandcskozést
tartottak, Eldontotték, hogy az emlékoszlop
+[MagyarJHerményi keményebb kabal” lesz el-
készitve az INCZE Ferenc iltal felajanlott he-
lyen, ,ott lévén kbnnyebben szemlélhets s [fe-
lette] drizet gyakorolhatd”. Arrél is hataroztak,
hogy az obeliszket ,,4 méter hosszu és 4 méter
szélességben” ércracs veszt majd koriil*®0. A ba-
rétiakat az idd is siirgette, anndl is inkabb, mert a
kipeciek megel8zték Sket és 1901, jilius 14-én a
kozséghdza elbtti téren felavattik a falu fel-
daldsakor legyilkolt képeciek emlékoszlopét.
PRAZSMARI Istvan bar6ti kovédcs és kéfarago
1800 koron&ért véllalta volna a munkét, a bizot-
tsdg legfeljebb 1600-at volt hajlandd adni3!.
1901. augusztus 9-én PRAZSMARI levélben
kdzli a bizottsaggal, hogy 1404 korondért felépiti
az emlékmfivet. A bizottsdg ekkor — az augusztus
111 gy(lés jegyzdkonyve szerint — 1272 koroné-
val rendelkezett. Ilyen koriilmények kdzott bsz-
szehivtdk Bar6t képviselGtestiiletének rendkiviili
gyUlését. Az 1901, augusztus 29 -i ilésen INCZE
Mézes fébird felszolitotta a képviselGtestiiletet,
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hogy a szobrot még ez évben fel kell dllftani. A
képviselSk elfogadtdk a szoborbizottsdg tervét &s
dgy dontbttek, hogy & kbzség a kiadéshoz szin.
tén hozz4 fog jérulni, de hogy milyen ardnyban?
azt a jov6 gyflésen fogja meghatdrozni™2 A
kiizségi tAmogatés tovabbi részleteird nincs adat.

Végil megsziiletett az egyezség, A sz0-
borbizottsdg képviseletében ZATHURECZKY
Gyuia elndk és PRAZSMARI Istvan k&faragé
1901. szeptember 9-én megkototték a szerzddést,
amely szerint ,,PRAZSMARI Istvén ur elvdllalja
az «Emlékkd» feldllitasat a rét és a rikosi ut
szeginél INCZE Ferencz ur altal ajindékozott
foldteriiletre {...) M.{agyar]Hermanyi k&b&l - re-
mekiil kicsiszotva (...)”, amiért ,fizet a bizottsdg
a munka halagdas[a)] szerint 1600 irva ezer hatszéz
koron4t”33.

Alig tbb, mint két honap alatt PRAZS- "
MARI eleget tett véllaldsénak. A bizottsdg 1901,
november 26.-i gy(ilésén ZATHURECZKY Gyu-
la elndk bejelentette, hogy a sfremlék elké-
szillt**. Az emlékoszlop felsS részére, a Koipec
feldli oldalra a magyar orszagcimert, aldja a k-
vetkezd szoveget vésték fel:

1848

deczember 9- 5 13-4n

a szabadsagharczban

e téren elvérzett

honvédek emléke’™35,

MORIK Lajos hagyatékaban talélt, isme-
retlen szerzotd) szdrmazd feljegyzés szerint ez a
sziveg volt olvashaté a Kopec felsli oldalon:

,,1848-ban

e téren elesett honvédek

emlékére”.

A misik felirat szévegére tdbb viltozatot
talsltam. A MORIK-hagyatékban ismeretlen
szerzdtdl szdrmazé feljegyzés szerint ez volt a
mdsik felirat szovege:

H~Nem halt meg a hil székely nép,

csak hazajdért ontotta

Honszeretd vérét”.

Néhai BANYAI Sandor hagyatéksban taldlt
feljegyzések szerint ez 4llt az eredeti emlékmvon;

+Nem halt meg a hif

székely nép!




Aki e hazéért ont4

Hén szeretd vérét!!

1848-1849".

Més véltozat szerint, ugyancsak & BA-
NYATI-hagyatékban:

.Nem halt meg a hi

székely nép!

Aki e hazdért ontd

Honszeretd vérét!

1948-1949".

(Az évszam nyilvanvaldan elirds, a va-
losdgban: 1848-1849 - BL).

Mis viltozat ugyanott: .

..Csak nem fajult el még-a

Székely vér!

Minden kis cseppje driga

Gydangyot ér'”.

Végiil egy tjabb viltozat ugyanott:

wl.-.] halt meg a hil

Székely nép

Ki a hazaért ontd

Hén szeretd vérét.

1848-184[9]™36,

Valgsziniileg nem csak ennyi volt az em-
lékoszlop felirata. Ha a szévegek barmely vilto-
zatat is fogadjuk el, a két szoveg betinck szdma
akkor is Osszesen 130 koriil alakul. Egy harma-
dik sziveg létére az enged kiivetkeztetni, hogy
1914 nyaran MORIK Lajos a beték (djra?)ara-
nyozésa végett a festékkereskeds és -gydros bu-
dapesti STROBENTZ testvérekhez fordult a-
nyagért, illetSleg drajanlatért. Vélaszleveliikben a
STROBENTZ testvérek kozolték, hogy ,.a sziik-
séglet 203 betihdz 250 aranylap sziikséges"7.

PRAZSMARI beterjesziette az emlékmii
kiltségeit, amely a landzsahegyd keritéssel
egyiitt 1523 korondba keriilt3®, A testiilet ha-
tdrozata szerint a koltség fedezésébdl hidnyzé
dsszegre a takarékpénztarbdl valtéra 200 korondt
vesznek fel, a farsangon torlesztésére mulatsdgo-
kat szerveznek. A testiilet 1901, december 8-4n
déleltt 10 6rara tdizte ki az avat6t3%, amelynek
kezdetét ,indulds eldtt 9 6rakor két agyulivés-
sel” jelzikd?,

Az avatéra Erddvidék minden kozsé-
gének eloljarésdga, valamint a Rikdn bel&li hon-

védegylet €s ,,az érdekl6dd tisztelt kozonség” is
hivatalos volt. A Fogarasi Sz€kely Tarsasdg ne-
vében KOVACS Jénos elntk, PAL Ferenc alel-
nbk & KISS Mdzes honvédszdzados felkérte
MORIK Lajost, hogy képviseletében ,a dics8
szabadsdgharcz vértanui emlékezetének, érzel-
meinek halovdny kifejezéséiil”, helyezze el ,a
barothi sikon elvérzett dicsGiil székelyek emlé-
kezetének megorokitésére emelt emlék-oszlo-
pon” az e célra megkiildstt koszortit?!. Az avats
napjin PUNKOSTI Gergely negyvennyolcas
honvéddmagy Nagyszebenbdl intézett levelet a
bizottsighoz, s kozélte: ,,hogy veletek nem lehe-
tek oka a 80 év és a bedllott nagy hideg. (...)
Szivvel lélekkel kozetetek vagyok Kedves
bajtdrsaim”. Az avatdn a daldrda elénekelte a
Himnuszt és a Szézatot, MORIK Lajos ismer-
tette az emlékmdallitss torténetét, LOFI Aron
unitirius esperes, negyvennyolcas honvéd {in-
nepi beszédet mondott €s a ,,48-as szoborbizott-
sdg” 4tadta az emlékmivet Bardt kizségnek. Az
iratokat csomagolé papfrra még ezt jegyezte fel
MORIK Lajos; Meggyiljtottem minden iratot.
Ha utddaimban akadna olyan sarj, mely ezt
torténeti alapon felkivinnd dolgozni — megdr-
zom. Nekem elég volt a feldllitds nehézségeivel
val6 kiizdelem. Nagy volt. Nagy oromet élvez-
tern, a mikor atadhattam. Nem kis faradsigomba
keriilt a kéizény lektizdése™.

Jegyzet

1. Székelyfold, 1887, mdrcius 13.. VI évi., 2]. szdm.

2. Meghtvé, Bar6t, 18596, november 8.

3. A .48-as szoborbizottsdg” 1896. november 19.-i gydlésénck
jegyzokanyve.

4. Uo.

5. Uo.

&. Felhivds - Gyljtéfv, Barst, 1896. december 1.

7. MORIK Lajos 18%6. november 20.-i levele GABOR Péter alispinhoz.
B. GABOR Péter alispdn 1896, november 25.-i dtirata.

9. HOLLAKI (?) f8szclgabird (?) Kovasznin, 1896. december 31-¢n kelt
levele a ,48-as szoborbizottsdghez™.

10. TAKO Jdnos 1897. (Az 1896-0s évszdm elirds ~ BL) janudr 4.-i leve-
le MOREK Lajoshoz.

1. A ,4B-as szoborbizottsdg"
jegyzBkinyve.

12. MORIK Lajos 1896, december 2.-i kérlevele.

13. BENEDEK $dzsef 1896. december 8.-i Jevele MORIK Lajushoz.

1898, februir 28.-i gy(lésének

14. Uo.
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SZGBCS Tanos

Csikszéki falupecsétek a
Csiki Székely Miizeumban

VECSEY Gyula emlékének

(Kivonat)

A dolgozat a Csiki Székely Mizeum VE-
CSEY Gyula: gyijiotte ¢s adomanyozta
pecsétgyljteményének (Osszesen 141 db.
lenyomat, illetve pecsétnyomd) a csik-
széki kizségekre, falvakra vonatkozo ré-
szét (64 db.) mutatja be. A csiki pecsét-
haszndlatrd]l mdr 1776-77-b6l vannak
adatok, de kozségeknek csak kivételesen
volt a mult szdzad kozepe eldtt sajat pe-
csétje. Valoszintleg az 1848—49 utdni
passziv ellendllds magyardzza, hogy 42
esetben oftt szerepel a székely jelképek-
nek tartott ,,nap és hold” szimbdélum.

»

VECSEY Gyula (1908—1989) Csikszere-
daban sziletett, kézépiskolai tanulményait
ugyanott végezte. Budapesten érettségizett
(1927) ¢és szerzett elektromérndki oklevelet
(1934). Sziildvarosaban vallalkozs. 1945-6t
kovetden a csikszeredai koziizemek osztilyve-
zetdje, majd fédmérnske. Nyugdijazasatsl (1968)
mintegy 10 éven 4t a Csikszeredar Mizeumnal
dolgozik. Az 1970-es €vek elején jelentSs érde-
meket szerzett a csikszeredai MIKO-var (a Csfki
Székely Miuzeum épiilete) és mds csiki miiemlé-
kek restaurdldsanak a munkdjdban. A mibzeum-
nak fényképgyljteményt és pecsétgydjteményt
adomdnyozott. Legyen ez az iras résziinkr6l ké-
sd1 és szerény addssdgtorlesztés onzetleniil és
odaaddan végzett munkdjiért.

Miér a kezdet kezdetén szétvilasztjuk a
pecsétet (pecsétlenyomatok) és a pecsétnyomék
gyijteményét. Mindkettst VECSEY Gyula gy(j-

totte €s ajandékozta a Miizeumnak A gyfjtés
konkrét kortilményeirsl keveset tudunk.

Az bsszegy(ijtott pecsétlenyomatokat,
vagyis a tulajdonképpeni pecséteket VECSEY
Gyula hdrom darab iropapir nagysagi kartonivre
ragasztotta. Az elsdn 45, a mésodikon 50, mig a
harmadik iven 46, Osszesen 141 osszegyifjiott,
leragasztott pecsét taldlhatd. Kiilonbozé hely-
ségek, egyhdzkdzségek és intézmények jobbara
muilt szdzad kdzepi pecséyjei. Itt csupan a csik-
széki kozségek, falvak, mint gazdasagi, politikai
és kozigazgatdsi szervezSdések, kdzbsségek pe-
csétjeit tArgyaljuk.

Csikszékben a kozségek, falvak eddigi
ismereteink szerint a mult szdzad kozepe tijaig
nem rendelkeztek sajit pecséttel. Az iratokat, ha
egyaltalin hasznaltak pecséinyomét, a kidllité
sisztségviseldk sajdt pecsétiikkel hitelesitették,
Eddigi ismerctadatok szerint valamivel korabbi
id&bal, 1831-bsi csupan Borszéknek volt pecsét-
nyomdja.

A csiki pecséthasznalatrél egy taplocai
perben (1776-77) is sz6 esik. HOLLG Lgrine
végrendeletének a hiteles volta koriili disputdban
a felperes {gy nyilatkozik: ,, Tagadom, hogy egyik
vagy mdsik birdnak (kézen fogott birdnak) is
lehetett volna tulajdon pecsettje...” Az alperes
igy reagdlt: ,, Com{m)unitds pecsétét nem szokidk
efféle munkdkhoz hordozni, hanem kinek micso-
dds vagyen, aszerint s azzal szokta maga
munkdjdr signdini”.

A pecséthaszndlat a kozépkorban jott
szokasba. A 13. szdzadban mir eléggé dltalinos
Eurdpaban. A pecsétnek bizonyitd, hitelesitd ere- ‘
je volt, van. Az un. ,aqutentikus (kézhiteld) pe-
csét milajdonosdnak a rekintélyével ruhdzia fel az
okleveler”, a kibocsatott iratot, szdgezi le KU-
MOROWITZ Lajos Bernit, a magyar pecséttan
(szfragisztika, szigillogrifia) ismert tudos szak-
értdje. WERBOCZY Hirmaskonyve (1514)
kimondja, hogy: .. A levélre helvezett ilven hiteles
pecsét minden tényt, ami azokban a levelekben
kitéve és eldadva van, megerdsit.”

A pecsét jelkép, szimbdlum az iraton, a
tuiajdonosanak az akaratat fejezi ki, erésiti meg.
A pecsétnek és a cimernek a hiibéri tdrsadalom-
ban ugyanegy a jogi és tarsadalmi szerepe. Bizo-
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Csikban a rdkosi rémai katolikus temp-
lom egyik boltzdrokiévére faragtdk a nap (csil-
lag? és a hold alakjét, mig a torony déli faldn
ugyancsak a nap ¢és a hold 4brdzoldsdval taldl-
kozunk. A két égitest e megjelenitésének az ideje
legkésdbb a 15-16. szdzad forduldja koriili id6re
tehetd. Ugyanitt, a kérusfeljaré deszkamennye-
zetére is napot €s holdat festettek. A napnak és a
holdnak ez az utébbi megjelenitése 17. szdzadi-
nak tlinik, de nemigen lehet késébbi a 18. szdzad
végénél. Az 1659-cs erdélyi orszdggyiilés kiilon
hatérozatban foglalkozott az Erdély cimerében
lévd szimbdélumokkal, itt mondottdk ki, hogy ki€,
melyik kivdltsdgos ,nemzeté” egy-egy jel, jel-
képecsoport. Kiildnben ezeknek a szimbélumok-
nak az ilyen szerepiik mér j6 ideje ismeretes volt
Erdélyben. ’ )

A 18, szdzadban Aranyosszék (1752)
valamint Csik-, Gyergyd- és Kaszonszék (1793)
cimerében is helyet kapott a nap és a held, ami
nem csoda, hiszen ismerjiik Erdély cimerét a 16.
szdzad végétdl, tovabbd az orszdggy(lés mdr
emlitett hatdrozatat 1659-bél.

Marad tehéat tovdbbra is a kérdés: midta
és hogyan vilt a nap és a hold a székelység
jelképévé?

Még egy kitéréit tesziink: mind a mold-
vai, mind a havasalféidi vajdasdg cimerén
(heraldikai szemponthdl tkp.: pecsétjén) a két
égitest mar kb. a 14. szdzad végétdl itt-ott jelent-
kezik. Némelyek azt a feltevést kockdaztattdk
meg, hogy ezek az ott &8 magyarsdg (Havas-
alfoldén Secuieni megye, Moldvéaban: csdngok
és székelyek) jelképei lennének. De ennek sem-
mi bizonyithatd alapja nem ismert. gy hit nem
szdndékozzuk djabb hipotézissel szaporitani a
mar létezdket, Moldva cimerének az elemzé-
sekor Dan CERNOVODEANU feltételezi, hogy
a jelképek az Okorra visszamen$ napkultusz
szimbélumai lehetnek. E feltételezésen kivill
kozelebbit, meggydzdbb érveket a nap és a hold
jelképrdl nem mond.

A 64 targyalt pecsét koziil negyvenkettdn
tdnik fel a nap és a hold. A csikiak e szimbdlum-
egyiittessel, taldn 1-2 kivételtd] eltekintve, szé-
kely mivoltukat akartdk kiemelni, demonstrélni
az 1848-49-es forradalom és szabadsdgharc el-

fojtdsa utdn. Tovédbbi kilenc pecséten csak felirat;
hét pecséten madér; a tobbin névényl motivam,
maddér és banyaszkalapécs: sziv, korona és mér-
leg alakja lathaté.

L Falupecsétek

1. Balanbdnya (Leltirszdma: torténelem,
346/85. sz.). Kor alaki pecsét, atmérdje 3,5 cm, Korirata:
BALANBANYA KOZONSEG PECSETIE * CSIK-
SZEKBEN *. Kozépen egy balr6l jobb irdnyba repiilé
madir atakja, alatta két bdnyaszkapalics, szokdsos mé-
don keresztbe téve. Baldnbanya 1850-ben lett 6ndll6 koz-
ség. Az eredetileg Csikszentdomokos teriiletén, 1800
koril alapitott telepiilésen rézbinyiszat folyt.

2. Csikborzsova (T 346/61. sz.). A kor alakd
pecsét atmérGje 2,6 cm. Korirata: CSIK BORZSOVA
PECSETYE. Kdzépen jobbrél a fogyd félhold, bal
feld] a nap jelképe lathatd.

* 3. Csikesatoszeg (T. 346/57. sz.). Kor alakd pec-
sét, dtmérGie 2,7 em. Felirata CSIKCSATOSZEG PE-
CSETYE. Kozépen jobbra a fogy6 félhold, balra a nap.

4. Csikesekefalva (T. 346/63. sz.). Kerek pecsét,
ftmérdje 2.8 cm. Korirata: CSIKCSEKEFALVA PE-
CSETYE. Kozépen jobbra a fogy6 félhold, balra a nap.

5. Csikesicsé (T. 346/88. sz.). A kor alaki
pecsét 4tmérSje 3.2 cm. Korirata: CSITSO KOZ.
PECSETJE. Kozépen, de a koriratt6l nem elvélasziva,
mint dl1atdban szokds, jobb feldl a félhold profilja, bal
felB) a szembetekintd naparc, alatiuk 3 jegenyefa alak-
ja, a k6zéps8 magasabb a két szélsBnél. A pecséinyemd
készitdje jelezte a talajt is.

6. Csikesobotfalva (T, 346/48, 520, A kerek
pecsét atmérgje 2,7 cm. Korrata: CS{KCSOBOT-
FALVA PECSETYE. A bels6 korben, jobboldalt a balra
tekintd féthold, balra a nap. Csobetfalva Csiksomlyé-
hoz tartozé falu.

7. Csikesomortan {T. 346/9]1. sz.). Enyhén
ovdlis alakd pecsét. Fiiggdleges atmérdje 3.8 cm, a
vizszintesé 3,7 cm. Korirata, CSIKCSOMORTANI
KOZONSEG. Kizépen jobb feldl az elére nézé nap,
balra, profilban az Gjhold lthaté. A napot €s a holdat
két kiilonboz8 novényid] szdrmazé, lent dsszefdzot,
felil nyitott 4g valaszija el a koriratt6l,

8. Csikd4nfalva (T. 346/49. sz.). A kerek pe-
csét 4tmérdje 2,7 cm. Felirata: CSIKDANFALVA
KOZONSEGE. Kazépen jobb feld] a balra tekinté fo-
gy6 félhold, bal fel8] a napkorong.

9. Csikdelne (T. 346/62. sz.). Kerek pecsét,
Atmérsje 2,4 cm. Felirata: CS{KDELNE PECSETYE.
Kizépen jobboldalt a fogyé félhold, mig baleldah a
napkorong van. A felirat rosszul betiizhetd.
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alakd pecsét. Magassdga 3,2 cm, szélessége 2,7 cm.
Romién nyelvi felirata: SIGILULU COMUNEI BICA-
ZU. Kézépen egy roptében lévé maddr, csdrében mérieget
tart. A pecsétnyomdt 1850-1867 kiizott metszhették.

30. Gyergyébélbor (T. 345/10. sz.). Kerek
pecsél. Atmérdje 3 em. A kozépen vizszintes sorban
l1év§ felirata: Bélbor Pecsétje. A feliratol két olajag
fogja kozre. Pecsétnyomdidt 1867 utdn készithették.

31. Gyergyocsomafalva (T. 345/44. sz.). Kor
alakii pecsér, amérdje 2.1 cm. Felirata: GYERGYO-
CSOMAFALVA PECSETIE. Kiszépen két betd, a falu
monogramja, nevének rividitése: CE Szimbélum, jel-
kép a pecséten nincs.

32, Gyergyédamok. (T. 345/11. sz.). Ma
Neamt megyéhez tartozd telepiilés (Damuc), Ovilis
alakd pecsét. Magassdga 3.4 cm, szélessége 2.8 cm.
Kizépen csérében gyurdt tartd, repiilm késziild madar,
hollé (?) alakja. A pecsétnyomd, amelytSl a pecsét
szarmazik, az 1850-1867 kozotn idészak terméke
lehet, Felirata ro-mdn nyelvi: SIGILU DEMUCU.

33. Gyergyoditrd {T. 346/80. sz.}). A kerek
pecsét dtmérdje 3,4 cm. Korirata: A Ditrai Nemes Ko-
zonség Pecséttye. Kbzépen Kitdrt szarnyd madar, cs6-
rében olajdg. A madér alakjit két 4g fogja Ossze, ame-
lyek lent dsszekapesolédnak. A széveg eléggé nehezen
alvashaté.

3. Gyergydkilyénfalva (T. 345/15. sz.). Kerek
pecsét. Atmérdje 4 cm. Korirat: Gyo Kilyén Falva
Petsettye. 1859. Az elsG szonak, valamint az évszdm két
utolsé sziamjegyének olvasata bizonytalan. Kéz€pen egy, a
fajtajat nehezen meghatdrozhatd fa, novény. Lent a szdveg
kezdete és vége kozotti térben diszként Osszekapcsolt
ndvényl ag.

35, Gyergy6tekerdpatak (T. 346/50. sz.).
Kerek pecsét, amelynek dtmérdje 2,7 cm. Felirata:
GYERGYOTEKEROPATAK PECS. Kdzépen jobb
feldl a holdsarld. bal feldl a nap.

36. Gyergydtolgyes (T. 346/82. sz.). Kor ala-
ki pecsét, AtmérGje 2,7 cm. Felirata: A Tolgyesi K-
zdnség Peisétje. Kizépen széttart szdrnyd maddr, csd-
rében hirom gabonakaldsz. Ldba alatt két agbol 4ll6
nivényi disz. Legalul évszdm: 1853, Lényeges adata a
datdlds.

37. Gyergyéijfalu (T. 346/75. sz.). Kor alaki
pecsét, Atmérdje 2.5 cm. Felirata: Gyo. UJ. FALVI .
KOZONSEG . PETSETIE. Kizépen ot halom. A leg-
magasabb csiicsan fenydfa, annak jobboldaldn a nap, a
baloldaldn pedig a holdsarld. A halom alatt novényi
disz 1athatd.

38. Gyergyévarhegy (T. 345/18. sz.). Ré-
gebbi magyar neve Véarhegyulja. Régi roman neve Var-
viz {Varvizu) volt. Mai romin neve Subcetate, A pecsét
ovidlis alakd, magassdga 2,3 cm, szélessége 3 cm.

Felirata: SEGILU COMUNEI VARVIZU. A sziveg alatt
ndvényi disz. 18501867 kozétti idSszakra datilhaid.

39. Gyerpgydvirhegy kizség (T. 345/41. sz.}.
Kor alaki pecséjének aimérdje 2.6 cm. Felirata két
vizszintes sorban: Gyergy6 / Varhegy. Minden disz és
szimbdlum nélkiili pecsét. 1867 utdnra datalhats.

40. Gyergybzseddnpatak, Zseddnpatak. Zsa-
dénpatak (T. 345/14. s7.). Ma Neamt{ megyéhez tartozik
(romdn neve Valea Jidanului), Ovélis alakd, magassiga
3.3 ¢m, szélessége 2.9 cm. Felirata: SIGILULU CO-
MUNE! VALEA JIDANULUI. Kozépen egy egyen-
siilyban 1év6 mérleg. A pecsét 1850-1867 kdozdttre
datalhaté.

41. Gyimeskozéplok (T. 346/73. sz.). Kér
alakd pecsét, dtmérdje 2,3 cm. PFelirata: Gyimes-
kozéplok. Kbzépen egy kis korben jobbra a nap felé
farduld holdsarld, balra a nap. A pecsétnyornd, amely-
t6l a pecsét szdrmazik, 1849 utdn késziilt, ugyanis
Gyimeslok ekkor szakadt két részre: GyimesfelsGlokra
és Gyimeskozéplokra. A Gyimeskozéplok helynév
haszndlala hivatalosan ezt kivetGen honosodott meg.

42, Kdszonaltiz (T. 346/68. sz.). A kor alaki
pecsét atmérGie 2.5 cm. Felirata: KA-SZONALT{Z
PECSETYE. Kozépen jobl aldalt a balra tekintd té]-
hold, bal ovldalon a napkorong. A feliratot és a szim-
bélumokat nem vilasztja el korvonal.

43, Kaszonitjfalu {T. 346/74. 5sz.). A kerek pe-
csél dtmérdje 2'cm. Felirata: KASZONUJFALU PE-
CSETIE. Jobh feldl a balra tekints holdsarls, baloldalt
a napkorong. A kiorirat és az 4bra kdzdtt nincsen kor-
vonal.

a

IL. Pecsétnyomok

A pecséinyomdk a Csiki Székely Mizeum nu-
mizatikai leltdrkdnyvébe vannak bejegyezve — a pe-
cséiek, mint mar mondottuk, a torténelmi leltdr 3 lapjan
(T. 345, 346., 347.) taldlhatéak. Amennyiben egy tele-
piilés rendelkezik pecsétnyoméval és a gyjternényben
egy vagy Lobb pecséttel is szerepel, ez utébbiakat a pe-
csétnyomadkkal egyiitt kizoljiik.

VECSEY Gyula gylijteményébenl3 pecsét-
nyomot taldltam.

1. Borszék (Leltirszam: N. 1269). Rézbél
készilt, fafogbja hidnyzik. Magassédga 4.5 cm. A kerek
pecsét dtmérdje 2,8 cm. Felirata: BORSZEK - KOZ-
SEG PECSETIE. A PECSETIE sz6t a bels6 korbe he-
lyezick. A 3 sz6t6] koridlzdrt térben jobb felSl a hold-
satld, balrél a nap.

2. Borszék. A VECSEY-féle pecsétgydj-
teményben taldlhats, valészinfleg az el8bbinél régibb
pecsét (T. 345/9. sz.). Atme’ré’je 2,3 ¢m. Felirata két
sorban, vizszintesen: Borszék / 1852,
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o

KABFALVA KOZSEG HIVATALOS PECSETIE + A
pecsét kizepét jobb feld! a fogy6 hold karéja, bal feldl
a napkorong téltt ki.

21. Kiszonjakabfalva. Az elSbbinél val6-
szinfileg kordbbi pecsétnyomd, A kerek pecsét Atmérd-
je 3.1 cm. Felirata: KASZON, JAKABFALVA. Kozé-
pen egy torzson négy leveles dg lithatd.

A targyalt csikszéki telepiilések
magyar—roman névtira

Baldnbanya — Bitan, oragul Balan
Borszék - Borsec

Csikborzsova — grznvn
Csikesatdszeg — CBtifuia
Csfkesekefalva - Ciucani
Csikesicsd — Ciceu
Csikesabotfalva - Cioboteni
Csfkesomartdn — Soimeni
Cuikdanfalva -~ Dinesti

10. Csikdelne - Delnita

IL. Cskjenétalva - Ineu

12. Csikkozrmds - Cozmeni

13. Csiklazdrfalva - Lazaresgti

14. Csikmadaras — Madiirag-Ciuc

15. Csikmadéfalva — Siculem

16. Csfkmenasfig — Armageni

17. Csikrdkos ~ Racu

18. Csikszentdomokos — Sandominic
19. Csikszentgydrgy — Ciucsdngeorgiu
20. Cs{kszentkirdly — Sincriieni

21. Csikszentiélek — Leliceni

22. Csikszentmihdly ~ Mihaileni

23. Csikszentmiklés — Nicolesti

24. Csikszentsimon - Sinsimion

25. Cstkszépviz — Frumoasa

26. Csiktaploca - Toplita-Ciuc

27. Csiktusndd — Tugnad Sat

28. Csikvacsdresi - Vacaregti

29. Csfkvérdotfalva - {de) Sumuleu
30. Csikverebes - Vrabia

31, Csikzsogdd — Jigodin

32. Gyergydalfalu — Joseni

33. Gyergydbékds — Bicazul Ardelean
34. Gyergydhélbor - Bilbor

15, Gyergy6édamok — Damuc

36. Gyergydesomafalva — Ciumani
37. Gyerpydditrd — Ditrdu

18, Gyergyoholié - Corbu

39. Gyergyokilyéntalva — Chilieni
40. Gyergydremete — Remetea

41. GyergyérekerSpatak — Valea Stramba
42. GyergyGdlgyes - Tulghey

43. Gyergyoalfalu — Susent

44, Gyergydvirhegy ~ Varviz, Subcetate
45. Gyergy6vasldb - Voglobeni

46. Gyergyodzsedanpatak, Zseddnpatak —
Valea Jidanuiui

bl i

it

[

47, Gyimeskozéplok — Lunca de Jos
48. Készonaltiz — Plaiesii de Jos

49. Kdszonfeltiz - Pliiesii de Sus
50. Kdszonimpér — Tmper

51. Készonjakabfalva - lacobeni
52, Kiszongjfalu — Casinu Nou
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4, Csikcsekefalva. Atm. 2.8 cm 8. Cstkdénfalva. Atm. 2,7 cm 12. Csfkldzdrfalva. Atm. 2,7 cm

1. dbra Falupecsétek 1133




][34 2. dibra Falupecsétek (folyt.)







38. Gyergydvirhegy. Magassdga
2.3 cm, szélessége 3 cm

(J )0 {'5 l;'r\

g

43. Készondjfalu. Atm. 2 cm

3. Borszék. Atm. 2,3 cm




1

5. Csiktapolca A. M 5,5 cm

1

3. Csfkmadaras. A. M 5.5 cm

4. Csikszentdomokos. A. M 10,1 cm

3. Csikmadaras. B. Atm. 2.8 cm 4, Csikszentdomokos. B. Atm. 2,5 cm 5. Csiktapolca B. Atm. 2,6 cm

| 137

| 5. dbra Pecsétnyomék (folyt.)

o



6. Csiktusndd. A. M 4 cm

8. Csikvacsércsi. A: M 5,3 cm

8. Csikvacsdresi. B. M 3 cm

7. Csktusndd. Atm. 2,7 cm 9. Gyergybalfalu. A. M 4 cm

9. Gyergydalfalu. B. Atm. 3,4 cm

10. Gyergydalfalu. Atm. 2,7 cm

11. Gyergy6hollé. A. M 4,3 cm

11. Gyergy6holl6. B. M 3,1 ecm

138

6. dibra Pecsétnyomék (folyt.)




12. Gyergythollé
M 3.1 cm, szélessége 2.9 cm

13. Gyergyéhollé
M 3,1 cm, szélessége 2.9 cm

14. Gyergy6remete. A. M 4,1 cm

14. Gyergyoremete. B. Atm. 2.9 cm

14. Gyergyéremete. Atm. 2,6 cm

16. Gyergy6vasléb. A. M 5 cm

16. Gyergyévasldb. C. Atm. 3 cm

17. Kdszonfeltiz. A. M 5,8 cm

18. Kdszonfeltiz. Atm. 2,8 cm

7. dbra Pecsétnyomdk (folyt.)

139
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19. Kdszonimper. A. M 2.8 cm 20. Kdszonjakabfalva, A, M 1.5 cm

19. Készonimper. C. Amm. 3.1 e 20. Készonjakabfalva. C. Atm. 3.1 cm

21. Készonjakabfalva. Atm. 3.1 cm

140

8. dbra Pecsétnyomék (folyt.)



TOZSEF Almos

Sepsiszentgyorgy postai és
cenziirabélyegzdi (1835-1948)

(Kivonat)

A dolgozat a Sepsiszentgyorgy (varosi és
dllomdsi) postahivatalaiban 1948-ig al-
kalmazott posta- és cenzirabélyegziket
mutatja be, beleérive a tranzithélyegzd-
ket. A katalogizalt tipusok szama 52. A
dolgozat roman nyelvii viltozata két
részben jelent meg (Buletinul Cercului
de Studit al Istoriet Pogtale din Ardeal,
Banat i Bucovina, VI/3, VII/1),

*

A Rdmai Birodalom teriiletén megszer-
vezett postaszolgilatot annak felbomlisa utén
csupdn 4 14-15. szdzadban kezdték feldjitani.
Ei&bb mint udvayi intézmény, a hireket és paran-
csokat kbzvetitette a kivzpont és a tavol esd hiva-
talok vagy katonai egységek kozott. A f6bb utak
mentén fetdllitott dllomasok lncolata biztosftot-
ta a futdrok, hirnékok pihenését, valtdsat. A pos-
tavonalakat kés&bly, megdllapitott bér ellenében
levél- vagy személyszillitdsra meginszemélyek
is igénybe vehették. Megalakultak a postaillo-
masok, majd postahivatalok. ahol levelek felvé-
telét, kiaddsést, kézbesitését végeziék. Ezekhez
késSbb tiviratok, utalvdnyok, csomagok stb.
szdllitasa is csatlakozott. )

Magyarorszag terilletén a f§ postai utvo-
nalak a 18. szdzad elsd felében kdrvonalazodtak,
melyek egyike 17 Allomdssal a Budapest—Kecs-
kemét-Szeged-Temesvar-Lugos-Szaszvaros—
Nagyszeben—Brassé irdnyt kovette. Ennek egyik
szamyit képezte - az elején csupan helyileg
szervezve — a Foldvéarndl ledgazé Eldpatak—Sepsi-
szentgyorgy—Kézdivasarhely vonal. Sepsiszent-
gyorgyon 1835-ben 1étesiilt postahivatal.

A postai szolgiltatds tokéletesitéséhez,
mifkddésének ellendrzéséhez nagy mértékben

hozzajdrult a postabélyegz8, a kiillénbozd dijak,
illetékek lerovasdnak ellendrzéséhez pedig a pos-
tabélyeg bevezetése. Az elsd postai jellegd bé-
lyegzdt 1485-ben alkalmazta a Milano és Velen-
ce kazotti forgalmat lebonyolits futdrszolgilat. A
postai szolgdltatas a 17-18. szdzadban mér mint
az dllam altal irdnyitott €s ellendrzott tevékeny-
ség terjedt el. 1690-ben Anglidban megjelenik az
elsd keltezést jelzd bélycgzés (kcltbélyegzd),
1750G-ben pedig Franciaorszagban a helységhé-
lyegz8, végill 1840-ben Anglidban a postabélyeg,

Ismereteink szerint Magyarorszdgon el-
sdként Debrecen postahivatala alkalmazott hely-
ségbélyegzdt, 1752-ben. Erdélyben és Bandtban
az 1780-as évcklw=n rendszeresitették a postaigaz-
gatast. Ekkor mar 56 helységben milkodott posta-
hivatal, czek kozott is €lsdként Nagyszebenben,
Brassdban és Temesviron, mdr 1749-18]. Helység-
bélycgzot Temesvar hasznilt elséként e régidban,
1766-ban. A postabélyeg kiaddsanak otletc Ma-
gyarorszagon mdar 1848-ban felvetGdott, amikor
THAN Mor festdmiivész bélyegtervet készitett,
megvalositdsa’azonban a szabadsdghare bukdsa
miatt lchetetlenné valt, Az osztrdk kormdnyzat
1850. jilius 1-én bocsatotta ki az els& osztrak pos-
tubélyeget, amelyek Magyarorszagon, mint tar-
tomdnyi teriileten is forgalomba kertiltek.

A postahivatalok dltal haszndlt bélyeg-
z8k eldallitasuk szerint két f6 tipusra oszthatok:

1. - postamesteri bélyegz8k, melyeknek
kivitelezését, alakjat, méreteit postarendelet nem
szabdlyozza, igy teljesen a postamester elképze-
lése, izlése szerint alakul ki a méret, betidtipus,
diszitdelem szdmos viltozata. Alapanyaguk fa
vagy fém volt. Korai vaifaja, a sorbélyegzdk ugy
késziiltek, hogy két fa- vagy fémléc kdzé kiilon-
4114 betfiket illesztettek be. Kopés miatt ezek né-
ha kicserélésre szorultak, fgy véltozhatott a bet(,
ilyenkor pedig a bélyegz& ijnak mindsiil.

2. — egységes terv és kivilel szerint kiz-
pontilag késziilt egy- vagy kétkoros acélbé-
lyegzdk, melyeket 1846-t6l kezdve kotelezbve
tettek. E tipusndl koron belil, vagy a két kor
kozott a helységnevet tiintették fel, alkalmanként
diszitelemekkel - girland, virdg, csillag stb, —
lattdk el, kézépre pedig betétrendszerrel a datu-
mot helyezték.
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Rendeltetésiik szerint a postai bélyegzdk
lehetnek: a) hely-, b) hely-kelet, ¢) ajanlési, d)
franco, tlietve porto, e) expressz, f) utalvany-, g)
vasiti (dllomdsi és mozgdpostai), h) emlékbé-
lycgzdk. Ide sorolhatjuk a cenzirabélyegzdket is,
bér a cenzirizds nem postai tevékenység, de a
kiildemények ellendrzése a postahivatalokban
tortént.

Jelen osszefoglalé célja Sepsiszent-
gyorgy postahivatalaiban (varosi és allomdsi)
1948-ig alkalmazort posta- és cenzirabélyegz8k
bemutatdsa, beleértve a palyaudvari és a varoson
dthaladd vonatok mozgopostai bélyegzdit is. Az
ismertetésre kerlil§ bélyegzdket kitlonbozd pos-
tai dokumentumokon mutatjuk be. Megjegyez-
zilk, hogy voltak id&szakok, amikor egyidejtleg
tobb bélyegzdt hasznditak, fiiggetleniil a fel-
haszndlds céljatél vagy az 0j bélyegzd beveze-
tésével a régit a tovibbiakban csak mint érkezési
vagy dtmend (tranzit) bélyegzdként hasznaltdk.

Két korbélyegzdt kiilonbozd sorszémmal
litunk el, ha eltémek a kdvetkez8k egyikében:
korik szama, kiilonbozd atmérSk, betlik mérete,
tipusa, a ddtum megjelolésének médja, diszitések
formaja.

Térjiink ki roviden a véros nevének irds-
mddijdra is. Az elnevezés hdrom Gsszetevd szava
az évszazadok folyamin az egybe- €s kiilonirds
szempontjibdl is sokszor médosul. [gy a mlt
szdzad negyvenes—hatvanas éveiben Sepsi Szent
Gyorgy, 1870 és [898 kozott Sepsi Szentgydrgy,
de Ferene Jozsef csdszar varoscimert adoményo-
z6 levelében ismét Sepsi Szent Gydrgyként ol-
vashatd. A beliigyminisztérium 1902. pilius 31.-i
rendelete értelmében a viros térvényes irdsméd-
ja: Sepsiszentgydrgy.

Az 1918-as év meghozza az ¢lsd hivata-
los roman clnevezést is: Scpsi Sangeorgiu, hogy
aztdn 1919-ben mar Sfintul Gheorghe, 1923-ban
Sfantu Gheorghe jelenjen meg. Az 1953, évi he-
lyesirdsmddositasig (8 helyett 1) a Sfantu és Sfin-
tul irdsmddok, valumint ezek killdnbézd révidits-
sci rendszertelendl valtogatjdk egymast.

A postai bélyegz&kon is viltozatos for-
méban jelenik meg a véros neve, bér ez nem ko-
veti mindig a hivatalos irismdédot.
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E bevezets utdn kovetkezzenek a felkuta-
tott bélyegzdk. A sorszamozds Onkényes, de
igyekszik kovetni a megjelenés sorrend;jét.

Katalbgus

1. sz. bélyegzf. 33 x 10 mm-¢s vonalbé-
lyeged, melyet 1835 és 1838 kozott haszndltak SZ.
GYORGY. 1836-ban Pépdra kiildott levélrs! mutatjuk
be {1/1. és 4. 4dbra).

2. sz. bélyegzd. A BER Andor és tdrsai 4ltal
kiadolt, a Magyar Posta bémentesitéseinek és bé-
lyegzéinek kézikonyve szerint szintén 1835 és 1838
kozott alkalmazidk. Felirata Sepsi Szt. Gytrgy. Ez mir
a levét feladdsdnak napjat és honapjit is megjeloli.
Méretei 38 x 5 mm. Erdekességként jegyezziik meg,
hogy Kézdivisirhely azonos idGbeli bélyegadje ezzel
azonos betiitipussal késziilt, tervezdie 1ehdl ugyanaz a
pecsétmetszd (1/2. és 5. dbra). .

3. é 4. sz. hélyegzii. 1843, illetve 1844-bSl
ismerjitk, s bdr méretei azonosak, a koveikezikben
kiilonboznek: az elsfiben az O betd filote  jel van az
ékezet helyett, az SZT utdn kettdspont, a kezelési
détum teljes (nap, hénap, év), mig a mdsodikban G
betdi, a ddtumban csak nap és hénap, az SZT utén pedig
csak egyetlen pont jelenik meg. Méretei: 50 x |0 mm.
(1/3-4. ibra). A 4. sz. bélyegzdt 1850. jilius 1. utdn is
hasz-néltdk, amint azt egy 1851. mércius 4-én Bécsbe
kiildétt levél bizonyitja. Megjegyezzilk, hogy ezeket a
bélyegzdket az Gtvenes évek folyamdn rendszeresen
alkalmaztik tranzit- és érkezési bélyegz@ként. Eddigi
ismereteink szerint csak a felsorolt négy postamesteri
bélyegzd késziilt SepsiszenigyOrgy postahivatala
szamara. (Brassé 12 kiilénboz8 tipust haszndlt.}

S, sz. bélyegz6. Az elsd ismert kirbélyegzd,
Atmérdije 23 mm, felirata SEPSI SZ:GYORGY, kozé-
pen a nap és hdnap. Alkalmaz4si ideje eanek a leg-
hosszabb: legalibb 1851-18] 1874-1g. Hirom postai do-
kumentumré] ismerjiik: 1857-ben Bardtra, 1870-ben
Kolozsvirra kiildatt levéledl, valamint 1862, évi térti-
vevényrSl, melynek érdekessége, hogy a bélyegzot be-
tét nélkitl iousk ra (1/5. és 6. dbra).

A 6 sz, bélyegz6t 1874-b81 ismerjik. Atmérs-
je 24 mm, kézépen a teljes ditummal ( |/6. dbra).

A 7. szamii bélyegz§ az el@bbivel tbhb hason-
tésdgot mutat, de dtmérdje csak 23 mm, betii vastagab-
bak, a napot a hénaptdl pedig egy vonalkdval vilasz-
tottdk el. Egy 1881-ben postizott levélr§l mutatjuk be
(17, dbra).

A 8. sz. bélyegzd berfii az el6z6nél j6val na-
gyobbak, stmérdje 22 mm. Egy 1883-ban kilditt levé-
len fedezziik fel (1/8. dbra).




9, sz. bélyegz8. 1890 &s 1500 kézott egy 23
mm itmérdjd, az eldbbivel azonos formdjd betiikkel
elldtort bélyegzdi haszniltak, melynek djdonsdga, hogy
a kelyjelzés eldszor jelenik meg magyaros sorrendben:
év, hénap (betlikkel), nap (1/9. dbra).

10. sz. bélyegz8. [d8kidzben, 1894-ben megje-
lenik egy 25 mm atmérdjii bélyegzd, mely dsszhatd-
sadban hasonlit a 6. szamnhoz, betdi azonban kisebbek,
a keltezés pedig magyar sorrendben van (1/10. dbra}.

A 11, sz. bélyegzét egy 1899-s levélen taldl-
tuk. Atmérdje 24 mm, és elsé alkalonumal vésték ra
egészben a Szent szdt (1/11. dbra).

12. sz. bélyegzd. Eddigi kutatsaink alapjan
dgy tlnik, hogy az els¢ kétkords bélyegzdt 1897-ben
készitették. KiilsG korének aimérdje 27, a belsGé 18
mm, kézépen 9 mm széles panttal, a felsd kirszeletben
a magyar kirdlyl korondval. Az ilyen tipust bélyegzs
bevezetésél a magyar postaigazgatsag még 1894-ben
Jjavasolta. A vdros neve Sepsi-Szent-Gyorgy ‘alakban
jelenik meg, a ditum jelzésénél pedig eléiszar jelenik
meg az dra is (N-t1=nappal 11 6ra). Az als6 korszelet-
ben A. B, C vagy D betd jelenik meg, meliyel a lebé-
lyegzést végzd postai alkalmazottat azonositottdk. Ezt
a bélyegzSt epy 1902-ben felulportézott levélr8l mu-
tatjuk be (1/12. dbra).

A 13, sz. bélyegz0 szintén kétkoros, dtmérdi
29, illetve [8 mm, hasonld az eldbbihez, de betii maga-
sabbak. Foleg 1904 és 1911 kozott alkalmaztik, de vi-
szontlitjuk 1920-ban is (1/13. 4bra).

A 14, sz. bélyegzdt 1906 és 1916 kozotti pos-
tai killdeményeken taldljuk. A korok Atmérdi meg-
egyeznek a 13. sz-éval, de a vdros neve elszor it
jelenik meg egybeirva. Egy 1910-es kézbesitési ve-
vényrSl mutatjuk be (1/14. dbra). A-t6] G-ig terjed
azonasito betliivel ismert.

15. sz. bélyegzd. 1910- 11 kizét u]bol megje-
lentk a 11. sz. bélyegzd, de hidnyoznak a kitGjelek a
vérosnév hdrom dsszetevd szava kozdt {1/135. dbra).

16. sz. bélyegzd. Az eldbbivel hasonl helyzet
adodik, dsszehasonlitva a 12. sz. bélyegzvel. A mar
ismertetett bélyegzdkkel egyiddben alkalmaztak, 1910
és 1919 kozott (1/16. dbra).

15.a. és 16.a. sz, hélyegzGk, Az 1918, decem-
ber 1.-1 impériumvaliozas kovetkeztében az 1919. feb-
rudr 1-én beiktato't romdn postai adminisztrécié romdn
nyelvil anyag hidnydban egy ideig még a magyar pos-
taigazgatas értékpapirjait, rangjegyeit, bélyegeit (feliil-
nyoméssal vagy anélkiil) és bélyegz8it haszndlta. E
téren a romdnositas elsé lépése a bélyegzdk ddtuma
sarrendjének feleserélése volt (nap, honap, év). A 15.
sz. bélyegziit felcserélt ddrummal az tn. Kolozsvéari
kiadds (a magyar Arat6-Parlament sorozat Regatul
Rominiei és BANI felillnyomdssal) 50 banis értékén

mint szivességi bélyegzést (3.JAN.920.} wuldluk 7.
dbra, balrél {szivességi bélyegzés: postai ériékcikkek
nem rendeltetésszerti felhaszndlas soran, hanem fel-
kérésre ~ mintegy szivességbdl —, gy(jtési célra torténd
lebélvegzése). A 16.a. sz. bélyegzd forditott ddlummal
(23.MAL920) egy levelezflapon maradt fenn, melyen
az 1918-as kiaddsii Ferdinind kdnyvnyomésii roman
sorozat PTT feliillnyomadssal elldtowt 10 banis értékét
pecsételték le (7. dbra, jobbrol).

17. sz. bélyegzd. A legkoribbi romén feliratd
bélyegzét egy 1920. november 6-4n tovébbitott képes
levetez@lapon taldliuk. A kétkdros bélyegzd (az dunérdk
29, illstve 18 mm) felirata SFANTUL-GHEORGHE. a
korgylrii aljan pedig virdgdiszités van (2/17. abra}.
Erdekes az a magyar kiaddsi portdmentes levelezGlap,
melyet még magyar ajanldsi ragjeggyel. de mar a roman
feliratd 17. sz. bélyegzdvel ellatva, 921 marciusiban
Kisborosnyéra tovibbitotlak. ahol az érkezését igazolva
a helység magyﬁr felirati bélyegzdjével pecsételiék le,
mjvel a romdn feliraté bélyegz8 valdsziniileg még nem
késziilt el (9. dbra). A 17. sz, bélyegzd kitldnben még az
1922. év folyamin is hasznilidk.

18. sz. bélyegzd. A kdrok dtmérdje 32, illetve
21 mm, a SFANTUL GHEORGHE (a szavak kozott
kotSiel nélkil) {eiirat beilii kisebbek uz eldzdn 1évBk-
nél. Ezt mint érkezési bélyegz0t titdtték az 1922. januar
9-én Szentgybrgyre érkezett levéire (2/18. fbra).

A 19. sz. bélyegzd (kétkords, dtmérgje 30,
illetve I8 mm) 1924-26 koézdtt volt forgalomban,
SFANTU GHEORGHE felirata majdnem betslti a teljes
kért. Az a, b vagy ¢ azonositdsi betliket kéi kis csillag
kozé helyezték (2/19. fbra).

A kivetkexd évek folyaman itt is taldlkozunk
a magyar postaigazgatds jellegzetességével: a kiilon-
b6z8 bélyegzok egyidejii alkalmazasival.

20. sz. bélyegzd. 1927-28 postar kildménye-
in lathatd, a korok Atmérdi 33 &s 20 mm, felirata SFT.
GHEORGHE, a ki aljdn hdrom négyszirmd virdggal
(2/20. dbra).

21. sz. bélyegzd. 1929-ben volt forgalomban,
atmérdi 28 és 18 mm, felirata SFANTUL GHEORGHE
(@ helyett a), az alsé korgyiriiben fekete alapon fehér X
jel (2/21. fibra),

22, sz. bélyegzl, 1930 janudrjdban 30, illetve
20 mm atmérfji kétkords bélyegzd felirata SFANTU-
GHEORGHE, a korgydriik alsé felén pedig fekete ala-
pon négyszirmu fehér virdg (2/22. dbra).

23, sz. bélyegzf. 1930 novemberében 35,
illetve 23 mm-es kordkkel, SFANTUL-GHEORGHE
felirattal és alul négyszirmit virdgmintdva (2/23. dbra).

A 24. sz. bélyegzit 1930-33 kozon taldljuk.
Almérsi 33 és 21 mm, felirata SFT.GHEORGHE, alul
fehér X fekete alapon (2/24. dbra).
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A 25, sz. bélyegziit egy 1934 szeptemberében
postézott levelezSlapon taldljuk. Atmérsi 34 és 23 mm,
felirata SFANTU-GHEORGHE, a korgyir( also felén
nyoledgd csillagszerd minta (2/25. dbra).

26, sz. bélyegz8, 1932-33-ban ismét felt(nik
a kétkoros pantos bélyegzl, bevonalkdzott kdrszeletei-
vel. Felirata SFANTUL GHEORGHE, atmérf: 32 és
22 mm, alul négyszirmi virdgmotivum {2/26. dbra).

27. sz. bélyegzd. 1935-39 kozitt a leggyak-
rabhan haszndlt bélyegzd, hasoniit az elébbihez, de
ftmérdinek mérete 27, illetve 19 mm-re modosul, feli-
rata a kovgylrd fels§ ivében SFT.GHEORGHE, az
alsébun pedig JUD.TREl SCAUNE. A kél megne-
vezést fekete atapon fehér X vélasztja el (2/27. dbra).
Az 1936-ban postazott levélen a helyi postahivatal
ajanlisi bélyepzdje is Jathatd (10, dbra).

28, sz. bélyegzd. 1929-32 kozou felbukkan
egy 33, illetve 21 AtmérGjl kétkGris bélyegzd 1s SE
GHEORGHE felirattal, A vagy B azonositd bet(ivel a
gylrd alsd felén (2/28. dbra),

A 29, sz, bélyegzd dunérdi 32 és 21 mm,
1939, junius t4. a levél feladas: ddtoma, felirata SFT.
GHEORGHE, alul fekete X (2/29. 4bra).

A 30. sz. bélyegzit 1940 mérciusdban tdtték
egy 25 banis, II. Kérolyr dbrazold bélyegre, mellyel az tij-
sdgszdllitas dijdt routdk le. A korok dunérdi 33 és 20 mm,
felirata SFT.GHEORGHE, alul hdrom X (2730. 4bra).

A 31. sz. bélyegzdt szintén Gjsdgon taldltuk,
1940. mdjus ditummal. Aunérdi 31 és 19 mm, felirata
SFANTU-GHECORGHE, alul azonosité kisbetfi fekete
alapon fehér x kbzétt. (2/31. sbra)

32 sz. bélyegzd. Az 1940. auguszius
30.-1 bécsi dontést kivetd magyar postaigazgatas ideje
alatt egyetlen levélbélyegzd tipus volt haszndlatban. E
kétkoros (25, illetve 16 mm Aumérdjd) pantos lermdjo, a
felsd kérgyiiriben SEPSISZENTGYORGY feliratial,
az alsdban pedig girlandos diszités. A felsé, vonalkazost
kdrszeletben a magyar kirdlyi korona rajza athatd, mig
az alsoban az A-t0] K-ig terjedd betik valamelyike (a
2/32. 4brdn az A betfi). Felhivjuk a figyelinet a postabé-
lyeg melletti SEPSISZENTGYORGY VISSZATERT-
1940 telirato emlékbélyegzdre, kidzépen a véroscimer-
rel. A magyar csapatok bécst dontést kdvet§ bevonu-
lisinak emlékére Erdély 20 virosdnak postahivatata
emiékbélyegzivel adbzott az eseménynek (11. dbra).

33. sz. bélyegz6. A 2/33. dbrdt, egy addintés-
rél mutatjuk be, melyet nem postabélyeggel bérmente-
sitettek, hanem a postai dij lerovdsa készpénzzel
tirtént. Ezt egy kétkords (33 illetve 18 mm &tmérs)
pantos piros bélyegzd igazolja, melynek felirata
KESZPENZZEL BERMENTESITVE-SEPSISZENT-
GYORGY. Ezi a hélyegzfit a postai iigyintézés egysze-
risitése végett alkalmaztik, abban az esetben, mikor a
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feladé (dltaldban intézmény vagy véllalat) egyszesre
tobb levelet adott postara, 5 ezek egyenkénti felbélyeg-
zése a hivatalnok helyett a femi egyszenibb eljérést
alkalmazta.

34. sz. bélyegz6. Az 1944 augusztusat kivetd
Gjabb hatdrmédositds kovetkeztében beiktatort djabb
romdn postai adminisziricid eddig elsdnek ismert
bélyegzGje egy 1945 marciusaban postazott képes leve-
lez8laprdl. A kétkéros bélyegz§ dtmérdje 27, illetve 18
mm, felirata SEGHEORGHE, alul X jelzés a kor-
gytriben (2/34. és 12. dbra).

35. sz. bélyegzd. 1945 oktoberétdl 1946 okto-
beréig a 28 és 18 mm amérdpi kétkoros bélyepzdt ta-
laljuk a postai kiildeményeken, melyeknek felirata SF.
GHEORGHE feliil és CARTARE (osztilyozids) alul.
koztiikk atmérdsen ellentetten egy-egy X fekete alapon
(2/35. dbra).

. 36. sz. bélyegzl. Egy 1946. decemberi kil
deményen talilt bélyegzd sok hasonidsigot mutat a 34
szamival. A lényeges killonbség az, hogy it a SE.GHE-
ORGHE felirat egy félkémél t6bb helyet foglal el, és 2
belsé kor Aimérdje csupdn 16 mm. (2/36, 4bra).

37, és 38. sz. bélyepzd. A levélbélyegek ér-
vénytelenitésére hasznilt bélyegzfk felsorcldsat az
1947-ben bevezetett két kiiténbizd apanldsi bélyepzd-
vel zdrjuk. A kétkoros bélyegzdk dtmérdi 27, illetve 20
mm, a fels§ korgyfirfiben a SEGHEORGHE felirat,
mig az alséban az egyiken RECOMANDATE PRE-
ZENTATE (feladott ajinlott levelek), a masikon RE-
COMANDATE SOSITE ({érkezett ajinlott levelek)
olvashaté (2/37-38. 4bra). A 13. ibran bemutatott ajén-
lsi szelvényen a pastahivatal akkor ajanlisi bélyegzd-
Je is lathat6.

A 32-3B. sz. bélyegzdk mindegyikén ddtum
melielt a feladas, illetve érkezés orija is leolvashatd.

A postai bélyegz8k sajétos csoportjdt képezik
az dllomdsi postaigynokségek és a mozgdpostik bé-
tyegzli. Ezekbdl is az eddig felkutatottakat mutatjuk be.

39. sz. bélyegzd. A képes levelezGlapot a sep-
siszentgydrgyi atlomds postalidajaba dobtdk, és azt a
palyaudvari igyntkségen bélyegezték le a SEPSI-
SZENT-GYORGY PU. 48 x 8 mm-cs, téglalap alakd
bélyegzdvel. A postabélyeget Kézdivisirhely-Brassé
személyvonaton érvénytelenitették, [907. februar 7-én
{3/39. és 14. abra).

40. sz. bélyegzd. Hasonld korilmények kozou
keriilt egy 1944. mdrcius 14-én fetadott levelez&lapra a 29
x 18 mm méretf, t€glalap alaki bélyegzd, melynek felira-
ta SEPSISZENT-GYORGY- PU. LEVELSZEKRENY-
BOL, kiszépen két A betli kiizott a dstum (3/40, sbra).

A 41, sz. bélyegzd a Bereck—Sepsiszent-
gybrgy személyvonat mozgdpostijit igazolja. A kirok
dtmérdje 25, illetve 15 mm, a felirat BERECK-SEPSI-







Starnpilele postale si de
cenzuri ale orasului
Sf. Gheorghe (1835-1948)

{Rezumat)

Lucrarea prezinta stampilele postaie §t de
cenzurd utilizate in oficiile postale (oragenesti si
de gara, inclusiv cele de tranzit) din Sf. Gheor-
ghe, pind in anul 1948. Catalogul enumeri 52 de
tipuri de gtampild. Varanta roméneascd a luc-
rarii g aparot in doud pdrgi, in Buletinul Cercului
de Studii al Tstoriei Pogtale din Ardeal, Banat §i
Bucovina (VI/3, VII/1).

The Post-Stamps and the
Postal Censorship-Stamps of
the Town of Sepsiszentgyorgy

{Sf. Gheorghe) until 1948
{Abstract)

The paper presents the post-stamps and
the postal censorship-stamps used by the post
offices (the tawn, railway and transit office) in
Sepsiszentgyorgy until 1948, The catalogue lists
32 types of stamps. The Romanian translation of
the paper was published in two parts, in the
Builetin of Circle of Studies of the Post-History
from Transylvania, Banat and Bucovina.
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ROEDIGER Lajos

Emlékirat

(A kozlésrdl)

A sajitos, nem tipikusan periférikus
fekvésd Székelyfold tudomanyos, de
akdr miivelddési életének tonénete is tele
van fehér foltokkal. Kiragadva az
1867-15946 kozstti  korszakot, min-
denckeldtt a megfeleld szakmai nyilva-
nossag iddszakos és clégtelen volta a
szembetind, ezzel magyardzhatd az a
szdmos elfekvd, kéziratban maradt vagy
csak helyi sajtoban kozzétett szellemi tel-
jesitmény, amelynek ma mar értékelését
is csak komoly eldzetes feltdré munka
utdn végezhetjiik el. Amikor a Székely
Nemzeti Miizeum beinditotta a |, Szelle-
mi sivatag” tudomdnytdrténeti Délkeleti
Intézet-kutatéprogramot, amely elsdsor-
ban a régié reprezentativ tudoményos
intézménye-kozgylijteménye torténeté-
nek prizmdjdn dt kivinja a émdt megki-
zelfteni, kézenfekvd volt az elsd szemre-
vételezést a részben a mizeumban ma-
radt, részben a Sepsiszentgyorgyi Allami
Levéltarba atkeriilt ROEDIGER Lajos-
hagyatékon kezdeni. ROEDIGER Lajos
szines, sokoldali egyénisége, megélt
magas ¢letkora (1854. mércius 8, Torja -
1941. februar 20., Kovdszna) €s életének
véltozatos helyszinei kivételes ralatdst
kindlnak arra nézve, hogy honnan indul-
tak és milyen korillmények kézott, mi-
lyen latdsméd birtokdban dolgoztak a-
zok, akik a régid tudomianymiivelésének
szolgdlatdt a vizsgéle korszakban felvil-
laltik. ROEDIGER emlékirata az indu-
lasra vilagit ra, az els0 vilighiaborg vé-
géig orokiti meg részletesebben az élenit
pillanatait. Régiénkbeli, tovabbi mun-

kédssdagat a hagyaték feldolgozdsa tehen
atlathatéva: az idei évkonyv kezdi kozol-
ni a néprajzos ROEDIGER-1é] feitarta-
kat, a kovetkezdben kivdnjuk megkez-
deni régészeti, geoldgiai, meteorolégiai,
fényképészeti orokségének nyilvdnossd
tételét. Az emlékiratot a kozls KONYA
Adam elszavazta és latta el jegyzetek-
kel. (A szerk.)

ROEDIGER Lajos (1854-1941)

Nagyapia — Szédsz-Weimar nagyherceg-
ség sziilotte — orvosként vetddott a tiringiai t4)-
bol Erdélybe, s fiai fGtisztként kiizdotek végig
az 1848-49-¢s magyar szabadsagharcot. Tiilélték
a varboron éveit 1s. Az unoka — jelen 6néletirds
szerzdjc — a miiszaki tiszt ROEDIGER Rudolf
gyermecke, mdr iskoldas kordban rdcsoddlkozott
mindennemi szerkenty(ire, az djdonsiilt kolozs-
viri egyctemen pedig az azota is talalmanyaikrol
emlegetett természettan-professzorok  voltak
mentorai.

Csak természetes tehét, hogy kezd6 ta-
nirsiginak kiskunsdgi éveiben {8 torekvése a
szertirteremtés, mik&zben — miként alkalom adé-
datt — a fémesziergdlyozastdl a kazdnkovicssig
fortélyain at a szOv8szék kezeléséig — empirikus
alkatként — mindent elsajatitott. Tartésabb bacs-
kai éveiben kozéleti munkdassigidt ismerve az
ottani Torténelmi és Régészeti Tarsulat titkari
tisztségére kérték fel: 4sat, feldolgoz, kézdl, ado-
manyoz, szerkeszt.

Szazadunk els§ évtizedében tér vissza
Hszilfvarmegyéjébe” — Hdromszékre, ahol nép-
rajzosként bontakozik ki munkissdga: fényké-
pez, rajzol, gytijt, adomanyoz, kiszread. Elete
nyolcadik évtizedének derekén még diszitSmii-
vészeti tanulmdnyt kozol, mellfzont képzs- és
iparmiivészink, BALINT Benedek munksinak
dsszegydjtését sirgeti a sajtdban,

Nevét ne keressiik a Néprajzi Lexikon-
ban. Igaz, nem lei;ik a nevét a tizezernyi tirgyat
adomdnyozd és a . MALONYAT -ba bedolgozd
BALAZS Mirtonnak sem. Vagy a KOS Kiérolyt
megeldzBen hatalmas népi épitészeti emlék-
anyagot kiadé KERTESZ K. Gyula és SVAB
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Robert emlitését. Helyette vall sajitos, empirikus
latdsmadjival, dnmagard] és kordrdl dnéletirsa,
amelyben dobbenetesen életes a boszniai ,.okku-
pacié” vagy az 19i6-os menekiilés megje-
lenitése.

Az emlékirat gépelt kézirata két példany-
ban maradt fenn, & Székely Nemzeti Miizeum
kdnyvtaraban. A konyvidr és kézirattar bolyga-
tott allapota kovetkeztében az emlékirat ideke-
rilésének korilményeit, iddpontjdt nem lehetett
még tisztazni. Az egyik kéziratpéldany az 1937,
évi mizeuni belsd levéltdri anyagbd! keriilt el8,
de korantsem biztos, hogy eredetileg is ott volt.
Megirdsa iddpontjara valdsziniibbnek tlnik az
1930-as évek eleje (az emlékiratbeli utolséd élet-
rajzi adat 1929-re vonatkozik, és a kovetkezd
években ROEDIGER kapcsolatai a mizeummal
megélénkiilnek). A ROEDIGER és CSUTAK
Vilmos kdzti levelezés teldolgozdsa feliehetdleg
tobb homdlyos foltot tisztdzni fog, de erre is csak
az 1974-ben az Allami Levéltdrba elvitt és a
muzeumban maradt hagyalékrészek feldolgozi-
sa, egybevetése utdn kertilhet sor, A mdsik kézi-
ratpéldany ..vegyes” (rendeczetlen) anyagbdl ke-
riils eld, szdmozatlan, iktatatlan SzNM-iratgyfij-
10én targyként ceruzival a kovetkezdk allanak:
ROEDIGER Lajos életrajza és annak mellék-
letei, A mellékletek, amelyekre kiilénben szo-
vegkdzi utalds is akad, hidnyoznak.

A kézirat kdzlése dltaliban a mai he-
lyesirdst kiveti, de eredeti alakjdban maradnak
pl. a forrasérték{ korabeli és tajnyeivi formik,
névhasznilat, idegen kifejezések.

A jegyzetanyag csak a tdrgyalt 1d&szak
ismertebb (mindenckeldtt tudomédnyos) szemé-
lyiségei irdnydba torténd elsd bemérést szolgalja,
néhany tévedést pontosit, par kipontozottan
hagyott helyet old fel stb., illetve ROEDIGER
csitlagaszati érdeklddésével kapcsolatos moz-
zanatokra hivija fel a figyelmet.

A mds. gazdagabb érdeklddési és tevé-
kenységi teriiletek részletes feldolgozasara jove
évben fog sor keriilni.

KONYA Adam
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ROEDIGER Lajos N

Eletrajzom
szilletésemtl savanyoddsomig

.En is éltem

Vagy nem €ltem
Sziiletésem kezdeni

Es egy nehéz lizedévet
I8k, rosszul lekiizdeni.”

Ot ke!l kezdenem, hagy elsé magyarorszégi
dsdmrél, dr. ROEDIGER A, Vilmostd]l beszéijek, ha
valamiként érthetdvé kivanom tenmi hdnyatiatott
Eletiinket.

Nagyatydm, aki Szdsz-Weimarban sziiletett -
abban az id6ben — midén az , Egalité, Fraternité, Liberté”
jelszavaival megindult az ifjisigi mozgalom, éppen or-
vostanhallgatd volt Berolinumban!, Am mivel 16! hango-
san hirdelle eszméit, neki is kamforrd kellett vélnia és .
Berlinbdl Stutigarton 4t Bécsbe kellett menekiilnie.

Csatadjatdl elszakitva, az osztrik katonai ha-
talom adott (neki) katonai 6sztondijat, mellyel orvosi
tanulminyait elvégezhette, és katonai orvos len.

Am jott Napoleon, és Ferenc csdszirt hadi-
segély nyijtasdra kényszeritette. Nagyatyam is beleju-
tott a 22 000 f8nyi, Moszkvaba induld segélyhadba,
Onnan & is mint rokkant katona keriilt vissza.

Mint vesztegzéri igazgatd kapout alkalmazast
Kéralyvéroson, hovid magival vite feleségét, a Ma-
gyarorszdgrd]l Bécsbe keriilt RESCH ékszerész lanyat.
Ot szitletett atydam, ROEDIGER Rezsd.

Nagyatydm Kadrolyvédrosré! Kardnsebesre,
majd Toélgyesre és onnan Bodzdra keriilt. Atydm ezen
id& alant a gratzi katonai iskola névendéke voli2 és a
nyéri sziinetek alatt a csalidi otthonba keriilvén megta-
nult magyarul és romdnul beszélni. Middn cursusit
elvégezle atyam, nagyatyam éppen akkor keriilt a bod-
zai veszteginlézel élére & némi utdnjdrissal sikeriilt
elémi, hogy atydm a kézdivasirhelyi hatar&rvidéki ka-
tonai iskotdhoz Keriiljon. Persze, mint afféle indigena,
csakis mint ndvendék vétetett ol oda, dm pir hénap
alatt kideriilvén a matematikaban valé alapos jartassi-
ga, rovidesen tandri székbe keriilt.

Ezen mindségben valé alkalmaziatisa utin
kiilsd katonai szolgdlatra osztatont be és a 2. sz. gyalog
hatirér ezred angyalosi companidjdnak commanddn-
sdvi neveztetett kKi. Ez iddben ndsiilt meg, elvette
Srvéndi KOVATS! Samuel kézdivasdrheiyi birtokos és
KOVATS Teréz lednyat, Saroltbt,
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Akkor még az volt @ Himnusz”. Nem volt
akkoniban olyan magyar (rihdz, melynek faldn ott ne
diszlett volna gréf SZECHENYI Istvannak kényomatd
arcképe, alatta ezen sorokkal:

.fgy dpola galambjait,

Fivin az édes bis dalt

Melyet honszerelem

S érzé szive sugalt.”

Nem sok id§ telt el, midén ismét requiemre
szélitotta a rom. kath. templom harangja a makéi magyar-
sdgot. Az ,dngyilkos”, ref. valldsi TELEKY [4sz16 gro-
fot parentalta el BOGY( ap4tplébdnos. Ezen alkalommal
is felhagzott a ,Szézat”, de elkivetkezetl eme az apél-
plébsnos gyssza is. Am a TELEKY Laszld grof temetését
dbrdzold kfnyomatd kép megjelent az drilakok faldn.

Pedig akkor BACH volt a mindenhatd dr az
osztrak csdszdrsdgban’ és spiclijei mindenfelé béven el
voltak szérva az egész orszagban. Es mégis ez id6 wjt
irta az €lclapok koltfje, KIPFELHAUSER dr, a szél-
tében szavalt hires kdlteményt:

.BACH urnak kertje

Kivirult hdjndlra

Hébe méhtsz iir a nadrdgjat,

Mossd a pdtdkbin,

Mossd a patdkbin

Egy Siddtleinak szélén

Kicsit schmutzig. kicsit poros

Messzirdl jou szegény™ stb. stb.

Emlitettem, hogy ndvérem neveltetésében
milyen szerepet vittek SZEREMLEI és MOLNAR
urak. Akkoriban nyilvdnos lednyiskoldk hidnydban a
ledny novendékeknek csak hdzi nevelésben volt résziik.
Tehetdsebb csalddokndl mindenitt ott taldljuk a nagy
szerepet jdiszé Freuleint”, Elize-t, Leontin-t és Jose-
phine-1, ki a hdz lednydt, esetleg lednyait a fraocia és
német nyelvre, klavirozni, esetleg egy kis foldrajzra és
mindeneseire téncolni lanjloudk. Virosokban ismerds
csalddok egyiittesen tartattak neveldndket, Stefdnia és
Jdlia kisasszonyokat. [gy az én ndvéremet Julietle a
német és francia nyelvekben oktatta és tancra tanitotta,
mig BECK dr - ki kozkoliségen érkezett Cseh-
orszdgbdl — zenére oktatott minket. Megvallom, hogy a
mi zongorank — melynek billentydibe annyiszor verte
bele ujjaimat BECK ir — egy divatjamuilt Klavikerdium
volt, s amelynek édes négyszdgletes testvére ott diszel-
gett a Székely Nemzeti Mizeumban. BECK dr, mint

afféle tsgydkeres civilizdtor addig nevelte a sziilSket,
mig Bécsbdl egyszerre 3 drb rovidebb zongordt nem
hozott Makéra, (De ezen mdr nem verte ujjaimat a bil-
lentytkbe, mondogatvén , dszindé€rentette 45245z uj”.)
Emlitém, hogy akkoriban tartott még a ROZSA Sén-
dor-vilig. A K.K. Postaml emiatt nem fogadta e} Ma-
kon a pénzkiildemények szdllftdsit. A Creditanstalt
meghizta atydmat a sdeladdsbd] befolyd osszegeknek
bizonyos percentnyi részesedés mellen vald, a szegedi
fGpénztdrba vald beszéllitdsdra. Szabadsdgot ador
neki, hogy akkor zérja be a s6rakidrt, mikor lehetséges-
nek tartja a pénz besz4llitdsdt Szegedre. Ezen mivelet
csak dgy volt iehetséges, hogy atydm latszélag bedllow
mulatds embernek, ki egyszer Foldedkra (NAVAYEK),
méskor Kiszomborra (RONAYak) vagy lelére {Pis-
piki uradalorm) réndult ki ldtogatéba, honnan aztin
konnyebb volt beillanni Szégedébe. Ezen manipuldcié
J& anyagi helyzetet teremtett hdzunkban és enneck
kovetkeztében atyadm az akkori viszonyokhoz mérten
elég kiadésan dldozhatott pirtoldsra. Az akkoriban
jelentésebb napilap, a ,Hon”, tovdbbd a , Vasirnapi
Ujsdg”, a ,Bolond I[sték”, .Ludas Matyi”, rendes
olvasményunk volt, a ,,Honder(@™-vel egyiitt. A szimot-
tevd kiadvinyok kozill a KISFALUDI tdrsasdg, vH-
ROSMARTY kolteményei, VASS Gereben és JOSTKA
regényei és BEOTHY Lészl6 milvei, JOKAlnak regé-
nyei, HORVATH Mihsly nagy ftorténelmi mivei,
JAMBOR Pl irodalomtoriénete, HUNFALVY Jénos,
Magyarorszdg #s Erdély eredeti képekben 1860-64.
Darmstadt, LANGE Gusztdv Gydrgy. Rajzolta:
ROCHBOCK Jénos, GALETTI] nagy tildrajza,
ROESSLER vildgtorténelme, SCH ... A Természet
konyve 8 voltak kis kényvtarunknak diszei.

Akkoriban lakdsunk falait a mér emlitett SZE-
CHENYI és TELEKI-féle képeken kivil BARABAS
Miklos acélmetszetei, ,ZRINYI eskije” (a horva-
torszagi arvizkérosultak juvdra rendezett magyar fSu-
rakbdl allé éldképmésolata, ,Hadak dtja” vagy taldn
Holtak harca” cimfi, Csaba kiralyfi mondéjara emlé-
keztetd képek, atydm katonakori ,Daguerre” fényképe
¢és mds csalddi képek fedték.

A jobb anyagi helyzet lehetdvé tette, hogy két
fzben is felkereshessiik Kovaszna gyogyvizeit. El6szor
1861-ben wtaztunk be. Aradig csak amolyan ekhés
szekéren mentiink. Ezen utunkban Pécska felé jartunk,
mid6n egy utdnunk rohand felfegyverzett emberekkel
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jéu be nagyatydmhoz, mikor pénziigyi manipuldciéi
megkivantak megjelenését. {Igen dm, mert 6 elsGrendi
szakértfie volt a ,vekszlik"-nek). yen alkaimakkor
aztdn megelevenedelt az emeletes kiria kinydls fold-
szintes része, a nagy csalddi konyba, ahol a csaldd tag-
jai adiak talilkoz6t vdséros napokon. Bezzeg sokszor
biztatott ott engem nagyatyim ,forgasd, édes unokém,
egyformdn a nydrsat, &és lepcsegtesd sdrlin a zsir-
fogdb6l”.

De bezzeg Osszezsugorodatt a 7 €vi tavollét
utdn a4 mi kis foldbirtokunk, mert gy latdk j6nak
Nainkimék, hogy édes anyamnak tobbnyire n. zélo-
gosfaldet adtak 41, dgy vélekedvén, hogy édesanydm
nevel@ anyjatél, SZABG Andrasné nagynénjétél dgyis
eleget kapott, Azoknak a zilogos féldeknek, ha azok
&si vagyonhoz Ianoztak a csalddnak legkésdbbi le-
szdrmazotjai is, ha letelte az azért kapott zdlog Ossze-
get (a minor summadt) akkor az visszaszéllott az Gm
csalddra. [gy estiink el mi is tobb darab f5Idt8l, azok
kozou a Bélvinyosvdr oldalin esd nagydarab kaszi-
1616], amelyre pedig l?ﬂszé]éskor két hétre kellett fol-
tarisznyalni.

1865 nyardn iskolai vakdcié id6n keriiftem
Kézdivéasdrhelyre, és mivel hire volt, hogy VAIA dr(, a)
s.szl.gyGrgyl gymnazium igazgatdja nagyon szigordan
veszi a nimet nyelvet (amivel pedig STEINER ir, a
mak6i zsidd iskola igazgatéja hétszer is hidba prébél-
kozott, ezen . maddrnyelv” elemeibe bevezetni engem)
a vakdcié id§ alatt a visarhelyi ref. péartikula tanra
SZASZ uramhoz a német nyelv tanulményozdsa cél-
jabal kellest foljdrmom, holott is nem egymagam, de
KOVATS Jénos tirsammal egyiitt tanulgatiuk aztén a
német declinatiét €s conjugatiot.

Ekkor nytlt ki elSttem a vildg!

Jankdvai végigtanuiményoztuk Kézdivasar-
hely &sszes szeszgyérail, BENKO Pslét. CSISZAR
Patét, SZABG Mozesét, NAGY Palét, NAGY Jézsefét,
JANCSO Mdézesét, NAGY Ferencét, CSISZAR Irréét,
NAGY Mozesét, TOROK Samuél, és a serfGzdéket,
WINTERNICET, WELL(E)NREITERET, TOROK
Samuét, a BAKA-félét, POPOVICSér és a NAGY
uram sorhdzat.

Ezen 1dd tijt a kézdivasarhelyi volt hatardr-
vidéki gyalogezred laktanydiban .CONDRECQURT”-
rél elnevezeut K K. gyalogezred paliciai szdrmazisi
legénysége volt elhelyezve, amelynek gyakorlatai sok

élvezetes ordt szereztek. Példdnak okdért a fegyver-
toltésre fothangzd vezényszavak ezek voltak:
Habt Acht!
. Laden!
. Beim Fuss!
. Patron abreissen!
. Patron ah beissen!

. Kugel hinein!
. Ladestock heraus!
. Hinein schlagen 1-2-3!
. Ladestock hinein!
10. Gewehr auf!
11. Kapsel darauf!
12. Ziel!
13, Feuer!
Révidesen azt is megtanultam, hogy a gyakor-
ler.ra kivonuld katonasdg trombitdi mit harsognak a
székely levegdbe:
L. Kezdi a szdzad trombitds:
Peszterhdkom peszterndk,

1
2
3
4
5. Pulver hinein!
6
7
8
9

Jonnek, mennek a katondk,

Nem mennek &k messzire

Csak a véros végére.

2. Folytatja a batalion trombitds, egy quintet-
tel foljebb:

Mikor Pécsben léger vat,

Akkor piszu hideg fét.

Zenyim bakkancs lyukas vét,

Zenyim ldbam fézik fét,

De bizony tudta Janké azt is, hogy az estvéli
Capistrangna, mit tudakazédik a trombités.

3. Apdd, any4ad hoviavals?

Galiciai!

“ 'Hoos hoos, hoos,

sz nyavalya nagy nyavalya

Rontson ki!

Ilyen korillmények kozétt keriiltemn én az ,.6-
28" teriiletrdl a sepsiszentgyorgyi ev. ref. algymnazium
masodik osztalyziba, éspedig (II1. melléklet, rajz) varosi
W Voros korcsma” emeletére bennlakénak, [ZSAK
Jozsef!? tanar dr keze ald. UJ tarsaim szommy( nagy
megbotrdnkozdsdra sehogy sem tudtam megszokni a
Tanir dr instadlom” megszélitasl, hanem kovetkeze-
tesen ,Tandr dr kérdm”’-6t mondottam. Nem éppen
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ként dtvizsgalta. Ugyanazon idGtdjt &tjoit Zaldnbdl
ZAYZON tiszteletes Gr is, ki a dalok dallaméra meg-
tanitott. Ezen mddszer mellett a harom tanév alatt 204
dalndl is 10bbet tanuliunk be. Kiemelem itt, hogy ezen
lanévben ardnylag sok szentimentdlis német dallamra
szold dalt (pl. 1. Nybgdeld gyenge nemzet, 2. Be gyo-
ny6r(f este van, 3. Galambom édes, 4. Vedd a flizért
homlokodra, 5. Egy pdsztor ledny kis birdnykit, 6.
Hegyen ilok, busan nézek le rdla) és a lengyel dalok
kozitl kettdt (1. Néma holgy fut a nagy éjszakdn, 2.
Busul & lengye! hona allapotjan) 'S tanultunk. A kivet-
kezd tanévben aztin mindinkdbb tébb, tébh diszbetdt
kellett megtanulnunk, hogy évvégén (II1. melléklet)
szépirasi vizsgilati dolgozawnkra . Fracwur” lapokat
keilett beadnunk. De a szépirasi ordinkon meg kellet
tanulnunk, hogy lehet zér6léceket, békat, golydt, vad-
kacsat, emlékoszlopot, szomorGflizet sth. egyvonalba
kirajzolni, mir8] a méretek felbecsiilését tanultuk meg.

Emlékemben €l a sétatén zene, nem a mai sé-
taterét értem Sepsiszentgyorgynek, mert azon az egész
helyen az allammi méntelep lovainak jartaté helve volt,
hanem a labas hdztd] Szemerja felé elhiz6dé sétateret
értem, amely 1abas hiznak oldaldn egy nagy sdrga téb-
Ian nagy kétfejd sas folow ez volt frva, K.K. Bezirk-
samt. foldszinyén pedig az oszlopok kozotli fekete-
sdrga festett korlattira timasztva fekiidiek az Grség
fegyverei. Ou szélott a rezes banda,!6

A tanév alatti vakdcidkon Kézdivdsdrhelyen
tartdzkodvdn lementem nagyapénak fahdzdba, ahol &
rendesen tartdézkodni szokott, és a csempekdlyha
vilagindl hallgattam nagyapé elbesz€léseit. A nagy
tutdsr6l, amiddn a wWrokok 1797-, vagy taldn 1798-ban
utoljdra Gotek be Erdélybe, éspedig a bodzai szoro-
son!7 at, amikor az Gsszes fehérnépeket, gyerekeket a
torjui erdkben rejtették el, téltett javaikat eldstdk, a
férfiak pedig a templomkastélyokba vonultak be rize-
tre. Elmesélte, hogy § a rozsbdl és tordkbdzdbdl fozott
spirituszdt 5-6 szekérre rakva hogy szdllitotia 4t a
moldvai hatdron Onfalva, Grézafalva (igy!), Dormény-
falva csdng6kozségekbe, ha e) nem kelt, tovibb Baké-
ba. esetleg Foscaniba ((zy!). Es kapout azokért j6fajta
magyar eziist hiiszasokat, kérmoci dukitokat, esetleg
"Napoleon d'or-okat”, mert bizony akkor Moldvinak
nem volt sapit pénze. Elmesélte, hogy gyerekkardban
drmény kereskedSk tevehaton is hoztdk a keled drukat,
perzsaszdnyegeket, citromot, narancsol, datolydt,

szentjdnoskenyeret és j6féle tedt. Mivel pedig még az
én gyerekkoromban is a hatdron tdlra vald kereskedés
konnyen ment, a kézdivisarhelyl nagyszdmi iparossag
is ott értékesiterte ruit. [py pl. KUPAN bécsi, 4 kalapos
céh atyamestere osszeszedvén a kalapos mesterek
gyartmdnyait, maga vitte azokat 4t Moldvaba értéke-
sités végett. Eppen igy szedte tssze a csizmadidk atya-
mestere a rimés csizméakat, a voros szattyadnbrikbal
készilt kiforditott, varrottas talpd csizmdikat, melyek
itthon vgyan egy 1j forint és harminc—-negyven kraje4r-
ba keriiliek, de a hatdron tdl mdr Dukat és Napoleon
d’or volt az druk. Ezenképpen jirtak el a 1obbi céhek
atyamesterei is, timéroké, cserzvargdké, bitorasz-
talosoké stb, mind. (Nagy volt pedig a forgalom Galac
felé is, mert j6l emlékszem, hogy az egyik SZABO
Andrds nénitd] orokoit hazunkban lakott egy piaci rus.
ki Galacrél hordta a narancsot, citromot, tedt, kdvét, és
a hazbért ezen drukkal fizette,)

Ezen tanév nyardn torént, hogy atydm ragyo-
g6 arccal, de kdnnyes szemekkel tért haza hozzdnk,
fennhangon kidltva: ,nagy drom ért minket, megvertek
minket a poroszok, estére fényesen kivilagitunk!”18
Volt is olyan fényes kivilagitis Kézdivdsdrhelyen, ami-
lyen azota sem volt tébbszor. Mésnap pedig nagy
hilaadé Istentisztelet tartatott a kézdivisirhelyi ref.
templomban. melyre még a kantai baratok 1s feljotiek
miseingben, az isteni tiszrelet végeztével pedig lement
Kantdba az egész gyilekezet, ahol a rom. katholikus
templomban fényes ., Te Deum” tanatott.

Ezen vakdcién toriént mey, hogy egy délutdn,
Torjéra, a BENKG Dénes tr bétydmhoz igyekezvén
gyalog, utolért egy fehérvdszon nadrigos, sttét kabétos
ur, kinek kabdtja ald) kildtszott a voros ing. Beszédbe
elegyedvén elmondta, hogy & Fuldsfalvdra igyekszik,
LUKACS kapitany tirhoz (kinek kertjében 500 almafa
volt, de mindenik mas-mids fajiaji) és sck minden
szépel mondott GARIBALDIrél. Belemelegedvén a
beszédbe, tle tanultam meg ezt a nétit:

Kerek ez a zsemlye,

Nem fér a zsebembe,

Ketté kéne vdgni,

Ugy kell megprébalni

Ejjen GARIBALDI!

Az 1866-67. tanév (j jelekkel kezdBddtt meg
szdmomra, mert szilleim meggySzddvén arrél, hogy a
kozhangulat ellen kellemetien [€vén cselekedni, engem
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is a t6bbi ifjusdggal egyezbleg ,expora” adtak és pedig
j6 szerencsémre a TEGLAS néni expdjira. Az expé
rendszer értelmében 7 fizet8 és | nem fizetd ndvendék
alkotott egy expot. Minden fizet§ névendékért kellent
évente 18 0. &. forint [8zési dijat fizetni, azonkiviil egész
évre | véka fuszulykdrt, 4 bécsi font hiisnak az 4rét. Ezén
rmundennap megkaptuk hisleves-, sdbaftt- s martasbél
llé ebédet és valamely f&zelék- vagy tirds puliszkib6l
illé vacsordnkat. A kész ételeket nem fizet§ térsunk
hozta be a collegiumba a kif8z8 helyr8l és ugyan & vitte
vissza az lres edényeket. Az étkezésnél pedig sorrendet
kellett tananunk, mdr azért is, hogy a his vagy mas étel
szétosztdsa igazsdgosan tonténjék, amenyiben a sorrend-
ben az utolsd volt az 0szté. A kiszirolos tiréspuliszka 8-
felé vald osztdsdndl, ilyen szisztema melleft megtanul-
tuk a kbrnek pontos 8-felé osztésal.

Ezen tanévben mér z4szlok alatt mentiink a
vasdrnapi Istentiszteletre éspedig: 1. k.o. piros, 1. k.o.
fehér, 1I. k.o. z6ld, IV. k.o. kék zdszls alatt. A Temp-
lom ulcdban sokszor parhuzamos rendben ment a 3
elsd osztdly.

it emlitem meg, hogy mindjart a tanév elején
vezényeltek k1 minket a ref. templomhoz, hol a virkas-
t€ly egy olmadozé falrészletét és béstyajat k&mives
mesterek bontegatvdn, mi hosszd ldncot alkottunk és
egyik a méisik kezébdl adta le a kovet, a kastély kijarata
mellett 4116 épiilethez, amelyb&l késdbb, ha j6! tudom,
elemi iskola épiih.

Szomorian emlékszem vissza, hogy j6 rajzolé
FUZI tandr uram sikertelen firadozott velem, hogy
engem a german-nyelv elsajatitdsdra serkentsen. Egy
délutdn BRASSAI bdcsi ,,Okszerd vezér-ébS] betanu-
lasra feladott négy soros kormondatban egy ,das”
helyett ,.der”-t mondvin, & engem 6rdk utdn elpdholt,
Misnap délutdn aztdn kozolte velem, hogy minden
délutdn 4 drakor német leckére kell elgailnom. Persze
az § taradezdsa — éppen Ugy, mint Makén STEINER
igazgald Gré is —ugyan kdrba veszett, mert még ma sem
tudom, hogy pl. az ajté ,der"-e, ,das"-e vagy ..die”?

Meg kell emlitenem, hogy ezen tanévben nagy
zenei-mii élvezésében részesiiltink. REMENYI Ede
hegedmiivész ragyogtatta l6ttiink tehetségét, a ,.Re-
piilj fecském ablakara™ és  Szeretlek én egyetlen epy
galambom" dalokat, POLANYI zongoramivész kisé-
retével. Bnekérdinkon egy Gjabb lengyel dalt tanuliunk
meg. amely igy kezd&dott:
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Gh te méitan lingzd forrd lengyel,

Fijdalmaidnak ¢1ébgl életre vidulj ol

Itt rdd vad s gydtrelem var,

Mit zsarnok dolyf redd t4r,”

etc. etc! (ma nem lehet leirni.)

Ezen tanév zarGvizsgalatan nyilvnos szaval6-
verseny volt a harmadik osztilyban, szokdsosan VO-
ROSMART Ynak , Eldszobor” efmii kélteménye volt a
verseny targya, s habar keményen pilydztam is a dicsd-
ségre, a palmit az orrom ell DOBAI Jancsi vitte el.

Nem emlékszem egészen, ezen tanév végén
vagy a kiivelkezd elején vonult-e fel a Székhazba gréf
KALNOKY Dénes 4 faké lovéval vontatote kocsijén,
mint Hiromsz€k fdkirdlybirdja, megnyitni az annyi év
utdn els§ ,Sedria”-t. Megértilk, hogy a piros, fehér,
zold szinek egy zészl6ra keriiljenek, de a libashdzrd] is
lekeriilt a kétfejli sasos sdrga tdbla és helyébe fehér
keriilt a magyar cimerrel.

Az 1867-68. tanévi8]l kezdve BARTHA M.
tandr dr feliigyelete ald keriiltiink, ,.Wasmivel” a ,,Was
sagt er’-ek végképp kikoltdztek a ldbas hizbdl, olyan
bdtran énekeitiik a collegium udvardn az

1. ,Isten adj hazink felewt..-”

2. ..Fel, fel vitéz, fel erls, fel ers, fel erSs ma-
gyar nép..."

3., Miér a var fokdn...” kezdetll magyar induldkat,
és amellett vigan éltink az expd jovoltdbdl. Tomegesen
bifldlva be a ,.De-bello, gallico”-caputjait, nem felejtve el
AESOPUS meséinek el&z3 évidl elmaradt darabyait.

Am, ha szorgalmasan biflaztunk is, de a dél-
eldtti iskolazdrds utdn, kimenve a maj szévdgydr akkor
iires telkén keresztil a mai dohdnygydrnak akkor is
bekeritett telke mogé, mir gyakorlatilag igyekeztiink
tudomdst venni a szemerjai akkor még finom kicsiny
sdrga leveli dohdny minB8sége felGl, VASS Dénes,
CSISZAR Pal, SIPOS, KILYENI Andris és masok tar-
sasdgdban egy ilyen alkalommal megmentettiik egy do-
hdnycsempésznd egész dehdnykészletét a spindt hu-
szaroktol. Maskor meg azzal szdrakoztunk, hogy a
CSISZAR Pali j6 tirsammal kézésen birt egycsivi
pisztolybdl, sajat gydrtmanyd puskaporunkkal célba
lgvildaztiink, Evkozben mar kivdlé eseményeink
voltak, hogy CSOSZ Jnos tanulé tdrsunk a szemerjai
tempiomban, KILYENI Andrds pedig a kilyéni temp-
lomban tartottak ref. Istentiszteletet, és mi osztalytdr-
saik, iskolai engedéllye] mind kivonultunk oda,




Szégyenkezve bevallom, hogy a szemerjai pa-
tak partjin céllovészeteink alkalméval mar megismer-
kedtink a Jenigde, Damenzigarett, Inlander és Latos
dohany nevd kincstdni termékekkel, de ezenkiviil a
Szemerjai-papusd”-val is, melyet aztdn egy, a Csiki
utcdn laké Greg bacsi vagott fol finom dohdnyvago gé-
pén laskadohinnyd és nem kellett a , Carnelius Nepos™
bekotési tabldjat agyonfaragni. De a Latos dohdny
Jussdn késdhbi iddben megtanultuk az dj és a régi sily-
mértékek kazott vald valtészdmot. Mert a Latos dohdny
dra 17 krajcdr volt és a bécsi latt = 17 gramm, mert hogy
el ne felejtsem, akkoriban a hist bécsi fonttal mérték.
(Egy bécsi font ...)1? A gabondt vékéval, a bort kupéval,
itcével, meszejjel. Kilyénben persze a SZEKELY
Gergely csaladhoz voltunk uzsonnira meghiva.

A tanév végén a ,Herceg SCHWARZEN-
BERG Csarnok”-ban?9 tartott nyilvénos vizsgalatunk
alkalmdval a ,Rendiletlenil” cim( kdlteményre volt
nyilvanos pélydzat kitdzve, melynek egy csdszari arany
jutalomdijat CSGSZ Jdnos tanulétdrsam vitte el elf-
lem. Errdl a csarnokrdl jut eszembe az akkor annyival
is inkdbb kéztudatba ment tény, hogy elSttiink tortént,
mid6n CSASZAR Balint uram a POTOCKI uram bolt-
jAban megwvisdrolvin a stemplis papirost, arra rdirt va-
tamit, de € vedésb8l nem porzél Snion az irdsra, hanem
tentdt. Akkor aztin masik stemplis papirosra irva az
dllitdlag azonos tartalmd szoveget, azt megszdritva,
gondosan zsebredugta. POTOCZKI uram az eldobott
papirost felvéve, arrél leolvasta, hogy CSASZAR B4-
lint tetemes Osszegrdl szélé ajdnlatot szdndékozoll
beadni az akkori pénzilgyigazgatosiighoz a sepsiszent-
gybrgyi regale bérletek fejében. Nosza rajta, BOGDAN
€3 POTOCKI uramék, egy még nagyobb osszegts] s26-
15 ajanlatot adtak be, és csak a versenytdrgyaldson tint
ki, hogy CSASZAR Bilint a zsebében felejiette az
offertet.2! A kovetkezd iddszakban aztdn CSASZAR
Bilint sutytyomban adta be bérajanlatait és ezzel kez-
dddott Sepsiszentgyirgy vdrosa anyagi fellendiilése és
a varos lakéinak megrendithetetlen bizalma CSASZAR
Balint személye irdnt.

Nem végzek talin felesleges munkét, ha a
nyelvhasznilatra nézve megjegyzem, hogy még ekkor
is vajadott az egyének megszdiitdsa, folyt a kegyed,
nagysdd megszdlitds divatja, de nem mdlt el a , Hon-
derd” stflusa sem, melyrél a kivetkezd, VAS Gereben
mivébsl vald idézet szolgaljon:

JIfjd: (Tonelépésben kizeledik a haziasszony-
hoz. kezet csékol és kiszonti) Ohajidm tiszteletemet
tenni a teinsasszonyn4l.

Um8: Kegyed révén a jogdszi mindség vals-
jéban létezendik vdrosunkban.

Ifja: Ez irdny1 jeloliem ki életcélomul!

Urnd: Nemes céljat a polcok magaslatdig
akarja on egykor beszidmyalni, ~ vagy mint a jog-
védelem apostola fog kiizdeni az elnyomotr felek
ipazsdgdén? .

Ifji: A jovend@nek burkaiban rejlik még sor-
somnak ujjmutatésa!

- Urné: [gérje meg kegyed, hogy kedvenc gyer-
mekemnek védkardt nyujtandja és az ifju &let goron-
gyen irinytije leend.

Ifji: Szent kitelességemnek érzetében igérem,
hogy lampdja leszek a zajlé tengeren, hogy orvényeitdl
megbvjam.

Urné: Az anyai kebelnek ihlete sigja nekem,
hogy kegyedben a vezéresillagot lelém fel és sugarai
szerencsésen vezérlendik magzatomat.”

Mas idSk, mds kifejezésbeli szokdsok. Ma az
Elet, Ember, Gondolat szokasat &ljiik.

A lefolyt hdrom tanév alatt mi, a négy ossze-
tartd kézdivdsdrhelyi csalidnak fiai sokszor réttuk a
Kézdivasarhely—Sepsiszentgyorgy kozotu orszigutat,
és ebbdl a sok utazdsbd] az elsd kardcsonyi vakécioi g
voll a legemiékezetesebb. amennyiben Sepsiszent-
gydrgyrd] nagyon szép idében indultunk el, de mdr a
Szépmezdn elkézdett fiyni a ,Nemere”, amikor be-
értiink a brasséi-berecki fdutvonalba, mir elkezdets ha-
vazni, Maksin mar meleg bort itatott veliink HOSSZU
nénikénk, Cserndtonban pedig az It a bakindl, leg-
Jobb bort innal” ciml korcsmandl egyik tarsunknak
labdt mér hdval kellett feldorzsolni, és a nagy hofuva-
sokban alig udtunk hazavergfdni Kézdivdsdrhelyre.

Akkoriban SepsiszentgyOrgyon még csak a
négy kézéposztily volt feldllitva, és igy sziileinknek
valasztani kellett, hogy melyik collegiumban folytas-
suk tanulmanyainkat. Mive] pedig NAGY Géza tanu-
|6tdrsamn testvérei a nagyenyedi BETHLEN fétano-
d4ban tanultak, én is HANKO Ivén tirsammal oda vén-
doroltam. Es egy szép auguszlusi délutdn megindult a
két baritott szekérbd) 4llé karavédn, az akkor egyediil
lehetséges iiton. a Székelyfoldon keresztill, Nagyenyed
felé, hogy 4 napi bolyongas utdn kiktthessen a két
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ritett papir gyartdsat. Megtanuituk a kender és len ron-
gyok szétvilasziasat, a rongyok fehéritését, a rongyok-
nak ,Hollender'-ben valé apritdsdt, a szétfoszlatott
rongy massza(ja)nak enyvezését és a most mir kész
papirmasszdnak merilésél, €s a meritett lapnak nemez
lemezekre vald forditasat, a felesleges nedvességidl va-
16 kiprésetését, a szaritopadlisra valé kiteregetését. A
késé délutam Srakban értiink Zsogodre, ahol nemcsak
a fiird8t szemléltik meg, de az ottani papirosmalomban
az itatdspapir gyartasat is.

Késd este jutottunk el Csikszereddba, hol egy
faluvégl (pardon vdros) vendégfogaddéba szélldsoltuk
be magunkal. Emlékezetemben csak az éjszakai alvis-
nak képe Srzdditl meg, aminl mi négyen a korcsomai
hosszii asztalon helyezkedtiink el, a tébbiek pedig,
amint lehetett. a hosszii padokon és a szekereken he-
Iyezkediek el. Akissé nyugtalanul eltdliou € utdn a
nagyobb diikok kissé tibb fenydvizzel igyekeztek ertit
gydjteni, és ezutan indultunk el a Nagyerdfre. A Har-
gita ldbandl leszdlltunk a gyaloglis megkezdésére.
Amig lovaink egy kis szusszantéra megalltak, a hagé
kezdetén levd kocsmanal valami nézeteliérés szarma-
zott févezériink €s a kocsmai népek kozt, pofonok csat-
tantak el a bennsziildttek arcain. De bezzeg rosszra for-
dult a sersunk, mert fent a ,,percal”-on szolgalatra be-
vonulé szabadsdgos katonik mulattak, megfeleld
szdmi Marisaikkal és az aldlrél felszaladé Anis jaj-
veszékelésére 8k le, €s — pa igen, vezériink fejét be,
miésiknak olyan hasbavigist adtak, hogy alig lehetett
szekérre foltenni, a harmadiknak véllcsontjat torték le,
és vsak az mentett meg minket, hogy éppen akkor
ereszkedett le a hegyen két horért jar6 kézdivasirhelyi
szekér, akiknél 16fegyver is 1évén, és azokkal az em-
berekke! tdlsilyba keriilvén, megszint a harc. De
bizony mi Szentesegyhizas—Olahfaluig folyton szdkol-
tunk, hogy az erdei gyalogutakon elébiink keriiinek a
katondk. A falusi korcsmdkban nyerték aztin sebe-
sillyjeink az eisd esélyt. Magunkat kipihend8k, ott iddz-
tink délig, €s ezen idé alatt meg akartuk litni, hogy és
miként legeltetik a falu bik4jat a kizdldidkt torony tete-
)én és mikor Uldézik a tarka-jézust az erdSn keresztbe
vitt lajtorjakkal?3, de a falusi mester tandcséra mégis-
csak jobbnak littuk f1sétdini a szentkeresztbdnyai vas-
hdmorhoz, ahol szeretetteljes fogadtatds vtin HROBO-
NYI igazgaté dr aprélékosan bevezetett a vasontés
titkaiba. [smereteink itt is gyarapitvén, estére bevonul-

tunk Székelyudvarhelyre, ott is a ref. collegium udva-
réra, aho! a collegiumnak seniora hamarosan szalm:it
keritvén, pompés, jé dgyakat készitett nekiink az egyik
tanteremben. Masnap reggel, a mi sebesiiltjeinket amig
a doktorok reperdlgattdak, mi megforddtink az vdvarhe-
lyi sésfiird@ben €s megtekintettiik a Jézus Kapolndt, és
elindultunk Agyagfalvara, Nagygalambfalvan. Gagyon
it {hol ugyan hifba kerestiik az eivetett aranymag ter-
mését) Marosvassdrhely feté.

Marosvisérhelyen egy, a fétéren, a BODO-
kitjshoz kizel esS vendégfogaddba szilltunk be. A
BODO-kiitja nem sz6lalt ugyan tneg a mi kedviinkért,
de a kdposztis fazekak is szomyen megiiriiltek, Féve-
zériinket a vasdrhelyl kérhdzban hagyva silyos fejse-
bével, Nydradt§ és Kutyafalva mellett elhaladva, ezen
otédik napon elindultunk Enyed felé. Déli id6re az
Aranyos folyé hidja mellett est vendégfogadéban??
kaotiink ki, hol mar csak a tirds bodonok segiiettek ki
ebéd dolgiban, mivel mi nem szdmitottunk ezen otddik
napra, mert a tarisnydk szalonna tartalma ,Tabu” volt
szdmunkra. Még jékor délutin beériiink Nagyenyedre a
collegiumba, VITUS senior ir hamarosan ,dislocala™
is minket, és mivel szalma ugyan bdségesen allott ren-
delkezésiinkre, hamarosan megteltek a szalmazsdkok
is, hogy j6 nyugodt éjszakdt toithessiink el, de eldbb,
mivel a déli réntott wWir6é igen nagy iireget hagyott
gyomrunkban, amigy frissiben a hires ,Enyedi dog"”-
bl is falatoztunk.

Az enyedi collegiumban azon idot4jt u.m.
mentor sistema™ rendszer uralkodott. A gymnéziom
hat als6 osztalydnak tanuléi seregébdl és VI, VIIL
osztdlyosok (filoz6fusok} koziil, kiknek naponta fel
kellett mondanunk (ami Jeginkabb a fatin-, gordg-, ma-
gyar irodalom-, torténelembdl foladott konyvnélkiiliek
felmond4sabdl llott}, €s akik kezelték zsebpénziinket.

A collegiumi torvények megtartisa folott egy,
a theologusok, jogdszok, filoz6fusck Altal vélasziott
juratus testiilet mikodow. s amelynek élén a megvi-
lasztott senior illott (ezen évben VITUS 1ir) és hd tdrsa,
(a) contra scriby. Minden panasz és kihdgds megvizs-
galisa a jurdtus testiilet elé tartozott, melynek itélete
foloit a tandri testitlet 6rkddott. Minden lakdszobdnak
megvolt a fénike, primérius és masodfénske, secunds-
rius. kik a szoba rendjére, tisztasigira feligyeltek és a
mentorsaguk alid tartozdkat tanulminyaikban segitet-
ték. Szegénysorst tanulGtirsainkat a collegium nem-
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Fakd lovam fel van kantdrozva,
Bl is megyek a rézsdmhoz rajta,
Repiilj Faké szikrizzék a patkd,
Bz a kislany de kedvemre vald.

Arra kérem, arra kérem Tarok biré uramat,
Ne I&jje ki, ne 16je ki atélam a lovamat,
Patké pdl lednya férjhez mén,

Annak a lakodalmira megyek én.

Nagy szé€itivis van,

Nagy széifivas van,

Nagy szélfiivds van a pusztiba,
Szerelmes vagyok egy kisldnyba. -

Nincs cserepes tanyam,

Se sz(irdm, se gubdm nékem,
K&bél a nyoszolydm,

Nem kiilonb a parnam nékem,
Vihar mossa a takarém fehérre,
De az igaz betydr

Mégse kerill mindjart kézre. ~

A kapusi kandlis, kanalis,

Elhagyott a babam is, babidm is,

Ha elhagyoett, hagyjon is, hagyjon is,
Megélek én egyediil magam is, magam is. -

Nincsen kedvem, mert a fecske elvitte,

Egy szaraz jegenyefira letette.

Akkor leszek édes rézsdm én még vig,

Mikor ez a jegenyefa kivirit, jegenyefa kivirit.

A nagy dalolis kozt eljutottunk Egerbegyig,
hol igen akurdtus diszt6toros vacsordval vért rednk J6-
zsef batydm uram mdsik lednya. Onnan a tirsasig egy
része sz4non vonult a detremi kdridba.

Két nap milva Mezfkékon 4t elmentilnk sz4-
non a mezétéhiti halastdhoz jégalatti, dreg hiléval va-
16 haldszatra. Kardcsonyra megjott Kolozsvart laké
nagybatyam fia is, kit akkor ismertem meg.

A hdsvér vakdcidéra Kolozsvarra dirigélt
atydm nagybdtydmhoz, és én a j6 diligenssel Torddn 4t
hidny nélkiil jutottam el nagybitydmhoz, dtkézben
megbému]vén a tordai hasadékat.

Atydm, ki akkor az orsz. telekkényvi felmé-
réseknél volt alkalmazva Banffyhunyad mellett, szeke-

ret kiildott utdnam, és én Gyalun, Gyerdvisdrhelyen,
Korosfon, Banffyhunyadon 4t eljutottam Székelyjbra,
és két nap utdn vissza Kolozsvirra, Kolozsvarrél Nagy-
envedre. Enyeden a studiumokon kivill a collegium
mellett |év8 diszkertben is munka vért rednk, mert min-
den cosztilynak a kert gondozasdbdl egy részlet jutott.
Ezen diszkert mogott teriiit el nyéri tornahelyiink, mig
a 1éli nagy tornaterem a templom varkastély(d)ba esett,
{Ebben a teremben tartottdk a nagyobb itnnepélyeket,)

A plinkosdi vakdciét ismét Alsddetrehemben,
KOVATS ). tr bdtydmnal wlititem, hol naponta fel-
mészvan a sz8l16kon keresztiil a hegytetfre, a goriig
aoristusok alaposabb tannlményoziséra, s a tet&rél vé-
gigtekintve a Pietrosul, az Undkéd, a Vlegyssza, a Re-
tyezéat és Fogarasi havasok, és a hattérben emelkedd
Hargita 4tta] koriithatdrolt térségre, littuk majdnem
egész Erdély hatdrait. A hegy uilsé oldalan iiltetett
erddben meg azt lattuk meg, hogy milyen oridsi kd-
rokat okozhat az apicaherny6.

Ebben az évben éllitotték fel a m. kir, honvéd-
sereget &s a honvéd huszar toborzék eljutottak Enyedre
is, amikor KOVER Andras &5 NAGY Ferenc volt
szentgydreyi osztélytirsam és SZOKE Vilmos enyedi
osztdlytarsam honvéd huszdroknak csaptak fol.

Az V. g. oszidlyon szerencsésen atlabolvan,
megjitt a nagy vakdcid, €s azzal MOLNAR 1. kézdi-
viisdrhelyi mézeskal4csos is két ekhds szekerével, hogy
haza vigye a fii1 s engem, és hogy megtoliesse hordoit
Marosvasarhelyen szinmézzel. Hazafel€ 1ehdl ismél
Marosvésérhely'fclé indultunk nagy vigan. De hogy a
hordék megteliek mézzel, annél inkdbb lépésben indul-
tunk Gagyon, Okldndon, ElSpatakon 41 Visarhely felé.
Utunkban a Rikdn dtmenve Réka sirjandl is megélltunk
Réka emiékének adézand6k. Még Enyeden csatlako-
zott karavanunkhoz egy bérkocsis 5 barddéczszéki tanu-
16tdrsammal, és ott tartottuk a bicsizét, mert a felss-
rakosi korcsmatdl utaink elvaltak. Onnantd] kezdve
csikéink csak 1épésben haladgattak, nem birvin a méz-
terhet, igazolvan, hogy ,mézbsl is sok, ami sok”. igy
bakiattunk Kopecen ét, hol akkor éppen ,,nem voit baj”,
hacsak siralmas gyalogldsunkat nem tekintjiik bajnak.
Estélig mégiscsak beérkeztiink Hidvégre, mésnap reg-
geltd] délutdnig beértink Alsocsernitonba, az it a
bakéandl legjobb bort innal, hogyha megallndl” korcs-
mé4nal bicsit mondtam MOLNAR batyamnak, &s
alkalmi szekérrel hazamentem Kézdivasdrhelyre, hova
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még az utolsé konddsnak is tudni kellett volna, az év
végéig tel sem szdélitott, hanem egy Gtds calculussal
elégitert ki (ami kevésbé kielégitét jelentett) és amiatt
csak nagy fenyegetések és fogadkozdsok utén vétettem
fal a V1. g. o.-ba. Itten is divalban volt a mentor sis-
tema, de enyhébb alakban, mint Enyeden.

Az eis§ kedves iskolai élményem az volt,
hogy iskolatdrsaim; DANIEL Gébor, PALFFY Mér,
ARKOSI, DIOSZEGI. GEREI meghivtak a DANIEL
Giébor nagybityjdnak sz&léjébe, egy Kis sziireti lako-
méra. Nem tudvin, hogy mit jelent didki nyelven a
nagybécsi sz8l8jébe vald invitlds, természetesen szi-
vesen csatlakoztam hozzdjuk. Csak akkor kaptam ész-
be. mikor a fellegvir hita mogé felkapaszkodva a szd-
185 kertek keritésén kiviil sétilgattunk, és csak miutdn
ARKOSI térsunk felsz6litasara két csoportra oszoliunk
és a s2818cstisz ARKOSIékat kisérgette a Keritésen be-
lil, mi wbbiek pedig nyugodtan besétiltunk a nagy-
bdcsi sz6ldjébe, ukkor lettem tudds a kérdés felst.

Két unokatestvéremmei egyiitt a collegium
bentlakdi voitunk, csak a reggeli, déli, estéli étkezésre
mentink haza nagybitydmhoz, a Killsé-Monostor utca-
ba, és igy bdven nyilt alkalmunk a Kolozsvir vidéki
népviselet s népi szokdsok tanulmanyoz4séra. Napon-
ta hatszor haladtunk el gr. PECHY Man6 — akkor még
ténylegesen mikodd erdélyi Guberndtor — lakdsa eldtt,
hol kinn 4llott a diszdrség, s kinek ablakai alatt a had-
sereg kétszer adott szerenidot, s kinek a kolozsvan
Nemzeti Szinhdzban diszpiholy llott rendelkezésére, s
kinek tiszteletére az 1. emeleti pdholysor kozonsége
udvari toilettben tiltek.

A gymniziomban pedig szorgalmasan tanul-
ményoziuk Micipsa hiboriit. Toldi magyar irodajom-
toriénetét. ARANYOSRAKOSI SZEKELY S. az ,uni-
téria vailas torténelme” cimd miavét és legféképp MIL-
NE Edward , Phisiologia” miivét, melyet maga BEN-
CEDI Gergely?’ igazgatd ar adott €l6. O litva negy
érdeklddésemel, mindig elStiemn helyezte a padra az 1
méter hosszl gyermekcsontvizat s ugyan sfiriin felel-
tetett engem. (Az évvégi, BRASSAI bécsi elndklete
alatt tartott nyilvdnos vizsgdlaton azzal tintetett ki,
hogy a kihdzott sédit elvette 18lem, és dsszefoglald
kérdést adott az dllat-orszdg egyes csalddjainak ideg-
rendszerérdl.)

itt felemlitem, hogy kardcsony tdjdig csak rit-
kin kaptam szinhdzba menésre engedélyt, de iskolai

eldmenetelem folytdn, a leglehetetlenebb pénziigyi
mampulicidk Ugdn hetenként 3-szor is eljutottam a
szinhdzba, elvalhatatlan tirsammal, KISS Médiral,
KISS M6r akkor 13 éves ifjd volt, velem és testvér-
bétyjaval, Daviddal egylitt jart a V. g. o.-ba. A szinm@
eldaddsok utdn elkisért engem KISS Mér a collegium
kapujdig, €s ilyen sétdkon dllapitottuk meg végérvé-
nyes kritikdnkat a darabrél és a szereplSkrSl. Egyforma
lelkesedéssel élveztik az operai eladésokat (Trouba-
dour, Nabugodonizov, Martha, Luida stb.), az operetie-
ket (Tiz ledny, egy férj sem, Szép Heléna, HéromcsSril
kacsa, Szép Galathea stb.), a szinmiiveket (Kamélids
holgy, Két pisztoly stb.}, drimaiakat (La Patrie, Bénk
bidn, Korona és kard, Notre Dame-i toronydr sth.). A
Notre Dame-i toronydr alapjan lettemn én KISS Mdrnak
,-quasimodo”-ja. A ,La Patrie”” eldaddsa alkalmat adott
a kozonségnek az akkor Kolezsvdma visszawdért E.
KOVATS Gyulariinneplésére, de nevezetes forduld volt
KASSAI Vidorné sziil. JASZAI Mari életére is, mert 8
E. KOVATS Gyula kivinsdgira akkor jutott elszdr
elsérendii szerephez, melyet oly kitfinSen jatszott, hogy
mi, az ,unit, coll. dllésor” 3-szor hivtuk ldmpak elé 8t
églvordsre tapsolva tenyeriinket a nagy lelkesedéstdl.

A szombati €s vasdrnapi szabad délutdnokon
tobbszor sétaltunk ki nagybatydmnak Szdszlonin 1évd
kis birtokéra, hol a nép (KONRAD. HETZEI ...stb) a
Kalotainak nevezett magyar viseletben jdrt, ahol ha
nem is akadt nyil, de anndl tobb Szent Laszl6-pénzét
(nummulith), Gryphet szedtiik ki a Bocsort oldalibdl,
€s kozelr§l szemiélheuiik RAKOCZY Gyorgy nagy-
sagos erdélyt fejedelemnek gyalui kastélydt, hiszen
arra mér a Kolozsmonostor végén illé RAKOCZY-
emlékmd is elkdtelezett. A hisvéti vakécién pedig
atydm akkor mar Kalota-Szent-Kirdlyrél szekeret
kiildote értem €s €n ilyen modon 0jbol lathattam az egy
év eldtt 1atott tajakat. Mar akkor kozdlte velem atyam,
hogy felszélitdst kapvan a honvédséghez Wjb6l vald
belépésre, aligh'anem a Székelyfoldre kap beosztast,
ami persze ismét iskolaviltozast jelentett szdmomra.
Kolozsvdron kezdtem megtanulni a tanulds médjit az
élettan és a magyar irodalomtdrténet kapesan.

1869 wavaszin megjou az elsd honvéd huszar
szakasz is, és azzal két enyedi huszardnkéntes tarsam
1, mdr mint huszdrérmesterek. Cnnan keriiltek 16l a
Luodovika Akadémidba. Ezen tanév masodik lelében
kezdték épiteni a wKeleti vasutat”, mely Nagyviradt6l
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Brass6ig hdzédott. Csak természetes, hogy mint aféle
todnivigy6 ifjak gyakran randultunk ki a kolozsviri
pilyaudvar épitési munkdlataihoz, tnegtekintenddk a
hires-nevezetes , GARIBALDI” nevil segédgép er6l-
kddéseit. Mert 4m ennek a kis lokomotivnek torténeti is
valtak. Gyulafehérviridl Felvincig hajon vontattik fel,
Felvinctil pedig Tordaig pétkerekekkel az orszdglion.
De mér TordAn a hires fabol épiilt récshidon nem enged-
te keresztiil a varosi tandcs. Nagy volt eldlmélkoddsa a
nemes tandcsnak, middn a véaros kozepén 4-5 szekérrdl
kezdték Gsszedllitani a piac kozepén a hid el6tt szét-
szedert lokomaotivor. .51 aon e vero, e bon trovato”,

Eikdvetkezell o tanév vége is, és alydm mar
Besziercén lehjesilvén ényleges szolgdlatot, én is 2 hét-
re hozza utaztam diligenson. Utkéizben a vélasziti ven-
déglfiben véltott a postakoesi lovat, mi ot megvacso-
riztunk, s mivel én gr. LAZAR E. Gfitarsunk gracidjs-
ba keriltem, a tiszteletére adott vacsordn ingyen ven-
dégként mikodtem. Mdasnap késén reggel heértiink
Besztercére, hol atydm mar megkezdé a honvéd zdsz-
10alj megszervezését. Az els§ sorozdson atyam 1600
Beszterce vidéki ifjira mondvan ki ,Auf meine
Verantwortung tauglich”, és annak legnagvobb része
csakugyan tauglich volt és bekeriilt a besziercet drids
zdszloaljba.

Uj légkisthe keriiltem, és aranylag hamar meg-
tanultam én s a ..Gdn Toch, Herr Nober™-t — szives
kérdésiikre, hogy ,.Vij gidet, vidj gidet, jonger Hem?”
illendden |, Esz gekt, esz gekt mer”-rel feleltem. Ren-
delt nekem Isten egy hasonkord térsat, annak a BO-
SZORMENYInek a fidt, kirg] sz6lott a kortes ndta:

Lefelé fulyik a Tisza

Nem folyik az t6bbé vissza.

Eljen TISZA, BOSZORMENYI

Alkotmdnyusnk hif véddi.

Germin szdra kiildték a fiat Besztercére, és
vele rdndultam ki Borgd Prundra, megtekinteni azokat
a sancokat, melyeket atyam hédnyatott ki 1849-ben, mi-
kor a honvédsereg kirdndult Vatra Dorna felé, hogy
Husvét reggelén meglocsolhassa a fekete-sdrgéakat.

Dacdra a pompds borjiszeleteknek, amit
.Bombardir” vendéglében élveztem, mégis vsak olt
kellett hagyni Besztercét, hogy atyam dj dllomashelyé-
re, Brasséba utazzunk. Az utat Kolozsvirig diligenson
tettilk meg, Kolozsvartdl pedig Brass6ig a BIASINI-
tele gyorskocsin, ami akkor a vasutat pétolta. Minden
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3 driban 1) O15s fogat allott a kocsink elé. Az ilyen
atfogasok alkalmdval étkeztiink. Els§ sticiénk Tordén
volt, ahol étkezés kozben atydm egy ismerSs arcot fe-
dezve fel, minden szd nélkill ragyiijrott egy nétara:

TOROCKAI Janko, Janks, Jankd,

Elfogyott a banké, banké, banké.

Lett erre drémnivalgds, mert az apostrofat
atyAmnak egyik aradi honvéd fogolytirsa volt. Gyu-
lafehérvarra a késhi éjjeli drakban érkeztiink be, és mi-
vel a menetrend szerint be kellett vdrnunk az ,.Els§
Erdélyi Vasit™ aradi vonatét, volt idénk béven megte-
kinteni a virost is, de fleg az emlékezetes gyulafe-
hérviri kazamatikat, hol atydm is nehdny hodnapig
fogva voll 1849-ben.

Gyulatehérvart6l aztdn Szdszviroson, Szdsz-
sebesen, Nagvszebenen, Fogarason keresztiil simén
folyt le utazdsunk Brassoig, ‘

Brasséban ijbdl is megesodalva a vizvezelék -
csurgdit és a mar i864-ben latott viligit6 gazlampdkat,
atydmnak egvik ismerdse altal dtengedetl kocsin Ko-
vasznéra hajtattunk ki, ahol anyam £€s testvéreim akko-
riban flirdéhasznélatért idSztek. Kovdsznan ekkoriban
egészen mds bsszetétele volt a firdSz8 kozonségnek,
mint 1864-ben, leginkdbb Haromszékmegyébsl tobor-
zodtak dssze. Anyadmékkal egyiitt aztdn auguszius hé
végén bekoitdztiink mi is Brassdba, a Bolgarszegbe,
KENYERES Testvérek és RETHI Lajos tanfeliigyeld
szomsz€dsagdba. Higom slirgdsen megkapta a brass6i
tifuszt, melyben majdnem 5 hénapig kiniédott. Mivel
az & betegdgyandl felvaliva mindig kelten Srkodtink,
hogy lizalmaiban ¢l ne szaladjon, eljesen elfelejtkez-
tiink arrél, hogy nekem iskoldba is kellene jarnom vala-
hov4. [gy azutin csak janudriusban prébaikoziunk meg
a beiratkozassal, éspedig elsSbben az dg. ev. gimnézi-
um igazgatdsiganal. Igen hidnyos germén nyelvisme-
retem miatt az igazgaté dr csak az V. osztdlyba akan
felvenni — engem ki a VL c. oszidlyt mar kitiinietéssel
végezlem. A szintén német tannyelvd rém. kath. gym-
naziumban azon tanévben dllitottak fel a VI. g. 0.1, és
egy €v elvesztésérél volt sz6, azon eshetdségre vald
kildtdssai, hogy megtanulok németill besz€lni, oda irat-
koztam be. Mivel a german nyelven valé felelés, kiilo-
nésen a rettentSen valasziékos germdn irodalombdl ne-
hezemre eseit, kapva kaptam az alkalmon, midén az
iskolai €rtesitéb6l meglittam, hogy a gimndzium fan-
nyelve: német, magyar, roman, Atyim beleegyezésével




<bzéltem osztilyfdnikdmmel, ROSKOZNI Elek vildgi
>aptanirommal, hogy ezutin magyarul fogok felelni.
Nem is gondoltam, hogy mekkora agyiit siitSttem én el
=zzel, mert tandrom erre a hirre megolelt és biztatott:
felelj csak magyarul, ne félj, nem hagyunk el”, és
nagy orommel kozolte a tandri terembdl kiléps VAR-
GYASI Endre vildgi paptandrommal, miszerint atyidm
kivinsdgira ezutdn magyarul fogok felelni. Uccu erre
VARGYASI dr is megdlelt, biztatott: ,Csak felelj ma-
gyarul, nem hagyunk!"

Ez id6t8] kezdve magyarul nem tudé tanéraim
érthetd bosszisigira majdnem mindég magyarul felel-
tem, féleg mid6n igazgatom MARQSCHAU Jakab, a
Gazetta Transilvania szerkesztje is beleegyezett abba.
Tanulétdrsaim az én bevenuldsom idején sorjsban re-
ferdltak a hatvanyozds téreleird] €s 8k az én nagy ije-
delmemre minden tételt mathematice igazolni tudtak,
mig én, ki Kolozsvdron kit(indt kaptam a mennyiség-
tanbél, ha a tételeket ¢s azok alkalmazasait tudtam is,
de a bizonyitashoz nem is konyitottam. Otthon beszd-
molvan atydmnak ijedségemrdl, § megvasiroltatta
velem a hasznélt , MOCNIK"-féle algebrinak magyar
forditdsat, és még aznap este 8-10] reggel 3 Griig tartd
tarsalkodasunk alatt ravezetett a dolog nyitjira, és
amikor tdrsaim mindnydjan elvégezték a referdlist,
akkor €n is referditam, de mdr magyarul. Ezen én
annyira nekibétorodtam, hogy midén a gytkvondsra
attértiink volna, jelentkeztem tandromnal, ROSKQZN1
Grndl, hogy a leendd Gj leckét elfadom magyar nyel-
ven, ami szerencsésen sikeniilt is. A kovetkezd Grén
egyik germén tapulStéarsam arra jelentkezett, hogy &
meg németiil mondja e! a leendd 0j leckét. Ez id6idl
kezdve az érettségi vizsgalatig tandrunk tobbet nem
magyardzott, mernt németii] BLUM Kiroly, magyarul
meg én adtuk eld az 4j leckét. Tanulméinyaim meneté-
18] azt emelem ki, hogy a gérag nyetvet GRUNHUTH
tandrunk kedveltette meg veliink, ffleg azdltal, hogy a
szboveg olvasdsa kozben rink dirigdlt Reichlin”,
.Erasmus”, ami azt jelentette, hogy ajgorogil vagy
Ggorogiil olvassunk. Mivel pedig egy djgbrdg tanulé-
térsunk is volt, az § segedelmével kdnnyen ment a
szibveg olvasdsa. A tirténelmet SIMIGENOVITE 1a-
nirunk adta eld német nyelven, a ,, Thun' korszakbdl
irott német tankonyv alapjan. A latin nyelvet MARQO-
SCHAU igazgatonk adia eld, az & kedves el6adé mo-
doraval, igyekezve megkedveltetni veliink a lingua lati-

néat. A phisicdt HERMANN tandrunk, de késfbb mi
ketten BLUMmal adtuk eld. A magyar irodalomtorté-
netben LEGARDI tandr volt a lelkesitsnk.

Brasséi id6zésem alatt zérddott le a po-
rosz—francia hébord, ami persze mir szdsz polgartér-
sainknak is nagy tiintetésre adott alkalmat. Meg-
emlitern itt, hogif a brassdi magyar, német, reman pol-
gérsdg a szdsz tiintetés ellensilyozaséra nagy testvér
egyesiilési innepélyt tartott, ugyanazon napeon, mikor a
szdszshg tartotta (nnepélyét (Nr. 1." vendégldben.
Ezen zéitkorl innepélyen az ablakok belSlrd] deszka-
val, matracokkal voltak tapecirozva, nagyobb bizton-
sdg okaért a helyGrség is készenlélbe volt helyezve, és
mégis reggelre — 6h csuddk csuddja - a bezdrkézoit
teremben Gsszetort tilak-, székek- € vémyomokra
taldlt a felszolgils személyzet. A testvériilési iinnepély
elsd része a bolgdrszeg: gor. kel. gimnazium eltt folyt
le, honnan katonazenekar kirérete mellett vonult le né-
gves sorokban a hosszi iinnepid sor s a varoshaz terén
fogadtak egymasnak orok hiiséget, este pedig a ,,Nap”
cim@ (ma rom. kath. apdcazirda) vendégldben {nne-
peltek. {(Amelyen még atydm is mondott roman nyel-
ven ddvozld beszédet.) Ezen évben kezdték épileni a
~Keleti Vas@t"-nak Brassoig lerjedd részét.

Az 1871. évi képviselGvilasztaskor a brasséi
magyarsig dsszefogva a németség- €s romansdpgal,
TISZA Kalmént és SAGUNA metropolitat Allitotta
képviseljeldltit, de aztan a brasséi tandcs 400 - leg-
inkdbb bolgirszegi — valasztot dnkényesen torélve a
valasztok lajstromardl, emiatt a sértett magyar, német,
romdn vélasztdk egyiittesen példds rendben emeltek
Gvdst a valasztds ellen, akkor is a romdn gimndziumbél
indulvién ki a tiltakozé menet.

Ugyanakkor zajlott le a kovasznai — Harom-
székre oly végzetes — képviselvalasztds is, middn az
orbai szék népe TISZA Lajos akkon kdzlekedésiigyi
miniszter és dr. CSEH Kiroly borszéki firdSorvos ké-
zitt vilaszthatott. Mivel a vélasztdk bizalma inkdbb az
utébbi jelilt felé haplott, a valasztasi elndk, gr. MIKES
(a most €16 gr. MIKES Armin atyja) oly mérhetetleniil
felbdsziilt, hogy kilépve a vélasztdsi helyiség {a mos-
tani tukarékpénzidr) erkélyére. onnan szidalmazni
kezdte a vdrakozd vilaszitkat, kiejtve a ,paraszt szé-
kely” szidalmat is. Erre az inzultusra kfzdporral felelt a
tomeg. Szerencsére a kirendeit karhatalom megfontolt-
séganak (hdla) nem kivetkezett be vérontds, merl a pa-
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szécsoportol és rdmutatott az egyes székra, fennhan-
gon felolvasva azt, Nekiink addig kellett ismételniink,
mig helyes franciasdggal hangoziattuk azi. Akkor aztén
lediktélta német nyelven az egyes sz0k jelentésér, Mds-
nap aztin a szécsoportbo! kérd§ mondatokat alakitvan,
nekiink arra 4llfté mondatokkal kellett felelniink, és
megforditott szereposztdssal is. Circa tizednapon fél-
dral tanitds utdn felesége viltorta fet 2 mestert, ki na-
gyon kedves modord, vig asszony lévén, bizony igye-
keztink. hogy szégyenbe ne maradjunk, megfeszitett
szorgalommal tanultunk, hogy a 2 mester eldit meg-
illjuk a sarat. Egy hdnap miilva mér sétikat rendezett
veliink, hol a vérosban, hal a Cenk alatt, ily médon az-
1dn nagy szobdségre tettiink szert. De még a misodik
hdnap végén se kukkintottunk bele holmi ,,grammais”-
be, ,.Syntax"-ba. Csak a hirom elsd hé elelte utdn
kezdtek tirsaim (én idSkHzben typhusommal ki-
maradtam a sorbdl) nyelvtannal és irodalommal foglal-
kozni. (Mr. IZOS a budapesti egyetem lektora lett.)

Mi 1872 tavaszén a viros dltal adott lakdsba
koltoztiink, a Rozsa piacra, ahol rézsat ugyan nem, de
unné! inkdbh lehetett halat, békit, csigdt vdsdrolni,
ahonnan hiromfelé is lévén kijardsunk, benne voltunk
a varosi életben. Ltt ért engem utol a brassai betegség, a
tifusz, melyben 2 hénapig fekiidtem, mint a hulla. Ma-
gamhoz térvén, két botra timaszkodva jutottam ¢l az
évvégl vizsgdlatra. T8lem elkapta édesanydm is a ti-
fuszt. ki rovid szenvedés utdn elhalt és oll temettetett el
a KENYERES csalid sirbelyjaba.

Ezen id8ben indult dtjdra HERMANN
Anta)27 tangrom szerkesztésében a , Nemere” ¢fmd lap,
melynek én kezdend] fogva correctora voliam. A lap
szerkesziBsége HERMANN tandr lakdsan volt, a Klast-
rom utcdban, szemkozt a GOTZ hizzal, a , Kronstadter
Zeitung” szerkeszidségével. Onként kindlkozott a hely-
zel HERMANN ftirnak, hogy 1872. mircius [5-én egy
kis pardzs tintetést rendezzen. Az utcéra nézd 2 szoba
egyike, a nagyszdmi meghivott vendégsereg, KENYE-
RESék, RETH uwanfeligyeld. Dr. OTROBAN Nindor,
SZELE biicsi, VERZAR keresked6. atydm és sok ma-
sok szdmdra volt felteritve, mig a masik szoba abla-
kiban nagy transparens volt a magyar cimerrel és 1848,
mircius 15 felirdssal. Ugyanakkor szervezte meg HER-
MANN Antal a brasséi polgdri kirt. A megalkuvaskor
mi is, az § tanitvdnyai. szavalaainkkal élénkitettiik a
hangulatot, és a legelsd estélyén a komek kizremékéd-

tink és én olyan lendilletie] szavaltam el ZALAR
. Zizimjét”. hogy megismétlése helyett TOMPAnak ,,A
ledny szeretfnek vals” cimd kélieményét szavaltam el
tejfeles szdjjal.

Telt az'id8 &s épiilt a Keleti Vasil és annak
folytatdsa is, a brassdi pdlyaudvartl kezdve Ojtoz felé,
egészen Szdszhermdnyig nyomjelezve volt, de TISZA
Lajos kozlekedésiigyi miniszter a kovésznai képviseld-
vélasztdson meghukvénzs. a palya folytatisa elma-
radt. De mésfeldl kiépiilvén a Kiskapus—nagyszebeni
szdrnyvonal, a szebeni szdszok felhasznalték az alkal-
mat, hogy a brassdi szdszokat meglatogassak. A 1obbi
kdzott megtekinteilék a Fekete templomot, hololt is
tiszteletiikre ,MAUKS"” — porosz szdrmazdsi — orgo-
nista VOROSMARTY , Szézatt” jatszonta 14 varidcié-
val. Utols6 varidei6é volt, ,Szézat a viharban”, ameiy-
ben az orgondk dsszes sipjai, 72 regisztere. 24 pedilja,
9 fflj:[atéja mind mikddésbe léptek. Rettentd szélvihar
zigott ki az orgonabdl, majd mennyddrgések voltak
hatlhawdk, kés6bb egy tdvoli embendmeg énekébd]
egyes részleteket kapott ki a szél, s a szélvihar enyhiil-
vén egyre hallgatGhb lett a dallam és a szél eliiltével
teljes tiszlasdgban hangzott fel a Szézat" dallama Eu-
répa ezen akkorjban negyedik nagysagi orgondjabol.

Nemsokdra ezutdn 1. Karoly romén kirdly ér-
kezetr a brassdi 4llomdsra, Erzsébet kirdlynével (irGi
nevén Carmen SYLVA), ahol az eldljardsdg nagy linnep-
léssel fogadta. A kirdlyi par a Sinaidbdl elébik érkezett
udvari 5-0s fogattal hajtatott a vérosba, ahol a kirdlyné
Ofelsége a Fekete-templomi nagy orgonén jatszott is.

Elkdvetkezew érettségi vizsgdlatunk ideje is,
és azzal a mi nagy megprobéltatisunk is. A kdzokta-
tasligyi minisztérium ugyanis kezdetben nem akarta
engedélyezni gimndziumunknak az érettségi vizsgdlat
tartasdnak jogat. Mi mar megfogadtunk hirom zernyes-
ti szckerest, hogy minket Udvarhelyre a rom. kath.
gimpdziumhoz széliftson, ahol mi mdr jelentkeztiink
érettségi vizsgdlatra. De megmozdult erre nemcsak
Brassd vdros, de Haromszék magyarsfga is, &s az
osszes szildk is, kitlon-kilén kérvényt adtak be a mi-
nisztériumhoz az érettségi engedélyezése 1drgydban.
Ezen nagy mozgalom idején ért azon kitiintetés, hogy
igazgatém, MARQSCHAN Jakab behivdn engem a
tanan szobdba, figymond Maga tiszta szdjd. hallgatoi
1s tudl, mésolja le szépen, amit eiébe adunk™ - a tandri
testiilet mindsitvényi tablizatit, Az utolsé ériban érke-
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lagdszattal foglalkozd tandra harom eszkdzt is felallitott a
tudds sdtora tijékdn, hogy ezéltal a nilsdgosan érdek]ds
kozonség figyelmét elvonja. Az egyik tdvesd felligyele-
ével engem bfzott meg tandrom, és az akkor kifejtett
mifkddésemért jutottamn be jéindulatd partfogasdba.

Ezen év nyardn toriént, hogy hajnaltél kezdve
latvdn a fald kozelében jérkalé Venus csillagot?? és
annak helyét folytonosan szemmel tartvin, jelent-
keztem déli 1 érakor dr. MARTIN Lajos egyetemi tana-
romndl, a csillagdszat eldaddjandl. hogy én a Naptdl
nem nagy tdvolsdgban §6] lilom a Verus csillagot. Na,
ha igen ~ mondta & - dllitsa be res (a) theodositét. Ré-
videsen kikerilt az udvarra egy kis asztalka, red tori-
csovil theodolit a zart objekiivvel, Bedllitdm a Venusra,
s tandrom leszedvén az objektiv fedelét, benne volt a
ldvesiiben a Venus. Mdsnap délben megvizsgallatta
szememet tandrom dr. SCHULEK hires szemgyagydsz
tandrral, és elftte ismételtem most mér a meridedn csd-
vel ldtdsi produkcidmat.34

A misodik egyetemi év utdn vald vakacidmat
Kolozsvart téitdttem el, mint a kolozsvari erd&igaz-
gatdsdg napidijasa. Bs mive! foglalkozdsam sok sza-
badidSt engedett, a mérnidki szobdban elhelyezett
konyvtirban bavérkodhattam, féleg POGGENDORF
Annalissaibé] olvasva, Es tires id6mben féllebvalém-
nak fiat készitém eld a javitdvizsgéra,

Dacdra siir elfoglaltsigomnak, mégis jutott
idé 3- vagy 4-szer szini el@adédsokat l4togatni, beval-
lom csak azért, hogy segitsek cimboriimnak akkor. mi-
kor a hires tenorista , ZAJONGHI™3 nem birta kivig-
ni a magas ,,c-ét” és mi a tapssal segitettiik ki 6t.

A harmadik egyetemi év kora reggeliéil késd
estig felytonos laboratériumi munkdval telt el. s6tigen
sokszor az egyetemn udvardban feldllitott deszkabdédéba
athelyezett meridedn miiszer mellett. A nappalok a
mégnest{ vizszintes componensének, a ,, WEBER"-féle
induktarral valé naponként 3-szori megfigyelésén ki-
viil sok mds képezdei gyakorlattal telt(ek) el fgy példs-
ul a megfordithat6 inga hosszdnak meghatdrozdsa volt
az egyik feladat, amelvnek kivitele egvetemi tandrom
nyilatkozata szerint ugyan hosszabb volt, mint az a6l
tartott eldaddsom. Ezen mérés a nehézségi gyorsulas
pontos meghatirozdsdn kiviil sok mds laboratériumi
munkdra szilkséges. Amiddn a folddelejesség vizszintes
vomponensének a ,GAUSS"-féle madszer szerint val$
meghatarozdsdval kezdtem fogalalkozni, észrevettem,

hogy a mfszer valamely ismeretlen okbdl semmiként
sem mikodik az elméletnek megfelelden. Kutatvan
okét, egy hosszd vascsévet lassi sétdval végigvittem a
folyosén vizszintes €s fiiggSleges dlldsokban is, és a
vizsgalati adatokat és gondolatomat kézdlve dr. ABDT
Antal30 tandrommal &s a vizsgélatokat elétte is megis-
mételve, annak eredménye az lett, hogy a hatulsé udva-
ran, egy leljesen vasmentes fabddé allivatett fel, még-
neses megfigyelés céljaira.

Ezen tanév miésodik felében sikeriilt nekem
egy megirasedett tandrképezdet asztondijat elnyernem.
Ugyanakkor kaptam egy &si hdromszéki csaldd sarja
mellett magdntanitéi alkalmazdst. Ami azon anyagi
haszonnal jart, hogy kozeledvén tandri vizsgélatom
ideje, magamnak értékesebb miiveket visarolhattam be
s azonfeliil egy masodperciitd dn. duplexes zsebrit,
ami a csillagdszati megfigyeléseknél sziikséges segéd-
eszkbziom valt.

Annyival is bitrabban mertem ilyen befekte-
téseket eszkozolni, muvel Jiniustd! kezdve az erdd
igazgatsdgandl ismél napidijas allast kaptam. Ezen
&lldshan csak a munkaid6m kezdete &s vége volt meg-
hatdrozva, de csak délelsit 1 ordn at, délutdn 1/2 6rén
4t volt kamolyabb elfoglaltsigom, a nyugalmas 6rak
alatt egyik tisztviseld fidt tanitottam és a mérndkség
kényvtariban bivirkodtam.

Ezenkdzben sokszor éjjelezvén dr. MARTIN
tansrommal a merididn csd végénél, elGkészitettiik a
csillagda foldrajzi hosszdsdgdnak meghatdrozésat. A
minisziérium engedélye alapjdn néhény éjjelen keresz-
til tdvirati Osszekoltetésbe jutottunk az Ggyallai csil-
lagvizsgdld imézenel ’? és dr. MARTIN tandrom fel-
tigvelete alatt egy jo sikeriilt holdészlelésse] meghat4-
roztam a Kolozsviri csillagda hosszisdgat.

Egyik éjjel varakozisi 1dS alatt megermlitetiem
tandromnak, hogy Makén lenne egy mathematikai, phi-
sicai tandri 4ilds, melyet elnyerni remélhetek. O azt a
tandcsot adta, hogy a berlini egyeternre 52616 6sztondija-
mat hagyjam ott, palydzzak az &lldsra, mert a magyar-
orszdgi hérom egyetemen {Budapest, Kolozsvar, Zig-
rib) tdl sok mennyiségtan, természetiani tanarjeldlt van,
j6 lesz helyet fogni. Sz6t fogadtam, palydztam, és hila a
sok régi makéi ismerdsnek, meg is vélasztottak az ev.
ref. algimndziumhoz tandmak (az) 1876-77. tanévre.

Mive! alapvizsgdlatom ideje szept. 4.-re volt
kitlizve, azért pér nappal elébb leutaztam 1djékozé-
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Természetrajz szakos egyetemi Kartdrsaimmal
vals levelezésermn utjdn egész csinos kis 4svany- és
kézetgy(jteményt szereztem dssze. A fizikai szertdr sa-
J4t kézimunkdmmatl kisebb eszkozoket, mint p(l). ok4-
ért mozgasok egyenkozényél, hajtdsi paraboldt, inga-
dllvdnyt, Leideni palackokat, Minotté-elemeket, szik-
1426 kerekeket, Caleidoskopot dllitvdn elé. Az iskola-

szék azzal méltatta szorgalmamat, bogy a fizikai szertér

szdmdéra 800 forintot szavazotr meg. Ezen dsszegb6l
elsésorban a SUSS-féle egyetemes fizikai 4llvinyt,
ATWQOOD-féle ejtigépet, Centrifugalis gépet tsszes
mellékieteivel szereztem be, dgyhogy év végén elég
szép szertdr! tudtam dsszehozni.

Amint mondjdk, kdzos 16nak tirds a héta. Be-
igazolédott ez az egyhdz és a varos dltal kozosen tarioit
gimnaziumndl is, mert sem a varos, sem az egyhdz nem
akarta mdsként ruhdzni a gimndziumot, mint a cigny
szokta a purdét, mikor felruhdzza egy gatyamadzaggal.
Nekem is a mindennapi sziikségletért atydm tAmogatésa-
hoz kellett fordulnom a tanév elsd negyedében. Csak
akkor kezdett rendesebbre fordulni az anyagiakban a
dolgunk, middn én franciakulcscsal a kezemben gyakor-
latilag mutattam be ZSARKO gondnok imak, hogy nem
fizetés esetén kdnnyedén szét tudom vélasztani a gim-
nizium féépiiletéhez wtdlag hozzdcsapott lépesthizat.

Makdi tandrkoddsom idején felszélitott PO-
ZSONYI polgdrmester, hogy a képviseld testitietet
gydzném meg a racshidak elnyérét, azon id&ben lévén
kérdésben a Maroson keresztitl vezet§ kozdti hid,
melynek még a kisvonatot is el kellett birnia. Felada-
tomnak kozderiiltség kizt alaposan megfelelvén, ked-
vet kaptam a vizrd] kisérletekkel egybekititt elfadist
tartani. Ezen c¢élbdl Natrium [(émért beutaztam a
megéradt Maros hitin Szdgedébe, és ekkor a vérost
1smét labogddiszt dlive taliltam.

A redliskolaban hamarosan megtudtain, hogy
a védros Konstantindpolybd] a Szoftdhok kildottségét
vdrja. Megtdviratoztam a nagy eseményt igazgatomnak
Makéra, mire aztan estére rengeteg makdi tomeg is sza-
poritotta az tinnepld kozonség szamdl.

Béarmilyen {zietes volt is 4 makdi tirés lepény
és kedvesek voitak is a NEMETH szintrsulatahoz tar-
tozé tdrsulat tagjai, kik szabad estéikben segitetiek ne-
kem deszkdkat politirozni, klikkereket kérosztilfarni,
mégsem birtam elfelejtkezm arrél, hogy a Maros vize
normdlis vizdlldskor is egy szintben van irdasztalom-

mal. Amikor pedig kilép medrébdl & megtolti a tdl-
tések tigas kiszél, akkor felszine lakdsom tetejével 4ll
egy szintben. Ezen eset ottlétem alatt kétszer is be-
kévetkezett. Ilyen esetben masfél hétig is felhangzott a
harangok félreverése utdn a ref. templom tornyanak
tetején 1aké toronydr dltal a vérosi tandcsnak széesovon
4t leadott parancsa: ,.Minden ember asdval, kapival a
Verebesi t6ltésre, mert nagy a veszedeldm™, vagy pe-
dig: , Minden gazda hordjon trdgydt a hidvari t6ltésre,
mert nyiilgétat kell csindlni”. Egy izben mi is ki vol-
tunk rendelve a nagyobb tanulékkal nydlgitverésre.
Miskor meg a tandn testiilet is ki volt rendelve &jjeli
Grségre csolnakokra.

A maké(i) ref. virtemplom tikéletes mintdja
volt a t6rok betorések idejében €piilt vanemplomok-
nak. Téglaalakd teriiletének négy sarkdn dllott a négy
zémtorony, roppantul vastag falaival, mindenik 8ssze-
kitve a tilsé sarkon dlld zomtoronnyal vastag ¢s magas
falakkal, amelyek csekély munkaval virfolyosokka
voltak alakithaték. A teriilet kbzepén a hatalmas méreti
templom épiilt az igen széles, vastag falu és igen magas
toronnyal {a toronydr folyosdjird] a reggeli drakban j6l
lehetett latni a viligosi varhegyet.)

' Belatvin, hogy rettentd elfoglaltsfgom mellent
nem tudok kellden elkésziilni szakvizsgdmra, és méasfe-
181 pedig meggydz6dvén arrol, hogy a fenndll6 koriil-
mények kozott nem fejlédésképes a gimndzium, le-
mondtam #llasomrél és Kis-Kun-Félegyhazira hizéd-
tam meg, atydm mellé.

Katondk kozt élve, katonai ismeretekhez jutot-
tam. Akkoriban osztopattdk ki elfszér (a) , LINE-
MANN" ds6kat, és atydm a tisztikarral egyetemben
gyakorlatilag tapaszialta ki, hogy ezen harci eszkbzok-
kel mit lehet elérni, jémagam is részt vettemn az 8k gya-
korlataikban.

A nydri vakécio elején hazaldtogattam harom-
széki rokonaimhoz, akiket nagy izgalomban taldltam.
Akkor kezddont az orosz—16rok habori. Egy kiilsé ha-
talom biztatdsdra br. ORBAN Baliizs puccsot készitett
eld az ,,Adjud”-i hid felrobbantasdra, amm altal az orosz
katonai utanpétlds lett volna meghitsithatd, Mivel uil-
sdgos nyiltan folyt az iigy elSkészitése, és ellenkém-
kedés Gtjan igen kénnyen vehetett tndomast a dologrol
Oroszorszig is, az Osztrik-Magyar-Monarchia kormé-
nyéindl kdzbeléphetell, és ezdltal meg lett hitisitva a ki-
sérlet. A m. kir. csendérség folytonos éberlétben volt,
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hazkutatasokat tartott, Mikor én hazakeriiltem, a Dal-
mdcia felél becsempészett, a cs. kir. hadseregbél ki-
mustralt , WENZEL"-féle fegyverek nagyrésze mar
részben a csenddrség kezében volt, mésik része a dal-
noki erd&kon 14d4kba csomagelva hevert. Onnan, mert
a csenddrség mér nagyon kozel kutatott a Iadak utdn, L.
A. dgan Miérkosfalvdra keriilt B. B. kezére, ki a laddkat
Attila koporsdjanak temetési médjara tirsaival a Cser-
néton pataka egyik holtmedrébe dsta el, és azutdn a vi-
zet thvezeudk, Azon 1d8tdjt igen sok kéménvben fiig-
gott sonka helyeu fustolt WENZEL”. Magam 1s egy
ityen fistolt WENZEL puskahoz jutottam. Ezen moz-
galom szervez@je, mint biztos résztvevktdl tudom, br.
ORBAN Baldzs volt — legaldbbis Csikszéket és H4-
romszéket illetdleg, és nemn UGRON Gibor, mint azt
egyidej(f jsagok hirdettsk. Br ORBAN Baldzs jdrta be
gigién Csikmegyéi, mind pedig Haromszékmegyét.

Visszatérve Kis-Kun-Félegyhdzira, onnan fel-
felrdndultam Budapestre, hogy ott a tadom. egyatem és a
mifegyetem nehdny tanardnak eldaddsait hallgassam meg.

1878 janudriusdban, bevégezve szakvizsgdmat
még pitldlag megismerkedtem a kolozsvari egyetemen
a BELL-féle telefonnal, mintegy rdaddsképpen az
egyetemi tanulminyaimra.

Atydm kivdnsigira Aradra mentem, ott €18
nagybétyimhoz, leginkibb azért, hogy ott tArsadalmi élet-
hez csiszolddjak. Nagybitydm, kr nyugdfjas tisztvisel§
Jétére a SZECHENY] gizmalom pénztirosa voli38, a val-
lalat fogépészéve! hozotr Gssze, ki modfelett igyekezvén
megérteni u kézi konyvében foglalt mathematikai képle-
teket, hamarosan megcesindltuk az egyezséget, hogy én a
gépész ural az algebrara tanitom, & meg engem vas-, réz-,
faesztergaldsra tanit. Am azért elég id8 jutott ana is, hogy
aredliskola hires kisérletez tandratdl egyet-mdst tanuljak,
aki a BELL-féle telefan rezgd lemezeinek kérdésével
foglaikozott. Ebbal az id@bs] szarmazott elss esztergalisi
remekem. egy BELL-féle telefon.

Megemlitem a kés&bbiekért, hogy atydm la-
kdsa Kis-Kun-Félegyhazan, ugyanazon vérosi épiilet-
ben volt, ho! Svalizsér’® &magy kordban Jozsef f6-
herceg Ofensége lakott. Bzt a T-alakii épiiletet a vdros
késdbb két lakdsra osztotta szét. A szomszédunk
HOSSZU Séndor erdélyi szirmazasd nyug. ad6tirnok
volt, kinek neje egy bécsi szarmazdsa, viddm kedélyii
arnd, TEKUTS Razélia ki szerette az ifjd nemzedéket
maga koriil gyfijtent. A Zongordzds és nagyvidamsag az
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egy helyt vékony kozfalon &t hozzank is Athallatszott.
Ilyenkor megesett, hogy a kiszfalon vald dtkopogtatés-
sal engem is &tidéztek. Egy ilyen alkalommal esett
meg, hogy a szfnni nem akar6 kopogtatdsra, mivel mi
ifjabbak nem akartuk otthagyni a kértyapartit, atydm
ment dltal. Amde régton vissza is tért azzal, hogy ,Jer-
tek, mert az dreg HOSSZUt megiitotte a sz&l”, En i6
tdrsammal, VARGA Bandi hadnaggyal dtrohantam, de
akkor mér atyadm is ott volt egy kézelben laké orvossal,
ki utasitdsul adta, hogy a szenved@nek tark$;jéra és mel-
lére reszelt Lormat rakjunk. karjait s ldbait folytonosan
sdroljuk. Tirsam maga helyett atyam lovaszat kiildte,
és mi ketten addig stroltuk a szegény HOSSZU testél,
mig a belépd doktor felvildgositott, hogy faradozdsunk
immdr hidbavald. A temetés utdn az dzvegy felszoli-
tdsdra atmentiink hozzd, hogy jogtanicsosanak jelen-
létében felvegyiik a kozos vagyont. Megallapitottuk,
hogy 4llampapirokban, takarékpénztiri konyvekben,”
kitding értékd valtdkban a tobbi felkelhetSkon kivill 56
ezer forint volt a birtokaban.

Ezen idében jelentkezett VARGA Endre bard-
tomen a tlid&vész, kinek dpolasdban élénk részt vettem,
de idtinként minden kindlkozd édllasra benydjtottam pé-
lydzatomat. Folytattam levelezésemet ,Mez§-Szakél-
héza"-i dni csaldd (gr. BETHLEN) fiainak nevel&jével,
ki engem a maga utdddul beajanlott. Létre is jout a meg-
egyezés azon esetre, ha én szeptemberig nem kapnék
dllami alkalmazast, atydm kivansigénak Shajtvan ezen
tekintetben eleget tenni.

Kis-kun-félegyhézai vakéciézdsom alatt jott a
parancs viclaszin pecsét alatt, hogy a Mollinari bakak-
nak Bosznidba kell vonulniok. ¥ Mivel az ezred kir-
leiének Kis-Kun-Félegyhdza volt az utolsé virosa, itt
velt utolsé biicsit hozzatariozo6itél az ezred legénysége.
Az ellenszenves excursitra indulé legénység biicsidja
igen keserves volt, Circa tiz bakat kellett kirdncigalni az
indulofélben levd vonat kerekei alél — akik persze rog-
tén bilincsbe keriiltek — de a témegen hy{p)nozisos et
hatalmasodvan el, asszonylanyok csoportosul fektették
nyakukat a sinekre, és csak nagy késdre sikeriilt kordont
hizm a vonat mellett, és a vonat el8re-hitra 1olataséval
végképp elillanni, de a robogé vonatr§l is siiriin hang-
zott ,.csokjasa ozmanili” kidltds. Ennek a hangulatnak
megflelelGen hozta aztdn a hir, hogy a hadbirdsdg 11 egy
éves Onkéntest livetett fébe Bosznaprddban, mest nem
akartak a w0rok testvérek ellen harcolni.




Augusztus végén, mid6n éppen indulni akar-
tam Mez&-Szakdlh4zdara, akkor kaptam a hirt, hogy
szeptember hé folyamén 4llami alkalmazdst fogok
kapni, és igy Mez§-Szakélhdzdra val6 induldsom abba-
maradt, Kineveztetésemig Kis-Kun-Félegyhdzén tar-
tézkodtam, kirdndulva a honvéd-utdsz tanosztaggal
Alpdrra, Zaian bolgdr ,.boila” csatavesztési helyére.

|878. szeptember 28-4n kineveztetvén a kecs-
keméti Allami redliskolihoz tandmak, én bevonultam
Kecskemét hires varosdba. A kajin sors azonban Ggy
rendelte, hogy atydmnak egyik szab. dllomanyd féhad-
nagydhoz, egy ref. collegiumi tanarhoz szalltam be, aki
akkor éppen sziges ellentétben allott dr. DEKANY
Rafaellel (most mdr igazgatémmal) a viérosi iskolaszé-
ki, elnékség felett valé kiizdelemben, amelyben dr.
SZAKATS Istvan j6 székely tarsam lett a gydztes.
Gondolhato, hogy helyzetem nem volt kellemes, fGleg
ha megemlitem, hogy a tandri testiilet nagyobb fele
WZipser” kathélikusokbd! dllott, akik a székely faj ellen
valé ellenszenviiket elég nyiltan is kimutattdk. Csak
nagy késén tudtam kedvezébb nézetekre hangalnt kol-
légaimat, és sok hénapba keriift, mig megindult ebéd
wan a bicstjards , ROEDIGERékhez” feketekdvéra.
Egy kiizel 1év8 vendéglében étkezvén, ebédutan haza-
felé igyekeztemben 2-3 1anart taték lakdsom felé sétal-
ni, kikt6l megtudakoltam, merre igyckezﬁek, mire a
felelet az volt: ,ROEDIGER£&khez” feketekdvéra.
Mikor egyitt megérkezuink lakdsomra. mdr ott vala
egy-ketid-harom, kavédriéssel, és mar 1-2 kdavéfGzg gé-
pen f6z2ték is a kavét az elkdvetkezendd szamdra, €s ré-
vid id6n minden szék, diviny és az dgyak megteltek
ref. kollégiumi, piansta gimndziumi és redliskolai
tandrokkal, kik aztin szent egyetértésben szividk az
eldre kikészitett hékepipat. Kiiléndsebben dsszeboro-
naltak minket a redliskolai tandrok altal kezdemé-
nyezett nagybijti ismeretterjesztd elfadasok. A nagy-
részben ismeretierjesztd el@addsokra firadsdgot nem
kimélve késziiltink eld, meggybzve a kozdnséget,
hogy a ,lejariskolai” tandrok is megalljak a helyiiket.
Négy évi kecskeméti id§zésem alatt aztdn minden év-
ben megijitottuk a bdjti eldadasokat.4!

Tanulményi tekintetben djdonsdg volt el8ttem
a szerkesztd mértani stidium, melybdl 2-2 6ra volt sz4-
momra elbirva, IV., V. osztdlyokban. Mivel nem igen
nagy volt tanflvdnyaim tisztasdgérzete. hogy az is-
mételt rajzpapir kiadasoktdl a sziildket megmentsers,

10 rendbeli kitling rajzszertételt szereztem be, &s szom-
batonként egész délutdnomat az ifjusdg segitségére szen-
teltem: amib6l kifolySlag aztin a szerkeszt8 mértani
studiumn gipsz és lombfiirész munkdkra szélesedett ki.

1879. marc. 5-én a Tisza elontvén Szeged vé-
rosdt, mihelyt kiépiilt Dorozsmétél Szegedig az ideig-
lenes hidpdlya, azonnal kirdndultunk Szdgedébe meg-
tapasztalni a nagy vizet. Az dlloméstd] fiakkerek he-
lyett esolnakokon jutva be a varosba, élGtandi lettlink a
varos romldsdnak. Otthon Kecskeméten aztdn elhaté-
roztsk, hogy a szegedi Arvizkdrosultak javéra minden-
féle eldaddsokat rendeziink.

1879 nyardn vakdciézni Székelyudvarhelyen
lakd testvéremékhez jottem €s onnan velik egyiitt a
készonjakabfalvi firddre mentem. Onnan egy sdlyosan
beteg unckatestvéremhez Torjdra szélittattam dpold-
nak. A beteg dllapotdnak jobbrafordultival mdsik test-
véremhez, Mirkosfalvira mentem 4t. Ott 1alalt meg
engem epyik kecskeméti tandrtirsam levele, ki apdsa
és sbégomdje tdrsasdgiban gydgycélokbdl ElSpatakon
tandzkodott, hiva engem. hogy lennék dutdrsa székely-
foldi kirdnduldsdn. Mivel Kaszonjakabfalvan iddzé
testvéremék is Markosfalvara érkeztek, €s onnan El§-
patakon 4t Udvarhelyre tartottak, velilk mentem Elgpa-
takig. Ott ismerkedtem meg leendd menyasszonyem-
mal. Harmadnap megindultunk Sepsiszentgydrgy-,
Tusndd-, Szent-Anna-té-, Biiddsbarlang-, Torjidra és az
attani rokonok meglitogatdsa wtdn Mdrkosfalvéra,
Middn j6 BARABAS Jdzsef dr bitydmhoz befordult
szekerdnk, 8 éppen az Ambituson csibukozott, és meg-
latva engem nagy fennszdval kezdett hitra az udvarba
rendelkezni: . Oljetek libat, siissetek kiirtoskaldcsot,
kedves vendéy jou!™ De mdr erre én is felkidlték: , De
mér akkor itt maradunk egy hétig, J6zsi bdcsi!” De erre
§ emigy kidlta: , Hagyjatok békét a f8zésnek, siitésnek,
6 lesz ezeknek puliszka is!"" Mire erre kecskeméti kol-
légém, emigy: ,.De méar akkor dr bdtydm, puliszka mel-
lett is itt maradunk egy hétig, hadd tanuljam meg, .mi-
lyen az a puliszka.” Pdr nap miilva aztin elindultam
kollégdmmal Elfpatak felé, és akkor esett meg, hogy
nagykdrosi kollégdm eldszor latote délibdbot, a Szép-
mezén, Angyalos alatt. ElGpatakon pir napig idSztem
MUTTER élesdi jarasbiré csalddjdval. Onnan kalandos
iiton jutottam Brasséba, majd Homorddkardcsonfalvara
PUNKOSTI G. s6gorom sziileihez, honnan aztén Se-
gesvarra utaztam bevdrandé kecskeméd kollégamat és
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tézmény akkor PALMAY Lenke drhiilgy erélyes ve-
zetése alatt dllot. Ezen intézmény mikédésérdl csak
annyira emlékszem, miszerint mddot adott a székely
asszonyok- €s lednyoknak arra, hogy a szdvés techni-
kdjat, kiindulva a legegyszeriibb régi szovSszékekbdl,
megtanulhassdk a 4, 8 nyiistos szoveteket széni, szem-
mel ldthaté mdédon tanulsdgot merithessenek a gyors-

vetéld elényeird] és megismerhessék a soknyiistff .

nyiistgépek kezelését.

Amint pedig ezt a nylstgépet megkedvelte a
tanfolyamokon részivevil kdzonség, akadt egy aszta-
losmester Szemerjdra mendben, az 0t baloldalin az
elsG hdzbun, ki 19 o.m. forintért készitett egy 600 plati-
nas, 24 o.m. forinién pedig egy 900 platinds nyiistgé-
pet, melyhez a sziikséges kartyalemezeket az iparisko-
la kirtyaverd gépén verte ki SZOPOS 1. szdvBmester.
NB. A szivési tanfolyamokra 2-3-4 hétre jélentkez-
hettek és 2-3 honapra u székely asszonyok.

Ugyan megkedveltiik {eleségemmel egyiitt a
szdvés mesterségét, mert Kovdszndra hazatérve azon-
nal beszereztiik a fehér, vérds, kék fejtdt, na meg kerft-
ve egy sziviszéket, KAKASRé asszonyom tudés veze-
ése alatt megkezdtiik nehdny vzsonndzd abrosz szové-
sét 8 nyiistre, magam levén Gkemének segitd inasa.

Most is latom KAKASné asszonyom (kemé-
nek megroknyddését, middn egy reggel azt velte ész-
re, hogy estenden elhagyott munkéja az €j folyaman
ugyan megszaporodott, Addig nézegettem, szdmolgat-
tam a labiték jarasdt, mig betanultam a 8 nylistdsbe,

Egyik kecskeméti sziiletésd kartdrsam emi-
nens oktatdst adott arrél, miszerint meggydzddésem-
mel ellenkez8leg még tandrember is szevezhet vagyont
a leglisztességesebb modon. B8 példaul szolgalt § ma-
ga, ki szegénysorsi sziilgktdl szairmazvan Kecskemél-
rdl eljdvetelemkor mir mindkét takarékpénztirnak,
nagy szdléteriiletnek, két nagyobb hdznak tulajdonosa
voit. J6 példdja azonban mdig sem fogott rajtam.

Kovisznird] dgjult erével tértem vissza Kecs-
kemétre. Visszatérésem utdn felszdlitdst kaptam egy
fehértemplomi tandrtdrsamtdl, nem cserélnénk-e he-
lyet? Mivel hegyvidéken sziiletett feleségem sehogy-
sem hirta Kecskemér poros levegdjét, belementem a
helycserébe, ami aztin a miniszterium 4lial engedé-
lyezve is lett. Middn mdr ott voltam, csak akkor tudiam
meg, haogy a magyar dllami hivatalnokon és a Wbbnyire
(Gdtajdrdl szarmazd cselédeken & a nagyszamu kdzos

hadsereg-beli katondkon kivill mds nem igen beszél
magyarul. Igazgatém is kozdlte velem maér a bemu-
talkozdsndl, hogy I, Il g. osztdlyokban kotelesek va-
gyunk német nyelven is segileni a novendgkeken. Még
igen fennhangon emlegették a bennsziilstiek |Diese
ungarische Wirtschaft wird nicht lange daueren”. De ezen
megismerés egyszerre kecskeméti emlékeket kahor fel
bennem.

Eszembe jutotr, hogy mid@n 1880. auguszius
8-4n tartott eskiivnk utdn a székelyfoldi havas tdjak
helyett Kecskemét homokjara kellett kitelepedniink, a
vakacidi forrd napok alatt csak a reggeli és estéli 6rak
alatt mertiink kimozdulni, és amig feleségem hdzi-
munkéval foglalkozott, én a kézdivisarhelyi , Székely-
fold” szamdra irogattam cikkeket. Els§ cikkemben a
kecskeméti raciondlis gyumolcstermelés elnyeit is-
mertettem, utalva az egyidében éré gytimolesfa) terme-
|4si el@nyeire, szemkézt a hdromszékivel, hol ismertem
olyan kertet, hol az 500 drb almafabél mindemk mas-
fajta volt, mds idSben éret be, tehdt piacképtelen voli.
Misodik cikkem a kdpect barnaszénrdl szélott, felhiva
a figyelmet arra, hogy a gyengébb minségi szenek ba-
nyészata csak akkor fizeti ki magat, ha (a) termelés he-
lyén elégettetve, villamoserd atvitelére hasznaljuk fel.
Harmadik cikkemben a barnaszén elégetésére hasznalt
djabb rendszerii kemencék (regencvétoros kemencék)
lefrdsit adtamn. Negyedik cikkemben a bolgér rendszer(
kertdntézést ismertettern. Mindenik cikket sajét készi-
tésd cinkografidval illuszirdltam, meiybSl annyi pél-
danyt, ahdny példdnyban jelent meg az Gjsag.

Uj viszonyok kézé jutottunk. Hogy mést ne
emlitsek, a majénem orokosen duddlé kelen szél, a
WKrusevo” (melyet Hiromszéken Nemerének, a havas-
alloldi roman{ok) ,Krivot”-nak neveznek) és egy ed-
dig ismeretlen természeiil csapis, a ,.svab-bogdr” meg-
hiokkentettek. Mésfeldl, amig Kecskemét gazdilkedo
viros, addig Fehértempiom a sz6 teljes értelmében ka-
tonaviros volt. A lukossdg f§ jovedelme a nagyban ter-
melt boron kivill a katonasagnak {egy teljes kozos had-
seregbeli ezred, 2 eskadron huszir) szdmdra kiszolgal-
tatott 4rukbsl keriilt. Es ehhez a mindennapos katonai
zene lakdsunk kérnyékén. A 1alaj is mds volt, mert a
ldbunk alatt fekvd szdrmédt emeleli képzédményben

~Congeria” és ,terebratula” vgyan bSven velt, de ho-
mok nem. A Deliblati homoktenger illé tdvolsdgban
volt tdliink.
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Ezek €5 sok mds egyéb jutott eszembe az ij,
fehértemplomi kémyezetben, middn hiriil vettem, hogy
kollégam, kivel cserét tettern, virakozdsdban csalddva
dngyilkos lett. Nekiink is silyos gondokat okozott az
idegennyelvi lakossdg kizott valé megélhetés, ami
csak akkor enyhiilt, midfin egy németiil is beszél& gat-
tajai magyar haztartisi alkalmazotthoz jutottunk. Ott
szitletert mdsodik fiam, Erng 1883, dec. 7-én. J6 TO-
REKI Gabor igazgatém tlandcsdra megismerkedvén
egy sétdlni szeretd nyug. avditor drmal. az 6 dicséretére
legyen mondva, ott szélaltam meg german nyelven 33
éves koromban. A sérdk kdzben vildgosodott fel a fe-
hértemplomi dslakossdg vagyenossdgdnak az oka, mi-
ddn megtanultam, hogy 50 akés horddékban is sziiretel-
het bort valaki, akinek egy talpalatnyi sz61je sincs. A
szomszédos kozségekbd! a lakossdg szekérderék szam-
ra hordta be a leszedett 5z515t, olyanformén, mint na-
lunk a diszné-dinnyét szoktik.

Erné fiam keresztelSje utdn - kit ref. pap
hidnysban rom. kath. lelkész keresztelt meg — a katho-
likus plébénia kérésére utdnajartam, melyik ref. egyhdz
illetékes az anyakonyvezésre. Csak hosszas iratvaltisok
utén sikeriilt megtudnom, hogy a mi illetékes egyhdzunk
a pancsovai reformétus egyhaz. Levelezésben lévén a
pancsovai egyhdz lelkészével, FA Istvidn trral, § ell4-
wgatott a fehértemplomi szdrvinyhoz, Masodik latp-
gatdsat eldre jelezvén, osszeszedtem a ref. hiveket, és aki
konfirmilatlan volt, azt el6készitettem, és elthoztak a
kereszieletlen csecsemdket is, &s tartottunk ezen alka-
lommal keresztelést, konfirmildst és egy esketést. Fzen
faradozdsomért a pancsovai ref. egyhéz tiszteletbeli
presbiterévé vilaszlott meg. Ami j6 volt Kecskeméten,
Fehértemplomon is kézimunkéztam egy gizfejlesztt
késziiléket, a mikroszkdphoz egy mikrotomot és az djon-
nan bevisarolt dinaméhoz tobb apré sepgédeszkoazt,
BELL-féle telephont. egy kezdetleges mikrofont.

Az 1883-84. tanév nyan vakidcidjén sziiletett
harmadik kisfiam, Elesden, René Lajos, jiil. 4-én. A
meggyarapodott csaldd augusztus végén hazatérve
Elesdrd], mdr j6 TOREKI Gébor igazgaténkat nem l4t-
hattuk viszont, mert &t Budapestre helyezték 4t. Utdda
ideiglenesen SIMON Péter csikszentimrei kedves kol-
legam lett a fehériemplomi zipser kollegdim nagy meg-
litkhzésére.

1885, februdrivs kozepén feleségem silyos
idegbajt kapvan, mércius kdzepén apésommal gyogy-
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kezelésre Budapestre vittbk. (Apdésom anyésommal
egyiitt mér februdnus kdzepén ott volt.) Anyésom a
hdrom kis unok4jit magéval vitte Elesdre.

Gyészos id8k voltak ezek, s fgy nem is csodd-
lom, hogy olyan kénnyen hagytam ou nagy munkéval
helyredllitott lakdsunkat és koltoztem el, SIMON Péter
kollegdmnak nem éppen joszantabol épitett hizdba. Gt
ugyanis, ki Nagyszebenbdl helyeztetett Fehértemplem-
ra, a nagyszebeni széiszok dlrata folytin a fehértemp-
lomi németség a legbardtsdgosabban fogadta, dgyhogy
2 hénapndl tovabb lakott a vendégldben. Azutédn is csak
egy magyar hivatalnok adott helyet nekik az & sziikis
laksaban, O akkor telket vett és rs hizat &pitett, én az §
kiadd szobdiba koltoziem és nagy kertjér bérbevettemn.

A nagy anyagi igyekezetemben két szobdt se-
lyemguho tenyésztésre rendeztem be, de a selyemter-
meléshen nem volt szerencsént. i

Az 1885-86. tanév végén, €ppen a vizsgalatok
idején lepett meg benniinket dr. KLAMARIK Jinos
miniszteri osztilytanicsos, a kozépiskolai iigyek inté-
z3je. A latogatdst bezdrd értckezlet végén tudakolta,
kik azok a tandrok, kik nem tudnak németiil. Németiil
nem tudé kartdrsaim a feltett kérdésre hallgatva felel-
tek, de én mint értekezleti jegyzd mellette iilve, a meg-
ismételt €5 inkdbb csak hozzam intézett kérdésre ki-
koltyantollam, hogy én is csak annyit tudok, amennyit
prakszishd] tanultam. Erre kitort a mdvihar: , portis
on? Hausknecht on? hogy (gy beszél?” Es ezen akord-
dal bezdrta az értekezletet, azon mcg;jegyzésse]. hogy
akinek valami kérnivaldja van, délutdn 3-5-ig keresse
fel &t a vendégldben, azutdn pedig Fehértemplom kér-
nyékét megismerni Ghajtvdn, szeretné, ha sétdjin
kisérnénk. A jegyzfkonyvet elkészitvén, 3 perccel ot
6ra elditt bekopogtatiam hozzd. Azzal fogadort, hogy mi
kérni valdjavan Onnek? Az alkalmat fel akarvin hasz-
ndlni, kértem, helyeztessen it Erdélybe. Na, Ggymond,
enné! semmi sem kénnyebb, mert Brassdban egy redl-
tskolat dllitunk fdl, és jegyzbkonyvébe nevemet és uté-
na, hogy Brassé, jegyezte be. Amde jegpyzékinyvét hir-
telen lecsapta és felkidltott: , De hiszen On nem tud né-
metiil”, €s erre folytatdsa kdvetkezett a délel6tti leckéz-
tetésnek. Szerényen megjegyeztem, hogy akikkel tér-
salgok, meg vannak elégedve elSrehataddsommal, és
még azt is, hogy a brasséi szdsz gyerek 5—6 €ves kordig
61 beszél magyarul, és csak a gimnazium kézéposzts-
lyaiban lesz ultranémet. Engedélyére aztdn megkérdez-
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tem. hogy &, aki annyi éretiségi vizsgdlaton volt jelen, és
mindenesetre latott jeles tandrok altal oktarott kitdné ta-
“nulékat. kik 8 éven keresztiil. heti 5-6 6rén 4t tanulték a
gramatika és syntésis alapjan a latin nyelvet, beszéli-e
csak egy is latinul. Az mds!” kidltowta féniokom. Sze-
rényen megjegyzém, hogy KLAMARIK Jinos logiké-
jdbdl nem tgy tanultam. Erre & beiiltetett a szegletbe,
elibém vonta a székét, két mas jelenlevd tandrtirsamat

oda ultette, felszdlitot, mondjam el életem torténetét .

németill. Kezdetén jartam eldaddsomnak, amidén fol-
kidltott: ,de hiszen dnnek nagyobb széh@sége van, mint
nekem, csak a der, die, das £s a deklinacid hidnyzik” - és
arra elmentiink sétiln a Néra csatomén 4\, az aranyal
hordd Néra folyd mellett elteriild mulaté kertbe, elébb
megtekintvén az ezen vidéken szokdsos kanalas
(turbinaszer®i) hajtasd vizimalmot, és azutin Adomdst
tartvan — uzsonndmat {6fd fdnokom fizette.

1886 nyarin SCHELLING Kornel nétlen kar-
tirsam loborzdsara otthagytam a dinnye, a borsd, ubor-
ka sth. dgydsokat és elvindoroltam vele, bevdndorolni
a $zékelyfoldet. O elébb megjdrvan Déva, Petrozsény,
Szeben tdjékait, Brasséban taldlkoztunk, mivel én
elbh Elesdre mentem, gyermekeimet litogatandd.
Programunkhoz hiven a foldviari dllomdsra utaziunk,
honnan megkezdtiik gyalogtirinkat. Keresztil 15 men-
tiink szerencsésen az Olt hi&jﬂn, de amint Arapatak feié
kanyaroddnk, utolére minket egy kaszdldssal megrakott
szekér, és elhaladtdban gazddja megmustrdlvén minket,
megdllitd lovail, megtudakeld hovd megyiink, és felvi-
lagositasunkra, hogy ElGpatakdra mennénk, meginvi-
téla, hogy iiljiink fel, elvisz minket Arapatakdig sze-
kérrel, hamardbb is, és beszélgetni is lehet. SCHEL-
LING vonakedott, mert & gyalog akar jarni, de én dtve-
ém magamat a saroglydn, SCHELLING is fellépe a
gazda melié, &s beszélének Arapatakdig. Onnan aztdn
gyalog indulink el ElSpataka felé, de egy rég nem ldtoll
ismerdsim felszdlita szekerére, €s igy érénk be ElGpa-
takdra. Ott meghaltunk, és masnap megtapasztaltuk az
elépataki fiirdst is. és firddi séia fejében az erdtn ke-
resztil (mentiink) Szemerja végébe. A falunak Sepsi-
szentgyorgy felé vald végébe esd haz elstt ot iile egy
ismerds alak, s hit csakugyan REMENYIK Kalman®S
volt. G, ki idSkézben meghdzasodott, ou iité fel sitor-
fdjat. A szives invitdlisra be is mentiink a hazba, hol
asszonyom OSkelme megvendégele minket jéféle to-
kdnnyal és rétespalacsintdval. Kdlman pedig azzal ke-

resziezé gyalogjdrasi programunkat, hogy szekeret 411i-
tott a hdz elé, megmagyarazd, hogy merre van az it
Tusnéd felé, és minket a mexikoi indulé hangjainak
ulinkézdsa metlett elinditott. Mi azonban Sepsiszent-
gyorgyin még megtekintettitk a Székely Nemzeti Mu-
zeumot 1s. Masnap reggel Tusnddon megfiicddve, ve-
zetdvel a Csomégon 4t a Szent-Anna-téhoz €s onnan a
BiidosfiirdSig gyalogoltunk. A kénbarlangban meg-
gdzolvén magunkat, a vendéglében az ebédnél kaptuk
az ériesitést. hogy KONCZEI Mikl6sné, kedves, régi
ismerfisom hazafelé indulva K. Szentlélekre, meghiv
minket, hogy elvisz Torjaig vagy Kézdivasdrhelyre. igy
jutottunk el Torjéra, hol j& rokonaim kérében toltgttiimk
el egy estéi, és mdsnap begyalogolunk Kézdivisdr-
helyre, a kocsitnlajdanosokat elkeriilendd a Torja vize
mellett, gyalogutakon. Mivel SCHELLING okvetleniil
meg akarta nézni az ojtozi szarosban a RAKOCZI-
‘drat és Bereckben a rémai castrumot, mdsnap pedig a
kovasznai furddt, én ezen két napot testvéreimnél 10]-
tittern el Kézdivasirhelyen és Markostalvan. Visdr-
helyrd! szekéren utaztunk el Kdszondjfaluig. Onnan
gyalog igyekeztiink a Nyergesen 4t, Csikkozmds felé.
A gvaloglds annyival inkibb sikerilt, mivel a Készon-
vize volgyén az én naperny@s kollegdm littira felbd-
sziilt bika a meredek oldalra felszoritvén, majdnem két
kilométeren at kisért benniinket az orszagiton. Csik-
kozméstd] ismét fogadott szekéren haladtunk Csik-
szereddig, honnan kirdndultunk Csiksamlyédra is. Mas-
nap nagy elhatdrozassal indultunk neki a nagyerd8nek.
De amint 1 vendégld kapujan kiindultunk, egy fidkeres
is jétr utdpunk, megkérdezé, hova utaznak az urak?
vilaszunkra meginvitala. hogy iljiink {6, mert 8 elvisz
minket Udvarhelyig egy forintért. Lemendiunk a gya-
togldsrol, feiiltiink, és a Szent-Egyhdzas-Olihfaluban
vald hirom drai etetési 1dd alatt kirdndultunk Szent-
kereszibanydra i1s. Udvarhelyrd] kollegdm Parajdon it
elment Marosv‘z‘nsérhelyre. én pedig Segesvdron it
Elesdre, a gyerckeimhez.

Augusztus kozepén ismét Fehértemplomon
voltam, ahol tandja voltam a parjdl nitkitd égitiine-
ménynek, az auguszius végi csillaghullasnak?®, No-
vember hénapban ért azon meglepetés, hogy a fehér-
templomi kereskeddk €s urak isteni csoda folytdn egy-
szerre elkezdtek magyarul is beszélni. Ezt a csuddt a
Philoxera vastatrix” idézte eld, amennyiben (a) Fe-
hértemplom viros hatiranak tilnyomé részét tevd szd-
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lagjdvd neveztetvén ki, ezzel tijabb munkakérbe jirtot-
tam. Sokat kellett tanulnom, ami mindenképpen hase-
nomra is valt. Azzal kezdddott, hogy felrdndultam Bu-
dapestre, a m. kir. 4llamvasufak nyugati pdlyaudvari-
nak kazdnjavitd mihelyébe. Két napon it egyik kazdn-
bol a misikba bijva megtanultam, hogyan kell a ka-
zanokat kireperilni.

A dologhél az lett mintegy félév miilva, hogy
a bhizottsdgban szerepld két tag, a zombori 4llami épi-
észeti hivatal féndke és a szegedi vasiiti fofeliigyel®
felszdlitotiak, tartanék a kazinftiiok és gépkezeld-jelol-
tek szdmdra tanfolyamokat, hogy a gépkezelést 4tlag-
ban elég jol éntd személyzet megtanulja a rendeleteket
és a targykdr phsihicai részét, és megtanuljon magyarul
olvasni is. A rendeletek szerint ugyanis mindenkinek
kelletr magyarut {rmi, olvasni tudni, de nyelv delgdban
ezentdl nem is mentink, mert a németet németiil, a
szerbel 15 sajdl anyanyelvén vizsgdztattuk.

Elfoglaitsdigom évrél évre szaporodott, mert
mér az 1888/89-1k tanévben ac akkor felalliton keres-
kedelmi iskeldban is, az iskola igazgat6janak kérésére
is tobb mds gimnaziumi tandr térsammal draaddi tisztet
viéllaltunk. En ott eleinte a vegytant tanitottam és, mint
aféle (j iskoldban, tiizetesen részivettern a szertirak
feldllitasi munkdlataiban, igy a vegylani, lermeészettani,
5 féleg az aruismei szertdrak szervezésében. Az utolsé
adott a legtébb munkar, mivel én egyenként és killon-
kiton kerestem meg Magyarorszdg nevezetesebb
gydrtelepeit az druismei szertdr gyarapitisira. A
budapesti erzsébetfalvai petrdleumfinomits, a zély-
ombrézoi dllami vasmi, a Concordia gdzmalom és az
allami dohdnyjovedék produktumaikkal egy egész ter-
met téltottek meg. Ezen iskoldban 8 évig foglalatos-
kodtam, felvdliva vegytant, phsihicdt, druismét adva
el6.

Az 1890/91-ik tanévben a Bécs-Bodrog vdr-
megyei Gazdasigi Egylet titkdra a tarsulat nevében
megkeresvén, hogy a tagok altal probaként termeit cu-
korrépikat cukortartalmukra nézve vizsglndm meg, a
megfeleld tanulményozds utén, és mivel a két intézet
szertdraiban a sziikséges eszkozoket, a finom vegvi
mérleget, a hydrostaciai sajtdt, a szénsavtejlesztdt, a
polanistrobometert meglittam, szivesen rendelkezésére
allottam az egyesiiletnek. Vizsgaldddsaim eredménye
kimwtatvdn, hogy a legtigbb kisérleti telepen termelt
cukorrépindl a cukortartalom elérte a megkivint, a leg-

aldbb 13% cukortartalmat, a birtokosok ennek alapjdn
feldllitottak az elsd bacskai cukorgydrat Cservenkan.
Az id8 telvén elfoglaltsdgom is szaporadotlt,
ami alkalmas valt arra, hogy a sorban harmadik kisfi-
amnak elvesztése felett érzett fdjdalmamat csillapitsa.
Telt az id& &s azalatt most mir ¢sak ot rendbeli pos-
latakarék pénztdri kodnyvecskéik betétel gyarapodiak.
Azért volt ez fontos, mert rdeszméltiink, hogy a kony-
vecskék jussdn 4llands lak6helyhez is juthatunk.
Ugyanis elsd Jakdsunkndl dgy jartunk, hogy két na-
gyobbik fiacskdm ujjongdsira kitekinivén az udvarra,
azt littuk, hogy ¢k a pincében egy mosdteknében
csolnakdznak. Azonnal felmondtuk a lakdst €s egy
nagyobbat béreltiink, hogy aztdn apdsomékkal egylitt
kozos hdztartdst folvtathassunk. De o szerencse itt
semn kedvezett nekiink, mert a lakast nagy koltséggel
helyredliitvan, a hiz 2 év miltdn iulajdonost cserélt, a

“tulajdones maga kéltézatt abba, Ujabb lakédsunkban is

csak 3 évig lakhattunk békességben, mert hizigazdam
ériesiilve a lapokbdl, hogy lakbérimkel az dllam éwi
40 forintal javitotta, rogtén 80 forinttal tobbet fi-
zettem, mint kaptam. Mar ekkor keresni kezdtiink
laktelker.

Uj, ideiglenes lakdsunkba mir apdsomék nem
kévethettek minket, de apdsomnak rovid iddn beliil el-
kovetkezell clhaldlozdsa widn anydsom és Mariska so-
gorudm hozzdnk kolozott, és azéta mindvégig egyiitt
laktunk Zomborban.

Az 18B81/82-ik tanév vakdcidjdn tanuimanyi
kirdnduldst rendeztem Erdélybe gimndziumi és keres-
kedelmi iskolai tanitvényaimmal, honismerteids. bi-
nyak és gyarak megtekintése céljabsl. Utunk Déva,
Vajdahunyad, Kalintelep, Petrozsény, Piski, Brassé,
Sepsiszentgytrgy, ElSpatakkal, Kézdivasdrhely, Bii-
dosfirdsd, Tusndd, Csikszereda, Szentkereszitbanya,
Udvarhely, Segesvar, Aranyosgyéres, Torda, Kolozs-
var, Nagyvérad latnivaléinak és gydrainak megtekinté-
se utdn, hazatértink Zomborba, gy amint azi a zom-
bori gimndzium Ertes[tﬁjében megirtam.

Az 1894, év elején vettiink meg egy alkalmas
beépitett telket Zomborban, a postatakarék pénztarban
tsszegy(lt 1 300 forintbél, és azonnal a hiz lebontdsé-
hoz és anyagdnak fethaszndldsdval az ij haz épii€séhez
is kezdtiink. A haz cserép alatt volt, de szobdi igen kes-
kenyek, ablakai kicsinyek, fala pedig vert fal volt, ezérn
épitettilk at jra,
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Alelndkom kezdeményezésére négy napig
tarté propagandakdrutat tettiink a megye déli részein,
mikdzben hdrom jelent@sebb régészeti teiepet konsta-
talunk: a Vajsza (Vajasdrok) melletti mintegy 300 tum-
mulusbé] 4llé temetdt, az G-paldnkai nagyterjedelmd
avar-thinget és a kiszdcsi tumulus temetdt. Megjértuk
Bogyant, Novoszellét, Bukint, a Paldnkakat, Csébet,
Glozsdnt, Begezset, Futtakat, Ujvidéket é&s kiilén
Zentdt. Az archeologiai dsatdsok megélénkiiltek.
GUBICA Kialman Bodrog-Monostorszegen €s Sziga-
Szigeten, Barthdn-vérén, CZIRAKI Gy. a bogévevai és
a vajszkai telepeken 4sattak, KUZMIAK S. a Lalityon,
én magam pedig Bécs-Madarason, Kiszdcson és a
bézdani ,.Zoldhalom™-ndl asattunk.

Alelnokom Osztonzésére a virmegye felsébb
részén esd LATINOVICS kindkat és minden altalam
megkozelithetd bicskai mGemléket lefotografiltam, &s
a 90 drb-hél 4116 sorozator albumba kottettemn. Ot évre
terpedd munkdm alatt a Bics-Bodrog-varmegyei M-
zeum, t&leg az dsatdsokbdl, hdrom termet 15116t meg.
De mér azutin szem- és idegbajom miatt meg kellett
véllnom a munk4tsl.

De még ezen munkdlkoddsomnmal kapcsolat-
ban részt kellett vennem a vdrmegyei kozmivelddési
palota épit8bizottsdganak munkalataiban is, mint annak
jegyzbje. A virmegye vezetd férfiainak és a kozon-
ség(nek a) bizalmabal Ggy az épiiési alapra, mint annak
belsd berendezésére igen szép ajandékokat jartam ki,
mert Ggy a megye, mint a megye &t viresanak torvény-
hatésagai eldzetes tudakozodisomra jelentds Csszege-
ket helyeztek kilatdsba, masteid] egyes csalidok szép
konyvtdraikat ajinlottdk fol Atengedésre. igy a LATI-
NOVICS csaldd tudoményos midvekbs] 4ll6 14 000
kotetnyi konyvtirdl, FERNBACH Bilint foldrajzi, va-
diszati &s szépirodalmi miivekbdl dllé 10 Q00 kétetnyi
és ify. VOJNICS Jézsef ugyancsak 10 000 kotetnyi
konyvtdrat. Ha ezekhez hozzdtessziik a Zombor varosi
kinyvtar egylet 40 000-ny1 kitet konyviarat és a Bacs-
Badrog-varmegyei Tort. Tarsulat kdnyviardt, ezek 74
000 koétetnyl tartalmukkal nagy sdlyt adtak volna a
zombori kultdrpalotdnak. Azonban mésképp hatirozott
a sors a kultdrpalota fel6l. Az el&munkélatokat vezet6
szlkebb bizottsdg sziikségesnek taldlta egy nagyobb,
200 tagd bizotisdg Osszedllitdsdt. Azonban a sziikebb
bizottsag palitikai okeokbél ellenszenves egyéneket
nem akart bevilasztani, akik pedig minden bizonnyal

nagy haszndra véltak volna a kulrdrpalota igyének. [gy
felemlitem, hogy nem akartak helyet adni a bizottsdg-
ban dr. VERTESI Karoly iigyvédnek, ki pedig asz-
taltirsasdgaval mar akkor SCHWEIDL szabadségharci
honvéd tabornok, aradi vértani emlékét megordkitends
Shajtva, SCHWEIDL szobranak feldllitdsit tiizte ki cé-
lul. A szobor Zombor véros legszebb terén, a Szabad-
sdgtéren fel 15 4llittatotl nagy nemzeti iinnepségek ko-
zott. A zombori szdrmazdst SCHWEIDL tébornok re-
likvidit minddssze masfél Evvel azeldtt tudtam a miize-
um szamdra a csalddtél megnyerni, és masfél év milva
dllott a szobor>! Es ezen lelkes hazafit nem akarta a
bizottsdg tagjai sordba befogadni dr. GOZSDU Elek
tarvényszéki elntk ellenzése folytén.

En bel#tva azt, hogy a vaskalapos kultdrpato-
lai szabadkdmives bizotlsig munkdja hidbavalé lesz,
tisztemrd] lemondtam, s azzal el 15 aludt a kultirpalota

,.ﬁg'ye. A VERTESI asztaltdrsaség azonban tijabb egy év

miilva falaliitotta Zomborban a JOKAI téren RAKG-
CZI fejedelem emlékszobrat.

(Fajdalmas elégtételemre szelgiit, hogy mér
1910-ben azt jelentette a Bics-Bodrog-Varmegyei Tort.
Térsulat titkdra az évi kozgy(ilésen, hogy a miikods ta-
gok szellemi miikddése lanyhult, a kidzdnség érdek)sdé-
se alibbszdllott, a pdrtol$ tagak szdma 197-re olvadt)

Tandri mdkodésem idejébd] még a kovetke-
ziket emlfiem fol.

Az 1896-ik évben, a milleniumi iinnepségekre
valg eldkésziiletek alkalméval a gimnéziumi tanulé
ifjisag KOLCSEI Himnuszat betanulandd egyiitiesen
voit berendelve a nagy tornaterembe, mikor az epyik
1désebb feliigyeld tandr nagyon felindult dllapotban jou
be hozzédm a kényvtarterembe, elmondva, hogy egy par .
szerb fili majdnem szembefordulva a (Sbbivel, karjait
mellén 'dsszefon'va. keményen Osszecsukott szdjjal mu-
tat rossz példdt a tWhbinek, és kért engem, hogy helyet-
tes{tsem &t a felligyelésnél. Bemenvén a terembe, Ki-
zoltem az énekvezeld tanarral, hogy kinek helyettese-
ként jottem be, megkértem, hogy az ifjisdgot egymds
magdtti sorokba allitsa fol. ami meg is tonént. Erre az
a harom tanulé a sorbdl kilépve, a tSbbi felé fordult és
nem énckelt. A terembd! kiparancsolvén a hérom ren-
detlenked6t, az iinpepi hangulatdban megzavart ifjisig
letkesen innepelt, &5 azutdn zavartalanul folyt tovidbb a
tanitds. Estére kelve a szomszédbdl Atjott egy ismerds
hozzdm, hogy az utca végén nagy témeg kizeledik fik-
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Allandé betegeskedésem miatt 1906 nyardn
kérnem kellett kegyelem (tjdn vald végleges nyugdi-
jaztatdsomat, ami a 28 évi dllami szolgalatom utdn
1906. november 1-én be is kisvetkezett. Ezen idSpontig
mdr teljesen be is végeztem a vidrosi kbnyvtir egylet
40 000 kotete cédulakatalégusdnak munkdlatait.

Hiisz évre nyild bacskai tartézkoddsom ide-
jén béségesen megfigyelhettem, hogy Bdcska népe
nemigen torekedett a kizhivatali dlldsok utin. Ennek
okt abban laitam, hogy a megye Osszlakosséganak
87%-a ondllé Sstermeld volt. gy a vdrmegyei
koztisztségeknél, mint a varosiakndl és az Osszes dlla-
mi hivatalokndl az alkalmazottaknak legaldbb 50%-a
nem volt bécskai eredetd. Ennek illusztrdldsira feiem-
Iftem, hogy mikor 1906-ban megviltam Zombortél, a
torvényszéki elngk GOZSDU Elek {romdn, Arad), az
dllami épitészeli’ hivatal féndke SZTANKOVICS
{szerb, Nagyszeben). u pénzigyiguzgaid POP (romén.
Erdély), sz 1. p.il. 1gazgatéhelyeties CIPU Jdnos (ro-
mén, Brassa), a [I. p.ii. ig, helyettes BARCZI (Buda-
pest), a III. p.it. ig. helyettes KOMAROMI (Gydr) és a
majdnem 100 f6re rugd p.i. igazgatosagi sereghd)
csak 3 voit bacskai sziiletésii, egy fogalmazo, MOL-
DOVAN (romdn) erdélyi volt.

A virmegyehdzdn és a vdroshdzdn is az al-
s6bbrendd hivatalnockok majdnem mindenike idegen-
b6l oda behdzasodott quietdlt katonatiszt volt. Az dlla-
mi f&gimndziumban egyetlen bacskai sziiletés(i tanar
sem volt eljovetelemkor. Erdélyiek négyen valtunk.
CSETRI Kiraly (Torda), MARGINEAN Séndor (ro-
mén, Fogaras), PRODAN (romén, Kolozs m.). FeltGing
volt, hogy a megyében, hol az 1900. évi népszdmlélds
adatai szerint mindéssze 6 roman csaldd élt (Ujvidé-
ken), annyi romdn tisztviseld kapott alkalmazdst.

Mivel mir egy évvel ezeldil megallapodtunk
bdcskal szdrmazdsih feleségemmel, hogy ifjabb fignk
egészségi llapotra vald tekintetbdl hegyvidékre, és-
pedig egyenesen Koviszndra telepsziink 4tal, zombori
hdzunkat eladvdn, 1905-ben a kovédsznai fiirdd rész-
vénytdrsasig telepén vettiink magunknak telket. Fele-
ségem ifjabb fiammal mdr [906. mijus kazepén hiksl-
16zott Kovidszndra, amely helyet mi 1895-t8] minden
nydron folkerestiik. Magam csak 1906. november 1-én,
a Nagysigos Fejedelem hamvainak magyar foldre ér-
kezése napjdn utaziam haza sziilvarmegyémbe.
(Székely akecidk.)

Amig hdzépitésre keriilhetett volna a sor, ha-
szonbérbe vettem ZATHURECZKY Gyula tr villdjat,
melyben fonntactott egy szobdt testvérének, dzv. CSE-
REY Jinosné, ZATHURECZKY Emilidnak, ny4ri idii-
lés céljaira. Mér az elBbbi 1d8kbdl kozelrsl ismert &s
nagyrabecsilt Nagyasszonyunk azl a tandcsot adta,
hogy ne épitsiink dj hazat, hanem vegyilk meg test-
vérének villgjit, & majd kialkussza, azon feltéte] mel-
lett, hogy becsitletszavamat és kezet adok 14, hogy j6-
ban-rass¢ban védelmezni fogom a Vajnatalva-furdd-
telep utea (ma str. Calugiireni} és a fiirdéhely j6l felfo-
gott érdekeit. Tandcsdra hallgatva megvettitk a villat,
mely amigyis a mi telkiink szomszédja volt. A kézadas
is megtdrtént, és megkezdSdoy a nagy munka. A zsen-
delytetd csupa rozsda volt, téli ablakok nem voltak, az
udvar is hegy-vélgy volt, az els§ fagyolvadiskor térdig
siilyedtem a talajvizes teriileten, az udvaron egy fdcs-
ka se adett arnyékot. Nagy munkalatokat kellett kez-
den1, melyhes a kolestnt a brasséi Albina Bank fo-
lydsitotia. A most mar kétszeres nagysagd villatelket
alagcsoveztettiik. planiroztattuk, a tetd cserép ald ke-
riilt, két kémény is épiilt, téli ablakok készittettek, az
udvaron 4116 éplilet kiviilrl betapasztatott, gyiiméles-
fikat és bokrokat bllettiimk, széval lakhatdvd wettitk az
épiiletet. Aprinként alkalmasabba vilt otthonunk a kul-
wiréletre, és mi magunk s a mir megszokol! ingyenes,
kozérdeki kdzremikodésre.

Mar mikor minl fiatal fiirdSvendégek jartuk
Kovisznat, emlitettemn, hogy még kisgyerek koromban,
1861-ben {vagy taldn 1864-hen) még allott NAGY
Ezékiel uram vasolvaszté kemencéje, és késdbb tanul-
manyaim folyamdn ,.Bernh. von COTTA™ geoldgus ér-
tekezéséhdl Kovaszndnak, mint vaséretelep helyérdl
HERBICHnek , A Székelyfold geoldgidja” cimd md-
vébdl is megerdsitve taldlvan COTTA jelemését, kész-
séggel engedtem KOTSIS Istvdn 4ll. isk. 1anitd komdm
felszélitasdnak, hogy az itt{eni h)elyi. az idSkizben
megiiresedett 17 zartkutatményi jogot vegyiik atal. Az
meg is tortént 1907, jan. 6-in, de még a legoregebb ba-
nyamunkdsok sem tudtdk megmutatni nekiink NAGY
Ezi vasérceit, & mindketten jératianok lévén az lzleti
spekuldcidkban, rénk nézve semmi gyakorlati haszon-
nal nem jart véllalkozdsunk. Eppen ezért a kovetkezd
évben mdr visszalépett tirsam a bdnyavallalkozdstél,
de énnekem az érdeklddésem igen felfokozédvin, a
kavetkezd 1908. szept. 14-én magamhoz viltottam a
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iilddzdtt, mert mikor a banyakapitinynak széval is eld-
adtam kérésemet, igaz részvéttel igy szdlott: |, Miért
nem jott 2 héttel ezelditt, amikor még jogositva voltunk
a zértkutatmdnyok adomdnyozdsdra, mi most csak a
Jjelentkezést fogadhatjuk el, de az adoményozds joga a
minisztertandesé™. Elindultam hét Bucuresti felé, de a
fiftetien €s kitort ablakiu vasati kocsikban j6 bunddm
dacéra is megh(lvén, kénytelen voltam hazatérni, és
utamat csak pdr nap milva folytathattam. Amde a sze-
rencsétienség itt is ldozou, mert vasdti szerencsétlen-
ség miatt Alsdtdmdiisrél Felsdtémdasig gyalog kellett
cipelni tdskdmat ¢s bunddmat. Amikor pedig hajnali 4
drakor beérkeztermn Bucurestibe, abban az ¢raban bedl-
lott a vasutasszirdjk. A minisziériumban igen elGzéke-
nyen fogadtak, de a titkdr ur udvariasan kijelentette,
hogy csak regdtiaknak adnak zdrtkutatdsi engedélyt, és
ha én kimaradnék az engedélykérék koziil, akkor a téb-
bieknek konnyebben menne a dolog, En abba is bele-
mentem, mde hit slom maradt mai napig a NAGY Ezi
vasolvasztéjanak életretdmaddsa. '

Az 1908. év t6bb tekintetben jétszott életem-
ben nevezetesebb szerepet.

Ebben az évben tortént. hogy a fiirdSidény
alatt itt id8z§ rokonom, szentkatolnai BALINT Be-
nedek a vajnafalvi fiirdtelep utcdn id8zve, § bivatalos
levelet kapott, melyek sl@jd kurzusra rendelték ki. Gt,
kit MUNKACSI Mihdly vitt ki az orszdgos kép-
z8milvészeti iskoldbdl Parizsba, hol 4 1/2 éven 4t a hir-
neves , Mesonier” fametszd intézetben tolwtt, €5 azutdn
1 142 évig volt a hires illusztrilt lapnak, (a} ..Graphie”-
nek illusztratora Londonban, kit onnan hivtak haza az
Oszirsk-Magyar-Monarchia [rdsban és Képben cim(f
vdllalatnak ,xilographus™dul. A 17 évig tartd munka
bevégezle utan az dllam végkielépités helyett kinevezte
6t rajztandrnak a kézdivasdrhelyi polgiri iskoldhoz. A
hivatalos levél vétele utdn felszdlitatt minket, kik ép-
pen sétdlni indultunk, menjiink vele az erddbe gorbe f4t
keresni, mert megmutatja, hogy milyen is az a székely
sldjd. Egy érdnyi idd leforgdsa alatt egy giirbe borsika
4gbol kifaragott eléttiink bicskdjdval 8 oszloppal egy
karzatot, melybd] § aztdn egy tintatartét alakitott, mds-
nap pedig ugyanakkor advas fibdl csinos kesztydtartét
faragott. Ez volt a kezdete az & ,,Székely sl8jd” mun-
kéinak, melyb6l 8 az E.K.E. felszdlitdsdra 1910. no-
vember 27-én Kolozsvaron tartott eléadésa és kidllitisa
idejéig 360 drb-ot produkdlt. A kidllitds rendezése al-

%

kalmédval magam szedtemn ki a 14ddkb6] az egyes da-
rabokat, midén megjelent megtekinteni a s18jd munkékat
a kolozsvidri fém- és faipar(i) iskola tandri kara a bikali
kurzistakkal, és melegen érdeklédstt, hogy hol szedte
BALINT Benedek a mintdkat. Azon félvilagositasomra,
hogy a gorbe-fik minGségéhez képest székely szivébdl
és fejébdl, elnémult a kivincsisdguk, fleg middn eld-
mutattam a csak félig kimunkélt gorbe fadarabokat is.

Ugyanakkor middn a hdrom elsd |, Székely
S18jd” durabot 4llitotta el BALINT B.. felesége
NAGY Karolina arra kérte 61, rajzolna neki fiiggo-
nytkhiiz, zsebkendSkhoz, szinhidzi belépSkhoz vald
rajzokal. mert & lednykordban sokat himezett tiillre,
gazdag moldvai bojdmdknek. Ekkor sziletetl meg
BALINT Benedekék mésodik székely kiilonlegessége,
a .. 5zékely tiillvarrds”, melyhd! az 19101 nov. 27-€n tar-
tott kolozsviri el@addson mér 11 sztort, 17 szinhézi
belépdt. 5O drb szebbnél szebb zsebkenddt, 10 drb fiig-
gonyt mutattak be. A kolozsvér felolvasds otin az
E.K.E. igazgaté-tandcsa HERMANN Antal és mdsok
kozbeléptével tandcskozist tartott, melyben megigér-
teriék BALINT Benedekkel, hogy mindké1 gydjiemé-
nyiiket egyiitt tartjék, nem adjik el, és 5k teljes tekinté-
Iyiikkel azon lesznek, hogy az dllam a tiillhimzéses
gylijteményl valamelyik székelyfoldi 4rvalednyhdz
szdmdéra, a slgjd darabokat pedig valamelyik fid-dr-
vahdz szdmdra vegye meg. Az idd telt, a vilaghabord
pedig eljott, mely BALINTEkat mér Békéscsabdn Laldl-
ta. Az EK.E. tandeskordson hallon szép igéretekbd]
semnmi sem lett. Az 1918, év jilius végén Békéscsabin
keresztil utazdsomkor a vonaton egy békéscsabai
orvostd] értestiltem, hogy Békéscsabdn nagy tarsasig
allotr dssze azon célbél, hogy BALINTEk gydjtemé- -
nyét megvasaroljik. Megszakitvdn utamat, bementem
hozzdjuk, ho! BALINT B. elémutatta nekem a 14r-
sasdgnak csak aldfrdsra vérd szerz8dését, melyben az
dsszes tlillvarrottasokért 150 000 korondt adnak azon
feltétel alatt, hogy a varrottasok neve ,.Békéscsabai
csipke™ legyen, ezenkiviil pedig bérbe vesznek szi-
mukra egy nagy lakhdzat, melyben legyen egy negyven
né befogadasdra alkalmas terem, hol 8k 8000 korona
évi fizetésént tanftsdk a jelentkezBket. BALINT B.
székely szivére hallgatott és eltépte aldfratlanu} a szer-
zddést. Két évvel késSbben dzvegye eladta 30 000 ko-
rondért, {gy igazolédott be, hogy senki sem lehet profé-
ta a sajat hazajsban 52
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1910 elején Koviaszna kozség részérdl or-
vényhatdségi taggd vilaszt(at)van, akarva, nem akarva,
belesodrédtam a politikai dramlatokba,

[lyen korilmények kozott kivetkezett el (az)
1910. juniusi képviselGvilasztas, amely azonban semmi-
képp sem hasonlitott a bacskai régebbi véalaszidsokhoz,
mert teméntelen sok kellemetlen kiizdelemnek lett sziil§-
anyja az én szAmomra.

Az orbai jdrdsi gazdasagi egylet létesitése ko-
1l munkdm rdm irdnyitotta a haromszéki gazdasdgi
telilgyeldnek figyelmét, ki engemet a bacskai gazdass-
gi egytetben kitejtett munkdmbdl ismert, és megbizar-
tam az orbai jdrds gazdasigi tuddsitéjanak iisziével,
melyst én 1919, év végéig teljesitettem.

1914-ben a Székely Nemzeti Mzeum igazga-
té-valasztmanya tisztelt meg tagjai kozé vald bevilasz-
tisornmal. Minden'erdin- és igyekezetemmel igyekezﬁ
temn mindmdig érdemesnek vilni ezen megtiszieltetésre.

A vsendes, beékés munkalkodds kozepette ért
minket 1914, jilius 1-én a Szerbidval kezdfdott ha-
bortnak hire,5? melynek elsd eredménye a katonai sor-
ban lév{ ifjak bevonulds: parancsa. Azon sajkara, me-
lyen kiteszi a dajka a csecsemd magzatot, rdiilt immadr
Ernd fiam is, ott hagyva vdrmegyei drvaszéki jegyzéi
székér, de & mdr nem Szerbia felé indult, hanem a hdtba
1dmadd orosz szomszéd csaputai elébe, Galicidba. Még
egy fél év sem telt el, mikor mér idegszanatériumba ke-
riilt, hoi 2 éven 4t sinyl6ditt. Azonkodzben Istvdn flam
15 $jbd] sor ald keriilvén, mint | éves dnkéntes iskoldba
keriilt, és onnan 1915 jiniusdban a galiciai frontra, Ma-
la-Rudindl megsebesulvén, 2 Granyi frontszolgdlat
utdn fogsigba keriilt, s bejarvan Jelabuga, Irkuck,
Zairkutny-Gorodok, Dauria, Atcsinszk fogolytabarait,
az ut6bbiban cserveni rabocsnik raboskodvén, 5 évi
szibériai raboskodds utdn, mint rekkant, Oslén, Német-
arszagon, Bécsen it 1920 nyarin hazakeriill Kis Ma-
EYarorszagra,

igy esett aztdn, hogy 1914 nyardté] 1916 8szé-
ig nem kevesebb mint 937 (kilencszdzharminchét)
anyanak, nagyanydnak, feleségnek, testvémek lettem
onzetlen frédedkja, ki frogattam a hadi teveleket, fogal-
mazgattam a hadbavonultak hozzitartozéinak konyor-
gd Jeveleit a hadparancsnoksigokhoz, a hadbavonul-
taknak szénids-vetési, aratsi hazaszabadsdgoliatdsai
ligyében, és igen sok esetben a postai ajénlasi dijakat is
fedezgetve. Hej! milyen keserves voit latni, middn az 5

esztendls gyermek vezetgette a jaromba fogott tehe-
neket, €s az eke szarvat nem erds férfikéz fogta, de az
anya vagy a feln8tt lednytestvér igazgatta.

1916, augusztus 28-dnak reggelén & Grakor
megérkezett kiozségiinkbe a miniszterelndk parancso-
latja, mely szerint ,mindenki kiteles elhagyni a falut
déli 12 érdig, gyalog vagy szekéren, a katonakotelesek
Udvarhelyre vonuljanak be, vonat nem lesz.” Mi is
nagy bisan itthagyva 25 évi takarékoskoddsunk- és fa-
radsdgos munkdnkkal megszerzett otthonunkat, elin-
dultunk hatizsikokkal, tarisznydkkal a kovisznai allo-
mdsra. Tudvén, hogy a GROEDEL cégnek nagyobb to-
laté mozdonya is van, reméltiik, hogy vonaton jutha-
tunk el Marosvasarhely felé. Az dtirdny katonai pa-
rancsba ki volt jelolve, hogy Gidofalva, Mélnés érin-
tésével Marosviasirhelyre kell menniink. Reményiink-
ben nem csalatkoztunk, nekiink 15 sikeriilt helyet kap-
punk egy nyilow szenes kocsiban, hol tirelemmel vir-
tuk, mig az dilomds iroddit, személyzelél, az Gsszes ko-
viasznai hivataiok iratait és a GROEDEL cég négy kis
lokomotivjat be nem vagoniroztdk, ¢s vonatunkhoz
nem csatolidk. Délutdn 1 drakor indultunk szenvedé-
sekkel teljes utunkra, melynek nyitinya az ERNSZT és
ROTH piévai cég drétk6télpilyaja indshizanak felroh-
bandsa &s az ennek kvetkeztében bedllott tlizeset volt.
Az égd épiileteknek nyilegyenesen felszallo fiistje
jelezte, hogy merre esnek préddul ott hagyott hazaink,
egészen addig, mig az ereszievényi dombok el nem
takartdk szemeink el8] az ott hagyort falunkat.
Kovdszndrél kiinduldsunkt6l kezdve mindenfel8l az
eresztevényi hajlds felé toronyirdnt tartd szekérkar-
avdnokat és dllatcsorddkat Jattunk. Réty—Ereszievény-
tl pedig a FESZTY-kirkép bevandorlasi jelenete djult
fel el6ttiink. EreszievénytSl a hegyoldalon, Angyalo-
sun dt Giddfalvinak vezetd Gt és a Rérytd] Sepsiszent-
gyOrgynek vezetd orszdgut lelve volt szekérkaravanok-
kal és csorddkkal. Sepsiszentgydrgyt8l nem mehettiink
Brassé felé, Csiknak kellett keriiljiink. Midén a gidé-
falvi megdlldhelyet elhagywk, a hitunk mogou fel-
hangzé robbands hangja megérttette veliink, hogy fel-
robbantottdk az Olt hidjat. Lenn az orszégiiton pedig a
gyerekekkel, csomagokkal megrakott szekerek hdrom-
szoros vonulatban is haladtak az orszdgiton, mert a
marhacsordak az orszdgit melle elterils foldeken tor-
tek maguknak utat. Biikszddon tal azt is meg kellett 14t-
nunk, hogy fenn az orszagliton egy katonai ponton 0sz-
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1. &bra ROEDIGER Lajos 1910-ben (FORIS P4l repréja a Székely Nemzeti Mizeum Fototékdjdnak
471. katal6gusszdmi csoportképérsl)




2. dibra ROEDIGER Lajos dltal diapozit{vrél készitett negativ az utolsé negyedben levs Holdr6l

2@2 3. dbra Az liveg negativ sajdtkez(leg feliratozott boritékja




Cluj / Kolozsvir

Bragov / Brassé ( ) l’%y@
&@‘" | \

Harta regiunii noastre, cu specificarea zonelor muntoase / Régionk térképe, a hegyvidékek megkiilonbiiztetésével

Prescurtirile utilizate pentru orage [/ A virosok nevének rividitése: A — Adjud, Al - Alba Iulia/Gyulafehérvir, B — Baraolt/Barit, BB
Balan/Balinbdnya, BC — Bacauw/Bdko, BI — Bicaz, BL — Blaj/Baldzsfalva, BS — Borsec/Borszék, BU — Buhusi, C — Comines
CS - Miercurea-Ciuc/Csikszereda, CM — Copsa Mici/Kaskapus, CT — Cimpia Turzii/Aranyosgyéres, D — Dumbriiveni/Erzsébetvire
DM - Tirnaveni/Dicsdszentmirton, G — Gheorgheni/Gyergydszentmiklds, O — Onesti (Gheorghe Gheorghiu Dej), H — Toplit
Maroshéviz, | — lernut/Radnét, IB — Intorsura Buziului/Bodzafordulé, K — Covasna/Koviszna, KH — Rupea/Kéhalom, KV - T
Secuiesc/Kézdivisdarhely, L — Ludus/Marosludas, M — Moinesti, ME — Medias/Medgyes, MV — Tg. Mures/Marosvisdrhely, NE
Aiud/Nagyenyed, OM - Ocna Mureg/Marosdjvir, PN - Piatra Neamt, R — Reghin/Sziszrégen (Reen), RO - Roma
S — Sicele/Szecsele, SZ — Sovata/Szovita, SG — Sf. Gheorghe /Sepsiszentgyorgy, SK — Cristuru Secuiesc/Székelykeresztir, SM
Slinic-Moldova, SV — Sighisoara/Segesvar (Schissburg), T — Tusnad/Tusnadfiirdd, TE — Teius/Tovis, TO — Tg. Ocna, TU — Turd
Torda, U-Odorheiu Secuiesc/ Székelyudvarhely, V — Viihita/Szentegyhiza.

NEPRAJZMUZEUM-ETNOGRAFIE , MUZETU
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SZ. GAZDA Eniké

ROEDIGER Lajos
néprajzi munkdssaga

(Kivonat)

ROEDIGER Lajos (1854-1941) sokol-
dali vidéki értelmiségi volt, tobbek ko-
zote tandr, muzeumi kutaté, mékedveld
geoldgus, természeljard. Par kozolt régé-
_szeti és muzeoldgiai jelleg( irdsdn kiviil
munkadssdga gyakorlatilag ismeretlen. A
dolgozat ROEDIGER néprajzosi hagya-
tékdra irdnyuls els§ vézlat, a hagyaték
feltirdsa folyamatban van. Kutatdsa és
feldolgozadsa a ,,Szellemi sivatag” tudo-
manytorténeti Délkeleti Intézet-kutatd-
program része.

indittatsok

1899-ben ROEDIGER Lajost, a hdrom-
széki sziiletésd tandrembert a Bécs-Bodrog
virmegyei Torténelmi &s Régészeti Tarsulat tit-
kdravé valasztotta. ROEDIGER, aki a kolozsvéri
egyetemen mennyiségtani és természettani képe-
sitést nyert, azt az ellenvetést tette, hogy nem ért
sem a tbriénelemhez, sem a régészethéz, sem
pedig a néprajzhoz. A jelenlévfk egyike azzal
mond ellent ¢ szerénykedésnek, hogy ,,6n szé-
kely”, és a székelyek amit elvéllalnak, azt be-
cstilettel meg is csindljak.

ROEDPIGER néprajzi munk4ssigét is ez
a ,székelység” fémjelzi: nemcsak azért, mert
majdnem teljesen autodidaktaként képezte ma-
g4t, az Ethnographia évfolyamaib6l sajétitva el a
néprajzi kutatds alapmédszereit, hanem azért is,
mert becsiiletesen utdnajart a kutatottaknak.
Tehetséges ember volt, akinek vildglatottsdga is
nagy Osszehasonlitdsi alapot biztositott, Elete is
mintha néprajzi megfigyelésekre predesztinélta
volna: apja valtozd munkahelyeinek megfelelen
a csaldd mér gyerekkordban mindegyre koltozott.

Mint iskolds, Erdély hires skéldit Htogatta végig,
egyetemi tanulményai utdn pedig Kecskeméten,
Zomborban, majd djra Erdélyben dolgozott,
hogy cregkordra ismét szildfoldjén, a Székely-
foldon telepedjen Je. Elete tehdt viltakozé nép-
rajzi tajegységekhez kotétte, s a szemlélGdésre
hajlamos ember nyitott szemmel &s 1élekkel fi-
gyelte a kiilonboz6 vidékek jellegzetességeit. R&-
csoddlkozott a Mezdségre, rajongva figyvelte a
kalotaszegi népviseletet, magdba szfvta a latot-
takat és hallottakat, hogy aztin mindezeket az
ismereteket a székelység néprajzi elemzésében
hasznositsa. Mert néprajzi elemzéseinek téméja
mindig is a Székelyfold, a gyermekkoratél ismert
és szeretett vidék volt.

A Székely Nemzeti Miizeumban

ROEDIGER néprajzi munkéssigéra nagy
hatéssal volt a Székely Nemzeti Miizeum alapitdja-
val, CSEREYné ZATHURECZKY Emflidval k-
téitt ismeretsége. CSEREYNE lelkeseddse, dnfel-
dldozd munkdja sok embert befolydsolt és fett a
székely mizeurn hivévé. Sajat bevalldsa szerint
ROEDIGER a Sztkely Nemzeti Miizeum ,iigyei”
irdnt 1883-ban kezdett érdekldni, €s 1905-t81
kezdve, hiromszéki letelepedését kGvetSen beke-
riilt a miizeum igazgatévalasztmanyéba is. ROEDI-
GER a legnehezebb periddusban kezdte meg mii-
zeumi munkdlkoddsat: ekkor mdr javdban folyt a
gyljtés az ondlld mizeumi épiilet épitésére, de a
pénz még nem volt elég. 1905. november 4-én
meghalt CSEREYn€ is, és a muizeum embereinek
magukra hagyottan kellett megkiizdenitik a nehéz
kérillményekkel, A f6 mizeumdr, LASZLO Ferenc
prabalta szervezni-irdnyftani a munkét, de kevés
volt a lelkes ember, aki segithette volna. Két dvvel
azeldtt halt meg DOMIAN Istvan miizeumdr, aki
12 éven 4t munkilkodott a miizeumi iigyekért, és
csak egy évvel ezutdn, 1906-ban keriilt a Székely
MIKO Kollégiumba CSUTAK Vilmos, a gy@ijte-
mény majdani mindenese.

Erthetd, hogy ebben az elkeseredett harc-
ban ROEDIGER eciégedetlen a mizeumi igyek
folydsdval. Jéfonndn az egyediili rendszerezdje
lett a néprajzi anyagnak, Orbai székben & volt az
egyediili gydjtg is. LASZLO Ferenc ekkor nyert
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pusii épiilet torniccal volt ellstva. Dr. KOS
Karoly a kdszoni népi épitészetrdl irt terjedelmes
tanulmanydban 80-90 éves miiltiaknak feltétele-
zi a kdszoni torndcokat!!, ROEDIGER tanulma-
nyabodl arra kovetkeztethetiink, hogy ebben az
tvezetben is kordbban terjedt el a tornacépités
szokdsa. ROEDIGER is felfigyel a kdszoni
épitészet azon jellegzetességére, hogy a hazak-
ban oldalkamardkat is épitenek. A kdszoni hazak-
nal — mondja — a ,,nagy hdz”, vagyis a tiszta szo-
ba a lakas uttdl tavoli részében taldlhatd, ezt a ti-
pusti beosztdst nem taldlja meg a mas székelyfol-
di falvakban. A lakéhazak berendezésében még
archaikus dllapotokat jegyez le: jéforméan egyet-
len jellegzetes bitordarab a lida. O is megjegyzi,
akdresak dr. KOS, hogy a csempés tiizelgk a
szdzad elején szorultak ki, dtadva a helyet a
badog tizhelynek és a plattenes kélyhdnak.

E remek megfigyelésck mellett ROEDI-
GER cgy jellegzetes kdszoni szdviszékkel, egy
kend§szeggel, tobb kalyhacsempével, egy oreg-
asszonynak valé csepesszel, egy téli szoknydval
és egy zekével gazdagitotta a mizeumi gyifjte-
ményt. Sajnos, 1945-ben a gy{ijtott anyag értéke-
sebb része, a viseletek elpusztultak.

A folklorgyfijté

A folkérkutaték még napjainkban is leg-
szivesebben balladdk, régi tipusi népdalok utdn
kutatnak, mert agy €rzik, hogy ez a népkoltészet
ériékesebh rétege. Figyelmiiket legtabbszor elke-
rillik az uj népdalok, de még ennél is jobban a
diskdalok, amelyekben mar a tudalékos, nem né-
pi, hanem hibrid kultira nyomait vélik felfedezni.

ROEDIGER felismeri, hogy e révid éle-
tti, fél-népkdltészetet is érdemes lejegyezni, mi-
vel ez is jellegzetes kultirtermék, a didkélet
kultirajat lehetetlenség ennck melldzésével igaz
médon vizsgdlni. Onéletrajza tele van digk-
dalokkal, forradalmdr énekekkel, 1ij népdalokkal.
Ezcket nem gyfijtotte, nem kereste az adatkdz-
[Gket: sajdt repertériumdt jegyezte le,

Ugyanennek a felismerésnek koszénhets
a vOfélyvers-gydjteménye is, ezeket a mar em-
litett kovdsznai cereméniamestertdl masolta at.

Utdélete

ROEDIGER, sajnos, hevenyészett jegy-

zeteket, félkész tanulményokat hagyott rank.
Folktdrgyjtését is ez jellemzi: nem taldlta meg a
megfeleld format, amelyben ezeket a félnépi
énckeket, verscket értékesithette volna. Felis-
merte az értékeket, érezte €s tudta, hogy mi egy
pértatlan néprdjzosnak a feladatkére, de képtelen
volt az Gsszegezésre. Munkdinak, tanulmdanyai-
nak tobbsége kéziratban maradt rdnk, a sepsi-
szentgyorgyi Székely Nemzeti Mizeum kézirat-
tariban és a Sepsiszentgydrsyi Allami Levél-
tarban. Taldn emiatt maradt ki a Néprajzi Lexi-
konbdl 1s. Nyomtatasban megjelent munkdi az
Ethnographidban, az 1929-cs muzeumi emlék-
kényvben és a helyi sajtéban lelhetdk fel.
’ Kozéleti tevékenysége is mutatja: a
néprajz csak egyik érdeklddési teriilete volt. A
Bécs-Bodrog varmegyei Torténelmi és Régészeti
Tarsulat titkdra, az Erdélyi Karpat Egyesiilet
Orbai széki fidkjinak alapité tagja, a lakocai
Meteorolégiai Intézet szellemi atyja. Tervei kozt
szerepelt egy Székelyfoldi Mizeumi Egylet
megteremtése, ametynek {6 feladata az lett volna,
hogy a Székelyfild tudds embereit dsszefogja,
munkdjukat segitse,

Bar magas ¢életkort élt meg, ROEDIGER
Lajus munk4ssdga torzéban maradt - valoszini-
leg nyughatatlan természete miatt is. Eletmii-
vének egyediili nyilvantartéi, értékel8i minded-
dig csak muzeumunk munkatdrsai voltak.

Jegyzet

1. A Székely Nemazeti Mdzeum Tekintetes Upyvezeld Tandcsénak szives
jaindulataha ajinlam ezen emlékiratmat. Az un. PRanzolisrdl és annak
kivethezményelrSl (A Székely Nemzeti Mizeum irattira, 85/1937) és
Egy székely stilusinak nevezett épilletrdl (85/1937)

) Az igargatd vilasztmidnyhez intézett levél (A Székely Nemzeti
Muzeurn irattira, 1937. évi iratak)

1. ROEDIGER Lajos: A Székely Nemzeti Midzeumban drzit székely
eredetii varrottasakrsl. [n: CSUTAK Vilmos (szerk.): Emlékkényv a
Székely Nemzeti Mizeum 50 éves jubileumdra, Scpsiszentpyorgy.
1929. 452460 oldal .

4. ROEDIGER Lajos: Eletrajzom sziletésemisl savanyodisomig. (A
Székely Menuzeli MUzeum rattica, két példdnyban, szim nélkial) 160.
aldal a jelen kinictben,

5 ROEDIGER Lajus: Kopjafik n kovdsznai temetében. In.: A MN.M.
Neprajzi Oszedlydnak Eresiifie 1V (1903), 299-302

4. ROEDIGER Layos: Elfterjeszti. u [ év tavaszdn Hiromszék vir-
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dakds volt o czélja. A felvételek jegyzékét ff alatt
cmmfom (a jelzett jegyz€k hidnyzik — SZ.G.E.).

Mivel az egyves vidék néprujzi elemeinek

fénvképfelvételeird! késziilt potitivoknak gy megdrze-
‘8ére, mint azok tanwlmdnyozdsdra legoélszeribbnek
gondolom, ha azok albumszerden vannak dsszedlilitva,
i nugy kartonlapokat vdsdrottam és azokra ragasziom
rd az egves képeker, hogy aztdn végil az egész gyi)-
temeény albumszerien dsszedtlithatd legyen,
IV. A Mizeumban feldititandd (székely) kd-
“szoni sToba berendezési céljaira megvdsdroltam egy
ottani divani szovdszéket, mely abban killonbizik o
| tbbi székelvfildiektdl, hogy:

1) a szévészék hdtsd hengerét (hdtschasol-
Igjat) tartd kér oszlop nem egvenes dildsd, hanem
hitraddl

2) hogy a stoviszék eldl nem olyan \'e'le'.
‘mint hdtul, a hdtsc rés: keskenvebb

3} hogy magassiga is valamivel nagyobb,
mins @ hidromszékieké,

Medsadik, téli kirdnduldsom szerencsétlenil i-
tits ki, mert a7 id@idrds meggdiolt minden kiilsd mun-
kit, &5 e miant csak bevidsdrldsokal exzkézéltem a Mu-
zeum Kdszoni szobdfy szimdra, amennviben bevd-
sdroltam két drb. tulipdnos ldddt, egy drb. kenddsze-
get, egy drb. dregasszonynak valg ,csepesz”’-t, egy drb.
Gregasszonynak vald téli szoknydt, egy drb. zekét.

Kovdszndn készitertem 2 szekérszinrgl vald
felvételt, Ezek o szekérszinek a szekéren, ekén sth. kiviil
tefve vannak az oftani elterjedt szokds szerint egyrészs
fird-farage eszkizokkel, mdsfelsl eszkizfaanyaggal.

Kdltségiegyzékemet egyittal /. alatt csatolom
(a jelzett jegyzék hidnyzik).

Kovidszna 1912, december hd 30-dn

ROEDIGER Lajos
ny.nk.dll foy. tandr

(A kovérités a jelentés dttekinthetGségét segiti,
Az eredetiben ROEDIGER (?) atihizdsai ceru-
zdval, illetve margdra {rt rémai szdmai. Ugyszin-
tén kiemeltek a kéziratban a margéra is a ,,.//."
tipusti mellékletutaidsok. A jelentés Altaldban
mai helyesirdssal kerill kézlésre — SZ.G.E.)

(A csalddnevek majuszkulds kiemelését, bele-
értve az idézeteket és a kozlést is, kotetszer-
kesztési szempontok indokoljak. Szerk. megj.)

Activitatea de etnograf al lui
Lajos ROEDIGER

{Rezumat)

Lajos ROEDIGER (1854-1941) a fost
un intelectual multilateral din provincie, cu acti-
vitati multiple: intre altele profesor, cercetator
muzeolog, geolog amator, turist pasionat. Acti-
vitatea sa gtiintificd este practic necunoscuta, cu
exceptia unor lucriri publicate in domeniul arhe-
ologiei si al etnografiei. Lucrarea Incearcd sd
arunce lumind asupra mostenirii etnografului
ROFEDIGER, realizind o prima schitd a acesteia
— activitatea lui de etnograf se leaga in special de
zona Covasnei si a Casinutui (Jud. Harghita).
Manuscrisele ROEDIGER pastrate Tn arhiva Mu-
zeului Nationa'l Secuiesc si in Arhivele Nationale
din” Sf. Gheorghe se afla in fazd de cercetare si
prelucrare.

The Ethnographic Activity of
Lajos ROEDIGER
(Abstract)

Lajos ROEDIGER (1854-1941) was a
many-folded learned man from the countryside.
He was a teacher, museologist, researcher, ama-
teur geologist, and a passionate tourist. His sci-
entific activity is practically unknown, except for
some papers published on archaeology and
cthnography. This present paper aims at reveal-
ing the heritage of ROEDIGER the ethnograph-
er, by presenting his activity as an ethnographer
in the regions of Kovdszna (Covasna) and of the
Kidszon (Casin) basin (Harghita County). The
ROEDIGER manuscripts are preserved in the
archives of the Székely National Museumn and in
the National Archives of Sepsiszentgydrgy (Sf,
Gheorghe).
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Brates, Moacga. Papauti, Bretcu, Piua de panura
este actionartd de cdtre o roatd hidraulicd §i se
compune din dou# sau mai multe ciccane cu coa-
d3, scaunul de postav si cuptorul de incilzit api.

in zona de NV a judetului Trei Scaune se
cultiva meiul §i lintea {care dupd colectivizarea
agriculturii au fost scoase din planul de pro-
ductie), iar pentru descojirea acestora eran insta-
latii anexe si selectoare.

Pe cursurile cu debit mai mare functi-
onau §i gatere de debitat scdnduri cu una sau mai
multe lame de joagar actionate de roata hidra-
ulica, care a fost inlocuitad cu cazan de aburi, ori
cu energic clectricd. Micile instalatii au disparut
¢a urmare a concurentei instalaiilor moderne.

Tchnica, moderna de mare productivitate
se oglindeste in folosirea Turbinei de apé de la
Santiontunca g1 Sanzieni.

Ambele au fost inlocuite cu actionare
electrica.

Este demn de mentionat faptul ci perfor-
manta turbinei de pe Réul Olt de la Olteni a servit
mode] pentru turbina de la Portile de Fier (hidro-
centrala). Pe cuprinsul judetului au functjonat 11
mori cu turbina de apa.

Din documente de arhiva $i memoria co-
lectiva reiese ca au existat mori cu tractiune ani-
mald. Au existat trei mori de vént, la Bixad, la
Bretcu gi la Cernat. Un dibaci megter din Bretcu,
Gyorgy PENZES a realizat o astfel de moari care
insa nu a avut performante Indestulatoare. Nu
este sernnalatd existenta vreunei mori plutitoare,

Datele statistice aflate la Arhivele Statu-
lui din §f. Gheorghe consemneazi faptu! ci pana
la 1800 pe teritoriul jud. Trei Scaune functionau
71 de mori; intre 1800-1825 s-au construit 83,
intre anii 1850-1866 58; intre anii 1881-1899 27;
iar intre 1891-1900 12, astfel incit in anul 1903
erau identificate 338, dintre care proprietate indi-
viduald 331, apoi 5 societiti si 2 mori parohiale.

Direct conduse de proprietari erau 222,
inchiriate 116.

Mort propriu zise fard alte anexe erau
329, cu gater 2, cu alte instalagii 3. Existan 4 mori
NUMai pentru uz propriu.

Statistica din 1893 consemncazi existen-
ta a 329 barbati morari si numai 10 mordrite.

Personalul ajutitor angajat la mori se
situa la nivelul de 520, compus din ucenici,
zilieri, slugi.

Relatiile dintre patron (stipin) si perso-
nalul ajutitor erau stabilite prin prevederile foar-
te riguroase ale Statutului breslelor respective,
Dupé expirarea termenului de ucenicie, ucenicul
putea obtine calificarea de calfi, trecind anumite
probe de cunostinte, apoi calfa trecea un examen
pentru ca sd devind mester. Toate acele probe
crau organizate de cétrc Starostele breslei.

Rolul organizatiilor breslage a fost preluat
de citre institutia ,,Camera de Industrie si Comert”
si .,Camera de Muncd” (readuse n actualitate dupa
o jumdtate de veac de regim totalitar, dupa 1990).

Qare cine nu a fost pusgdn situatia s3 pro-
nunte cxpresia: ,J[.a rand ca la moard.” Cu ade-

*virat, la moard fiecare agtepta ribdator sa-i vind
randul la micinat, timp in care se depinau po-
vesti, intAmplari, fapte, un fel de jurnal vorbit, se
legau cunostinfe, prietenii.

Povestea morarului lacom care 1-a pacalit
pe cumatrul sdu furdndu-i in mod ingenios fiina
cu méneca hainei in timp ce se preface a contro-
la calitatea fiinei, dupd care i-a zis ,ia cumetre
plicinta ci doar este din fdina ta”. Moara a con-
stituit subiect de folclor popular inspirdndu-i
compozitorului I. VASILESCU populara melo- -
die ,.Roata morii...”, ,La moara lui Tagarda...”,
,L.a moara din Fagidiu”.

Morile izolate de la marginea localititilor
an alimentat fantezia populard prin intdmpliri,
basme, superstitii, care produceau sentimente de
fiori trecdtorilor nocturni pe langa iazul morii.

Cicd in iazul morii salasluieste $Stima
apelar... este Hcasul lui Sarsaila care se transfor-
mi sub diferite Infatigdri: capri neagrd, citel
negru... etc., ficAndu-i pe fricosi si se Intoarci
din drum, fie s3 rosteasca o rugiciune Insotiti de
sfanta cruce. in noptile cu luna plina lelele (fru-
moasele, zinele, $tima apei) se imbaiaza gi-i po-
cesc pe cei care le privesc despuiate. La iazul
morii se adund vrijitoarele ficlnd si desficind
farmecele. Folcloru] diferd de la zond la zona —
si-i pe cole de a fi nitat.

Toate acestea ar trebui sé prezinte obiec-
tul unor cercetdri folcloristice, etnografice, de is-
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toria industriilor locale i in perimetrul Bazi-
nului Raului Negru.

Tabelu] 2. a fost intocmit in perioada na-
tionalizarii principalelor intreprinderi industriale
miniere, bancare, de asigurari §i transport, din
anul 1948. n anul 1978 am parcurs numeroase
lacalitati, cautind existenta pe teren a fostelor
instalaii.

Este aproape incredibil faptul cum in
numai doud decenit au disparut aproape in in-
tregime micile mori (aranesti, raménand doar
morije sistematice de mare productivitate, pro-
prietate de stat.

Dintre morile de apa mai modeste a func-
tionat fncd sporadic: moara lui Arpad ANTAL
din Zagon, moara~Andrés NAGY din Reci; moa-
ra BARABAS, cumparata de David QROSZ si
dusd ulterior in Muzeul din Cernat; moara lui
Arpad BIRO: moara lui Gergely SZANTO. De-
venite nefunctionale, au dispdrut treptat §i cup-
toarele de copt péine din gospodariile rurale §i a
inceput sa fie uitatd activitatea destul de istovi-
toare a pdinii de casa.

[nstalatiile de fabricat uleiul comestibil de
pe langa mori ca §i cele actionate de forta umana,
au rimas doar in amintirea vérstnicilor, §i cu atit
mal pufin se mai stie despre tehnica de lucru.

Piua manuald era nelipsitd in gospodani-
le rurale pentru maruntirea semintelor de mac ne-
cesare cozonacilor de sirbitori, maruntirea bul-
garilor de sare, mdruntirea semintelor de dovleac
pentru pregitirea supei din frecatei din aluat
amestecat cu faind de sdmburi pentru zilele de
post — broc de samburi. In cantitafi mai reduse cu
piua manuald se mirunteau semintele pentru pre-
parat aluatul de stors ulei, ’

Instalatiile aveau un sistem de maruntit
semintele actionat cu forta picioarelor ori un fus
cu sdgell actionat de roata hidraulicd. Sdmanta
méruntitd se cerne si cu sita rarfl, apoi cu o canti-
tate potrivitd de apd caldd se fraimantd pand se
obline ¢ cocd {aluat) care se incilzeste pana la
abureala intr-un ceaun, 1 introdus Intr-o bucati
de postav se ageaza sub teasc.

Plata muncii cétre proprietarul instalatiei
era uium in naturd, reprezentdnd 1/3 din produs
$1 1/2 din wina rezultata,
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Aceeagi cale an urmat si pivele de batut
panura, Singura instalatie se mai afla la Acris Int.
Buz. pe lingi moara morarului Gh. IAGAR.

Explozia tehnicii moderne a inlocuit teh-
nica populard care a dominat multe secole
economia ruralad. Prezentul material poate servi
ca documentare pentru viitor.

Bibliografie

i. *** (1948} Tabelele intocrnite in anul 1848 cu ocazia nafio-
nalizarii, aflate in arhiva foswlui Comitet Judejean de Partid
Covasna
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4. MOLDOVAN, Nicolae {1978): Tehnica populari, expresie
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tehnicii populare din Bazinul Réului Negru, Manuscris aflat
n arhiva Muzeului National Secuiesc din Sf. Gheorghe

5. MOLDOVAN. Nicolae (f.a.): Megteguguri populare tra-
ditionale pe cuprinsul jud. Covasna, Manuscris in arhiva
M.N.S. din Sf. Gheorghe

Népi technikai berendezések a

Feketeiigy medencéjében
(Kivonat)

A modern technikai fejlédés majdnem
teljesen felszdmolta a hagyomdnyos vizzel haj-
tott és rokon szerkezeteket. Szerzf 1978-79-es
kutatdsait djitja meg, a Feketeilgy medencéjében
madr akkor is csak tucatnal kevesebb mitkodéitt az
dllamositds eldtti tobb, wnint 200 berendezésbdl,
A dolgozat levéltari és tereprSl begy(ijtoy ada-
tokra tdmaszkodva, olyan eddig feldolgozatlan
témékra is felhivja a figyelmet, mint az egykori
hdromszéki szélmalmok.
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Tabel sinoptic cuprinzﬁhd populatia, terenul arabil si numara] morilor
din bazinul Riului Negru - Finele sec. al XIX-lea, inceputul sec. al XX-lea

Teren arabil

crt. Localitatea Nr. pop. in holde Nr. morilor
1. Covasna 5410 16
2. Chiurug 619 480 2
3. Lunga 1164 1595 2
4. Sisaugi* 774 553 2
5. Tinoasa* 418 1
6. Borogneul Mare 1536 1627 2
7. Let 1011 2186 1
8. Tufalau 360 595 1
9. Borogneul Mic 1599 1147 1
10. Valea Mica 503
1. Daobolii de Sus 432 696 1
12: Brateg 1425 1
13, Pachia 587 1167 1
14, Bretcu 2917 1317 7
15. Catalina 1045 1827 2
16. Hatuica 422 1165
17. Mirtineni 525 865 1
18. Mércuga 905 1269 1
19. Cernat 7726 32
20, Albis 766 i140 1
21. Dobirlau 1582 1
22. Ghelinta 3662 2195 14
23. Harale 406 508
24. Lemnia 2636 2927 16
25. Lutoasa 549 490
26. Moacsa 760 1785 4
27. Eresteghin 221 733
28. Dalnic 1466 3677 4
29. Pidureni 454 1
30. Ojdula 2537 2173 7
3L Hilib 704 552
32 Ozun 1785 2764 3
33 Bicfaldu 1854 2717
34, Lisnau 924 1471 2
35. Migherug 428 1
36. Sintionlunca 889 1253 1
37 Poian 1654 2563 2
38, Belani 701 1196 4
39, Estelnic 1053 967 5
40. Reci 903 1396 i
41. Cornalau 486 1396
42 Aninoasa 505 1312 1
43, Bita 508 646 i
44, Sinzieni 2839 3089 6
45, Caginul Mic 416
46. Petriceni 1131 1699 2
LYR Valea Seacé 846 840 3
48, Turia 3900 i1
49, Alungeni 751 1545
50. * Zagon 5135 3392 14
5. Pépauti 4368 2113 4
52. Zibala 3166 3243 6
33. Surcea 622 1087 1

Tabelul 3.
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~Kinek olyan speczidlis fa kivdmatik a
mitis ebben a kihatdrozotn helyben nem ralditatik
tigy mint malom tengely, kapa... mdsunnan is ad-
janak csak az dra déndr 36 legyen. 13

Minden bizonnyal a kdzség is birtokolt
malmot, mivel a szimad4si f6konyv bevételi ol-
daldn 1875-ben ez dll: ,, PAP Gyvirgyté! malom-
nak haszonbérbe vevésért ellen 3fr."14

Id6rendi sorrendben ismertetem az 4lta-
lam hozzaférhetd irasos dokumentumokat:

- A BARABAS-féle malom mester-
gerenddjanak felirata |, FIERI CURAVIT CD
GEOR- BRARABAS AD 1713 DIE 20 MAII" 3

- 1734 Vagyon az Nagypatak
oldaldban Napnvugairsl BEKE [stvdn, Napke-
letrgl KOLONTE Andrds szomszédsdgdba beé-
szegeld BOLONI Sdndor malma. 16

-~ Egy dalnoki székely kapun: ,, <CURA
GENERQSUS: DQO. STEPHANUS MIKLOS
1760.> A nagy kapu ivén pedig: <MICHEL
MOLNAR FECIT DE FELCSERNATON DIE 17
MAY> 17

— Egy, a helyi mizeumba bevitt malom
képadgerenddjén: ,EPITETTE az GAZDASAG
1836 ba BARABAS ISAK MALOM BIROSAGA-
BA OLOSZ JANOSALTAL™ 8,

- Egy, a helyi mizeumban taldlhat6 szé-
pen faragott mestergerenda felirata: ,, 1818 Ano
Die juni épitette ez az hdzas s a malmor is Isten
segedelmébdl épitette  MAGYARI Jozsef és
Felesége Rosdlidval". )

- Egy 1844-es decemberi naptérlap fel-
jegyzése: , 14-én mentem Sz. Gydrgyre fdr dtiga-
zolni s a malom dolgdba ™19,

— ORBAN Bal4zs is tébb malmot emlit:
~Nem messze a Csokdsnak nevezetl dsvdnyviz-
Sorrds van, melyet, mivel hillések ellen nagyon
haidsos, sokan ldtogatnak, kik a szomszédos mal-
mokban szdlldsolidk el magukar. "0

— NAGY Elek a miilt szazad uilolsé évében
Alsdcsernatonban 3, FelsScserndtonban 26 molnar-
10l ad szdmot.2! A statisztika adatait vizsgédlva kitd-
nik, hogy a varmegye tertiletén ez idében a targyalt
teriileten mdkadett a legtobb kis vizimalom,

— Egy 1948-bdl szdrmazé megyei ma-
lomosszeirds Crerndtonbol név szerint huszonot

nyilvantartott malmot sorol fel, mig a megye tsz-
szes vizimalmainak szdma 140. Léthaté, hogy
megyei viszonylatban ¢ kézségben termelt a vizi-
malmok kéizel 20 sz4zaléka.22

— 1957-ben a Romén Allami Viziigyi
Bizottsdg altal készitett kimutatds adatai alapjan
FelsGcserndton a nyilvantartott 11 mksdd mai-
mdval a Feketiigy gytjtémedencéjében a legtobb
viziszerkezettel szerepel.23

— Kovetkezd adatom 1969-b3l valg;
meglepd, hogy még ekkor is 13 haszndlatban
levé malmot jegyeznek fel, melybdl 11 Felsé-
csernitonban darélt.2¢

— Legutoljdra, 1998 marciusdban az Ika
vira alatti Nagypatak mentén még hdrom mii-
kodd vizkereket taldltam, amelybd] kett§ ma is
dardlét hajt; egy pedig amellett, hogy a tulaj-
donos dramellatasdt biztositya, szerszamgépeket
is ellat energidval.

A vizhasznalat és a lakossdg

- megépitendd drok szélesebb &5 mé-
Ivebb nem lehet mint a régi drok, nevezett oly mo-
don kijteles megépiteni, hogv a viz lefolydsa aka-
ddfyozva ne legven...az Torpataka hidja felé visz-
sza ne folvhasson... "'23

(9sidék Gta a hegyipatakok vizét a melié
telepiilt népesség tébb célra haszndlta: a hiztar-
tasban ivasra, f8zésre, moséisra, tisztdlkodasra; a
gazdasdgban az Allatok itatdsdra, a mdvelt terii-
letek dntozésére; ha méreténél fogva alkalmas
volt ra, szallitdsra. A malmok duzzasztéi, vala-
mint a malomdrkok — kiilontisen droktakaritdskor
—, alkalmasak voltak halaszatra, rakaszatra is. A
sebes vizd, dllandé medni patakok szinte min-
deniitt viziszerkezeteket mfkodtettek, de taplal-
tak halastavakat, hasznaltdk a palinkafzdék hiité
és feleresztd vizszitkségletének biztositdsara is.
Kiilonosen vizkerekek meghajtasira kellett a fo-
lyéviznek egyenletes vizhozammal, valamint
nem szaggatott partvonallal rendelkeznie.?6
Cserndtonban nem volt tutajozdsra alkalmas fo-
ly6viz, ezzel szemben szdmottevd a malmok sz4-
ma, amelyek viszont gyakran egymas tdszom-
szédsdgdban sorakoztak.
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nagyon pontosan meghatdroztdk az egymais utén
kovetkezd malmok kiiszob (az a legmagasabb
vizszint, ami a duzzasztéban elérhetd) magas-
sdgit. A szint emelése a vizet jobban felnyomja,
s a felsgbb malmok miikddését neheziti; az alabb
engedése a hajtott kerekek kapacitdsét csokkenti,
a vizkerék ,holtvizbe jir” és leiszapolddast,
homoklerakéddst okoz. Egy idds torjai molnar
mesélte, hogy €ldzd malmuk mintegy harminc
méterrel lennebb volt; de — mivtan az alsé szom-
széd megemelte gatjit —, a viz visszanyomodott,
és az 0 malmuk nem tudott mikoédni. Akkor
épitenték 4t, a milt szdzad végén, 4j helyére.?s

A patakok természetes tisztuldséra a tar-
gyalt dokumentum is kitér:

9.8 Kdaeles engedélyes minden honap
elsd és harmadik vasdrnapjdn déli 12 ordtél
kezdve 6 drdn dr az Osszes siliptdbldkat felhizva
tartani, hogy ez dital a meder természetes iiszto-
gardsa a meggyviilemlett hordaléktsl és a zsilip-
szerkezer kezelhetdsége ellendrizheld legyen. 36

A lerakédott iszap €s homok kitermelése
a molnarok joga és egyben kotelezettsége is volt,
az emlitett engedély okirat errdl igy intézkedik:

W7 § Engedélyes meder és partfenn-
raridsi kotelezertsége az 1885, évi XXII. r.cz. 53
§-a alapjdn a Torja patak vizfolydsdra nézve az
engedélvezett gdr félon 120 m, alatta pedig 20 m
hosszban dilapittatik meg. Ezen meder szakaszo-
kon kareles engedélyes a vizhaszndlat gyakorldsa
kivetkeztében elGdllc iszapoldsoktol és egyéb
rongdléddsektol a medret és partjait megvé-
deni” 37

Amikor e takaritds nem volt rendszeres,
az drkok folyamatosan feltltddtek. Ez tortént az
alsdcserndtoni szakaszon is: ,, A vizkerekek elein-
te nagyok voltak, mert minél nagvobb a vizkerék,
anndf nagyobb volt az erd, Lassan az drvizek s
minden feltghtonék az drkokar, mert nem voltak
eléggé takaritva; s a talaj tell fel, s a viz esése
csokkent. A kerekek alol vigben mentek mert nem
volt jd a lefolyds, s akkor a vizkerekeket meg kel-
lett kisebbiteni, "8

A vizhaszndlat kiilonds feladatokat rétt tli
iddszakban a molndrokra. A zavartalan mikadés
biziositdsa érdekében nagy hidegekben sziikséges

volt a vizkereket védeni a lejegesedéstSl. A ma-
lomdrkot folyamatosan jegelni kellett; ellenkezd
esetben az stfagyott viz clzarta a lefolydst, és a
vizet visszanyomita a felsdbb malmokhoz.

. Gyergvdszentmikldson téli iddbken az
asszonyok elvdrtdk az egyes drokszakaszok je-
gelésér a molndroktsl. Ha ez nem tdriént meg,
akkor felszolitdsukra a molndrok kiételesek voliak
azt megtenni."¥?

A misodik vildghdbori utdni években a
romdn dllam elrendelte a vizimalmok vamga-
bona beszolgiltatdsi kotelezettségét, egyben 1j
vizjogi dokumenticid elkészitését és a mifkodési
engedélyek fellilvizsgdlatdt kovetelte meg. Az
wjonnan elkésziilt dokumentdcié magdba foglalta
a kdvetkezbket:

— a létesitmény technikai [eirdsét, amely
tartalmazta a mikédéshez sziikséges vizmennyi-
ség, a kapacitds, a minimalis ¢s maximalis telje-
sitmény kiszamitdsat, megjelolték a vizfej ki-
szobmagassdgdt, a vizkerék méreteit, a viz esé-
sének nagysapat;

— a feriilet hosszanti és transzverzalis
vizrajzi dbrizolésat,

— a malomszerkezet vazlatos rajzat;

— minden maimon geodéziai mérdpon-
tokat is megjeléliek; a hitelesitett jeleket jol 14t-
haté helyen helyezték el. E jelek a malmok ha-
ddszati és térképészeti jelentfségét is kifejezték
(elhelyezését az 1885 XXIII térvény is eldirja).
Ennek koszonhets, hogy a katonai és kataszteri
térképeken cgyardnt fel vannak tiintetve a mal-
mok. Ezen jegyek sértetlen megdrzéséért az
engedélyezett vizm({ tlajdonosa felelSs, esetle-
ges megsemmisiilésilket bejelenteni koteles;

- az engedély okirat mindig elSirta, hogy
évente ahdnyszor sziikséges, de legalibb egy
alkalommal el kell végezni a gat, a malomdrok, a
vizfe és a vizkerék teljes karbantartisat, Az eld-
irdsok betartdsit évente ellenSrzik; hidnyossig
esetén a malmot azonnal lezdrjdk. Birtokomban
van néhdny csérndtoni vizjogi engedély, valamint
nagyszdmi ellendrzési jegyzGkonyv, amelyben
ezen eldirdsok be nem tartaséért szigori biintetd
hatdrozatok sordt hoztdk, nem egy malmot le is
pecsételtek (lezdrtak).
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l6kon kiviil, amelyek a gabonin tilmenden tobb
helyen sét is &roltek, mds szerkezeteket is meg-
hajiottak velilk, Igy BAJKA Mih4lyndl vdnyol6t,

OROSZ Davidnal kasahantol6t, BULARKA Ist- -

vanndl gyapjifiisit is felszereltek hajdangban.
Valt, ahol a régi malom helye més funkciét ka-
pott, pékdaul KOVACS Gyérgy flrésze a Szpiri-
tusz-malom helyén épiilt. Egy masik malomban,
ahol valaha a kéipad dllt, ma pélinkaf&z8 iizemel,
de fiirdémedencét, halastavat is tdpldlnak.

Mielétt a szerkezetek részletes bemutata-
saba kezdenék, dttekintd képet kivdnok nyujtani a
mellékelt térkép alapjdn arrél a harmincnégy ma-
lomrdl, amelyrdl sikeriilt még emberi emléke-
zettel elérhetd adatokat feltarnom (1. dbra).

Tulajdénosok a szazad elejénf

Nagy-patakon, Felsdcserndton

1. MOLNAR Mihily (Szpiritusz-malom)
(+) helyén a huszas évekidi KOVACS Gyargy
firésze

2. PA)ZS Jinos (+)

3. KONNAT Gibor (+)

4. KASZONI Dénes (+)

5. FULOP Dénes (+)

6. VIRAG Dénes (+)

7. BAJKA Mihdly;, ma dramfejlesztst
hajt, killon malomhdzban; vanyol6 is mikddott,
amit a régi malombdl alakitottak ki — ugyanitt
jetoltem a SZANTO Istvan malomhelyét

8. PAJZS 7 (Rebekdné malma) (+)

9. MATHE MA4té (+)

10. BECZO0 Iénos (+)

11. BAJKA Istvan (+)

12. BAIKA Ferenc (+)

13. OROSZ David (Kdsdsok malma) {(+)

14. SZANTO Gergely; ma is mitkodik,
korfidrészt is hajtatnak vele (+)

15. VIRAG Lajos

16. malomhely ?

17. DENES Gabomé

18. DEZSO Dénes; ma palinkafézs

19, BIRO Divid; szités, ma is darél

20. DEZSO Maté

21. BAJKA Béla; alulcsapds

22. MATHE Andrés; szitds

23, KASZONI Demeter

24. LUKACS Ferenc

25. BOLONI D4vid

26. BEKE Kiroly

Alséeserndton

27. MOLNAR Sandor (Sandor wrfi mal-
ma v. Urak malma}

28. SANTA Gyorgy (késébb TIMA-ma-
lom)

29. BULARKA Istvin (BULARKA-
malomy; itt gyapjifést is mikodott

30, KRIZBAI-malom

Ika patakan

31. BARDOCZ- vagy KULA-malom

32. Fels§-malom

33. ABRAHAM Izsik (ABRAM Miris-

- féle malom}

Bartafalva pataka (Tor-patak)
34. TERCZA-malom a TOTHok kertjében
(A (+) jel: csaladi sirhely.)

Az élet (a molndrporta)®?

A cserndtoni malmok aranylag kis terme-
lékenységpel 'rnfikt')cltek, ezért a mondrok majd
mindenike a hatdrban is gazdilkodott. Maguk is
vallottdk: ,, olyan malmok voltak, hogy csak ép-
pen élt, legidbb abbdl €l ha volr egy kicsi fold-
je, mellette gazddikodou is."%3 A telekkényvi
bejegyzések is bizonyitjak, hogy a molndrcsala-
dok jelentSs kiilteriileti szantGkkal €s legelSkkel,
valamint kozerddbirtokossdgi részjoggal ren-
delkeztek?4, ,, Birtok volt, minden, végezni kellett
egyéb dolgokat is, dllatok voltak, s a mezdre kel-
lett menni, s szegény anydm &rdlt otthon, s mi a
mezén voltunk. "%

Kozségi viszonylatban a moinfiresaladok
a kis és kozépgazdik sordba tartoztak. Ahhoz,
hogy megélhetdségiiket biztositani tudjék, el kel-
lett sajatitaniuk a korszerll mezdgazdasagi mive-
leteket. A kiozségben szervezett gazdasagi tan-
folyamokon részt vettek maguk a molndrok is.

~ Nem cgy koziliilk a sikeres vizsga eredménye-

ként megszerezte az cziistkalaszos gazdat® bizo-
nyftvanyt is.
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3: RAKOS] Ferenc ifji és neje KOLONTE
Rosélia '

4: RAKOSI Dénes idds és neje:

5: RAKOSI Klira sz. HENLER

6: KOLONTE Lazér &s neje:

7: KOLONTE Reheka sz. FETES

8. RAKOSI Berta hajadon kiskord ifji
RAKQSI Ferenc allitélagos gysdmsaga alatt

9: TORJAI Terézia sz. RAKOSI, kinek férje
TORIJAI Istvan

10: LUKACS Antal &s neje:

11: LUKACS Judit sz. RAKOSI

12: RAKOSI Zsuzsanna hajadon kiskori

13: RAKOSI Rosdlia hajadon kiskord ifj
KOLONTE Liszl6 dllitdlagos gydmsaga alatt

14; RAKOSI Divid ifjii és neje:

15: RAKOSI Zsusdnna sz. TOROK

16: RAKOSI hmre &5 neje:

17: RAKOS] Résalia sz. BALOG

18: RAKOS] Lajos ifjii & neje:

19: RAKOSI Résélia sz. SZABO

20: RAKOSI Mdria sz. RAKOSI, kinek férje
RAKOSI Balint

21; KOLONTE Lészi6 idds és neje:

22: KOLONTE Miria sz. MOLNAR

23: MIHACS Mihdly és neje: laknak Kézdi-
vésdrhelyt

24: MIHACS Kristina sz. RAKOS!

25: MIHACS Lajos és neje:

26: MIHACS Résdlia sz. FULOP

27 BALOG Moses és neje:

28: BALOG Anna sz. KOLONTE

29: FULOP I4nos iddsb, kinek neje RAKOSI
Zsusdna

30: ABRAHAM Divid és neje:

31: ABRAHAM Zsusdnna sz. BORBANDI

32: BEKE Diavid ifja és neje:

33: BEKE Zsusénna sz. FULOP

34: SZABO Diévid dzvegy

35: MEZE] Andrds ev. ref. énekvezér, kinek
neje MOLNAR Ester, lakik Tord4n

36: MEZEI Ferencz és neje:

37: MEZEI Anna sz. SZABO

38: SZANTO Maria sz. MEZEI, kinek férje
SZANTO Jdnos

39 MEZE! Zsusdnna  hajadon  kiskord

(Késéibb & vasdrolja fol. 0.G.D.)

40: MEZEI Kldra hajadon kiskors MEZEI
Ferencz dllit6lagos gydmsdga alatt

41: TORJAI Ldszl6 és neje:

42: TORJAI Kristina sz. MEZEI

43; KUSZTOS Istvan ifj, kinek neje FULOP
Agnes

44; SZASZ David és neje:

45: SZASZ Terézia sz. BALOG

46: SZASZ Josef és neje:

47: SZASZ Zsuzsdnna sz, BOLONI

48; RAKOSI Antal és neje:

49: RAKOSI Anna sz. RACZ

50: FULOP Zsusinna sz. RAKOSI, kinek
férje FULOP J4nos idés

*

hrsz. 46372 kétkerek{ fa malomhiéz 299. sz. a.
egy lakrész és udvaral

VIII. 6 Nadosdo aldiilében 50 #61

46370 kaszdlé 50 #6)

Ifjabb KOLONTE Lészls RAKOS! Antal

Tagositas utin

hrsz, 3116 malom és udvar XIX Nidastd
(1133)

1877 KOLONTE Lasziéné MOLNAR
Miariaté] crokilte KOLONTE Ldszls :

1878 ifj. RAKOSI Ferencztts] éritkdlte felcser-
natoni RAKOS! Antal és

DOMBI Bénidnné sz. RAKOSI Kérolina

1881 a tévesen bejegyzett TORJAI Liszlé6né
sz. MEZEI Krisztina toroltetik

1883 RAKOS!] Zsuzsinna, RAKOSI Rozilia
&s MEZEI Kldra kiskonisaga torclietik

1883 ifj. KOLONTE Laszi6tél... MEZEL
Klérdig {1-39:) megvdsdrolia felsdeserndtoni KASZONI
Ferencz és neje MEZE! Zsuzsdnna (39:)

1883 RAKOSI Berta kiskoniséga 16roltetik

1890 SZABO David részét a felsdosernatoni
ev. ref. egyhdzmegyére hagyja

1890 id. RAKOSI Dénesné részét id. RAKO-
SI Dénesre hagyja

1892 RAKOSI Berta férj. VITALYOS Pélné
részét kiskord VITALYOS Géborra hagyja

1901 RAKOSI Zsuzsa FULOP J4nosné részét
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KASZONI Ferencz és MEZEI Zsuzsénak {10 korona)

1902 KASZONI Ferencz éx MEZEl Zsuzsa
megveszik id, RAKOSI Dénes illetdségét (8 korona)

1904 KASZONI Ferencz és MEZEl Zsuzsa
kérése tulajdonjog irdnt VITALYOQS Gibor illetSségére
elutasittatik

1904 VITALYOS Gébor kiskorisaga toréltetik

1904 KASZONI Ferencz és MEZEl Zsuzsa
megveszik VITALYOS Gébor és RAKOSI Antalné
RACZ Anna illetdségét

1904 a fonti megtagadé foljegyzés torblietik

1905 KASZONI Ferencz és MEZEl Zsuzsa
megveszik a felcsernétoni ev. ref. egyhizmegye
Jiranddsagat

1909 tagositds

1919 KASZONI Ferencz részét KASZONI
Lajos és KASZONI Demeter Grokalte

1923 MEZEI Zsuzsa és KASZONI Lajos
részél megvasdrolja KASZONI Demeter és neje, MAT-
HE Anna (15 000 lei)

1979 KASZONI Demetend] srokli KASZO-
N{ Anna 1/4 részben és KASZON] Géza 3/4 részben

KASZONI Anna részét 6rokli KASZONI Géza

1991 KASZONI Gézat6l orokli KASZONI Béln

C (teherlap)

1878 €lethosszig tarté haszonélvezeti jog

ifj. RAKOSI Ferenczet ifletett tulajdonji-
randdsdg 1/4 részére felcserndtoni 6zv. RAXOSI Fe-
renczné sz. KOLONTE Rozilia

1887 zdlogjog KASZONI Ferencz és neje
MEZEI Zsuzsa illetGsége 184 frt. 81 kr. toke s 6% ka-
matja erejéig a fonti haszonélvezeti jog sérelme nélkiil
SZANISZLO Ferencz dltal képviselt Felcserndton
javéra bekebeleztetik

1892 1/4 részbeni haszonélvezeti jog kiskord
VITALYOS Gabor illetGségén VITALYOS P4l szdméra

1904 VITALYOS P4) haszonélvezeli joga ti-
roltetik

1909 felcsernatoni dzv. RAKOSI Ferenczné
sz. KOLONTE Rozélia haszonélvezeti joga toriltetik

1918 Felcserndton kozség 1887-ben jegyzett
zélogjoga nyugta alapjédn tdroltatik

1919 haszenélvezet jog KASZONI Lajos és
KASZONI Demeter illetéiségén

(Kiilondsen értékes adatokat taldlunk, ha
megfigyeljilk az addsvétel szerzddésekben az ¢l-
adasi drat, Lathato, hogy 4 malmok mindig is ko-
moly értéket képviseltek. Ahhoz, hogy valaki
egy-egy dardlor megszerczzen, az elado altal kért
osszeg nem mindig allt rendelkezésére. Ilyen
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esetekben killonbbzd kilesondkhdz folyamodott
a vevd. A tulajdoni lapok terhelési oldalain be-
jegyzett jelzalog képében ez tetten érhetd, Kiilon
kutatési téma lehetne a hitelezék, magdnszemé-
lyek, a kozség vagy pénzintézetek viszonyainak
feltardsa. Gyakran a kolcsonok torlesztése hosz-
szu ideig ellizddott, ez deriil ki a a fentebb tar-
gyalt tulajdoni lap alapjan ts. Benne a Csernaton
kozség javara 1887-ben bejegyzett zdlogjogot
csak 31 év multdn, 1918-ben sikeriilt nyugta
alapjén toroltetnie KASZONI Ferencznek.)

Malomépités

Malmokat hegyi patakok mentén mér az
Arpad-korban épitettek. Megalkotsik a kor-
nyezd erddk [ajat hasznalisk, gondosan vigyizva
arra, hogy mely alkatrészt milyen fabdl lehet csi
nidlni. A természet ezen adomdnydval 6k tudtak
legjobban bdnni, amivel kivividk kornyezetilk
teljes elismerését, -

A malomépités a hely pontos megvilasz-
tasdval kezdGdott: megfigyeltek a viz jardsat, ho-
zamat, cllendrizték a part kitttségét. Rendsze-
rint olyan helyet je'dliek ki, ahol a meder kanya-
rodik, és mindkét partfa szildrd,

A dugds (gat) helyét kidstdk, és sorban
négy-Gt colopot vertek le, ehhez szintbe allitva
egy keményfabol faragott talpgerendds rogritet-
tek dcskapesokkal. A gerenda két végén, a partok
mentén, rd merélegesen djabb ronkoket kapcesol-
tak hozzd. Az elsé sor megkotése utdn vastag,
lombos fakat fektettek rd torzsiikkel a vizfolyas
iranydba; czt keresztben njabb gerendakkal rog-
zitették, a felsd felét agyaggal i6 er@sen meg-
hordtak. Az utolsd, pontosan kifaragott fat, a-
melynek bedllitdsdra nagyon oda kellett figyelni,
nevezik korondnak (kiiszobgerenda). A korona
allasat mindig szabélyoztak a vizjogt papirokban.
Miutdn a gatat megkotougk, a felsd részét f6ld-
del, agyaggal, szalmdval, naddal ddngdlték be,
hogy a tomités jol zarjon, és feltoltonék az drok
aljdig. Kozben deszkabol elkészitették a zsilipe-
ket is, hogy a vizszint szabdlyozhatd fegyen.

A malomérok kijdratdndl egymds mellé
vert cdvekekbdl gyér sziir8t csiniltak, hogy a
nagyobb 4gak ne juthassanak a malomérokba.




Egv elzaré zsilipet is tetick, amit fenydfosznibdl
acsoltak. hogy csatornapucolds alkalmaval a vi-
zet el lehessen zdrni. Az drok kidsdsa oly médon
tortént, hogy lejtése ne legyen til nagy, mind-
tssze 2—4%. Pargjait j6 erfsen be kellett dongol-
ni, hogy ne engedje dtszivirogni a vizet. Miutin
a kidsds befejez6dott, az egészet gyeptéglakkal,
homppal boritottak be. A malom és a duzzasztd
kozotu szakaszon egy mdsik, oldalsé zsilipet (zii-
got) 1s csindltak, hogy koeben is fe tudjdk csapni
a vizet. A malomarok elsd szakasza a vizfejben
ér véget. Az elfolyd szakasza a vizkerék utdn a
kivetkezd malomig vagy az treg mederbe valo
beomlésig tart.

A vizfej magdba foglalja: a lajt, a zseréb-
fdl, a kwekxzekw valamint a vigkereket.

- Lﬂj vastag fenyd fmzmba[ (pallokbal}
csindltdk. ezt fdromba fogtik {mindkét oldalen
colopot vertek le, és azokat alul-feliil kereszt-
lécekkel Ssszekotitték); a vizkerdk eldtt ketté
osztottdk: a rovidebb a kerékre vezeti a vizet,
mig a hosszabb — tilnytilva rajta — a malomarok-
ba juttatja vissza.

— Zserébfd: a malomdrok vizkerék feldli
része. Borondkbol, tapasztott csigolya fonatbok
vagy faragott kivekbdl épitetiék meg. A fa ge-
renddkat rovdsba kototték, és a mogoite levd
részt erGsen bedongolve tomoritették. Tartéssipa
attdl fiigg, hogy mennyire veri vissza a kerék a
vizet. A felsd gerenda magassagat mindig pon-
tosan meghatdrozott szinten kellett tartani. Ez
szabdlyozta a kerékre jutd viz mennyiségét: ha
magasabbra cmelik, akkor visszanyomja a vizet a
masik malomra, midltal annak vizkereke hdlr
vizhe keriilve 1ényegesen csokken teljesitSképes-
sége: ha alacsonyabbra engedik, akkor a viz
csésc cstkken.

Ahhoz, hogy megértsitk ennek fontos-
sdgat, vizsgdljuk meg, mely tényezdk befolydsol-
jdk a vizkerék teljesitményének véltozasat. Erre a
kovetkezd matematika: Osszefiiggés alkalmas
(jelolések: vizmennyiség — Q, o szintkiilénbség -
H, a hatasfok — n = 60, a kapacitds - )

P=1333xQxHxn.

Az egyenletbdl lithats, hogyha annak
barmely tagjat véltoztatjuk, az kihat a kerék telje-
sitményének viltozdsdra. Ezzel magyardzhatd,

hogy igyekeznek a molndrok valamilyen médon
novelni valamelyik mérhetd OsszetevSt. Ilyen
praktikdk tobbek kozott a kiiszébgerenda meg-
emelése, vagy a laj aljin a kozéps6 rész bemé-
lyitése, hogy ezdltal magasabb legyen a malom-
kerékre juté vizmennyiség.

— Kerékszék vagy malomdgy: az épiilettel
atellenes oldalon taldlhatd, és a rajta elhelyezett
péarnafakra tamaszkodik a tengely kiils§ vége.

A tengelyt és a vizkereket kiilon tar-
gyalom.

A vizfejet deszkaval betamogatjdk, nya-
ron az erds naptol, télen a fagytdl védik. Télire
még tragyaval is ol berakjak, ezaltal fagypont
folstti homérsékletet biztositanak, igy erds
hidegekben sem fagy be a kerék.

Vizkerék: a malom energiafelvevs egy-
sége. Harom tipusat ismerjiik: a feliil-, kézépen-
és alulcsapd kereket. Teriiletemen egyetlen alul-
csapd kivételével (21.) mind feliilcsapd kerekek- |
kel taldlkoztam. Elkészitésik nagy szaktuddsty
igényelt. A mestert napszamra fogadtak meg, aki
a gazda segitségével 10-15 napot dolgozott rajta.
Csernatonban KOVACS Gydrgy, GYONGYOS
Istvin, KUSZTUS Lajos és a ma is é16 BAJKA
Gyorgy készitettek vizkereket. A legutolsdt BAI-
KA Gytrgy dcsolta, a nyolcvanas évek legvégén, ;
SZANTO Gergely malmahoz. A viz esésétdl és |
hozam4tdl figgden csindltak szélescbb és alacso-
nyabb, vagy keskenyebb és magasabb dtmérd-
jiieket. '

Két fontos eleme van: a tengely és a tu- ]
lajdonképpeni kerék.

Gerendely (tengely): hat-nyolc méter
hosszii, 2535 cm atmérgjd szdraz keményfdbdl
(f6leg cserefa) faragtdk. Kivalasztisa nagy gond- {
dal tortént. Egyik adatkdzlém szerint — hdsz
évvel ezelbet — amikor kicserélte tengelyél, az
egész torjai csereerdben csak cgyetlen tengely-
nek valé fat taldltak. Két végébe 40-50 mm-es
acél csap van befiirva, amelyek a kiilsd és a belsé
pérnafikon forognak. Végeit kiviilrsl két-két erds
vasabrones fogja &ssze%6,

A tengelyre két kereket, egy kiils nagyob—
bat &5 egy bels$ kisebbet fogattak rd keresztekkel.

A kiilsd kerék a tulajdonképpeni viz-
kerék. Részei a kibvetkezdk: ‘

237




R

i i ety hondott @ Bujrivoise
VaRituait, ey oo Iote i Laait, mina U5
4 i - iy Traclly colmebel aded) A
‘izt (R kb oot vy kot

Ma T9W 1Enes o HaGbe)
RIS Ry
it A (il < magply Vsth 0.




tek, mivel az ép fogfelitletet nagyon kemény zo-
ménc bevonat boritja, ezért ennck mélyedése
szolgélt csapagyként. Amint azt neve is mutatja,
a cserpenydben folyamatosan fél liternyi olaj biz-
tositja a kenést, hogy a sirléddst minimdlisra
cstkkentse.

Garat (2): rendszerint feny8deszkabél
késziilt, hat—tiz véka gabona fér bele, kis alapjara
allitott csonkagila alakd. A garatiilésre (4) t4-
maszkodik. Als6 részén a szintén fenyd deszké-
bél levd kisgarat vagy fejke (5) jards kizben fo-
lyamatosan rezeg, ezdltal egyenletesen szérodik
a gabona a kdlikba. A tejke mozgdsét az drdog-
pdca, tejkerdzd vagy percefa (6) biztositja; a
40-45 cm hosszd fa felsd része a tejkéhez van
kotve, alsé vége a kdlikban szabadon hozzaérve
a k8hoz folyamatosan mozgatja a tejkét. Hogy a

fat a k& ne koptassa, vdslott patkdsarkot csavar-

nak belé. {gy tovabb tart. A tejke d&lésszigének
allitasaval szabalyozni lehet a behullé gabona
mennyiségét; egy hozzakotitt és a szemdldok ge-
renddn (27) levd szabdlyzohoz ( 32) vezetett mad-
zag segitségével allitjak. A kdvek kozé jutd ga-
bona mennyiségének szabdlyozéasaval érik el a
kivant lisztmindséget, valamint dllitjak a viz ere-
jéhez a kovetelményt, mivel alacsony vizdllds
esetén kevesebb gabonét képes lejami.

Ha a garatbdl kifogyott a gabona, a ha-
rang’? jelzi: .ne alugvdl lisztes melndr / mert a
garat liresen jdr”. A gabona egy kis lappancsot
{(3) tart lenyamva; az egy akasztval (1} all dsz-
szekottetéshen, amelyre cgy, a harangtdl jovg
masik zsineget akasztanak. Ha a lappancs felsza-
badul, a harang zsinegje kiakad, és a tengelyen
keresztben levd deszka (30) ven a madzag végén
levd silyt (37), ezaltal ringatja a harangot.

Kéreg (7): ide hull a gabona; a malom
letkét, az Srlszerkezetet foglalia magsba. Alta-
laban fenyddeszkabol készitették, jabban don-
gakkal, régen egy szal deszkabdl hajlitottdk.
Utébbihoz lehetéleg nyers, colos deszkdt hasz-
niltak, amelynek belsd felét egyméstd! 3—4 cm-
re, fele vastagsdgig firészszel beirdaitdk, utdna
meghaglitottdk. Az egymdsra érd végeket fo-
lyamatosan elvékonyitottak, ezt kovetSen hdncs-
csal osszevarrtdk, majd faszegekkel szegezték.

Ez fogta kzre az alsé és fels§ kbvet.
Tetejét deszkdkkal fodték le, hogy ne hulljon
semmi egyéb a kdre,

Képar (8 9): a k8pad kalod4jin helyez-
kedik el; két kbdl: az alss, dils-, sirité- vagy
padkébdl (9) — nevezik még aljkdnek is -, és a
felsd, jars-, folyd- vagy forgokébal (8) dll. Ar-
mérgjitk 3442 hiivelyk (azaz col, 1 col = 24
mm, vagyis 70-105 em) kozotti, attol fuggden,
hogy milyen a vizkerék teljesitménye.
Vastagsdguk a kopdsfok szerint 25--35cm.

-~ Az aljkovet (9} a kdpadon kalodék (/2)
kozé ékekkel beszoritottdk, Kozepén egy 10-15
cm-es lyuk, a koldok van, melybe tSnyirbdt
(nyirfa gyokér feldli része) koldokfdr (11) farag-
tak; eanek kozepén levs furatban forog a szdlvas
vége, amely arasznyira tillég. A négyszogletesre
kiképzett szdlvasra jon a perpence?? vagy ke-
reszivas.

- A fels@kdben, folyd-kd (forgdkd) (8)
timsoval régzitik a perpence két, 20-25 cm-es
szdrdt, Nagyon fontos, hogy pontosan be legyen
allitva, mert eflenkezd esetben ver a ki, A kie-
gyensilyozdst a forgékd felszinén levd bemé-
Iyedések segitségével végezték, ugyanis ezekbe
sziikség szerint dlomsilyokat tettek. Fontos volt,
hogy a két kS egymdssal pirhuzamosan élljon.
Ezt a vaspallon (19) a szdlvas (/4) végét magéba
foglald cserpenydt (18) szorito ékek (20) segitsé-
gével érték el.

A forgékd éltaldban vastagabb, mert a
szem daraldsandl a sajdt silydval fekszik a ga-
bonira. Ha elkoptak a kvek, akkor azt vaspant-
tal korbeabroncsoltik, &€s betonbdl radntotick,
hogy meg legyen a kell§ siilya. Amikor fels6ks-
ként mdr nem volt elég nehéz, akkor még aljkd-
ként Ichetett haszndlni.

A kovek feliiletét gyakran meg kellett
vagni. A kovdgds adja meg a malom kimér, ha jol
végjak a kovet,a gabondt jol szaporitja, és nem
panaszkodik a gazda, hogy becsaptdk volna.

A kdzepét6l kifele sugarasan sarlé alakid
sancokat vagnak: ,, akdrmilyen buta vildg volt es,
ezt tudiuk, ha horgas, akkor kénnyen vdgta a ga-
bondl, ha egvenesen vdgidk a kivel, tiszia ke-
resztiibe, nem vdgta olyan kénnyen. Ugy a régi
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okossdg szerént, ahogy arra a vének reajéitrek.” 74
Ez biztositja a gabona sodrdsdt az orlg feliilet
felé. A ké alja sohasem egysikd, hanem kozepe
felé bemélyitett (mejjelt), hogy a gabona egyen-
letesen tudjon eloszolni, tovdbbitédni. Amelyik
k& domborira kopott, csecsesnek tartottdk, a
molndrt lustanak, A liszteld felilet a kilsé
arasznyi teritletre esett, itt tortént a végleges
aprdzas.

A kdvagdshoz levették a garat széketés a
kérget, majd, régebben cmeld vassal, djabban
pedig kfemeld génumel leemelték a felsd kovet,
Raforditottdk a kévago bakra, majd feliilletén egy
egyenes 1énmidt végighlzva megnézték, hal kell
bemélyiteni a kivet. Ezt a részt a kdvigd
buzoginnyal és ¢sdkdnnyal a kivant modon le-
kopoltak. Ha jo volt a gabona, egy-egy vagissal
8-10 mazsa gabonat is lejart, ha nedvesebb vagy
szemetesebb mag keriilt a garatra, akkor gyak-
rabban kellett ismételni e nem kdnny(i miveletet.

& koveket gy kellett megvélasztani,
hogy az a legkevésbé morzsilédjon, és lehetSleg
16 likacsos legyen; ,.olvanr a j6 malomkd, mint a
szép hdzi kenvér'15. A két k6 ne legyen egy
binyabdl, mert dsszemelegedik.

Az altalam vizsgdlt teriileten kofaragé
molndrként csak a torjai KONCZ Jénost ismer-
ték. O szegény ember volt, maga faragta a ma-
lomkdveit, és Cserndtonba is vitiek tdle. Régeb-
ben Csikesicsébol, Csikszentkiralyrol, Biikszad-
rol, valamint a Csiszarrél hoztak kdveket. A két
vilaghabond kozote terj=dt el a Dés kdmyéki csi-
csai k8. A kereskeddk felkeresték a malmokat,
felvették a megrendelést, majd vasiton elkild-
ték a kész drut; az drdért mindig utdlag jott el az
ligyndk. Constantin MARINEAN Corabidbdl
még az otvenes években is jdrta a komyéket,
akkor 3500 lejért adta darabjat (Koriilbeliil két
szarvasmarha dra, 700 lcj volt egy kezdd tandri
fizetés).

A kéreg alsé killsd részén van a lisztels
nyilas, ami a kdpadgerenddn egy sip csatorna (33)
kizbeiktatdsdval szorja a lisztet a lisztesladéba.

A konnyiditté vagy emelitdvel a kovek
tavolsdgat alliak. Segitségével a vaspalldt lehet
emelnt vagy sillyeszteni; az dttételes emelSrend-

szer a padidbakat Hsszekotd keresztfdakra tamasz-
kodik. Egyik végét ékekkel dllftottik be. masik
vége a fel-le mozgathatd konnyidittd szarara fek-
szik fel. A konnyidittd ékkel vagy orsGcsavarral
emeli a vaspallé, ami a ritdmaszkodé szdl-
vas segitségével tdvoliya vagy rekkantja a
felsd kovet.

A perpence vagy keresztvas (10} A fel-
50 kibe van bedgyazva, ez veszi 4t a szdlvas dltal
kizvetitett forgd mozgdst és tovabbitja a for-
gokdnek. A 25-30 cm hosszi, 40-50 mm-cs vas-
bél a kovics éltal készitett két-, vagy haromdgi
alkatrész. Kozepén négyszog keresztmelszetd fu-
rat van a szdlvas (14) szdmdra. Szdrai kozéptdl
kifelé csokomyakkenddhoz hasonléan széiesed-
nek. Szdrai a forgdkébe {8) vannak bedgyazva és
rendszerint tiséval vagy kénnel rogzitve.

A képad alsé, hosszanti gerenddi a bi- -

valvtalpak (28). s czekbe a kdpadldbak (26) vagy
medveldbak™ tamaszkodnak; Sket a kereszifdk
(29) kotik ossze, felil kiviilrél a fels& gerenda
{27) fogja egybe. A bivalytalpon van a belsd vdn-
kos, amire a gerendely csapja (25) timaszkodik.
A képad elején a szemdldikfa megy végig, ame-
lyet gyakran diszitertek 77, felvésték az épittets és
£pitd nevél, valamint az €pités évszamat,

A szitapadlds a k&padszint folott néhany
Iépesafokkal eltolva taldlhatd, ezen a szinten ka-
pott helyet a cilinderszita. A BIRO Arpad mal-
mdban felszerelt selyemszita hdromlépcsds, hat-
szbgletd hasdbszita, feny&deszkabol €s selyem-
szdvetbdl késziilt. Az elsddieges drleményt
kanalas felvono tovabbitotta az enyhe délésszog-
gel bedllitott szita belsejébe. A hdrom mindség
lisztet a hasdbok mellett taldlhato lizstesldddkban
fogtak fcl. Meghajtasa a bélkerékrdl laposszijdt-
téelle] tortént. A kollektivizalasi torekvések
malmokat sijtd intézkedési kozou elsdként allit-
tattdk le a szitdkat az Otvenes évek legelején,

A padlas. Itt kapott helyet a gabonaszi-
sz€k, valamint a hasab alaki gabonarosta. Ez
fenydta ladaban elhelyezett, a bélkerékrél megha-
Jtatott, négylépcsds rosta, perfordlt vastemezbdl.

Szerszamok, eszkdzik: a molnirok esz-
kbzkészlete két nagy csoportra oszthatd; a kozvetlen
Grlés €5 a karbantartds, valamint az épités eszkdzeire.
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nek telkén 4tmegy a csatorna, kotelezettségének
tartja a jég rendszeres felverését, A vizfejet a
fagytal vald megdvdsa céljabdl bedeszkdzzak, €s
vastagon tragyaval berakjdk, ily médon fagypont
falottl hdmérsékletet biztositanak. E védelem el-
mulasztisa esetén a fagy tonkreteheti a vizke-
reket, és szétszaggatja a zserébtét.

Az évkdzbeni karbantartdsi munkila-
takhoz tartozott a vas alkatrészek javitdsa is, ezt
rendszerint valamelyik kovéacesal csindltattak.
Ilyen teenddk voltak tébbek kozott: a perpence
javitdsa, a szappan megedzése, a kévigd csé-
kany, buzogdny megegyengelése, a szerszamok,
vascsapak edzése. Régebben a kovicsnak az ap-
robb javitasok fejében clére megegyezett dtaldny
jart gabondban, lisztben meghatdrozva: A na-
gyobb kovacsmunkdkrél, mint a szdlvas mege-
gyengetése, rifhizdas a ‘vizkerékre, esetileg
dllapodtak meg. Emlékezet szerint bérezésiik
tobbnyire megegyezés szerint tonént: ,, A kovdcs
mester VIRAG Feri volt, hire sincs neki es” 107,

Kisahantol6, vanyold és
egyéb szerkezetek

A melndrok mindig azon toreék fejiiket,
hogyan lichetne még gazdasdgosabbd tenni a
malmot: mi az, amitl még esetleg fel kehetne
szereini a kerékre; és mire van sziiksége a
lakossdgnak, hogy nc kelljen messze eljdrnia
falujab6l. Ugy gondolkoztak: inkdbb mas falvak
hordjdk ide megmunkalni javaikat, mint mi el,
Néhdny molndr — felismerve a versenyhelyzetet
- igyckezett djabb szerkezctckkel felszerelni
malmat, hogy jobban ki tudja szolgilni Grietsit,
Azért, hogy felvehessék a versenyt a henger-
malmokkal és jobb mindségd lisztet tudjanak
elgallitani, BIRO David (19.), MATHE Andris
(22.) és BULAR-KA Istvén (28.) korszeri cilin-
derszitdkkal lattdk el malmaikat. Cserndtonban
hengerszéket nem alkalmaztak egyetlen malom-
nal sem, beszerzésére BIRG Arpad molnar tett
kisérletet az 1950-es dvckben, mar megilla-
podasra is jutott egy magyarorszagi beszallits-
val, de szandékir keresznilhuzta az allamositas.
OROSZ Dadvid (13.) eredetileg kétkdves mal-

maban az egyik forgdszéket kiasahéjalova alaki-
tottak 4t. Ugyanezen daraldban kiildn kis k&par
Jérta a s0 dardldsdra. A Parajdrdl hozott sét dara-
bosra torték, majd a kifejezetten ¢ célra tartott
kavon jarattak le. S6 dardlasdra majd minden
malomban tartottak egy kézimalmot, de eldfor-
dult, hogy miutan a gabona lekopatt, a liszteld
kére ontoték fel, ha nagyobb mennyiséget kel-
lett &roini. Mikor bealkonyult egy-egy daralo-
nak, akkor is fnegprébé.]tdk valami haszndt ven-
ni; igy alakitottak ki BAJKA Mihdlyéknal az &si
malombdl posztdvianyoldt és Epitettek mellé 4j
malmot 1920-ban — most aramot fejleszt. BU-
LARKA [stvdn (29.) pedig gyapjifésit szerelt
fel a két Orlgszék mellé és zsemlekdsa elBal-
litasaval is kisérletczett.

Kisahéjalé: a mult szdzadban a ride-

- gebb éghajlatd vidékeken elterjedt gabonaféleség

volt a kiles (Panicum milliaceum). Hasznaltdk
dllati takarmanyként, de emberi eledelként is
kiilonféle pépes, kasds ételek készitésére. Hogy
tdplalkozasban felhasznalhato legyen, mindig le
kellett héjalni. Ez a mivelet nehéz, faradtsigos
munkdval jart, ezért prébalkoztak kilonféle
eszkizokkel kdnnyiten rajta.

A hatvanas évckben MOLNAR Istvin
Cserndtonban rataldlt egy erre a célra dtalakitott
malomral%, Ez az OROSZ-téle dardls (13.),
amelyet szemdlddkgerenddja tanisdga szerint
1836-ban épitettek. Nagy a valészindsége, hogy
valamikor nem csupdn ezt az egy malmot
madositottdk ily médon109,

A feladat elvégzésére az egyik Orld- -
széket alakitottak at. Mivel meg kellett Srizni a
kolesszemek épségét, ezért a két k& kozott a
tdvolsdgot megfeleld mddon kellett szabdlyozni
és a kovek feliiletét e feladat elvégzésére alka-
Imassa kellett tenni. Ahhoz, hogy a kivek ne
morzsoljak szét a kozéfitk dntott kolest, killon-
bdzd bevonatok felhordasdval igyekeztek a
feliiletitket e célra kialakitani. El§szér agyaggal
Osszegylrt csepiibdl prébaliak idétalls felilletet
kialakitani, amit szalmaldnggal utélag megkap-
attak. Az igy elké-szitett szerkezet mdr alka-
Imas volt a kiles hdntoldsara, csak nem wvolt

idétallo.
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ket vdgtak az anyag végébe vagy pedig vastag
szines fonallal belevarrtdk monogramjukat.

Mig az driésért terményben, a vényold-
sért pénzben fizettek a molndmak. BAJKA Mi-
hély posztévanyoldja az emlékek szerint az oro-
szok bejdveteléig maradt fenn,

A fejezetben eddig tdrgyalt szerkezetek
mdr csak emlékek; a tovdbbiakban néhiny ma is
mitkédd hasznositdst mutatok be, feliilrdl lefele
haladva a patak folyasa mentén.

Halasté: a hajdani PAJZS Janos malma-
b6l (2.} méra hétvégi haz lett, két csalad haszndlja,
akik gy vdsdroltdk meg az ordokasoktdt. A duz-
zasz(6 tolé egy két-harom dmyi halastavat alakitot-
tak ki, és azt nemrég halakkal be 1s telepftetiék.

‘ Aramfejlesztés: mér tobbszor emlitettem
BAJIKA Gybrgyot (7.), aki a bélkerékrdl szijdt-
tétellel egy traktorbd]l szdrmazé dramfejlesztot
hajtat meg. A termelt framot egy szintén gépko-
csibol kiszerelt stabilizatoron at egy 70 amperéras
akkumulatorra vezeti, ez uiébbibdl keadt tart,
hogy mindig legyen egy feltoltott dllapotban. A
raépitett hdlézat 1atja el a haztartast, Mikodtet te-
leviziét €s kiscbb haztartasi gépeket.

A bélkerékrdl szijattétellel dsszekapesol
egy masik tengelyt, amelyre tobb, killonbozd
méretii éktarcsa van felszerelve., Ezekrdl 1jabb
€kszijakkal forgattat koszorfit, korfrészet, kala-
pacsdaralot, valamint vizszivattyiit, amely a la-
kas vizellatdsat biztosija.

Korfirészt hajt még meg a malmon kiviil

SZANTO Gergely (14.) vizkereke, amelyet szin- -

tén BATKA Gyorgy szerelt fel.

Csaladi filrdémedencét tapldl a malom-
arok DENES Géborné (17.) dardldja helyén, nem
sokkal aldbb a kozség is készitett egy 20 x 30 m-
es, 1,8 m-es mélységli medencét a fiatalsag €s a
kirdanduldk szémara.

Pilinkaf6zé vizellatdsat biztositja DE-
750 Dénes (18.) malmandl a csatorna.

A mas haromszéki felhaszndldsok is
megérdemelnék a feldolgozast, igy Zalinpatak-
6] tudomdsom van cgy olyan viziszerkezetrél,
ahol a teljes tejfeldolgozas felszereléseit, a hdz-
tartdsi gépeket (beleértve a masdgépet és kavé-
daralot is) vizkerék altal mikodtetik,

A malmosgazd4k és a molngdresalidek

A cserndtoni molndrok mindegyike kis-
gyermek korit6l leste el a mesterséget sziileitdl,
rokonaitdl a csalddban. A moinarfamflidk — bar-
mennyire is versengtek egyméssal —, az esetek
tobbségében egymas kizt hizasodtak!!l, koms-
sok, rokonok voltak, egyiitt , emberkedtek™ (ba-
ritkoztak). Az dltalam vizsgélt teriileten egyetlen
olyan malmot nem taldltam, hogy a molnir ne
valamelyik malomban nétt volna fel. Az itt tar-
gyalt harmincnégy dardld kozil csak egyetlen-
egyben 6ralt fogadott molnar, a Sdndor drfi mal-
mdbun (27.) Alsécserndtonban; de ide is egy
clszegényedet! molnarcsaladbdl — Spiritusz (1.) —
fogadtak embert. Az dllamositas utdn itt a bérlé
vilt a gazdiva, és egészen a hatvanas évekig
mikdadtette a malmot,

A csalddon belilli munkamegosztas toké-
letesen alkalmazkodott a gazdasdg clvarta koril-
ményekhez. Amint arrél mdr eldbb, az élet be-
mutatdsanal irtam, terilletemen a malom a megél-
hetés fontos kiegészitését, de nem kizardlagos
forrdsat képezte. A gazdilkodds €s a hdzitpari
tevékenység egvarant jelentds bevételt jelentet-
tek a csalddok kéltségvetésében. Ezen komplex
¢letmdd elldtdsdra a patriarchélis csalddmodell
bizonyult a legalkalmasabbnak. Ennek nyomai
maig fellelhetdek, Cserndtonban szdzadunk ko-
zepéig az ot-hat gyermekes csaldd volt az altala-
nos, .de gyakran tiz—tizenkét gyerck is felndtt
egyik-misik potin.

A munkiban a csaldd minden tagjdnak -

jol meghatdrozott a feladata. A gazda megszer-

vezte és irdnyitotta a tcendSket a mezdn és a
malomban egyardnt. O hatdrozta meg, hogy
mikor milyen munkét kell végezni. Mikodtette
¢és karbantartotta a malmot, Ha javitami kellett
valamit, azt maga végezte, vagy ha komolyabb
karbantartds volt, ami meghaladta tudéasat, ak-
kor megegyezett a mesteremberekkel a javitas-
ra. A molnédrgazda kizdrolagos jogat képezte a
csalddon belill az igas allatokkal valé kupec-
kedés, valamint a hivatalossigok felé vald
kotelezettségek, iigyes-bajos teendSk, befize-
tésck intézése is.
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ni” (gyertyat gydjtani}. Ityenkor megbolydul a
kozség, mert a csalddok szertedgazoddsa miatt
sokaknak 4-5, sokszor egymadstdl jelentds tdvol-
sdgra levd helyen is le kell roniuk halottaik irdn-
ti kitelezettségiiket
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S.dibra A BULARKA-malom tervrajza az 1. vildghabord idején (B. 1)
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nem kozblt anyag. Helyi népi ember- és dllatgyd-
gydszati gy(jtésiinket tdg értelemben értelmez-
titk, oly médon, hogy a spontdn fajok mellett be-
vettitk adattdrunkba azokat a konyhakerti z&ld-
ségeket, gyiimdlcsoket, disznovényeket, fszer-
novényeket, exotikus fajokat stb., melyeknek va-
lamilyen gyégyhatiast tulajdonitottak vagy tulaj-
donitanak, s mint ilyeneket felhasznaltikvagy fel-
hasznéljsk. Igy dolgozatunk teljességre torekszik.

Osszesen 234 névényfajt azonositottunk
(3, 4, 5) s a fennebb, illetve tovabbiakban jelzett
szempontok alapjan vettilk be felsoroldsunkba,
adattdrunkba. A felhasznalt fajok kozidl 213 (+4)
embergyogydszatban, 284 gydgyitds- és kezelés-
mddra, kiilsg- és belsd parazita elleni, 762 (+15}
gyogyndvényhaszndlatra és 82 (+1) faj dllatgyo-
gydszatban, 121 gydgyitds- €s kezelésmddra,
kiilsd- és belsd parazita elleni, 261 (+4) gyogy-
novényhasznalatra vonatkozik.

A novényfajokat két f6 csoportba —
virdgtalan (15 faj) és virdgos novények (219 faj)
- soroltuk, mig a csoportokon belil a viragta-
lanokat rendszertand, a tobbit pedig tudomdnyos
latin névénynév betrendje szerint rendeztiik
sorszamozott szécikkekbe. A szdcikk elején a
latin név cimszdként 4ll, ezt kiveti a helyi ma-
gyar népi név (esetenként népi nevek), majd az
illetd novényfaj embergySgyidszatban, s ha
ismerates, dllatgydgydszatban valé felhaszndldsi
mddjdnak, hatdsdnak lefrdsa, Terjedelmi okok
miatt nem térhetiink ki a felhaszndldsra keriild
anyagok (pl. irek, kendcsok), az elkészitési mo-
dok és a hasznalati hatdsmechanizmusok részle-
tes taglalasdra. A novényfajhoz, felhasznala-
sdhoz fiz6dd hiedelem, babona vagy szokds csak
abban az esetben emiitddik, ha az kozvetlen kap-
csolatban all a felhaszndlds médjaval. Az ember-
gvogyaszatban haszndlatos fajokat Gsszevetettiik
a CSEDO K. (6), csetenként RACZ G. és mun-
katarsai (7, 8, 9) kionyveiben leirt fajok hatds-
moédjaval. A hivatalosan is gydgynovényként
szdmontartott fajok hatdsdval megegyezd fel-
hasznilast a (+} jel jeloli. A kétes — feltehetSen
igazolhatd gyégyhatasd felhaszndldsi mdd utin
(?) jel 8ll. Az embergy6gydszatban hasznilt, az
Osszevetés alapjdul felhasznalt szakirodalmi for-
rasokban nem jelzett novényfajok utan (1), mig a

266

csak az dllatgydgydszatban hasznélatosak utén {!!)
jel hivja fel a figyelmet. Az aldhiizott sorsz4mu fa-
jok a gybégyntvény felhaszndldsi méd szempont-
jabal figyelemre mélts, tovabbi elemzések tdrgy4-
ul szolgalhat$ virdgos ndvényfajokat jeldli.
Dolgozatunk végén a felhaszndldsi
mddokra az adattdri sorszdmok utalnak.

1. Adattar

1. Viragtalan novények

1.(!) Spirogyra sp.; békanyil. Rongyra
ridtéve égési sebekre (?) borigjak.

2.('y Saccharomyces cerevisiae L.; élesztd.
Vértisztitd hatdsdndl (?) fogva pattandsos arc (?) esetén
eszik, Elesz(épakblc’lst tesznek a pattandsra és a viszémre (7).

Gyomorsiiléskor a disznénak élesztiss levet adnak.

3.(1) Pennicillium sp.; penész, zild penész.
Torokfajaskor penészes kenyeret nyelnek (?). ’

4. Clavices purpurea L:; anyarozs, rozsa-
nya. Levét megflzve csaldnkiiitések ellen hasznaljak
(1), megtdrve, pdlinkéba téve belsS vérzést sziintet (7},
a havi vérzés cavarait sziinteti (7).

Megdrilt, megpergelt pordt moslékba adva a
tehénnek elhajtja a ,,poklat” (borjatartdjat), meéhlepényét.

5.(!1) Polyporus sp.; taplégomba, fiizfatap-
6. A 16 ,kehe" ellen fustilSszer. A 16 fejét pokréceal
leboritjdk, s a taplégombat lapétra tett szénen &getik el.

6.(!!) Lactarius piperatus Fr.; tejesgomba.
Sziritott porat a teheneknek adjdk gyomormenés elien.

7.(!) Lycoperdon hiemale L.; puhatag,
puhataggomba, l6posszogd. Spérdit (porat) friss vé-
géasra (7) tették, vérzdscsillapitéként (7).

A 16 hasadt kormén a vérzést eldllitja.

8. Cetraria islandica. (L.} Ach.; izlandi
zuzmd. Kohogés ellen fdznek tedt belSle (+). A kdzeli
Nagyhagymdsr6l (Bardnyhavas) gyijtik.

9. Parmelia furfuracea Ach.; erdei fehér
zuzmd, fenydgomba. Fojlds. szivasztma esetén féznek
tedt beldle (7).

10. Lycopodium clavatum L.; ciframoj,
korpafif, moj, nyilémoj, serkeflf, saskormd fd.
Tedja ekecéma borogatdsdra (7), haymoly ellen (?7) és
dohényz4s leszoktatdsira {+) hasznélatos.

11, Equisetum arvense L.; mezei zsurls, sul-
16fd, surlofd, fentdfl. Vizelethajtd (+), vizhdlyaggyul-
ladas (7}, vizk6rsig (7), sdrgasag {?) gyOgyitdsiira hasz-
nélatos a tedja.

A tehén Jesilit gyomrat helyrehozza, tartjdk. Lo-
¢solds formdjdban ,imej*-ek (kiizOnséges marhabagées -
Hypoderma bovis — nytiszerd larvi} ellen is haszndlatos,




12.(!} Equisetum hiemale L.; békaldb,
békaldbfd. Vizelethajts (+), vesegyulladds (7), rekedt-
ség (7) &s blrbetegségek (7) esetén jo.

A békaldbas széna jét tesz, ha a tehén gyomra
le van slilve.

13.(!) Equisetum silvaticum L.; medvesza-
ka, medveszakal.

Tedja vesegyulladds (+), mdéjbetegség {séir-
gasdg) (7) esetén jb.

A tehénnek éhére adjdk tedjat gyomorgyulla-
dés atkalmival. A kezelés alatt vizet innia nem szabad!

14, Dryopteris filix-mas (L.) Schott.; drdig-
borda.

Vérbas (7) ellen j6 a tedja, dgyba téve bolhaii-
28 {emberbolha — Pulex irritans) hatdsa van (?).

A gyomorgyulladdsos diszné lazat esillapitot-
ta az drdoghordaalomba val6d fekvés. Sertésorbanc ese-
tén is drddgborda kézé fektették a diszndt. Ezekben ax
esetekben drddgz&srdl, rontds ellen vald védekezésrd!
volt 520. Télen sziritott levele porit a tyikok vizébe
tették tydkvész ellen.

15, Polypodium vulgare L.; édesgyikér, kiméz,

Gybktorzsének tedja vagy reszeléke citrom-
mal &sszekeverve enyhiti a kohdgést (+), szivasztma
{7} ellen 15 j6, Méjtisztitd tea is készill beldle (7).

IL Viragos ndvények

16,(') Abies alba L:; fehér feny§. Kérge
zuzalékat mindenféle bdrgyulladdsra (?) tapasztjdk.

17.(!) Acer platanoides L.; csipke johar,
johar fa. Tavaszi megcsapolassal nyert névényi ned-
vét, a .viricsel” nyalogatva, edénybe felfogva isszdk
tiid&haj (?) ellen.

18, Achillea collina Becker. Achillea mille-
foliurn L., Achillea pannonica Scheele; cickafarkd
fd, egérfarkfii, fehér cickafarck, pulykafli. Epyik
legjobban ismert gydgyndvény. Borogatisképp kitité-
ses bérre (+), kiils& sebre (+), kézdaganatra j& {+). Et-
vagyjavité tea (+), gyvomorfertitlenitésre (+), gyomor-
égés csillapitasra (+), gyomorfekély esetén (+) is hasz-
ndlatos. Hagyhélyaggyulladas () és majbaj (?) esetén
prébélkoznak vele. Tiidfasztma (?) esetén is isszak.

A tehénnél t6gyulladdst borogatnak vele.

19.(!) Aconitum variegatum L.; kisasszony-
papucs. Virdgzata tedjat fulladés, fojlds (?) esetén
hasznéljak.

20.(") Actaea spicata L.; tolvajlapi. Leveleit
a sebekre borftjdk, a gennyet kihiizza (7).

21, Aesculus hippocastanum L.; gesztenye,
gesztenyefa, vadgesztenye. Magvai kékszeszes kivo-
natdt hajhullds (7) ellen haszniljak. Szeszben kidztatva
fziileti borogatasra (+) j6. Reszeléke palinkdban (kis-

gyermekeknek vizben) kidztatya gyomormenés (?),
vérhas (7) esetén haszndlatos.

Cikériakévéval OsszefSzve a tehén gyomor-
menése, vérhasa ellen itatddik.

22, Alchemilla vulgaris L. ssp. alpestris
(Schm.) E. G. Cannus; harmattarté lapi, pecérlapi,
zsanika, Virdgos, leveles szardbdl f8zott tea szamirkd-
hégés (?7) ellen, levelet sebtapaszként (+) hasznalatosak.

23. Allium sativum L.; foghagyma, fok-
hagyma. Fogfijaskor (7) fokhagymacikket tesznek a
Ivukas fogba. J61ékony hatdsa van az emésztésre, éi-
vagycsinalé (?). Korhely dllapat utdn ecetes cibrét
fogyasztottak. Nitha, grippe esetén bsszetérve sos,
ecetes borogatdsként a talpra teszik (+). Tid&gyulla-
ddskor (+) zacskéha kétve mellre kitik. Vérnyomds
(+). sz€diilés {+) esetén fokhagymads zsirt kell fogyasz-
tant. Ossze[(ir»'e., meleg vizben kidztatva bedntést csi-
ndlnak, de éhére 1s fogyasztjak . gelesztdk™ (horgasfeji
galandtéreg — Taenia solium) eilen {+}. A fokhagyma
hatdsa csak akkor lesz j6, ha pénteken eszik, mert akkor
a .gelesztak felfele dllanak™.

Allatgyégyészatban is igen hasznos. A meg-
csemerlett vagy gelesztis (14sd eidbb} diszndnak tejes,
fokhagymds moslékot adtak. A geleszids kutydt (fiiré-
szes galandféreg — Taenia pisiformis) is igy kezeliék. A
tylikvész esetén fokhagymat etetnek a tyikokkal.

24. Allilum cepa L.; piroshagyma, veres-
hagyma. A hagyma szdrdt zolden méhesipés (7) esetén
siroltdk a bérre. Nyers cikkeit hajra. fejbdrre suroltdk
hajhullds esetén (7). A fagyott testrészt hagyméval bo-
rogattdk (+). Megsiitott cikkeit, de a viasszal, veres
szurokkal, kovisszal és [6z8olajjal elkevert hagymét
Jkelis'-re tenék, j6 hausinak tartigk (+). Etvagyat
fokozza (+), kbménymaggal vagy didhéjjal tedt f8znek
belfle szélhajté (+) hatdsdért. Vizelethajté teaként {+)
is haszndlatos. A hagymaszirup kohdgéscsillapité (+)
szerként ismeretes.

Az allatgydgydszatban is )6 hatisa van a tehén
gyomorgyulladdsakor, gyomorsiilésekor. Osszetérve,
megpergelve f6z8olajjal, avas héjjal, savany tejjel ke-
verik Bssze. A tehén, juh felfdvédasaker négyfele vig-
jék és a végbélbe dugjak. A zold hagymaszéar tavasszal
j6 a szdrnyas 4llat mindenféle betegsége ellen. Az {zii-
letes és mdjfdjésos tyiknak is adnak beldle,

25.('} Alnus incana {(L.) Monch; cserfa,
egerfa. A cserfa héjat megfzve az ekcémds bért (7)
furosztik levével.

26. Aloé arborescens Mill; gydgykaktusz,
gybgykaptusz. Levelébd] kifacsart levével birbeteg-
ségeket, ekcémds bort kenegettek (+). Meglrolt leve-
leit mézzel, citromlével, sz8l8borral vagy almaecettel
és tojdssal elstirolva, hat napig érlelve gyomorbetegsé-
gek, gyomorfdjds, gyomorfekély ellen fogyasztjak (+).
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borogaté a levele (?). Filre rikétve fiilfdjaskor hasz-
nalatos (7).

44, Bellis perennis L.; boglir, fehér boglar,
szdzszorszép. Fold feletti részeibd] tedt t8znek has-
menés (7} ellen.

45.(!) Beta vulgaris L. var. sacharifera Dall;
cukoerrépa, répa, A cukorrépa-reszeléket 1abviszketés
esetén {7} tették a labfejre. Fozetét, a meldszt — cukros
szirupot — gyomorfekély (7) és kdhogés {?) esetén ittdk.
A nyers répalapit pattandsra (?) tették. A halyogkoves
(rézszulfat) répét a szdraz kehes 1énak adtdk. Egy hé-
napig répdt adtak a szérférges 1dnak (hegyesfarkd lo-
giliszty — Oxyurus equi) is. s az elhajtotta.

46.(!) Beta vulgaris L. var, conditiva Alef.;
cékla, piros cékla, verescékla., A céklalapi kils@leg
Jkelis'-re téve gennyhdzé (?) hatdsi. A reszelt cékla
cukrosan, ecetesen vértiszlitd (7} és vérpélészer (7).
Emeli a vérnyomdst is (7). ]

47, Betula verrucosa Ehrh; nyir, nyirfa,

fehér nyirfa. A helyi népi névénygydgydszat legismer-

tebb és legszélesebbkiird felhaszndlisd fafaja. Ugy
ember-. mint az allatgydgydszatban (dja, leveles dga,
levelel, kérge és a ,.virics™ néven ismerl tavaszi néveé-
nyi nedve hasznositott. Elégetett f4jdbdl nyerik a nyir-
fahamut és leveles dgaibdl (még a szdraz sepriibsl is) a
nyirfa dgolajat, nyfrfaolajat, sepriidgolajat. Az utéhbi
ligy készillt, hogy az dgat elégették, s szenes felét a vas-
hoz pi. a [ejsze éléhez vagy két tdnyér kozé nyomtik
igy kicsapddott, olajos parlar rakédott le, A |, virics“-et
a tavaszi nedvkeringés idején csapoltik le, s vagy a
gydkér ald dsott godorbe tett vagy a fa torzsére szerelt
kis csatornds lefolyd vezette a felrogzitett edénybe.

E ndvényi termékeknek viltozatos felhasz-
nalasa terjedt el a helyi ember- és sllatgydgyaszatban,
A nyfrfahamut olajjal keverve orbéncra (+) kenték. A
nyirtadgolajat {+) ekcéma (+) és epsemereg (+) gyo-
gyitasara hasznéltdk. A l4b izzaddsa (+) ellen a 1dbujjak
kozé nyirfalapit tettek. Hajhullds (+) megakaddlyozidsa
céljdbdl tavasszal, amikor a nyirfa kezdett levelezni, a
kalapot vagy sapkat friss nyfrfa levélle] szedwék meg,
tejre tették. s Tgy aludtak tobb éjszakin. Rongyba goén-
gydlgetve a ldibra csavarva a s6s nyirfalevé] borogatis
16 reumaelienes (+) szer. Flizfakérepgel Gsszefdzve le-
veleibll reumaellenes (+) és vizelethajté (+), vesekd-
0ld6 (+) tedt készitettek. A viricesel fejet mosva hajhul-
last (+) gydgyitotak. Szikések (+), pattandsok {+) sze-
re szintén a nyirfalé, a virics. A fillfijaskor (7} fiilbe
cseppentettek, szilikézis (1) és vesekd (+) esetén szin-
tén viricset ittak.

A nyirfa dllatbetegségek elleni felhszndlisa is
éppen ilyen gazdag. A holyagkékkdvel, avas hijjal ke-
ndcesé kevert nyirfahamu senésorbine ellen haszna-
latos. A nyers és szdritott nyirfakéregbd] fzott tea

gyomormenés esetén j& a tehénnek. A seprifdgolaj
faggyival bsszekeverve a varas (rithis) tehén gydgy-
szere. Az orbdncos tehént, kecskét szintén nytrfaolajjal
kenik. A nyirfalapit zoiden fogyasziva a juhbél elhajt-
jak a sdrvizet.

48.(") Brassica oleracea L. convar, capitata
{L.) Duch; fehér kdposzta, kdposzta, fejes kaposzta.
A nyers kaposztalapit égésre (?), fdjds fejre (7) borftot-
tik, hfitttte azt. A s6s kdposztalapit fagyott testrészre
(7} borftottdk, jo volt eredésre (1) is. A, kidposziacikdt™
gyomorsavpétlokéni (73, szélhajidként (7) alkalmaztak.
Kiposztalével fiirdsztotték a riihds (rithatka — Sarcop-
tes scabiei) (?) testtdjékot. Vizzel valtogatva inmi j§
hashajté (7). Gyomorégés esetén (7). tiid6baj (?) ellen,
tildGerdsitékeént is hasznilatos.

A kaposztalével olajat keverve adjék a tehén
gyomorsiilése és a juh felflivéddsa esstén. A hdlyag-
kékkdper kaposztalében feloldva, harom napig érlelve
a 16 varasoddsa esetén lemosdszer.

49.(!) Caltha palustis L.; gélyvairag, mo-
csarvirdg, sargavirdg. Leveleit borogatdként ,.reho-
ma™ (?) ellen hasznaljik. Virdgjabdl szamarkohdgés (7)
és mellhdntyagyulladds {?7) gySgyitasara foznek tedt.

S0, Cannabis sativa L.; kender. A viragos
kenderbd) késziilt tea levében hajhulldskor (7) mostdk a
fejet. A kendermag megtérve, megfézve, rongy kizé
téve nemi szervre borogats gyulladas (?) esetén. Ken-
dermagbd] iitbtt olajjal érelmeszesedéskor (T j6 volt
f6zni. KendertérlGt sds vizben megmdrtva tidégyni-
ladas (7), mig bdrdnyfaggytval mellbartyagyulladas (7)
esetén hasznéltdk. A hiedelem szerint kendercérndval,
ha a , foként™ (sitrndles, szemoles) j6] megkenegetiék,
s a cérndt k6 ald vagy csepegd ald tenék, amig a céma
elrohadt addig a fokon is elmalt.

Allatgy6gydszatban megtért, megszitaht, viz-
ben elkevert magjdt a tehén gyomorgyvlladdsa ellen
hasznaltdk. Az avas hajjal gydrt kenderpolyvit a 16
zabldjdra kotozték kehe ellen. Kenderpolyvit térek és
kizébe kevés s61 keverve nyaladk a ,metélyes” (mdj-
méiely — Fasciola hepatica) juhval, kihajja belSle.
Kenderma-got és lenmagot etetve a juhval gydgyilottik
a ,.sarvizet”, felitta benne a sarvizet.

51. Capsella bursa-pastoris L.; pasztortas-
ka, sulyokfi, taskafii. A fold feletti részébd] f8zou
tedjat szivfdjas (?) ellen, sziversilG (7} szerként hasz-
naltdk. J6 volt, mint bels6 vérzéscsillapitd (+) szer, 5 a
havivérzés zavarai (7) esetén is. Tea késziilt sargasdg
{? ellen beléle.

32, Capsicum annuum L.; csipds paprika.
Var ellen (7) bidiskGvirdghol, disznézsirbol, csipbs
borshdl s csipds paprikdbdl késziilt ir. A keveréket bé-
rom napig érlelték, s esténként a beteg ember testél
kenték vele. A tiizbe szdrt pirospaprika s bors fiistje
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74. Convolvulus arvensis L.; fuliklapi,
fuldnklapi, fuvaklapi. Az aratdskor elvigott ujj sebére
fuvéklapi tettek vérzést csillapits (7).

75, Corydalis cava (L.) Schw. et. K.; szii-
gomba, szivgomba. Fold alatti gumdjét hirom napig
vizbe 4ztatva a leve sziverdsitd (?) hatasy, j6 fojlds (?)
esetén is. Savanyitejjel dsszefézve szivroham" () el-
len haszndlhatd.

76. Caryllus avellana L.; mogyoré, mogyo-
rdfa, Levelébdl kohogés (), terméshéjabsl vémyomds
elleni (7 tea készill. A iermés csonthéjdnak csont-
erfsftd (7) hatdst is tulajdonitanak. Az Gsszetort, tej-
szinnel kevert mogyordbélpép jé a kelisre, eredésre (7}
- érleli azt. '

77. Crataegus oxyacantha L.; galagonya,
istengyiimilcse. A virdgeat vagy a piros bogydi tedja
vérhas (7). sdrgasdg (7). fojlas (7). kohogés (1), magas
vémyomds (?), érelmeszesedés {7}, cukorbaj ellen jd. Az
istengylimilesébdl Készilt tea sziverdsitd (+), idegnyug-
taté (+) hatdsd.

78.(1) Cucumis sativas L.; uborka. Az
uborkahéjjal borogatott arcrél eltiinteti a szeplket (?),
a homlokra ragasztott uborkahéj a fejfdjast cséikkenti
(7). A s6s uborka gyomorsav hidny esetén jot tesz (7).

79.(!} Colocynthis citrullus (L.} Ktze.;
dinnye, gorogdinnye. Hisos levele vizhajio (7}, vese-
tisztitd hatdsd (7). Kedvelt piaci termény.

80. Cucnrbita pepo L. var. oblonga Wield.;
tok, fézdtok. Az éhére fogyasziott tokmag bélféreg (?)
(orségiliszta — Ascaris lumbricoides), ,,geleszta™ ellen jé
(7). Tedja mijbetegség (7) és vesegyulladds (7) alkalma-
val haszndlhaté.

Az apréra megtort, héjastél megpergelt tokmag
negyed liter 1ejben feloldva a tehénnek a szdjaba tolve
j6t tehet, ha nem kérGdzik, vagy gyomorgyuliadisa van.

81. Cydonia oblonga Mill.; birsalma. A birs-
almdbél készill szirup kohogés (7) esetén j6. A hely-
ségben nem termesztik.

82.(!) Daphne cneorum L.; cserevirag (1.
abra). N&i nemi szervek gydgyitisa, rendetlen vérzés
{?) esetén viragzaidhdl f8zott tea hasznilatos. Védett
ndvény. A Garadosban terem.

83.(!) Daphne mezereum L.; farkashirs, vad-
boroszlan. Kérgébsl {6z0tt 1edval borogattak, Shlogetiék
a f4j6s fogat (7). Agaibsl, kérgébsl a ,rehomas™ testet,
testrészt borogatd, fiirdsztd fiirddt vesznek (7).

84.(}) Daucus carota L. ssp. sativas
(Hoffm.) Hay.; murok. A reszelt murko! éhére fo-
gyasziva giliszia ellen (?) hasznaitik. A murokbal féie
szirup kohogéscsillapito (?) hatdsi. A sdrgasag (?) ellen
kivetkez8képp készitettek orvossdgot: a murok belét
kiflrtdk, belevizeliek, és 2-3 napig fiistre téve tartottdk
—majd a vizeletet megittdk, s a murkot megették.

Az olajjal dsszekevert murkot kehe esetén
etetiék a loval, Ehére dsszetért fokhagymdt és reszelt
murkot etettek a ,gelesztas” diszndval 1obbszdr.

85. Delphinium consolida L.; kék sarkan-
tyd, szarkalfib, Tedja szivfdids ellen hasznalatos (7).

86.(!!) Echiom vulgare 1.; gydszpirité,
gyaszpiritusz.

Kér6j4b6l 14bfajas, békavar ellen késziil lemo-
s6 szer a tehénnek.

87. Eryngium planum L.; kékiringé. Ko-
hogéscsitlapito (+) tea késziil kéréjabol. A helység ha-
tdrdban nem terem.

88.(!) Eugenia caryophyllata Thumb.; szeg-
fiiszeg, szekfifszeg. A szekfiiszeg ,.gombjat” lyukas
fogba 1éve szinteti a fogfdjdst (7). Meg8rdlve, tednak
elkészitve magas vérnyomdst cstékkentd (7) hatasd.
Bolti fiszerndvény.

89. Euphorbia amygdaleides L.; halalofi,
halokofid, haloléfii. Egyike a leghasznosabb ndvények-
nek: Sebre, vgisra, zizoddsra, daganatra tapasziva jé
Hatésd. Levében fardsztik a ,.vizeres™ ldbat (7), § az
aranyér {7} iil&fijrdSjének is javaljdk. Az égett testrészt
(7) szintén locsoltdk a halal6fil levével. Tedja bastifusz
(7 ellen hasznilatos.

Az dllatgySgydszatban is kdzismert, sok hasz-
nositasd nivény. Kiilonisen sebekre teszik vagy levé-
vel locsoljdk. A farkas harapta seb és a medve .csab-
bodds" legjobb orvossdga (a tehénnek). Tehén és juhndl
a koromfdjast locsoljdk levével. A jarom aital feltort
nyakat (tehén), jéghevigott labat (16), patkd 4ltal levias-
lott kérmét (16), a hasitott sebeket (4ltaldnos) mind-
mind e novény levével locsoljdk. A 16 vérmérgezéses
sebét is mossdk vele, s ezerj6fd €s halal6fd tea keve-
réket itatnak a ., vérhuddé* tehénnel.

90.(*) Euphorbia cyparissias L.; kutyatej. Sz4-
rébé] kifolyé . tejet'’ (latex) ,.fokoén'-re kenik, s elmdlik (7).

91.(') Fagus silvatica L.; biikk, bikkfa. A
megszdritott, megtort bilkkfakérget tednak {6zve gyo-
mormenés (?), vérhas esetén (7) itaudk. Leve j6 volt
eredést (?) locselni is. A bitkkfahamubdl f&zott ligga)
fejet mostak hajhullds (?) ellen. Furddképp felhigitva
vizzel bdrgomba (?), var (7) &s rith {?) ellen haszndlrdk.

Az dllatok kezelésében is hasonlo esetben
alkalmaztik. A porrd tort, szaritort biikkfakérget pulisz-
kaliszitel megpiitva szirazon, més esetekben |6sdsdi-
val vagy vérfiivel tirsitva itattdk gyomormends, vérhas
esetén - j6 gyomorfogd hatdsd. Ligédval a varas te-
henet, lovat, a gyapjui lenyirta utdn pedig a juhot mos-
tak le, locsoltdk. A | biikkfahéj”, olajos terekbiza és
bilkkfalapi kevertjét megvigva etetik a kehes lovat.

92.(!) Ficus carica L.; tengerifige. Meg-
végva, nyillal dsszekeverve kelisre kotoeték, kifakasz-
totta azt (7). Ritka bolti csemegeként ismerik.
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112. Juniperus commuanis L.; bordka,
bordkafenyd, borsfenyd, borsika. A borsikabogydbol
kesziilt tea f6leg hifléses betegségek esetén j6. [gy . re-
homa* (+), rekedtség (+} (.megengedi a beteg hang-
szdlat™), torokfajas (+), ndtha (7} esetén haszndlatos.
Puffadis esetén gdrcsoldd {+), de vizelethajtd (+) ha-
t4sa is tsmeretes. Keseriin fogyasztva elhdjasodss, elhi-
z8s (7) esetén juvalljdk. Agait, bogyéit elégetve fer-
tétlenitésre (?) haszniljik fiistélés révén,

Allatokndl megvigott gyokérbsl f8zou levét
megszakadds, ,,vérhuddéds”, vérvizelés esetén hasznéljik
a tehén gybgyitdsara. A zab kdzé borsfenyBmagot kever-
ve indulds elétt etetve jor tehet a széraz kehes 16nak.

113.(") Lactuca sativa L..; fejes salita, sala-
ta. A salitaleves gyomorégésre (?) és gyomarsavpét-
16ként (?) hasznélatos, mint gyégyhatdsi névény.

114. Lamium album L.; 4rvacsaldn, drva
csihdn, fehér csaldn, légycsihdn, lscsihdn, Kiilsgleg
levelét sebre tapaszyjdk (7), a fagyoll testrészre is fa-
gy4s ellen (7), ,.vizér* borogatasara (?), aranyér (?) fiir-
ddre haszndljak fel. Virdgjabdl idegnyugtats (?) tea &s
‘kohogés, hilés {+) elleni 6blogetdszer késziil. Hase-
ndljék tehérfolyds (?) eselén is, mint lemosé folyadé-
kot. Gydkerének fzere szamérkohogés esetén j6 (+).
Vizhajté (7 hatdsdt is szdmon tarydk.

115.(!) Lathyrus vernus (L.) Bernh.; borsd-
berek, tarkaberek. Virdgan szilikozis (7) ellen f8zik
tednak.

116.{1) Laurus nobilis I..; babél, habér, ba-
bérlevél. Levelébdl t&zon tea hilés (7), a didhéjjal és
pergelt cukorral elkészitett folyadék, tea kohogés (?)
ellen jé. Bolti flszerndvény.

117. Leonorus cardiaca L.; gyongyaja,
gyongyalfa, gyingyajak, szirds gyongyaja. Virigos,
leveles sz4ardbo] 26t tes szivbetegeknek (+) haszni-
latos. Szivaszima, fojlds esetén, de szivnyugtatGként is
haszndlatos. Pajzsmirigynek szintén j6l tehet (7).

118. Levisticum officinale Koch.; leostydn.
A leostydngyokér magdra fogyasziva, leanak meg-
f6zve vizelhajtd (+), epetisztitd (?) hatdsh. Tedja érel-
meszesedés, magas vérnyomiis (+) ellen is felhaszndlt.
Alkoholmérgezéskor jé a leostyantea (7). Gybdkere csi-
hidnlevéllel dsszefBzve izzaddsgitlé szerként (7) is-
meretes. Kockdra vigva lapijdval egyiitt f8zou levét
epekd (+} elien fogyasztjdk. A leostyénlapi rdgva
fogfajdsra (7 jo.

119.(!) Lilium candidum L.; fehér liliom, li-
liom, Szent-Antal virdga. Fehér sziromleveleit szesz-
be téve tur6sitidk €s sebek (7)., pattandsok (?) horoga-
tdsdra hasznaljak.

120. Linaria vulgaris L., mezel tatogtatd,
vadtatogtatd, Virdgos szdrdnak {Gzetét mdjbetegségek
{+) és érelmeszesedés (1) ellen haszniljik fel.

121. Linum wsitatissimum L.; len. Hézilag a
lenmagot megtérve, édes tejjel elegyiive kelésre (+),
sebre borogatd. . Kelisre* borogaténak haszndljik a té1-
répdval dsszekeverve, édes tejtillel pépet készitve. A
lenmagolaj a bdr feliletén kenve égési sebek (+) gy6-
gylidsdra j6. A mézzel készilt mag megtbrve tidéka-
verna (7) ellen j6. A lenmagbdl] késziilt tea, ziizalék j§
hashajtészer (+).

A lenmagol s6s tirkonnyal elegyitve a tehén
nyelvdaganatira (sz4jfdjas?) haszndljak. A kehes 16
legjobb orvosséga a lenmagbol késziilt. A megdrolt
lenmagot édes tejbe téve Jenmagos kotdt” készinek a
loseb, L kelis™ kifukaszrisdra. Edes tej, lidzsir és len-
mag keverékébdl késziilt eleggyel kezelik a gyomor-
gyulladdsos lovat. A kehes lonak lenmag olajai tdlinek
Je a torkdn. Bzt fGleg a cigdnyok csindljik, hogy tdlad-
janak a felhizlalt, de kehes lovon. A lenmag pogécsat
vizben 4ztatva s a levet a viz helyet: a 1énak adva jot
tesz csitkOkehe esetén.

- 122, Lysimachia nummularia L.; fillérfd.
Leveles szérat ,rehomés” testrészek borogatdsira
hasznaljak (7).

123. Majorana hortensis Mnch.; majoran-
na, majorina. Tedjanak gyomorfogs (7} hatdsa van, j&
mijbetegség (7) esetén. Hasznalalos cukorbetegség (7)
ellen is. A majoranna polyvéja (szdritott zGzalék} fel-
szippantva el8segiti a tisszentést, fojldstél (?) hasz-
nositott. Ritka, cserepes névény. A héifGi piacon veszik
a Maros megyeiektdl.

124, Malva neglecta L.; papsajt. Gyckerét
megtiszlitva gyomorsaviiltengés (7) esetén ették. Levelét
leforrdzva ratették az eredésre (+). Korong alakd, lapos
terméseit, a ,,papsajt"*-ot tednak megfizve kiptetdszerként
(7). gyomormenés ellen (?) és éndgitdként (?) haszndljdk.

125.(!) Malus pumila Mill. var. domestica
Brokh.; alma, almafa.

Az alma )6 vitaminpdtle gyiméles. A fGzdu
almacikkel sdrolva, s azt a csepegd ald dsva, mire el-
rothad. a . fokoén' is elmilik, tartja a hiedelem. A siilt
alma vérhas () ellen jo. HéjAL megenni ,.mejfdjds"-ra
hasznos. Az almaecet mézzel érvagycsindld () hatdsa,
vizzel keverve elhizds (?) ellen hasznos, de bélgyul-
ladds (7} esetén is hatisos lehet.

Az almalapit széraz emberganével, fehér fizfa
Lrénnel” (rothadt {a), biiddskével egyiitt fiisisliként és
abrakjdba téve a 16 kehe ellen haszndljdk. A diszné
gvomorgyulladdsa, gyomorsiilése esetén nyers, aprora
vigott almét adtak. A tehén gyomormérgezésekor bore-
vetet s almaecetet toltenek szdjdba, s almaecettel mos-
ték le a 16 sebes ldbét is,

126.(!) Malus silvestris (L.} Mill.; vadalma,
vackor. Suvanyd gylimdlcsél gyomorsavhidny pétld-
séra (7) haszniljik.
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A vadalma ecet fokhagymis lével j6 bedtrzsols
szer, ha a diszné beldzasodik, megesdmeérlik.

127. Matricaria chamomilla L.; kamilla,
székfii, A legdltalanosabban haszndlt hdziszer. Boro-
gatdsra, parldsra dlialdnosan hasznilatos. A bdr kiilon-
bdzd sérillései, betegségei esetén kiilsd lemosdszerként,
mint pattandsos (+) arc, bdrszérazsag (7). {(csihdnlével
egyiitt) fejviszketés (7). hajhullds (szeszes kivonata) (+),
sehek (+), eredés (+), égési seh (+), kiiités {+), himl5 (7}
esetén és izzaszidszerként (7) egyformdn hatdsos szer.
Az érzékszervek, szem, fil gyulladdsos dllapotaiban
kiing gyogynovény. iy a szemgyulladds (+), csipizds
(+), .drpa" (+) esatén borogatészerként, siirazon
Jkamiilapdrndnak” elkészitve fllf4jas (+) enyhitésére
alkalmazott. A tapcsatorna gyulladdsos megbetegedései,
mint a gyomorgyulladas (+), vagy gyomormérgezés {?),
csemer (7), sdrgasdg {+) ellen is hatdsos. Kisgyermekek-
nél szdjpenész (+) ellen Bblogetdszer, az aranyereseknek
uldfizds (7) készitésére alkalmazott novény. Javitja a
higyhalyaggyulladast (?), s hasznaljik a fehérfolyas (7)
lemosdszerekeént is.

Atehén vérhasa, s a disznd gyomorsillése ese-
1én is probalkoznak adagoldsaval tea formébjaban. A
baromfiaknak ivdvizébe toltik, a tyidkoknak teaként ad-
jak, ha a tarajukon valamilyen véltozdst észlelnek.

128. Melissa officinalis L.; citromfii. Kér6-
JAbOl (620t 1e4)At médjbetegség (7) esetén haszndljdk.

129, Melittis melissophyllum L.; debrogén-
lapi. Torokf4jds (7) esetén j6 dblogets tea késziil be-
18le. Ritka névényfaj, Nysros kaszdl6in terem.

130. Mentha crispa L.; fudormenta, fodor-
minta. [zzaszté (1) tea készil beldle. Altalsban az
emésztdkészilék és lépzbkészitlék betegségei esetén
hasznalatos. gy gyomorgyulladas (+), méjfdjas (7,
epegores (+) és hasmenés (7) esetén haszndljak fel.
Kiptetd hatdsa miatt a dohdnyzdsrdl vald leszoktatds
(?) egyik szere. A légzOkésziilék megbetegedései kiziil
kshdgés, torokfdjds, fojlds, tiddgyulladés, hiiléses be-
tegségek (7) ellen javallott. Jénak tartjak higyhélyag-
gyulladas (7) esetén is. [degnyugtatdként is alkalmaz-
zak (7).

131.(!") Mentha longifolia L.; lémenta,
léminta, vadfodorminta.

Az illatgy6gydszatban torokgyik elleni fézet
késziil beldle a diszndnak.

132, Mentha piperita L.; borminta, bors-
menta. Hlléses megbetegedések esetében jé, s igy
kohogés (+), torokidyds (+) ellen isszdk. Hisitd (+),
kiptetdszer. Leveles.dgait |4bfajds (7) esetén boroga-
tdsra haszniljik. Jé mijbetegségek (+) gydgyitdsdra is.

133.(!) Mentha viridis L.; kémformenta.
Tedja kohogés (+) ellen &s garcsoldo hatdsatel fogva has-
fajds (+) ellen j6. J& hiisitd (+) hatdsa van.
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134, Morus alba L.; eperfa, fehér eperfa.
Cukorbetegség {+) esetén készil tea leveleib6l. Vér-
tisztitéd (7) hat4sd. A faluban nem terem.

135.(!1) Myricaria germanica L.; tamari-
kusgyikér, tamariska. Megszarftott gydkerébsl gyo-
mormenés ellen tea f&zhetS teheneknek. Az Olt poron-
dos-filves helyein (Gélktit-pataka) talilhatd.

136.(1) Nerium oleander L.; oliander, élian-
der. Leveleit gyulladdsra tapasziva (7) alkalmazzak.

137.(!) Nicotiana tabacum L.; dohin, do-
héany, tub4k. Sziritott levelét épen, vagy porrd mor-
zsolva haszndljdk fel. A .szivaral" mepfézik, s levével
mossdk a fejet, shajhullds, hajmoly (?) ellen. Dohdnyt

rdgtak. s a levét a fajos fagra vették (7). Kivér embe-

reknek elhizds esetén (?) ajdnljdk a dohdnyzdst. A mé-
zes dohdnylapi hatdsos borogatéként oldalborda 1orés-
kor {?), de cserélgetve mellhdrtyagyutladiskoris (7). A
kidztatott dohdnylevével bespriceelt 4gybol elmenekiil-
nek a bolhdk (7). Zdszpdval osszef6zve pedig, kdposz-
tatével elegyitve, 3-4 napig érlelve a fejlerdf (fejend -
Pediculus capitis) (7) ellen készilt lemosGszer. Ek-
cémds bor (7) kezelésére készitett keverék, ir Hsszeté-
telében is hasznos szer a dohinypor.

Az §llatgyégyészatban a dohdnylé tatésa ha-

t4sos, ha a tehén , megfuyja magat” vagy ha ,megill a
kér6je”. Dohdnypor €és oOsszetOrt so elegyét a szem-
hdlyagos 16 szemébe fuijjik. A dohdnylé a varas 16 le-
mosdsira 1s alkalmas, Tydkvésez, majfapss esetén do-
hényléve! itattak a tyikokat.

138.(") Olea europaea L.; maszlina, olaj-
bogyé. Gyomorégés (?) és pyomorsavililtengés (7
esetén jat tesz 4 maszlinabogyd. Bolti csemege.

139. Orchis morio L.; baszapurdi, purdi-
virdg. Foldalatu guméi megszdritva, porrd torve, tejbe
téve kabilo erej (?) folyadék. Lanyoknak készitik ne-
mi izgatdszernek (7).

140, Origanum vulgare L.; erdei majoran-
na, szujfii, szulMfii, szurfii. Egyike a legismericbb
ntvényeknek. Tedjit gyomorfdjds {?). hasmenés (7),
vérhas (7) esetén haszndljdk. Fulladéds (+) elleni hasz-
nélata is ismeretes. Tisztitja a vesét (7).

Atehén és juh esetében szintén gyomormenés,
vérhas ellen hasznélatos, sokszor vérfiivel tirsitva.

141.(") Oryza sativa L.; rizs, rizskdsa,
Hasmenés (7) ellen vizben ,sz0z" nzskasat fGziek.

Olajos tejbekdsdt féznek a gyomormenéses
tehénnek és malacoknak.

142.(Y Paeonia officinalis L.; bazsartzsa. A vi-
rag szirmaib6l készilt tea vakbélfajas (7) esetén és arany-
érre (7} (ilGfiirdOképp volt alkalmazva. Levelébdl késziilt
folyadék a lib borogatésara szolgal, goresok ellen (7).

A virdg szirmaibol $8zdu tedt tehénnel itanak
meg . vérhuddds” {(megszakadds}) esetén.
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143. Papaver rhoeas L.; pipacs, piros
plpacs. Szirmaibd] f6zitt tea hilés, ndtha (7) esetén jo,
khgéscsillapité (+) hatdsa miatt szamdrkdhbgés (+)
ellen hasznélatos. Idegesség (7?) ellent teaként is fei-
haszndldsra keriil.

144, Papaver somniferum L.; mak. A makhéj
tedt csecsemdknek altatdként (+) hasznaltdk. A pergelt
mik vérhas (M) ellen hatdsos. A sés flird8be 13 arany-
eresek megmdkoztdk az aranyeret s ,,visszahiizédot1”,

A tehén borjozaskor kijott borjdtartgjat meg-
mdkoztdk s igy visszanyomtik a tehén testébe. Valé-
szinli &sszehdzo hatdsa van (V).

145.(!) Paris quadrifolia L.; négyleveli lapi.
Egyik kozismert &€s hasznositott, sebtapaszként szolgé-
16 faj. Nyilt sebekre, eredésre, gennyhizdként teszik
(7). Vérzéscsitlapilé (7) hatdsa is van.

146,(!) Pelargonium odoratissimum L.;
édesmuskdtli, édesmuszkdta. [evelét sebre tették,
gennyhitzo (7). ¢ S

147, Pelargeonium radula (Cav.) L’Heérit.;
recésmuszkita. Meghdmozott szdrét foginyerSsiidként
(7 és szdjpenész (?) ellen rigatjdk a kisgyermekekkel.

148.(!) Pelargonium zonale L.; lizi, muskat-
1k, Szdrdt megmosva, szesszel fertdtlenitve végbélkip-
ként alkalmazzédk, ha 4 kisgyermek ,.gyomra meg van
stilve” (gyomorszoruldsa van) (7). Levét sebre téve
gennyhdzéként (7) hasznaldk.

149. Petasites hybridus (L.} G.M. Dch,;
acsalapi, acsalapu, burusztujlapi. Levelét gyulla-
diskor, kelések borogatdsdra (+) hasznédljak. Fejre téve
napszards ellen védekeznek (7).

Levelébdl fézot tedval itatjdk ,gusdsodas™
ellen a juhokat.

150. Petroselium hortense Hoffm.; peter-
zselyem, petrezselyem. Zold levele étvdgyesinald
hatdsd (?). Petrezselyemzdiddel dorzsdlik a méhcsipést
(+). sebre (?) borogatni is alkalmazzik. Gyokerébdl
vesebantalmak elleni tedt készitenek, igy vesegyulla-
dés, hdgyhélyaggyulladds, vizhajidként vizkorsag
eselén (+). A tejben megfdzdtt, elnyomkodott gyckerét
rongyba léve a vesére boritottdk vesegyulladds (+) ese-
tén. A méhbe feldugva terhességmegszakitasra (7}
(mechanikai hatds} hasznaltak, Magjat porrd torve friss
disznézsirral Gsszekeverve kendcsként hajhullds (7)
ellen haszndljik.

A tehén gyomorgyulladdsa esetén édes tejben
fozotr z6ld petrezselymet itattak a beteg édllattal. A
petrezselyemzdldet csersznyeszarral, kokojzakdrédval
tarsitva vesegyulladds esetén adagoljak, mig az dllat
vizelete megtisztul.

151!y Peucedanum oreoselinum (L.}
Mnch.; mezei petrezselyem, vadpetrezselyem. Tedjdt
vesegyulladds () esetén alkalmazzik vizhajtéként.

Edes tejjel fSzerét gyomorgyulladdsra, .8 ha
megall a kér§dzése”, a tehénnek adjdk. Az dllatok sz4jdt
is, ha f4j (tehén, juh), beddrzsoloként e ndvénnyel kenik.

152.(!) Phaseolus coccineus L.; fehér bivaly-
fuszulyka. Terméshiivelyél vérnyomds (?7) elleni tea
készitésére hasznéljak.

153. Phaseolus vulgaris L.; faszulyka,
fuszulyka, paszuly. Z6ld levelét (télen dztatva} fagyas-
ra teszik (?). Hivelyét vizelethajid {(+) teakénl fekete
kokojzédval és nyirfalapival egyitt pedig cukorbetegség
(7 kezelésére hasznéljak. A parrd tort szemes fehér
fuszutykdt magdra, vagy cukorral csonterdsitSként (7),
angolkdr (?) ellen haszndljdk. Vizzel megfGzott pordt
ekcémads test (7) kenésére alkalmazzik. Erelmeszese-
dés {7}, magas vérayomds (7) esetén is a fehér fusznly-
ka por jot tesz. A fuszulykaleves szélhajté hatdsu.

A 1ehén orbanca esetén pergelt vajfuszuly-
kébél olajjal keverve pépes kendcs késziil, ezzel kenik
a sebes allatot. A fagyos tuszulykalapi, a szemes vagy
porriton fehér tuszulyka (, faszulykaliszt'™) a . \mete™ és
;udrviz” gy6gyitdsdra alkulmas a beteg juhoknal.

154, Picea excelsa (L.} Carsten.; fenydfa,
veresfenyd. A veresfenyd felhasznélasa szempontjdbol
egyike a leghasznosabb gyégyhatdsi fafélé¢knek. Szinte
minden részébdl késziil valamilyen szer. Felhasznélasra
keriil a fa elégetett szene, a nyers vagy sziritott kéreg-
bl fdzott tea {.cserlé™), a gyania (.folybszurok™ ¢&s
Lwveresszurok'), a zold dg djulas (. feny8bojt™), elszdradt
titlevel (,csereklye™), a lehuilott toboz (,csaldka™) stb.
Tibb esetben kiilonbozd szerekkel készitett kendes, (r
alapanyagtt képezi a folyS- és veresszurok. A feny(fa
s7€n dsszetdrve s kis darabokban fogyasziva vérhas (7)
esetén haszndlatos. A nyers kérget sebre (7) kenve, a
kéreghdl [Gzon ,cserlé” gennyes sebek (7) Ontdzésére,
blrzsirossdg elleni (?) firdGzésre volt alkalmazva. A
kovdsszal, viasszal dsszegyirt szorok kelés (7). eredés
(?) gydgyitdsdra alkalmas, a folydszurok hasaddsos ek-
cémidra (7) mig a veresszurok és méhviusz, vereshagy-
malé, kovisz és f6z8olaj keveréke orbanc (?) ellen hasz-
nilatos. A csicseni szurok rdgdsa orbanc {?) ellen hasz-
ndlatos. A csicseri szurok ragésa fogtisztité hatdsd (+).
A fenyd djitdsbot, fenydbojtbél mandulagyulladas (7?),
fojlds (7 ellen késziilt tea. Beontés formdjiban bélbe-
tegségek (7), vérhas (?) esetén j6. Kenyérrel fogyasziva
a feny8bojt kipteté hatdsa. A fenydtikbsl {,csereklye™)
torokfdjas (7), torokgyik (difiéria) (7) ellen késziil tea,
melynek vértisztité hatdst (?) is tulajdonitanak. A piros
termds tobozokbd! készult szirup kohogés (+), szi-
likGzis (+) ellen igen hatdsos. A csaldkalé viasszal, zsir-
ral és juhsavdval kenScscsé, irré keverve a bér kifiiése
esetén hatdsos, A sdrgasaggal (7) gyands beteget hosz-
szabb ideig (30 nap) szdradd csaldkival telt szobdba
tektették (aromaterapia) (+).
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Sebek (7) borogatdsira haszndljik, flleg a
lovakn4l.

174.() Raphanus satives L. convar, niger
(Mill.) D. C.; fekete retek. A gyokeret kiftirva, cukrot
vagy mézet téve bele, fogyasztjdk srgasig (?), illetve
epekd (7) ellen. A gyokér reszeléke gyomorégés (7), méz-
zel dsszekeverve fojlds (7)., tormdval elegyitve pedig do-

hényzds (?) ellen haszndlatos. Levét szirupnak elkészitve.

szamdrkohoges, cukorbaj és vesekd (7) esetén j6.

I75. Rhenm rhaponticum L.; rebarbara.
Levéinvelét ragesdlva hashajté hatdsi (+). Gyermek-
esemege, de ritka.

176.()) Rhinanthus alectorolophus (Scop.)
Pall.; csengtkord. Viragos szdrdt fekélyes syomorbantal-
mak (7) és epe-, illetve midjgyuiiadas esetén hasznaljak (?).

177.(!) Ribes grossularia L.; fiige, egres. A
beldle készitlt bort gyomorfekély (?) ellen isszédk.

178. Ribes nigrum L.; fekete ribizli, fekete
ribiszke. Levelébd] mdjbajra-sdrgasdgra (?), fojldsra
(7) késziilt tea, vérnyomascstkkenté (+), vizelethajtg
(+) hatds(i. Bogy6s termése vérpdtld hatdsd (+7), és
csuklds esetén (7) is haszndlalos. A fekete ribizli bora
vémyomdst emeld (+), vérpGuod {+), vérszegénység
esetén (+) hasznasithaté.

179.(1) Ribes rubrum L.; piros ribizli, piros
ribiszke. A bogydjdbol késziilt bor vémyomdst emeld
(+} hatasg. Ugy tartjdk, hogy aki vérbajban (?) volt,
annak miné! tobb piros ribizli bort kellett innia.

180. Ricinus communis L.; ricinus. A rici-
nusolaj hashajto (+} hatasu.

181. Robinia pseudacacia L.; akic, akicfa,
fehér akdc. Levelét eredésre (7) teszik. Az akéc-
favirdghol késziilt tea hilés (+), kihdgés (+) esetén
haszndlatos. Még a gyomormikidés (?) elSsegitésére
és hiigyhdlyaggyulladas (?) esetén is haszndljak.

182. Rosa canina L.; csipkefa, hecselli,
seggvakaré, rézsabogyd, vadrézsa. JOI ismert és
hasznositotl névény. Fajat elégetik, s a kicsepegd levé-
vel kenik a b8rgombds b8rt (7). Levelének tedjdt, de
magdt a levelel 1s kézdagadds (?7) esetén borogatdként
hasznéljdk. A hecserlivirdg szirmait tejszinnel, szurok-
kal dsszefdzve kendcsként hasznaltdk bdrzsirossdg
esetén (7). A bogydjabal fozott tea vitaminforrds a szer-
vezetnek. Ugyanezt a tedt gyomorfijas (?), hasmenés
(+) esetén haszndljik. Jé megh(lés, kohdgés ellen is
(7). A szivasztma (7) és idegnyugtaté (?) hatdsanal fog-
va ezek etlen is ajdnljak. A bogyd hisét a lyukas fogba
téve sziinteti a fogfajast {7).

183. Rosa spp.; teardzsa, rdzsafélék. A szdri-
tott rézsaszirombd] fézott rdzsaméz kisbabak szdjpe-
nésze {+) ellen hasznalatos.

184. Rubus caesius L.; szeder. A szederlevél
tedval borogatjak az ekcémads (7) bért, de vértisztité (7)

és nyugtatd (?7) hatdst is tulajdonitanak neki. A szeder
gyimdlesébdl hasmenés elleni tea (7) késziil, gyer-
mekeknél enyhén hashajté (7). Ritka erdei cserje kér-
nyékiinkén, Szedloka fejében terem.

185. Rubus idaeus L.; malna, ménafa, min-
abokor. Levelébdl {6zt tea 1abfdjds (?) pdroldsira, a
levé]l maga pedig seb borogatdsara (?) haszndlatos. A
tea étvAgycsindlé, gyomorégés, gyomarmenés, gyo-
maorsavtiltengés és sdrgasdg ellen is jé (7). A mdlna

gyiimolcsébd] késziill szirup rekedtség (7) és tiddgyul- |

fadds (7) esetén hatdsos.

186. Rumex acetosa L.; sdsdi, sdska. Gyo-
morsavhidny ellen és dohanyzasrél vald leszokds (?)
céljibal is fogyaszijak.

187, Rumex alpinus L.; lérum, nagy l6rum,
Gyokerél megreszelve, tejbe és koviszba hdrom napig
értelve sérgds folyadék képzddik, melyet a rith (+) ke-
zelésére haszndlfak,

- - Az dllagy6gydszatban leveles, kimagozott
szdrdt gyomormenés esetén hasznaljak, minden nagy
allatndl.

188. Rumex crispus L.; lérum, lésésdi,
lésdzsdi, vad losdsdi. Virdgos, kimagzoli szdral gyo-
mormenés {(+) s vérhas (?) esetén hasznaijak.

A i6sasdi tea vérfiivel tirsitva a nagyobb héazi
illatok legjobb gyomormenés, gyomorgyuliadas, vérhas
elleni szere {biikkfakéreg liszt és ecetes puliszkaliszt keve-
rékével). Levér haszndljak a 1idgyulladdskor is, boro-
gatdként (tehénnek).

189, Salix alba L.; fiizfa, pimpéfa és Salix
cinerea L.; rakottya. A porré tort szdritott kéreg sebre
hintve vérzéscsillapfté (7). A kereg" tedjit nyirfalevél-
lel tdrsitva reuma elleni fiird@ (+) készitésére hasznél-
jik, de j6 ldzcsillapild (+) hatdsd is. Haszndljdk
aranyérfiirddnek (?) is. A fiizfalapi, reuma kezelésére
(+) alkalmas, a rakottya is! Ugyanez hajhullds (?) ese-
tén s hasznélatos, A ,.pimpéja" (barkavirdgzata) szén-
re 1éve s ecettel tarsitva j6 parold szer natha (+) eseién.
A szenielt pimpét (barkat) torokfdjdskor (7) nyelték le.

Az dllagydgyiszmban a fifzfa kéreghd! fon
tedt a gyomormérgezéses tehén itatdsdra, s az ilemé-
resedett 1dbi birdny és juh labénak locsoldsara hasz-
néljak. A kehes 16 kezelésére haszndlt fizfatapld és
Jflzfarén™ felhaszndldsat 1. az 5. és 125. szécikknél, A
szentell pimpdt meggydjiva a tehén és juh 16gyének
fiistolésére haszndljdk, ha megmarja a menyed {me-
nyét), kigys, vagy ha ,megszopja a béka", Hatdsos a
18gyromlas esetén is.

199, Salvia officinalis L.; zsilya. A zsélya
levét fogpgyulladas (+), foginyeyulladis (+) és mandu-
lafjas (+), tid8aszima esetén haszniljak oblogeidszer-
ként. A szem (7), fitl {?) és fogféjas (+) esetén szintén
hatdsos. Tedjdt borogatéként ekcéma (7) és gusa (7)
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ellen hasznositjik. Hatdsosnak tartjék iszdkossig (7)
esetén is.

191. Sambucus ebulus L.; fidi bodza, gya-
log bodza, biidés bodza. Virdgaibol fézott tedjat iz-
caszidszerként (+), kopietd (?) és vérmyomdscsokkentd
{7 hatdsdért fézik.

A vérejiréval egyliitt megffizve - leveles
4gaikat zsdkba varrva a tehén ldbcsavarodasa esetén
borogatdként hasznaljdk.

192. Sambucus nigra L.; bocza, bodza,
fekete bodza, vadbodza, bojza, bozza. A kérgébsl vi-
zelethajté (7) tea késziil. Levelét reuma és daganatok
borogatdsdra hasznéljdk, a levél és kéreg (Guetél vi-
szont az eltdrint testrész és ,,vizér' (?) esetén firds tor-
méjdban hasznositjdk. Virdgdbdl késziilt tedjdr izzasz-
toszerként (+), hifléses betegségek, légcsdhurut (7) ese-
tén javalljak. Tedjat és szirupjit {citrommal, cukorral
elkészitve, két hétig érlelve) a tejelvalasztds {?) foko-
zdsdra és idegnyugtatoként (73 haszndljak. A levél &s
virdg [Gzete gircsoldo {?) hatdsd.

A tehén testén levé daganatot felfzott viz és
bor keverékébe tett timso, méz és bodzafa virdg levével
dntoztek.

193. Satureja hortensis L.; csomber, ¢som-
bord, kerti csombord, Tedjit fogfdjdsra (7), méjbe-
tegségre (7} és vérnyomést csokkentSkéni (?) hasz-
niljik. Ehére fogyasztva bélféreg ellen jé hatdsd (7).

194.(!1) Secale cereale L.; rozs, tavasz rozs.

A tavasz rozs 4llatgydgydszatban széleskoni
felhaszndldsra taldl. Killoncsen a kehes 16 gydgyszere.
A szemes rozs adagoldsa a tehén felputfaddsa, csumds
(csitkékehe) 14, a sdrvizes, aprds juh esetében tdrténik.
A pergelt és megtért rozs cukorral, blidoskdvirdggal
(kénnel) és avas hdjjal keverve a 16 zabldjara keriil,
hogy inditsa meg a foly6 kehet. A nyers, tirt pityoka
rozzsal szintén a folyd kehe ellen vald. A rozskorpdbdl
készilt moslgkot a tehén gyomorgyulladasa, a 16 szr-
térge ellen hasznosigdk. A rozsbdl fézott palinka utin
maradt ,.malatat"”, ,.maldtat” a juh .meté"-je ellen adtdk,
de ezzel borogattak ileméresedés esetén is a juh ldbat.

195.(!) Sedum acre L.; varjihajfd. Pozsgds
leveleit reumds bedorzsilfszerként (?) hasznaljak, sze-
szes oldatban szétnyomva.

196.(!) Sempervivum tectorum L.; kdrozsa,
kivirdzsa, hazi kdrozsa. Leveleibd] kicsavart levél a
fajés fillbe csepegtették (7).

197.(") Senecio rupester W. et K. és Senecio
vulgaris L.; rontdfii, Kardja megtorve, megsbzva vak-
{itésre, torésre haszndlatos (7).

Az dllatok sebeire, daganataira szintén hasz-
ndlatos. t6leg a tehénnek és 1Gnak.

193.(!) Silene armeria I..; cinktoria, cinté-
ria, cintdrium. A ndvényt dsszetévesziik és az ezerjoti
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(Centaurium umbellatvm L.} helyett szedik. Felhase-
néldsa hasonlé ezzel. A hatdsmaddot, felhaszndlismédol
L. az §7. szdcikknél.

199. Sinapis alba L.; A mustirmagot meg-
dardlva eszik, drelmeszesedés (7)) ellen. Ehgyomorra
fogyasztjak.

200.(!) Solanum lycopersicum L.; paradi-
csom, piros paradicsom. A . kelises" sebre paradi-
csomszeletet 1ettek. Szdjfdqjas (7). torokgyulladas (7)
esetén j6 volt a piros paradicsam leve. A gyomorsav-
hidnyra (?) sok paradicsomat kellett enni.

A tehén &5 a juh szdjtdjssa esetén a sés tarkony
mellett paradicsemot is kentek a f4j0s szdjra, kortm-
sindésekor pedig paradicsomot kitdztek a kdrdmre.

201.(!) Solanum tuberosum L.; pityéka. A
pityékds verembe fektetlék a hiiléses beteget (7), s
helyrejort. Szeletet vigva fagydsra (?) tették. Reszelve,
ecetesen a l4zas beteg kezébe és talpéra kitdzeék, csok-
kenti a lizat (7). A reszelt pity6ka az elégetl 1estrészre
(), fagydsra (?) is 36. Kiviil, borogatéként a hasra tet-,
ték gyomorgyulladds esetén {?). Kipréselt leve cukorral
fogyasziva gyomorfekély (7) ellen hasznélatos. A ,.s6s-
ka pitydka" (sdban, hajaban megf6zott pitycka) vérhas
(M), mig a siilt pityéka szélhajié (7) hatdsd. A ,pityd-
kapdrld"” hdgyhélyag gynlladaskor (7) tesz jot.

Az dllatok betegségei ellen is j6l hasznilhatd,
A nyers pitydka szeletek biiddsvirdgpat (bliidoskdvirdg-
gal) a tehén kohogése, vereshagymdval gvomormér-
gezése ellen j6. A moslékba belevdgott fagyos pitydkal
a jub sdrvize” és  mételye” esetén adjik addig. amig
meggydgyul.

202. Sorbus aucuparia L.; belekenyer, be-
lekenyér, A belekenyer kéreg fézete fijos fogba ob-
l6getni jo, sziinteti azl (?), de jé hatdsa van gyomor-
menés (7} &s vérhas (?) esetén is. Levelébdl késziilt tea
hashajt6 (?) batdsii. Az érett bogydtermések akir nyer-
sen, akdr szdrilva és tednak megfézve étvigyesindld
(?), magas vérnyomds {7} &s vesekd ellenes (+) hatasd,
Ggyszintén a cukorbaj (7) ellenszere is.

A kéregbdl késziilt tea gyomorgyulladds, gyo-
mormenés s vérhas (borji) ellen haszndlatos az allat-
gyGgyiszatban.

203.(') Spinacia cleracea L.; spendt, spendét-
Iapi. A spendtbd] késziilt ételek vérpdtlé {7) hatdsvak.

204.(!) Stellaria media {L.) Cyr.; tyidkorrf(.
Leveles szdrdnak zizalékdt séval Gsszekeverve iitkd-
zelre, romiasra (7), sebre (7) teszik borogatGként.

205, Symphytum officinale L.; naddly,
fekete nadaly. A fekete nadily gyckerének reszeléke,
fold felettt részeinek fézete jO borogatéd repedés (+),
torés {(+), .csontszidj" (csontritkulds) (?) esetén. A gyb-
kér reszeléke édes tejjel osszefézve kelések (+) boro-
gatasara alkalmas, mig gyodgyszeszes, csipds borsos
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— ekcéma borogatdsa 10(7), 25(1)(7). 26{+),
3807), 4704}, 107(%, LIZOHN, L33, 172(M). 184(7),
190{7), 21 7(+), 222(7), 226(+). ekcémdra 226(?) — for-
ron; ekcémds bér 205(+) - kenése; elhizds ellen 28(+),
700007, 112¢7), 1257, 1320, 217(+); eltdrott test-
részre 192(7) - fiird6zés: epefdjas 57(+), 70(")(7,
98(+), 207(+); epegdres 130{+); epegyulladds
176(1)(?); epekd ellen 1E8(+), 174(!)(7); epekd 38(+).
40(7), 65(7) — elhajtd; epemikddést javitja 66(+);
eredésre 43()(M), 48(0(7, T6(M, SNN(N, 111+,
1240+), 127(+), 145(1)("), 154(7), 181¢7), 214!} -
sresszel; epetisztitd 118(7);

— égési sebre 11N, 48(1(7), 107(+), F21{+),
127(+), 214017, 216{7), 217(+), P3; égett testrészre
89N, 200(N(N; érelmeszesedds ellen 31(1(7),
420007, 5007, 77(7), 118(+), 120(7), 153(7), 199(7);
értdgité 124(7): éivdagycsinalé 23(7), 40(+), 57(+),
70NN, 99(+), 123(N(N, 150(N, 185(N, 20(7); ét-
végyfokozd 24(+); étvAgygerjeszts 36(+); tvigyjavitd
181+); éividgytalansdg ellen 111(7);

— fagydsra 24(+), 133(?), 201(N(?%); fagyolt
testrészre 48(' (), 114(7); fdjés fogra 202(?) - 6bldget-
ni: fajos fejre 48(!X(7); t4jds fiillbe 186¢1)(7);

— fehérfolyds ellen £5(7), t14(7), 127(7,
213(9); tejfajas 33(+), 36(7), 53D, TROND); fejretd
ellen 137((7), 220{7); fejviszketés 33(+), 127(7);
fekélyes gyomorbdntalmak 176(')(?); felfazds 38(?),
P1; fert8tienitésre 112{?) — bogyéit fiistilésre;

- fogfijasra 23(7), 83{1}(7), 88(1)(N), 106{+),
L8, L3707, 157¢7), 182(, 190(+), 193("): fog-
gyulladas 190(+); foginyerdsitti 110(+), 147(?); foginy-
gyulladds 190(+); fogtisztité hatdsd 154(+); fojlds {aszt-
ma) ellen 9(7), 19NN, 42007, 53N, 57(h, 6817,
I8N, THD, 9%, 117, 123(2), 130(7), 134(7),
17400, 178(H, 207(7), 21107, 216(+), 221{+);

— friss vdgdsra Z(')?); ,fokon"-re (simolcs,
személes) S0(2), 62(+), 8307, 30{)(D, 125(){™;

— fulladésra {asztma) 19(!)(?), 140(+), 160(+);

— fulfdjdsra 26(7), 43(!H7), 47(N. 73(N,
10307, 127(+), 190¢7), 196(')} N, P1; filfolyas P1;
fillt§mirigygyulladds (. mumusz") ellen 42(H(7),
10317,

— ,gelesztak™ {(gilisztdk) ellen 23(+), BO(?),
B4, 1570 M,

- gennyes sehek 106(?), 160(+) - borogatdsa,
154(7) - ontozése; gennyhizd 46('W7T, 145('H,
146(1)(7), 148" gorcsaldd 420! (N, 55(+), 96(1(7),
L12(+}, 155(+); gorcsds kdhagés ellen 216(+);

- pipazds: grippe 23(+);

— gusa, gusdsodas (golyva) ellen 27(7), 38(7),
172(7), 190(7); gutta (agyvérzés) 107(7)

— gyenge szem erdsitése 164(!13(7) - lemosd-
szerként;

L2000, 95N, 970,

— gyvomorbetegségek ellen 57(+); gyomorépés
csillapitdsdra  18(+), 48('3(7), 107¢(+), L13(1(M,
L3S U, 124010¢7), 185(?); gyomorlijds ellen 26(+),
32(0C7, 39¢10N, 66(7), 997, 140(N, 182(7), 222(M;
gyomorfekély ellen 18{+), 26(+), 45(1)(7), 66(7),
PN, 2001007 gyomorfertdtlenitd 18(+); gyo-
morfogd, gyomormenés ellen 21(?), 36(7), ()7},
94(+), 123D, 124(7), 185(7, 218(+); gyomorgyul-
laddsra 127(+), 130(+), 166(+), 201(17, 218(+);
~gyomor meg van siilve” (kisgyermeknél) 148(1)(7);
gyomormérgezés ellen 127(7);  gyomormilkidés
elsegitésére 1B1(?); gyomorsavhidny pétls, gyomor-
savpotld 4811)(7), 78(T), 1L3(N(™, 126(1)(7), 169017,
186(7), 200{1(7, 225(13(7y. gyomorsaviermelés
serkentd 40{+); gyomorsavtiltengés ellen 124(7),
138(1)(7), 185(?), 226(?)

— gyulladdsra (bér-) 43(1)(),
149(+); gyulladdsos sebekre 223(+);

— hajhullds eilen 21(7), 24(™), 33(+), 47(+),
1Y), 114, 127(+),
1320{M, 150(7, 189(7), 209(?), 217(+); hajmoly
1061, 137¢'%?). hasadasos ekcéma 154(7); hasfijas
ellen 55{+), 133{"){'"}; hasfogc 111(+), 170(+); hashajtd
48K 7). &L, 100(7), 121(+), 16901y, 175(+),
180(+;, 184(?}, 202(7); hasmenés ellen 44(?), 59(7?),
60(+), 94(+), 107(+), 130(7), 14007, 141{Ix}M),
15E(NEM, 166(+), 172(+), 182(+), 184(7, 217,
215(CH, 218(+); hastifusz ellen 8%(?); havivérzés
zavarait sziinteti {7, 51(7), 166(?);

— hanyds ellen 69(!)(?):

— himl8§ (,,apré™) ellen 127(7);

— hérghurut ellen 216(+);

-~ higyhélyaggyulladas ellen 18(7?), 127(7).
130, 150(+), 168(+), 181(?), 200(N(?) {pitySkapdr-
16);

136(1)(7).

— huzattél 217(7;

— hiilés, hiléses betegségek esetén 1087(+),
114(7), 116(0(7), 130(N, 143(7), 166(7), 181(+),
182(7, 192(M, 2017, 212001, 223(M, Pl, P2,
hasitd hatdsi 132(+), 1330'%(7);

— idegessép ellen, idegnyugtatd 77(+), 105(+),
1147y, 1307, 143(7), 160(T), 182(N), 192(7), 213(7}, 219(M);

: - iszékossag ellen 38(7), 190(7), 216(), PZ;

— lzzadsdgpatlészer 118(M), 172(?); izzasztd-
szer 127(7), 130(?), 190(+), 192(+), 210{+), 217(+). P1;

- izomgyulladds borogatdsa 38(?);

- iziileti fijdalmak ellen 21{+), 217(+)

— kabitd erejid 139(7);

— keléses sebekre 64(1)(7), 121(+), 149(+),
154(?), 205(+): ‘

- Lkelis-re (kelésre) 24{+), 2D, 46('(7),
76(7), G1{NH{7, 1014, 106{7), 111(+}, 121{+), 160(+),
214¢")(?), 200(')(7), 226(?),
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Adatkozldk

ALBERT Andras (1906}

ALBERT Andrisné KURKO Emerencia {1908)
ALBERT Kiroly (1916)

BARA Lajosné KEDVES Juliinna (1925)
BOROQS Dévidoé KEDVES Emerencia (1925)
GALL Ignac (1934)

. KARDA Péterné OPRA Viktria (1903)

. tizv. KEDVES Lajosné KRISTALY Regina (1539)
9. KOPACZ Mironné FERENCZ Teréma (1906)
19. KRISTALY Albert (888)

11. KRISTALY Jézsefné KEDVES Amdlia (1926)
12. bzv. KURKO Gytrgyné KARDA Amdlia {1504)
13. LASZLO Félix (1922}

14. MARKALY Lajosné KRISTALY Julidnna
{1949

15. MARTON Agoston (1904}

16. MARTON Agostonné LASZLO Ida (1911)
17. MARTON Dividné (1910}

18. MARTON Séndorné ALBERT Rézélia (1910)
19. TIMAR Ignicné BARA Erzséhet (1914)

20. TOROK Tllyés (1899)

2. TOROK Nliyésné SANDOR Amdlia (1905)
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Plante iIn medicina umana si
medicina veterinari populari
din Sindominic, jud. Harghita
(Rezurlnat)

Lucrarea prezintil rezultatele partiale ale
cercetirti etnobotanice efectuate tn anii 1972,
1976 gi 1979-1981, in comuna Sindominic, lo-
calitatea cea mai nordicd a Bazinului Ciucului
Superior. Trece in revistd utilizarea in scopuri de
medicini populard a 234 de specii de plante, in
articole aranjate alfabetic dupd denumirile stiinti-
fice (latinesti) 5i cele populare locale maghiare,
Atrage atentia asupra plantelor neregésite in lite-
ratura utilizata (6, 7, 8, 9) prin semnul (!) —, iar
asupra celor utilizate exclusiv in medicina veteri-
nard cu semnul (!'). Speciile avdnd numdirul
curent subliniat prezint3 interes pentru cercetir
stiintifice de mai tirziu. '

Plants in Human and
Veterinary Medicine in
Csikszentdomokos
(Sandominic, -
Harghita County)
{Abstract)

The paper summarises the result of his five
years' (1972, 1976, 1979-1981) ethno-botanical col-
lecting wark in Csfkszentdomokos, a settlement in the
northeastern part of the Felesik Basin. It comprises the
use of 234 species of plants in ethno-medicine,
arranged according to their scientific Latin and local
Hungarian names. The species of plants that do not
appear in the literature {6, 7, 8, 9) are marked with the
sign (1), while those that are used in veterinary medi-
cine are marked with the sign (!1). Those that are under-
lined indicate the species that are promising from point
of their use, or their effects may be the objects of fur-
ther investigation. The work shows how these species
of plats from Csikszentdomokos can be used in human
and veterinary medicine.




Gentiana lutea L. (entura galbend, dancia, sdrga tarnics). M. Hagmagu Mare,
fotografia Jui P PALFALVI, 1977




SZABO Judit

Atropa belladonna L. és a
hozz4a kapcsol6dé tuddasanyag
egy falu névényismeretében

(Kivonat)

A dolgozat a nadragulydhoz (Atropa bel-
ladonna L.) fiiz6d6 gernyeszegi (Maros
megye) népi tuddsanyag véltozasat vizs-
gélja, tobb generacid ismeretein &t 130
év alatt ez u wdds gyakorlatilag eltiint,
akdresak a novény a falubGl. Az 1999-ben
véglegesitett dolgozat egy kordbbi val-
tozatit a szerzd az 1985, évi csikszeredai
etnobotanikal szimpozionon mutatta be,
amelynek anyagai 1987-ben mér politi-
kailag nemkivanatosnak mindsiiltek.

*

Az ember és névényvilag egykor oly szo-
ros kapesolata, amely f8leg a falu vildgat jelle-
mezte, szdzadunkban, de féleg az utébbi 40-50
évben igen meglazult, szétesett. A termesztett
novények koziil a nagylizemi gazddlkodds — a re-
mélt nagycbb terméshozam érdekében - a 14jfaj-
tékat szinte teljesen kiszoritotta, Az etnobotanika
szdmdra jobbdra csak az egykor nem szovetke-
zetesitett falvak mezdi, konyha-, és virdgoskert-
jei teremnek kuridzumokat. Itt még megmarad-
tak a kiveszdben lev$ gabonafélék és konyhaker-
ti ndvények talaj- és éghajlati viszonyokhoz jél
alkalmazkodott tajfajrdi. Ezekbdl fiszer-, disz-,
és gyogyndvények még gyakran taldlhatok.

Nemcsak a novénytermesztés mikéntje
véaltozott, a honos tdjfajtdk vesztek ki a legtdbb
helyen, hanem a névények hasznavehetSségének
tudomanya is megesappant, holott ez a paraszti
tudds egyik leglénycgesebb részét képezte a hoz-
z4kapcsolédd hiedelemhatérrel €s babonds cse-
lekvésekkel egyiitt. Meglep8en gyors az a val-
tozas, amely négy-ot nemzedék életideje alatt

végbement a névényismeretben és a hiedelem-
vilagban. Az iskoldzottsag, a médidk, a megvil-
tozott £letforma és Eletkorilmények eldbb az
emlékek, majd lassan ateljes feledés vildgaba
utaltdk/utaljdk az ismereteket.

A dolgozat célja a népi ndvényismeret, a
népi gydgyitas €s hiedelemvildg egymast érintd,
atfedd teriiletén elhelyezhetd ndvény, az Atropa
belladonna L. ismeretszintjének felmérése egy
kozosség tuddsanyagaban és hiedelemvildgdban.

A kutatépont kivilasztdsa tudatos volt. A
marosmenti Gernyeszeg, sziil6falum, amelynek
népi kultiirdjat évtizedek 6ta gyfijtom, és amelyet
beliilrgl ismerek. E kozosség életének, szokds-
rendjének sok vonatkozasat magam is megéltem,
megtanultam. alkalmazkodtam hozzd. Nobha rég
kiszakadtam e kozosségbdl - amely maga is erd-
sen megviltozott — ennek cllenére ma is tagjanak
tekint és a gydjtdmunkamat tisztelve legjobb tu-
ddsuk szerint segitenck.! Részben ezért is vélasz-
tottam kutatdpontnak, mdsrészt pedig ez a gy(ijtés
is egy szelete lenne egy majdani falurajznak.

A pyiijiést 1992 dprilisaban kezdtem, bar
kordbban is, mds természetd, fdleg hiedelem-
anyag gy(jtésekor mar keriiltek el erre adatok,
amelyeket ide beépitettem. Azdta évente, minden
adand¢ alkalommal még kiegészitettem, pontosi-
tottam.

A kozel kétezer lelket szamldld, vegyes
lakossdgu, zomében (80%) magyar, de rom4n és
cigdny lakossdggal is biré faluban korcsoporton-
ként vilogattam ki az adatkozlSket, gondosan
vigydzva arra, hogy helybelick, ne késébben be-
koltszottek legyenek. A megkérdezettek korcso-
portjait a kovetkez& képpen éllitottam dssze:

KORCSOPORTOK

1 7-10 éves

11 . 10-20 éves

111 20-30 éves

1% 3040 éves

) 40-50 éves

VI 50-60 éves
VIL 60-70 éves
VIO 79-90 éves

IX Minden 90 év feletti személy
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vald felhaszndldsdra taldltam, Az egyetlen, akirdl
egybehangzdan allitjak, hogy gydgyfiivei kizott
hasznélta, az az adatkozlgk 4ltal oly sokat em-
legetett Gyurikdné volt, VAJDA Gyorgyné KA-
DAR Julianna. 1853-ban szilletett s 1941-ben
halt meg. A szomszéd falubdl, Sdromberkérd]
hozta férjhez VAJIDA Gyorgy 1870 korill. Gy6-
gyité tudomdnyardl valamennyi érdembeni adat-
kozl$ a legnagyobb elismeréssel beszélt, unoka-
ja, dédunokdi, valamennyi szomszédja és min-
denki, aki ismerte. Emlé¢keznek arra, hogy kora
tavasztdl késd Gszig jarta a hatdrt, gy(jtotte, sza-
ritotta a gydgynovényeket. Tudott kenbesot ké-
sziteni riih ellen, sebre vald irt, ,, csontforraszté”
fGzetet, borogatdst, parlot. Tobben kihangsiilyoz-
tdk, hogy ériett a nemi betegségek gydgyitdsihoz
is. ., Jétrek hoztd messziinnst, még a romdnsdg is,

akik ebbe a «rosszbetegségher votak, férfiak, s .

azakar is meg wdta gyavitani. Vot neki egy nagy
szupulokddia. Az listben fézie a burjdnyvokar.
Szénamurvdr s még ki tudja mit tetr belé, s aztdn
a kddba beléiiliette, amilyen melegen csak eldl-
lotta, letakarta. On hdltak a csivben, ot iiliek
egy hétig vagy kettdig, 5 gy mentek haza, mint a
nagylegények. Mindennap megfereszterte fket.
Letakarta nagy pokrécokkal, hogy abban a pd-
rdban tljenek, amég kihil a viz a kddban.”
(PETRA Istvdnné KISS Anna, sz. 1919.)

Egy olyan esetet is elmesélt e dédunoka-
ja, hogy egy tizéves fiticska amputalasra {télt la-
bat megmentette. Ezt a csodaszdmba mené gyo-
gyitast a hajdani beteg fia is megerGsitette. Be-
tegeit mindig a sajat hdzdndl gyogyitotta. Azt
azonban, hogy gydégyité tudominydt honnan
szerezte, még a 94 éves unokdja sem tudta meg-
mondani. Lednya, akinél dzvegysége kozel két
évtizedét toltotte, vajmi keveset tanult meg téle,
de a matragunét megdrizte.

Koztudott, hogy a gybgyftékat nagyon
sokszor boszorkdnynak kialtottdk ki. Réla ezt
egyetlen adatkozld dllitotta, de megindokokni
nem tudta. Rontést, boszorkdnysdgot, tejbabondt
a legtiizetesebb rakérdezéssel sem derithettem ki
személyével kapcsolatosan. A felmérés alapjin
az aldbbi eredményre jutottam:

- Az Atropa belladonna L., mint mérgezd ni-
vény csak az 50 éven feliiliek emlékezetében &1,

— A faluban cgyef!cn példdnyroél sem tud senki.
- A népi gydégydszatban valé fclhaszndlasat
egyetlen személyhez tudtak kotni.
— Akiknek kertjében volt, féként szerencsehozd
mivoltdért tartotta,
— A nivénnyel kapcsolatosan a leghangsilyozot-
tabb dolog a mérgezéstél vald félelem valt.
— Szerencsehozd voltdban a legid8sebbek sem
hittek, hisznek.
— A novénnyel valé gydgyitdst kuruzslasnak tar-
tottdk.
— Nagy meglepetéssel és kétkedéssel fogadtdk,
hogy gyakran hasznélt gydgyszereik kozott van-
nak olyanok, amelyek e novénybdl szdrmazé
hatdanyagot tartalmaznak.

Az 1. tdbldzat j6l szemlélteti, hogy egy
csalddon beliil, hat genericidn 4t, hogyan tfinik
el a kizdsség novényismeretébdl az egykor oly

“jeles nivény.

Ehhez hasonié tablazatot legaldbb 6t ro-
konsdg esetében fel lehetne dllitani. Az anyag
gyijtése sordn taldlkoztam olyan jelenséggel is,
hogy az cgy udvaron laké négy generdcidt kér-
dezhettern meg a névényrél. Az eredmény a fen-
tihez hasonlé volt, Egy mdsik gytijtési alkalom-
mal cgy csaldd négy generdcidja jott 6ssze iinne-
pelni. A kérdezgetés alatt a legfiatalabbak rdcso-
dalkoztak a nagymamara, flcg a dédmamdra,
hogy miket tud.

A legifjabbak szdmdra teljesen ismeret-
len volt minden, ami a névénnyel kapcsolatosan
elhangzott, de nem zsenge életkoruk, hanem mai
életforméjuk okan. A ndluk 10-20 évvel id6-
sebbek koresoportjdban gyér ismeret s elutasitis
volt a jellemz6. Ha még egy generdcidt 1épiink
vissza az id6ben, valamivel t6bb az ismeret, de
jelen van az elutasitds, a kinevetés. A legid@sebb
nemzedéknek elég sok ismerete, élménye van, de
hiedelembattér nélkiil,

A fentiek jol igazoljdk, hogy mintegy
130 év alatt, négy-o6t generdcid életideje folya-
man egy novény ismerete, termesztése, felhasz-
nédldsa, a hozzd fiz6d& hiedelmek hogyan mertil-
nek a teljes feledss homalyédba.
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1. 4bra Atropa belladonna L.
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mal egyiitt. A baltladdk kozodtt kevés volt az
értékes. A régi balladdk koziil péld4ul eldkeriilt a
Kdmiives Kelemenné véaltozata, de viszonylag 1j
dalammal (46. sz., vd. 47. sz.). A legjobb dalkbz-
18, az impéri BALAZS PAL Ignécné . Burukéané”
a Kdmdves Kelemenné (A pallémé aszszony)
balladdjdt hosszan, szinesen, eredetien, de csak
szdban, dallam nélkiil tudta felidézni (Jasd a
fliggelékben). Ugyanez az asszony a gy(jtéskor
dallammal siratta el a férjét, de a siratdst a teme-
téskor a fia nem engedte meg neki, — Az elfke-
riift szokdsdalok szdma sem nagy. Potolhatatlan
mulasztisom, hogy Betlehemes jaték utin nem
kutattamn, pedig a kaszonwjfalusi 68 éves MI-
HALY Addm magét hajdani nagy betlehemesnek
emlitette. — Egy 78 éves énekes, LANG VAN-
CSA Eva emlékezetéhen altatd, koldusének és
lakodaimas toredékek keveredtek, sajnos cson-
kén, hidnyosan mind széveg, mind dallam szem-
pontjabdl.

A tanchagyomdny kopéasarél is kerilt
adat, hangszerjatékosoktsl. CSUROS Andrés, 65
éves hegedlis mondta a marosszéki tancrdl:
LKivdld tdnc, mindenki nem tudta. Tizendt éve
lemaradt. ISTVAN Jdzsef tudia egyediil. Régen
Jjdarta, bdcs (pdszior), erddn van, vasdrnap van
orthon." Bs: ,Régi tdnc még a csirdongold
Lemaratt.” Tovabbid: ., Most a lassii olyan gvors,
mint azeldtt a friss csdrdds volt. Most a frissnél
meg vannak gabalyvodva.”

A régi zenei réteg érntékelése killonbiozik
korosztalyonkeént. Iddsebbek mondjdk: |, ennek-
eldtti szép ének’”’, |, szebbek a régi énekek, mind
az djak. ” Fiatalabbak a régi réteg dalairdl: , vén
heppegds nota”, , Oan lib-lob a notdja”. Meg-
Jjegyzendd, hogy olyanok mondjdk, akik tudjak
€s éneklik czcket a dalokat.

A kaszoni falvak ¢letében 1952-ben az
éncklés dllanddan jelen van. A téli hénapok alatt
a fondban, ,,cuk”-ban, ahogy nevezik, nem szii-
netel az éneklés. ,Hogy gydlekeznek essze, a
fiatalsdg wéli iddben nem is szorakoznak epyéb-
bel.” - mondja BALAZS Gyorgyné SANTA
Anna , Kacéri”, 40 éves kdszonimpéri asszony. —
Enekelnek fiatal énekeket, mind a fiatalok.” -
mondta MATE Terka, 67 éves kiszonaltizi asz-
szony. ~ ,, Dologhan olyan jol tud az ember éne-
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kelni.” — jegyzi meg KELEMEN Boris, 60 ¢ves
altizi asszony. Mdéskor, mis munkdhoz is jol
taldlt az éncklés: ,mikor erdébe rtakartunk”,
. kaszaveregetésnél”, hazi szolgdlatban stb.

A fonén kiviil a falu életében zenés alka-
lom volt még: a lakodalom, kereszield, név-
napok, katonabiicsuztatds, zarandokldsok (mikor
nem voltak letiltva), pasztorfogadds, tollfoszio,
farsang, tdncok, balok, , mudlaccsdgok”, teme-
tés, férfiaknak ezeken kiviil a katonasdgban és a
wbodegdban” (= kocsma).

Mivel a kdszoniak nem tudtak rossz
term&foldjiikbdl megéini, sokfele jartak dolgoz-
ni2: a férfiak gydrba vagy asztalos és kdmiives
munkdra, féleg Galacra és Briilara, a ndk a
borvizforrdsokhoz és varosra ,, szelgdini”, Galac-
ra, Brassoba, Bukarestbe. Csoportosan jartak el
és vasarnaponként Osszegyiiltek ,magvar tdnc--
ra”, éneklésre. Egy énekes szavai erril: |, Galac-
ba vdtak a ldnyok szdgdini és emberek gydrban,
Minden vasdrnap volt magyar tdnc. Osszegvitl-
tek. Mindenki hozta hazulrél az éneker €s ot
megtanulidk egymdstél. " (MIHALY Martonné
BODO Kati 65 éves asszony mondja 17 éves
kordrél, azaz 1904-rdl.)

A katonasdgban is sokat énckeltek. A
visszaemlékez§ 52 éves PETER ILLYES Antal
megjegyzi: Amit tudtak a csikiak, az orszdg
tabbi részérdl jout katondk is ismerték. "

Enektanuldsra szdmtalan alkalom adé-
dott. Az erre vonatkozé kérdéscimre kiilonbozd
véalaszokat kaptam. Csalddon beliil is minden
irdnyban folyt.a hagyomany dtadasa: dreg a régi
oregektdl, de ugyanakkor testvére kisfiatol is
tanul (példdul BALAZS PAL Ignédcné az ,,Ahol
én elmenyek” dalt.) — Az unoka a nagyanyjatdl:
WNagyanvd szdvege az Oldhos-hoz”, ezt kiildn
megjegyzi, nem tekinti sajatjdnak, de tudja,
énekli jol a 20 éves KARACSONY Mari. Egy 36
éves férfi, KOLOZS Mihdly mondja: , Apjdis!
gverekkarban. Mds nem tudja.” MIHALY Mar-
tonné BODO Kati 65 &ves asszony mondja a
~Biiza, buza, piros iza” dalrél ,,E-fd’esapdm
énekje. Kézvondt vonogatia, akkor énekelte,” A
69 éves ,Burunkdné” menyétdl is tanult, aki vi-
szont az GregektG! mdia a dalt. BODO PATAKI
Imréné 72 éves asszony mondja: Az uramtdl




hallotram™. LANG VANCSA Fva 78 éves asz-
szony ,, Edesanyjd-tél" hallotta,

Csaladon kivilli alkalom talin még tobb
van. A 10 éves BALAZS Dénes j6 dj stitusii nép-
dalokat énekel. ., Vit egy pdsztor, atdl egy éve
haliotram”, mondja. - A 20 éves PETER Rézsi-
ka, 4j stilusd dalrél; |, A télen tanultam legények-
01, tdncba. Mindenki tudja most.” Vagy: , Led-
nyektdl 2 éve. A fiatalsdg ismeri.” Vagy: , Tdne-
ba, 1ég.” Es: ,Lakadalomba.” — Szokatlanabb,
szép megjegyzés 4 72 éves PETER Mairi
részérdl, a ,Cifra szlirdm” dalhoz: , Az dreg
KOVACS Jdnos hanta nekem testamentomba.”
{Dalkincs oroklés!) — A 72 éves pdsztor, MARO
Simon vélasza: |, Korcsomdkon tanultuk.™

Hangszertanuldsrél mondja CSUROS
Andrds hegediis: ,,A hegediinek a fogdsaii, a si-
ratdsait a cigdnyoktd! loptam, a dalokai a ma-
gyarokiol.” | Tokéletes cigdn vétam.”

Az ot falu fiataljai néha Gsszejottek. A
médr emlitett 10 éves impéri kisfin, BALAZS
Dénes. jo 4 stilusti népdait egy | jakabfalvi ju-
hdszlegény-rél” tanult. — Hogy a falvak kozos
hagyomdnyt Sriznek, mutatja példiul az Impéren
és Jakabfalvan gydjtétt Piros alma” kezdetd
népdal. Két fiatal lany szdvep és dallam szerint
teljesen egyforman énekelte, csak a jakabfalvi
tofdott hozzd egy negyedik versszakot is.

A hagyomdnyos szévegeket néha | helyi
Jellegive™ alakitottdk at. A megijitott versek
szolhatnak Kdszon élctéhez kapcsolédé szokat-
fanabb eseményekrdl, ezeket az ismert dalokhoz
folytatasként illesztették vagy ismert dallammal
tarsitottdk, mint kiillondllé éneket. A helyi vo-
natkozés sokszor csak egyszeri személynév-
vagy helységnévcsereként jelenik meg. Jellemz@,
hogy 1952-ben tobb az igy felhaszn4it régi és Wj
stilusd dallam, mint a mfidal vagy idegen dallam.
Ite kisvetkeznek a példdk:

- Fenn az égen bis gelice csirikol” dal-
lamdra ..az énekli, aki szolgdl”, ,Hazafele 4!l a
szekerem ridja” kezdettel.

- ,,Addig mondid: elmész, itt hace” dalla-
midra keletkezett egy helyi gyilkosdggal kapcsolatos
rab ének: ..Szabad élet, szabad madar'.

- 72 éves asszony, BODO PATAKI
Imréné visszaemlékezik borvizforrdsndl kelet-

kezett dalra: .GYORGY Jdzsef dir az istenér,
micsindgl? Taldn bizon ivegeket vizitdl?"” (A dal-
lam eredeti szovegéhdl odatévedt egy stréfa: LA
rdzsdmnak nincs egyéb egy pohdrndl” - | Ez
nem ide tart” — mondja az énekes.)

— Ugyanaz a 72 éves asszony emlékszik
vissza ,,Ha itt marattam is Bodokon™ dalra: . Ez¢ mi
csindliuk, évoddban tanult énekre” — &s elénekli az
idegen dallamd dalt is: ,,Leszallott mar a nap.”

— Egy 24 éves legény bicskdzas dldozata
lett. JSVANY Andrds voltam én iddig” kezdettel
elébb népies, aztin egyhdzi dallamra énekli a 7
stréfit KARACSONY Mari 20 éves ledny. A
szoveget dllitblag az esperes irta.

- TODORAN llus 17 éves feltizi ledny
énekel feltizi vonatkozdsi dalt, kvintel§ 4j stilu-
st dallamra: ,, SANTA Lajndl megrvilon a bode-
gu, Hdromszdz lef egy félliter pdlinka.” A ne-
gyedik szakasz részlet a dal eredeti szivegébfl:
wSzdraz fabol kiinnyir (sicl)y hidat csindini.”

— ANDRAS Anna 16 éves feltizi ledny
mondja: |, Katonaszokevények magukrol éneket
kesztek 1946-ba.” Uj stilusd dallammal énekli:

.« Biijdostk a betydr a nagykdszoni erddbe,

Negyven csenddr nem taldjja sehol se.”

— Ugyanaz a 16 éves ledny énekel egy
glinyos parositst. Benne csak a nevek cserélgd-
nek, de az énekes 1j alkotdsnak tekinti. A 10bbi
Jidi keszie ezt az éneket™:

LJAcél Teréz kapuja, kapuja, kapija...

Tamds Mdrton jdr oda, jdr oda be rajia.”.

— Régebbi veretd pdrositd név behe-
lyettesitésével a 69 éves , Burukdné” dala is, amit
az ,Elveszett a tojé Iidam”™ folytatdsaként
énekelt a gy(jtéskor, . Kicsi murok, petrezse-
Ivem” kezdettel.

A jelen anyag egyszeri gydjtut ered-
ménye, visszatérni, a hidnyossdgokat valameny-
nyire pétolni és a feldolgozdst akkor clvégezni
nem 4llt médomban. Hogy az otvenes években
annyira €18 kdszoni hagyomdny sorsa e szdzad
végére mi lett, annak megéllapitisa mas gyfijtdk-
re vird feladat.

Koszonettel tartozom Dr. SZENIK Ilo-
nénak, akinek a gyfijtés nagy részét bemutathat-
tam &s akitSl értékes segitséget kaptam a dalla-
mok osztalyozidsdban,
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tok, Elvesziettem zsebkenddmet — Parnds tdnc (4 so-
rosan énekli & csak a 4. sorban megy le az alaphangra),
Torndszunk, Dobjuk hétra a labdét (egy dobja, hdtul
cyomon dlinak, kifogjak. Aki kifogia, az megy eldre)

Csen csen gyird
(iskoldbél)

Aki dugia a gydnlt, mondja:

Csen csen gyiird, arany gyiri,

Kinél van az arany gyirii?

11t csirdg, it borog, it dll el

A mdsik kéizbe kimenyen, hogy hinyjon. Bé j&,
keresi, de nem kapja meg. Akkor esmig visszqg menyen,
szemet huny. Jéhet a cica!” aszongyuk. 13 vissza. Ha
harmadszorra nem taldlta meg, férhez aggydk. Ebbe ja
Jisd és lednka jdceddik. Kettd elmenyen, mongydk a ledn-
kak: feher, 28d, sdrga s piros, Jonek vissza, a gyermek s
o lednka. Kérdik toliik: Melyik teccik? a piros-e, a zdd-
e, a sdrgu vagy a fehér? Amelyiket kimongya (pl. sdrga),
kérdik: . Micsindlsz vele?” | Felakasztom™. Kideriil,
hogy az anyja. Esmég kérdezik a mdsok: A fehér tec-
cik-e?"” Aszongydk, . Igen.” Akkor kérdezik, hogy ki az?
— BARTA Annus. Esmég kérdezik a zédre, ki az? —
BARTA Erzsébet. A pirosndl is kérdezik: ,Ki az?”
Mondja. hogy PETER Rozdlis. Tibb nincs, Amelyikre
azt mondja, hogy .Szeretem”, ahho? adjdk férhez.

1.14.
Csikszentgyorgy 1952
7-12 éves iskolisok kozlése

Cekulire Cekapecc
(M4sutt: hétulsé pér elre fuss)

Aki elél dll, a macska. Ha nem fogja meg a
futdkat, egy éves. Kihirdessiik: Egy éves a cica. Ha nem
Jogju meg a kivetkezdker, kihirdessik: Két éves a cica.
Mikor hdrom éves lett, hdrom facsket szediink, fiine-
veket adunk neki. Kell vdlasszon egyet. Elvette ezt
(-egyiket), ezt diktdltuk TOMPOS Lajinak, akkor evel
kihirdettiik: Ezt a fiit vdlasztottad.

A feldllds a szoldsos. Egy oszlop, pdrokbdl,
eldittitk, nekik héttal a , macska”. A hdtsé pér szalad és
gssze kell taldlkozniok, mietStt a macska elémé dket.
Aki pér nélki] marad, lesz a macska.

1.1.5.
Kiszonaltiz .
BECE Agnes (40 éves), ANDRAS Anna (18 éves)

Csiporkazas

10 év korili gyermekek csiporkdznak. Minden
nagyobb tart egy kicsit maga elétt, cxipornak, amelyik
tekuporodik. Egy szalud kiril, a vdsdrid, aki akarja
megvenni a csuprot. Rdteszi a gvermek fejire a kezét.

Kérdi: Hogy aggya csiprdt?

Vidlasz: Egy tetiiétt, egy bolhdétt

S nagyapdm szakdlidér.

Akkor szaladnak kétfelé, amék hamarabb
odeér. a marad ott, a mdsik lesz a védsdrld.

1.1.6.
Kaszonimpér
SOMODI Marika 12 éves

Ipi-apacs
(Szémol4s)

Mikor akarnak ipi-apacsozni, a hunydt szdmo-
ldssal vdlasztjdk meg. £gy szdmol s mutassa a kezivel
szerre;

En, te, 6, Mi, ti, &,

Nagykdszonba nagyobb szamdr

Nincs mint 6.

Addig mondja, amig csak egy marad fenn, az
lesz a hunvd. Szdmol 20-ig (30-ig) s addig el kell
bujniok. Mondja, bijjon: Ilpi-apacs, ki el nem biji, -
biijjon el. Menyen, keresi, s amelyiket megldssa, kiiiti.
Ha nem ldtja meg, kititik 81 s mondjdk: Ipi-apacs s a
nevér,

1.1.7.
Készommpér
SOMODI Mirika 12 éves

Korbeforgéd

Korbedlitak s mentek kiirbe. Egy a kizepibe
dll. Mondjdk:
Arardncom cérndm,
Girizs garazsirndm,
Benne forog kurta legény (lejdny)
Akit szerecc, kap' kit
Egyet kikap és forognak a kor kizepibe.
Ezt szerettem, ezt kedveltem,
Ez az én édessem,
Ha pénz volna, pendiiine,
Rozsa volna, teriilne.
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1.1.13.

Kaszonimpér

BALAZS PAL Ignicné. LASZLO Anna
Burukdng” 69 éves

Csali-mese

Egyszer* vdt, hol nem vy, hetedhét osrszdgon
wil, hol a tetidt s a bolhdt rézpatkcba verték, hogy a
sulyba s a fenébe ne botorkdzzék, égy asszonynak vét
hdrom lednya. f_‘;‘ yiket hividk zsirnak s a mdsikot vaj-
nak s a harmadikot csapnak (=gyiijtdanyag, fenyd-
gallyak). A harmadikot ne felejcsétek! — mondja a me-
séld a gvermekeknek. A zsirt a kemencéhez kiilte az
annya, hogy nézze meg a tiizet. .. Jaj édesanydm, hit én
2s5ir vagyok, elolvadak.” Akkor kiste a vajjal, s az is azt
monta; ~Edesanydm, én vaj vagyok, elolvadok”.
Hurmadik mi is lén? Aki hallgassa, mondja: ,, Csap!”
Na csapp seggembe orrod!

{Az adatkdzISk elmonddsiban}

2. Szokdsok

2.1. Az élet iinnepei
{Szokdsleirasok)

211

Eimoondjik: KARACSONY Mir 20 éves,
KARACSONY Manci 22 éves és édesanyjuk kb. 40
éves.

Kdszonaliiz, 1952

Lakoda‘a!om

Jdr a legény vizitdba. Megegyeznek és
megbeszélik a csaldddal (a legény a lednvos csaldd-
dal), hogy mikor jelenkeznek. A legény addigra otthon
mdr megbeszélte: egy szerda nap délutdn jelenkeznek
két emberrel, két tandval, egyik van a legény részrdl,
mdsik o ledny részrol, jelenkeznek a kizséghdzdn 5 a
papndl, kézszemlére kitevés végett. Hazajovet éssze-
gyiflnek o fiinak a szilei, a tanuk €5 a tanuk feleségei a
fdnyos hdzhoz. S akkor kéndikozrak tészidval, pdlinkd-
val, kiirtiskaldesval. Akkor kivetkezik az irogatds, mit
adnak a lednnak (perefernum levél). Azutdn van a va-
cyora, Beszélgemnek. Megbeszélik a twvdbbiakar s
eimennek haza.

Eltelik 21 nap. Nagy késziilédés a lednyos
hdzndl. Varrds. Hdrom egymdsutdn vald vasdrnap
kihirdetik a templomba, karmadik vasdrnap gydnnak a
fiatal pdr.

Heétfon rey sel dsszegyilnek 9 orakor s akkor
tisztelegnek a legények a lednyos hdzhoz: eldbb ki-

ndltkodnak, esznek, isznak 5 akkor elindulnak a
legénvek a lednyos hdzhoz |, hitre felkérni"”, 6 vagy 8-an
&y a vdfd, akit a legdny vdlaszs kdzeli rokonokbol. Ad-
dig a ldnyos hdzndl nagy vdrakozds van, hogy jojjienek.
Kdvéval kindjjak a lednyokat s tésztdval. Ezalatt mon-
datnak a ldnyok a menyasszonynak. Egy bardtnéja
Sellrja, ki mit ad; pénzt, ldmpdt, Ildbost, rdnyérokot,
amire sziiksége van, Akkor jonnek a legények . hitre
Jelkérni”.

J& az egész ndsinép mostmdr. Kikérik a
menyasszonynak a kezit s azt pedig csak pénzért adjdk
ki. Viccelnek, Nem akarjak kiadni o lednyt, nem elég a
pénz. Bé akarjdék csapni a lednyt, rossz régi pénzt
adnak, lyukas gombbal akarnak kisérletezni, hogy
anndgl tobbet nem ér. Mondjdk a legénynek: Ebbe az
uccdba jdrtunk s még huszat kéitink s mind a 20
igérkezett azér a pénzér. Mondjdk a linyok: Akkor
mennvetek 5 vigyérek aszhkot s hagyidiok eze in.
Nagvkésére méges megatigk a pénzt. Az mondjak
meieg kezet kérnek. a menyasszony kezit, csak neki
aggydk oda o pénzt. Nydjtogatjik a tibbiek q keziket,
de az nem kell. Akkor odagydk a menyasszonynak és
kiveszik az aszraltdl, ahol dilt kozbil, ldnyok kozt 5 a
vOfd megticoltassa egy pdrba. Megkindjjdk az egész
vendégeket pdlinkdval, tésztdval, téton kaldecsal,

' Kozbe a menyasszony biicnizik a szilleitol,
megkdszoni fdraccsdgaikat, hogy felnevelték, ledny-
bardtaitsl, szomszédaitgl. versben. Megcsdkojja dket.
A vilegeény is (versbe) megkdszoni (fefbdl is), hogy fel-
nevelték neki s akkor indulnak eskiidni.

Az elsd szekéren il a menyasszony a ndsz
naggyal (:a fui kiizeli rokona, kezes ember), a gazda, a
vafély és ha van koszoris ledny, az is. A mdsodik
szekérben iil a vélegény a ndsznagyasszonnyal (a ndsz-
nagy felesége). Mdsik szekerek: legénvek a muzsikd-
sokkal, lednyok kiilon, 10-12-en egy szekéren, pdrosok
kiilan (férj. feleség) stb. Kozben énekelnek: ,Es az esd,
de csepereg”, . Jaj de széles, jaj Je hosszi az az it”,
WBarna legény megy az iton lefelé”. A szekéren ezt
kezdik s végzik, ismételik anélkiil. hogy mdsra térnének.
A szekérvel gyorsar mennek, mig elénekelik, eljutnak a
templomig.

Elébb elmennek a késséghdzdig, ott meges-
kiisznek polgdrilag s a fiutalok tdncoinak a piactéren,
amiy bent vannak az iroddn a menyasszony 5 a vd-
legény. Az egés'ze! muzsika kiséri; a legények kiilon
szekéren tilnek v a muzsikuvok is azon vannak. Ha
gvalog vannak, @ muzsikds menyen legeldl s a
legénvek utdna.

Innen mennek a paphoz, lakdsdra. Ott is nagy
térség van. O megint, amig bevezetik az anyukinyvbe,
addig kint tdncolnak. Akkor elmennek ki a templomba,
megeskiisznek egyhdzilag s mennek haza.
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Kiszondjfalu
Lakodalom
1952, aug. 9-én

Ldtjdrok jé uraim,

Az asztal meg van teritve,

Kés, kaldn, villaval fol van ékesttve.

Mos jonnek az étkek is mingydn sorjdba,
Hogy ez a sok vendég ne virjon hidba.

Az elsd tdl étel lesz bagolynyerités,

A mdsodik: lres kocsi zdrgés,

A harmadik: vénasszony nydsiorgés.

Egy déigliite bolha fil leszen pdcolva

Es egy hdromszdz esztendds kereknek az agya.
Most tibbet nem papolok,

Megyek a konyhdra,

Mer a szakdesné felént a kontydra.

It hozom a levest, tessék mindenki hozzdidini,

I tr hoztuk a p:’irkfj.’:e.r,
Nagyon kitting, beting
Es az asztalrdl elting (,székely furfang”)

It hoztuk a jo finom tésztdt

Adakozzunk a fiatal pdrnak:

A menyasszony keresztanyja ajdndékoz nekik
egy pdrndi: A kizepe szakagyon, A kér sarka épen ma-
ragyon.

Ha Isten élteti,
Szépen megkdszanik.

Kapnak még:

Bérdnyt

Pénzt

Téanyérokat

2 kisszéket

Fonégépet

2540 lejeket {sogortdl stb.)

WVankoshéjat (: bénathéj)

Inget

Egy csomagot {kibontjdk: stindiszné! — sikit a
TNENYASSZONY)

Boratlan készlet

Uvegtal és tanyér

20 lej legényektdl

Egy ldbos

Palacsintasiitd: asszonyverl

Palinkakészlet (6 db.)

Mindegyikre a vdlasz: Megktszénik az 0
pdrok, ha Isten élieti, vissza tfogjak szolgdln:.

{Ajdndékozas kizben egy fekete figura csen-
gével és egy nagy babdval a nyakdn fel-ald jar.)

visszaszolgdinak tébbet.

A szakécsnét mpandékozzak:
Kenddvel.
Az anyésnak, TIMA Lajosnének kartont.

A menyasszony az apdsnak: gagydnak val6t

" (szemfbdének vald), ségémbinek: anyagokat.

Menii volt: kdposzialeves, laska, porkolt, tész-
tak (ord4s stb.)

A menyasszony és a v@legény csalddja: 9-9
tag — féfleg belfliik Allt a vendégsereg.

213
Magyardormén 1952

Elmondja: BENKO Anna 42 éves, analfabéta’
Lakodalom

Epp olvan a magyarokndl, mind a romd-
nokndl, csak otr kettd—hdrom eszik egy cseréptdnyér-
bol, ndlunk 10bb az érel. A vélegény diffa ki uz vsszes
lakodalmar. Meghijdk u népet. Mire megvacsordinok,
bemondussdk a poharakot és az ajcdndékot. Ki nem vitt
ajdndékor, pénzt mondat. Kereken menyen egy a borval
&y egy szedi az ajdndékot.

2.14.

Kiszonimpér, Doboly 1952

Elmondja:” LANG VANCSA Eva 79 éves,
gordgkeleti vallasd

Keresztels

Régen egy komaasszony keresztelt, most 5-6
&5 mozsika van, van 3-6 kereszapia egy gyereknek. En
egvediil kereszteltem, oda nem kellett sem férfiur vinni,
sem semmit. (A férfiur akkor vittem, mikor vittem a
radindt.)

Megsziiletik a gyermek. Felhividk, aki gjdni-
kozott, hogy kereszteli, aki elkérte. mikor ldrta, hogy
dllapotos az asszony. Odaggydk. A bdbaasszony
értestii: ekkor 5 ekkor gvere odu s akkor kereszielnek.
Elmentem a hdzher, a gyermeket felvettem - nem jott
velem se apja, se unnya, senki -, elvittem ua paphoez,
megkeresztelte. Hazavittem s mondram. |, Pogdnt vit-
tem s keresztént hoztam, " Hazajdttem s mikor a radindt
akartam vinni, elvittem: hdrom fazak ételt — ecetes
levest — szilvdr, kaldcsot, egy liter pdiinkdt, egy tdnyér-

. val siiteményt, akdrmiens, ha ondindré, ha nem. A hdg-

ba es készitettek, mincsak gy, Leiilnek asztalhor, esz-
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Jegyzet

. BARFOK Béla. KODALY Zolidn, Erdélyl magvarsdg. Népdalok.
(150 nd; 1923; KODALY Zolan, Iskolai énekgyijtemény 1-11.
194344,

2. 1If. KOS Kiroly. SZENTIMREI Judit, NAGY fend, Kdszoni Székely
Népmdvészet, Kriterion, 1972, 7. o.

3. Ld. még ez ,Enekes jétdkok-ndl a lelrdsokat. (A kivetkezf €v-
konyvben kdzlésre kerttl# anyag. Szerk. megj.)

4. A gyGjish anyaghan elég hidnyos a z4nt e jelolése (). A gyfijiés megis-
méselhetetlenségére gondolva, indakoltnak idtszik a feltiintetése ott. ahol
megtorént. akkor is, ha ez a kdzlés mddszertani egységét megbontja.

5. Az adatkdzl8 gyerekkordté]l romanul tanul. 8 éves kora dta szolgdl. Egy
testvére valt Galacon, ott voit cseléd. iskoldba nem jértak. Nem tud {rni-
olvasni. Akart tanulni most, de .nem todls eszbe tartani™.

Culegere de folclor din Cagin
din 1952 L.
{Despre publicare)}

Materialul folcloristic din lucrare este re-
zultatul culegerii din 1952, Incepind cu acest
anuar, publicim, In mai multe pérti, texte $i 192
de melodii (jocuri gi obiceiuri céntate, cintece
populare independente, de stil vechi si stil nou,
balade, melodii de dans etc.). Materialul cules se
completeaza cu date privind rolul muzicii in viata
cameniler de diferite varste §i a comunititilor
sitesti, Tn special din cinci comune din Casin.
Lucrarea se va termina cu indice tematice. Din
motive tehnice, Tncepem nu cu melodiile, ci cu
descrierea unor obiceiur §i jocuri de copii.

A Folklore Collection from
Kaszon (Casin Basin, Harghita
and Covasna Counties),

Dated 1952 1.
(About the publication)

The folkloristic material in the paper is
the result of the collections dating from 1952
Starting with this yearbook, we intend to publish
in several parts, texts and 192 melodies (played
games and customs, independent folk songs in
new and old style, ballads, dancing melodies
etc.). The collected material will be completed
with data on the role of music in the lives of the
people of different ages and of the village
community, especially in five villages from

Kaszon. The paper will end with a thematic
index. Due to technical reasons, we do not start
with the melodies, but with the description of
some children’s customs and games.

- [}
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BENEDEK Eva

Egy 17. szdazadi konyv
restaurilisa

(Kivonat)

A dolgozat a sepsiszentgyorgyi Székely
Nemzeti Mizeumban taldlhats, 1617-
ben nyomtatott kényv restauréldsat frja
le. Kiilonleges megolddst kért a borits-
tablaba bekdtdt, 14-15. szdzadi kottato-
redéket tartalmazé pergamen Ujrabeépi-
tése. A restauralds a csikszeredai Csiki
Székely Muzeum konyvrestauralé mithe-
lyében tortént. (A szerk.)

-~ A tirgy leirdsa

A konyv a sepsiszentgydrgyl Székely
Nemazeti Mizeum tulajdona.

Két  szerzé munkajat tartalmazza:
BUCHLER, Johannes: Thesaurus Phrasium
Poeticarum és PONTANUS, Jaccbus: Institutio
Poetica. Coloniae, Editio sumptibus Bernardi,
GUALTERI, 1617. - 12,

Meéretei: 135 x 72 x 30 mm, vaszon-
tabld, félpergamen’ és papirboritdsa (1, dbra), A
félpergamenborité egy szines? kottds kéziratnak a
része. A boritdpapir toredékeken irott szdveg
nyomait véltem frelfedezni. A konyvtestet 3
szimpla kenderzsinegborddra fiizték (2. dbra). Az
oromszegd cgyszerii, vdszon alapi, ragasztott. A
konyvtestet valtozd szamud lapokbdl kialakitott
ivek alkotjak. A lapok meritett papirbdl késziilick,
csomos, felhds dmnézetiick, vizjelet nem taldltam
rajtuk. A nyomtatott informdcids anyag fekete
nyomdafestékkel, magas nyomadsii technikédval ké-
sziilt?, Diszitd motivumként inicidlékat alkalmaz-
tak. Az eredeti nyomtatott cimlap hidnyzik, ezt
vasgallusz-tintdval4 frt kéziratos cimlap helyet-
tesiti (3. dbra). A hdtsd eldzéken szintén vasgal-
lusz-tintdval irt bejegyzések vannak (4. dbra).

A tirgy Allapotfelmérése

A konyv tonkrement dllapotban keriilt a
Csiki Székely Mizeum restauralé mihelyébe (5.
4bra). A vészontdbla elvilt a kinyvtesttSl, mal-
lott, rongyos, a ragasztéanyag kiold6dott beldle.
A gerincet alkoté kottds pergamennek 1/3-a hi-
dnyzik, a nyildsban végigszakadt, a festék sok
helyen lekopott vagy pattogzott rola. A 4 sarok-
boritébél 1 hidnyzoatt. A boritdpapirnak toredéke
maradt meg, kitlénosen gyenge allapotban. Az
elsd elfzéknek csak a tikor része maradt meg, a
riplap valdszinfi a nyomtatott cimlappal egyiitt
tiint el. Egyediil a kinyvtest papiranyaga j6 meg-
tartdsii. Ebben a korban a papirt rongycellul6zbél
készitették, ami évszdzadokon keresztiil jobban
ellendll a nem mepfeleld h&mérsékleti-, ned-

.vességi-, fény- és UV-viszonyoknak, savas €s
oxiddlé 1égszennyezddéseknek, mint a késdbbi,
facellul6zbdl készitett papir. Bioldgiai kdrosodas
(penész, gomba) nyomait nem észleltemn a pa-
piron. A foltok, njjnyomok emberi gondatlanség-
nak tudhaték be. A nagyobb hiinyok, vélemé-
nyem szerint, rgesdld okozta kar.

E tapasztalati megdllapitasok utdn anyag-
vizsgdlatokat végeztem (mikroszkopos vizsgélatot
a festékrétegrdl, oldhatdsagi probat, pH-mérést) és
fényképeket készitettern a dokumentélds végett.
Az eredményeket lejegyezve és figyelembe véve
fogtam a restauralasi mifvelethez.

Tisztitisi, konzervilisi,
. restauralisi munkafolyamatok

A kbnyvet nem fertGtlenftettern, mernt
nem lattam ennek szikségét. A tdblat a konyv-
testrd]l nem kellett lebontanoimn, mert az méar le-
esett. A hatékony tisztitdsi folyamatok elvégzése
céljabol a konyvet szét kellett szednem. Ez or-
vosi szike segitségével tortént, elvagva a flizG-
cérnét. El&szor puha szdrii ecsettel portalanitast
végeziem, leszdmoztam a kdnyvlapokat, majd
korkords mozdulatokkal, radirporral mechanikai
tisztitast végeztem?,

A nedves tisztitist dztatdssal kezdtem. A
tiszta, hideg viz mdr sok szennyet és savat tavolit
¢l a papirrél. A mosds 40-50""C-os vizben, miia-
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5. dbra
6. dbra
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SZABO Andris

Az ozv. KURUCZ Istvanné
tilajdonaban talalhaté
NAGY Imre-grafikak
katalogusa

(A katalégusrél)

Az ACTA - 199711 kotetben kozolt
NAGY Imre-katal6gusba (A Marosvi-
sdrhelyi és Kolozsvari Mvészeti Mii-
zeumbk NAGY Imre-alkotdsai) tsvedés
folytdn mdr bekeriiltek 16 alkotds adatai
az alségddi (Magyar Koztarsasdg), bz-
vegy KURUCZ Istvanné tulajdondban
levd NAGY Imre-gyfijteményre vonat-
kozéan. Ozv. KURUCZ Istvdnné a
NAGY Imre unokahiga, akit nevelt
ldnyaként (Zsuzsika) tart nyilvdn a mi-
vészettorténet. A most kdzolt kataldgus a
teljes alsogidi NAGY Imre-gyijtemény
adatait tartalmazza (115 alkotas}.

A Csiki Székely Mizeum szdmitdgépes

nyilvantartisanak megfelelfen az alsdgddi
NAGY Imre-kataldgus adatfelvétele a kivetkezd
dltaldnos {valamennyi alkotdsra vagy nagyobb
résziikre kozos) tételeket tartalmazza:

Tulajdonos: magdngytijtd
Tulajdonos neve, cime: dzv. KURUCZ

Istvdnnd, Alségdd (H)

Kdd: kzsgy
Szerzeményezés éve: ?
Gyarapoddsi naplé; 1
Gyljremény szdma: 004
Mennyiség: |

Mennyiség egvsége: darab
Méretek 2: mm

Cim eredete: a cimet a milvész adta
Cimviltozatok; —

A tdrgy anyaga: papir

A tdrgy anvaga 2 —
Készltd kod. nim

Készits: NAGY Imre
Jelzések: igen

A rdrgy dllapota: ép
Restaurdlds: nem
Elhelyezés: nincs poniositva

Mozgds: gviijteményben, helyén

Adatot felvente: SZ. A.
Adator felvette 2: STABO Andrds
A jelen kozlés csak az dltalanostd] eltérd

adatokat tiinteti fel tételesen is. {Szerk. megj.)

Leltiri szam: 0001

File DataEase: 00000254.004
Meéretek: 200 x 230

A tirgy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: fametszet

Cim: Anya gyermekével — Mama cu copilul
Elhelyezés: lak4sban

Déwm: 1999/01/22

*

Leltiri szam: 0002

File DataEase: 60000254.004
Meéretek: 265 x 205

A tirgy neve: sokszorositott grafika
Kategoria: fametszet

Cim: Anya gyermekével - Mama cu copilul
Elhelyezés: lakdsban

Détum: 1999/01/22

*

Leltari szam: 0003

Fiie DataEase: 00000254.004
Méretek: 305 x 240

A targy neve: sokszorosflott grafika
Kategéria: fametszet

Cim: Korsds liny — Fata cu ulcior
Elhelyezés: lakdsban

Diétum: 1999/01/22

*

Leltari szam: 0004

File DataEase: 00000226.004
Méretek: 315 x 240

A tdrgy neve: sokszorositott grafika
Kategtnia: fametszet

Cim: Akt korsdval - Nud cu ulcior
Elhelyezés: lakasban

Datum: 1997/0°7/24

*

Leltiri szam: 0005

File DataEase: 00000254.004
Meéretek: 220 x 215

A targy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: fametszet

"y
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Elhelyezés: lakdshan
Datum: 1997/07/24
*

" Leltari szam: 0017
File DataEase: 00000239.004
Meéretek: 290 x 230
A targy neve: sokszorositott grafika
Kategdria: fametszet
Cim: Férfiportré - Portret de biarbat
Elhelyezés: lakdsban
Détum: 1999/1/25
*
Leldri szdm: 0018
File DataEase: 00000239.004
Méretek: 185 x 195
A tirgy neve: sokszorositolt grafika
Kategdéna: fametszet

Cim: Zsogddi utea - Strada din Jigodin

Détum: 1999/01/25
*
Leltari szam: 0019
- File DataEase: 00000240.004
Méretek: 315 x 255
A targy neve: sokszorasftott grafika
Kategdria: fametszet
Cim: Olvasd érfi (ZIFFER §.7) -
Barbar citind (ZIFFER 8.7)
Ditam: 199%/01/25
*
Leltari szam: 0020
File DataEase: 00000241.004
Méretek: 210 x 230
A tirgy neve: sokszorositott grafika
Kategénia: fametszet
Cim: Falu - Sat
Datum: 1999/01/25
*
Leltdri szém: 0021
File DataEase: 00000242.004
Méretek: 250 = 195
A tdrgy neve: sokszorositon grafika
Kategdria: fametszet
Cim: Fiiporiré — Portrei de baiat
Dérum: 1999/01/25
*
Leltari szam: 0022
File DataEuse: 00000243.004
Meéretek: 250 x 220
A térgy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: fametszet
Cim: VARGA Béla poriréja —
Portretul iui VARGA Béla
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0023

File DataEase: 00000244.004
Méretek: 235 x 240

A tirgy neve: sokszorositott grafika
Kategdnia: fametszet

Cim: Kettés portré (Onarckép) -
Portret dublu {Autoportret)

Détum: 1999/01/25

*

Leltari szim: 0024

File DataEase: 00000245.004
Meéretek: 235 = 315

A térgy neve: sokszorosftott grafika
Katepdria: fametszet

Cim: Négy liny — Patru fete
Détum: 1999/01/25

*

Leltdri szdm: 0025

File DataEase: 0(0(})246.004
Méretek: 245 = 195

A tdrgy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: fametszet

Cfm: HORVATH Henrich portréja -
Portretul lui HORVATH Henrich
Détum: 1999/01/25

*

Leltdri szdm: 0026

File DataEase: 00000247.004 ~
Meéretek: 250 x 175

A tirgy neve: sokszorosftott grafika
Kategdria: fametszet

Cim: Férfiportré - Portret de birbat
Diétum: 1999/01/25

*

Leleiri szam: 0027

File DataEase: 00000248.004
Meéretek: 400 x 280

A targy neve: grafika

Kategéria: wusrajz

Cim: Népartré — Porteet de femeie
Déatum: 1999/01/25

*

Leltdri szam: 0028

File DataEase: 00000249.004
Méretek: 235 x 165

A targy neve: grafika

Kategéria: tusrajz

Cim: Olvasé nf — Femete citind
Déatum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0029

File DataEase; 00000250.004
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File DataEase: 00000262.004
Méretek: 175 x 140

A targy neve: grafika
Kategéria: tusrajz

Cim: Onarckép — Autoportret
Ddtum: 1999/01/25

*

Leltdri szam: 0043

File DataEase: 00000263.004
Méretek: 270 x 220

A tdrgy neve: grafika
Kategéria: tusrajz

Cim: Annus - (Ana)

Déawm: 1999/01/25

*

Leltari szdam: 0044

File DataEase: 00000264004
Méretek: 235 x 185

A targy neve: grafika
Kategéria: tusrajz

Cim: Annus - {(Ana)

Détum: 1999/01/25

*

Leltdri szdm: 0045

File DataEase: 0{000265.004
Méretek: 305 x 230

A targy neve: grafika
Kategéria: tusrajz

Cim: Zsuzsika - (Mica Susana)
Diétum: 1999/01/25

L

Leltdri szam: 0046

File DataEBase: 00000266.004
Meéretek: 280 x 225

A tdrgy neve: grafika
Kategdria: tusrajz

Cim: Edesapém — Tata
Détum; 1999/01/25

*

Leltari szam: 0047

File DataEase: 00000267.004
Meéretek:

A tirgy neve: grafika
Kategdria: wsrajz

Cim: Annus ~ (Ana)

Ddtum: 1999/01/25

*

Leltiri szam: 0048

File DataEase: 00000268.004
Méretek: 460 x 370

A tirgy neve: sokszorositott grafika

Kategdria: aquaforte
Cim: Csoddlkozdk — Miratii

Diétum: 1999/01/25

*

Leltari szim: 0049

File DataEase: 00000269.004
Meéretek: 460 x 370

A targy neve: sokszorositoll grafika
Kategdria: aquaforie

Cim: Fejtanulmdny — Studiu de portret
Détum: 1999/01/25

* *

Leltari szam: 0050

File DataEase: 00000270.004
Méretek: 395 x 495

Actargy neve: sokszorositott grafika
Kalegéria: aquaforte

Cim: Tijkép - Peisaj

Ddtum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0051

File DataEase: 00000271.004
Meéretek: 455 x 375

A Lirgy neve: grafika

Kategéria: tusrajz

Cim: Férfiportré —

Portret de birbat (JUHASZ Gy.7)
Diétum: 1995/01/25

*

Leltari szam: 0052

File DataEase: 00000272.004
Méretek: 490 x 340

A tdrgy neve; grafika

Kategéria: tusrajz

Cim: Akttanulmény — Studiu de nud
Détum: 1999/01/25

*

Leltiri szim: 0053

File DataEase: 00000273.004
Meéretek: 420 x 350

A l4rgy neve: grafika

Kategéria: tusrajz

Cim: Aktok — Nuduri

Dftum: 1999/01/25

*

Leltdri szim: 0054

File DataEase: 00000274.004
Meéretek: 300 x 300

A targy neve: grafika

Kategéria: tusrajz

Cim: Férfiportré — Portret de barbat
Datum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0055

File DataEase: 00000275.004
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Méretek: 155 x 250

A térgy neve: grafika
Katepgéria: tusrajz

Cim: VEIL Erzsébel portréja —
Portretul lut VEIL Erzsébet
Détum: 1999/01/25

*

Leltdri szam: 0056

File DataEase: 0000276.004
Meéretek: 350 x 300

A térgy neve: grafika
Kategdria: szénrajz

Cim: Zsuzsika — {Mica Susana)
Datam: [999/31/25

s

Leltari szam: 0057

File DataEase: 00000277.004
Meéretek: 300 x 410

A tdrgy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: aquaforte

Cime: Anya gyermekével — Mama cu copilul
Ditum: 1969/01125

*x

Leltari szam: 0058

File DataEase: 00000278.004
Meéretek: 385 x 230

A ldrgy neve: grafika
Kategoria: szénrajz

Cim: Férfiportré — Portret de barbat
Déatum: 1999/01/25

*

Leltari szim: (159

File DaraEase: 00000279.004
Méretek: 215 x 395

A tirgy neve: grafika
Kategdria: tusrajz

Cim: Lednyok - Fete

Détum: 1999/401/25

*

Leltiri szam: 0060

File DataEase: 06000280.004
Meéretek: 225 x 350

A targy neve: grafika
Kategéria: tusrajz

Cim: Mozgdstanulminy — Swdiu de migcare
Datum: 1999/01/25

.

Leltdri szam: 006/

File DataEase: 00000281.004
Meéretek: 390 x 260

A tdrgy neve: grafika
Kategdria: tusrajz

Cim: Férfiporiré — Portret de barbat

Datum: 1995/01/25

*

Leltsri szdm: 0062

File DataEase: 00000282.004
Méretek: 450 x 345

A tdrgy neve: grafika
Kategdria: tusrajz

Cim: Ferenc bd — Bade Ferenc
Déiwmm: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0063

File DataEase: 00000283.004
Méretek: 350 x 410

A targy neve: grafika
Kategt6nia: tusrajz

Cim: Fekvd aktok — Nuduri culcate

Détun: 1999/01/25

*

Leltdrt szim: 0064

File DataEase: 00000284.004
Méretek: 280 x 250

A tirgy neve: grafika

Kategdria: tusrajz

Cim: Utcardsziel — Porjiune de strada
Datum: 1999%01/25

* ¥

Leltari szim: 0065

File DataEase: 00000285.004
Méretek: 340 x 255

A targy neve: grafika

Kategéria: wsrajz

Cim: Onarckép - Autoportret
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0066

File DataEase: 00000286.004
Méretek: 330 x 250

A tdrgy neve: grafika

Kategoéria: tusrajz ' .
Cim: KANYADI Séndor portréja —
Portretul lui KANYADI Sindor
Diétum: 1999/01/25

E 3

Leltari szam: 0067

File Datatase: 0000287.004
Meéretek: 355 x 255

A térgy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: aquaforte

Cm: Lényportré — Portret de fatd
Ddtum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0069

File DataEase: 00000289.004




Méretek: 560 x 330

A targy neve: sokszorositott grafika
Kategdria: aquaforte

Cim: Csihinyos a Harommal -
Peisaj (Nume de dimburi)
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0070

File DataEase: 00000290.004
Meéretek: 550 x 460

A targy neve: sokszorositott grafika
Kategéria: aquaforte

Cim: Hazafele — Spre casi
Datum: 1999/01/25

*

Leltéri szam: 0071

File DataEase: 00000291.004
Méretek: 240 x 185

A tdrgy neve: gratika
Kategdria: grafil

Cim: MEDGYESSY F portréja -
Portretul lui MEDGYESSY F.
Diétum: 1999/01/25

Ed

Leltdri szam: 0072

File DataEase: 00000292.004
Meéretek: 295 x 210

A Largy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: Férfiporiré — Portret de barbat
Datum: +999/01/25

-

Leltari szém: 0073

File DataEase: 0000X)293.004
Meéretek: 295 x 210

A tdrgy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: Tydkok — Gaini

Déatum: 1999/01/25

*

Leltiri szdm: 0074

File DataEase: 00{(X)0294.004
Méretek: 295 x 210

A térgy neve: grafika
Kategoria: grafit

Cim: Férfiportré — Portret de birbat
Détum: 1999/01/25°

»”

Leltari sz#m: 0075

File DataEase: 00000297.004
Méretek: 295 = 210

A \argy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cim: Zsogodi részlet — Peisaj din Jigedin
Dvétum> 1999/01/25

x®

Leltari szam: 0076

File DataBEase: 00000267.004
Méretek: 295 x 210

A largy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: Férfiportré — Portret de birbat
Détum: 1999/01/25

*

Leltdri szém: 0077

File DataEase: 00000297.004
Méretek: 295 x 210

A tirgy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: Két néd — Doud femei
Ddtum: 199901725

-

Leltéri szam: 078

File DataEase: 00000298.004
Méretek: 295 x 210

A tdrgy neve: grafika
Kategdria: grafil

Cim: Asit6 —

Ciéscand (Onarcl(ép - Autoportret?)
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szim: 0079

File DataEase: (0000299.004
Méretek: 275 = 200

A tirgy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: Linyportré —

Portrer de fata {(KURUCZ Marina)
Didtum: 1999/01/25

*

Leltari szAm: 0080

File DataEase: 00000301.004
Meéretek: 245 x 150

A tirgy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim* Majom - Maimutj
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szim: 0081

File DataEase: 00000301.004
Meéretek: 290 x 2235

A tdrgy neve: grafika
Kalegéria: grafit

Cim: Zsuzsika hegeddvel —
Mica Susana cu vioard
Datum: 1999/01/25
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Portretul lui PUSKAS Sandor
Déwm: 1999/01/25

x*

Leltdri szdm: 0095

File DataEase: 00000317.004 -
Meéretek: 130 < 350

A ldrgy neve: grafika
Kategdria: tinta

Cim: Edesanydm 1, II, 1. - Mama I, II, ITL.

Ddtumn: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0096

File DataEase: 00000317004
Meéretek: 130 x 145

A tdrgy neve: grafika

Kategéria: grafit

Cim: Gyermekportré — Portret de copil
Ddtum: 1999/01/25

- .

Leltiri szdm: 0097

File DataEase: 00000316.004
Meéretek: 290 = 210

A térgy neve: grafika

Kategoéria: grafit

Cim: Linyportré -

Portret de fatd (KURUCZ Marina?)
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0098

File DataEase: 000003 18.004
Meéretek: 290 x 210

A tdrgy neve: grafika

Kategéria: grafit .
Cim: Hasal6 akt - Nud culednd pe burtd
Démm: 1999/01/25 -
*

Leltdri szam: 0099

File DataEase: 000003 18,004
Meéretek: 290 x 210

A tirgy neve: grafika

Kategdria: grafit

Cim: Néportré — Portret de femeie
Ddtum: 1999/01/25

*

Leltéri szdm: 0100

File DataEase: 00000319.004
Méretek: 290 x 210

A targy neve: grafika

Kateg6ria: tusrajz

Cim: Négportré — Portret de femeie
Déatum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0101

File DataEase: 00000320.004
Meéretek: 290 x 210

A targy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: N&portré — Portret de femeie
Détam: 1999/01/25

*

Leltéri szédm: (1102

File DataEase: 00000321.004
Meéretek: 290 x 210

A térgy neve: grafika
Kategdéria: grafit

Cim: Nportré — Portret de femeie
Détum: 1999/01/25

#*

Leltari, szam: 0103

File DataEase: 00000322.004
Méretek: 250 x 190

A tdrgy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cfm: N& - Femeie

Ddtum: 1999/01/25

*

Leltdri szdm: 0104

File DataEase: 00000323.004
Méretek: 290 x 210

A targy neve: grafika
Kategdnia: grafit

Cim: Kakasok — Cocogi
Déatum: 1999/01/25

*

Leltdri szdm: 0105

File DataEase: 00000324.004
Méretek: 290 x 21{}

A targy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cim: Lovak - Cai

Datum: 1999/01/25

*

Leltari szim: 0106

File DataEase: 00000325.004
Meéretek: 290 x 210

A tdrgy neve: graftka
Kategéria: grafit

Cim: Qlvasé lany — Fata citind
Ditum; 1999/01/25

*

Leltdri szdm: 0107

Fite DataEase: 00000326.004
Méretek: 185 x 130

A tirgy neve: grafika
Kategdria: grafit

323




324

Cfm: Lanyportré — Portret de fatd
Ddtum: 1999/01/25

»

Leltéri szdm: G108

File DataEase: 00000327.004
Meéretek: 290 = 210

A targy neve: prafika
Kategéria: grafit

Cim: Késtanulmdny — Studiu de cutit
Datum: 1999/01/25

*

Tulajdonos neve, cime
Leltari szdm: 0109

File DataEase: 00000328.004
Méretek: 290 x 210

A térgy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cim: Férfiportré — Portret de barbat
Datum: 1999/01/25

*

Leltari szém: 0110

File DataEase: 000600329.004
Méretek: 290 x 210

A tirgy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cim: Kecskék - Capre
Détum; 1999/01/25

x

Leltari szam: 0111

File DataEase: 00000330.004
Meretek: 200 x 210

A targy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cim: Vizhordd lany - Fatd cérdnd apa
Détum: 1999/01/25

*

Leltdri szam: 0112

File DataEase: 00000331.004
Méretek: 290 x 210

A tirgy neve: grafika
Kategdria: grafit

Cim: Kompozicidvézlat -
Schita de compozitie

Datum: 1999/01/25

*

Leltari szam: 0113

File DataEase: 00000332.004
Meéretek: 290 x 210

A tdrgy neve: grafika
Kategéria: grafit

Cim: Portréviézlat és 16fej —
Schita de portret gi cap de cal
Détum: £999/01/25

Leltari szdm: 0114

File DataEase: 00000333.004
Méretek: 290 x 210

A térgy neve: grafika

Kategéria: grafit

Cim: Kecske és rucak — Capra gl rate
Détum: 1999/01/25

*

Leltari szdm: 0115

File DataEase: 00000334.004
Meéretek: 290 x 210

A tdrgy neve: grafika

Kategéria: grafit

Cim: Férfiportré —

Portret de barbat (Dr. SZAVA Jénos?)
Détum: 1999/01/25

Catalogul colectiei

Imre NAGY

din Alsogid (R. Ungari)
(Despre catalog)

in volumul ACTA - 1997/, in catalogul
colectiilor Imre NAGY din Muzeele de Arta din
Clyj si Tg. Murey am publicat din gregeala si
datele unui numér de 16 lucrari aflate in colectia
viduvei lui Istvin KURUCZ - nepoata lui Imre
NAGY (istoria artei o cunoagte sub numele de
Zsuzsika, fata adoptatd a lui Imre NAGY). Ca-
talogul publicat acum contine $i aceste date,

The Catalogue of the Imre
NAGY Collection from
Alségiod (Hungary)

(About the catalogue)

In the volume ACTA - 1997/11, in the
catalogue of the works of Imre NAGY belonging
to the Art Museums in Kolozsvar (Cluj) and
Marosvasdrhely (Tg. Mures), we also published
by mistake the data regarding 16 works that are
in the possession of the widow of Istvin
KURUCZ (Als6gbd, Hungary). She is Imre
NAGY’s niece, and in the history of art she is
known under the name of Zsuzsika (Suzy). She
was the adopted daughter of Imre NAGY. The
catalogue elaborated this time includes the data
of the whole collection (115 works).
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— etnikai osszetétel (ardnyok valtozdsa)

3.6, Tidlélési stratégidk, beilleszkedés,
asszimildcids problémak:

— értelmiségi probilkozdsok

— gazdasagi és demogrifiai potencial

3.7. Identitss, azonossdgépités ;

- egyhdaz szerepe

— iskola szerepe

- etnikus sztereotipidk és hatésaik

4. A kutatsis tervezett iddtartama:
2 év (1999-2000)

B. Az 1999, tavaszi elémunkilatok
dsszefoglald kiértékelése

1. Jelenkori torténeti folyamatok

A masodik vildghdborit kévetGen a te-
rillet népecsségének etnikai Osszetétele jelentSs
viltozdsokat szenvedett, a szdszok tHmeges, a
magyarok kisebb méretii, de hatisat hosszad tivon
szintén éreztetd kitelepedése a két népisoport
szambeli fogydsihoz vezetett. Az eldbbi etnikum
csaknem teljesen elvandorolt, cnnck kovetkez-
tében egyfajta etnikai ¢s demografiai ,légiires
tér” keletkezett. A tobbé-kevésbé kitirild telepii-
lések kordbbi lakossdganak helyébe eltérd kulti-
rijd és nyelvli lakossag telepedett. A kordbban
magyar tobbségi falvakban nem keriilt sor ilyen
méretll lakossdgceserére, de az egyes etnikal cso-
portok szambeli ardnya jelentdsen, a teriilet lakai
szamdra is jél érzékelhetd médon megvéltozott.

2. A ki- és betelepedés hirom
szakasza és a fontosabb tényezdk:

2.1. 1944-1962 :

a. A hdborit kivetd népmozgdsok (a
megtorlastdl vald félelem)

b. A szocialista népességpolitika 4ltal
okozott népmozgasok, kényszerlakhelyek beve-
zetése a kuldkoknak nyilvdnitott személyek
szdmdra, roman lakossig betelepitése.

2.2, 1970-1989

a. A szocialista urbanizicid kovetkez-
tében beinduld migrécio.

b. A Romdnia és a Német Szdvetségi
Koztarsasdg kozott Métrejott titkos dllamkozi
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egyezmény alapjan a szdsz etnikumhoz tartozék
wKidrusitdsa”.

2.3. 1989 utdn

A rendszerviltast kovetS elvandorlds

3. Etnikai sajdtossdgok szerepe

(csalddszerkezet, kulturilis jellemzdk)

A betelepiilk nagy része a roma etnikum
korébdl keriilt ki. Az etnikai ardnyok megval-
tozdsdt nmagyban cl@segitette az utébbi etnikum
sajitos csalddmodcellje (a négy-ot gyermekes
csalddszerkezet).

Az emikai szerkezet Atalakuldsdnak k-
vetkeztében cgy sor tarsadalmi és kulturalis ki-
lonbség jelentkezett a kordbbi és az Gjonnan be-
vandorlé lakosok kozott, amely konfliktushely-
zetek létrejottEhez vezetett/vezethet,

4, A szirépontokban végzett kutatis
eredményeinek dsszegzése

a. Dobollé

Dobollé kozség az alséharomszéki
medence és a bodzai hegyvidék kontaktzoné-
javan taldlhaté. A relepiilés kiilonbozd foldrajzi
egységek taldlkozdsdndl fekszik — ez rdnyomta
bélyegét a kozség tdrsadalmi, kulturdlis ¢és gaz-
dasdgi viszonyaira. A Bodzai-kapu, a Clt volgye
és a Barcasdg kdzelsége meghatdrozta a kiilién-
boz8 népességfoldrajzi paraméterek alakuldsat.

A telepiilés népességi véltozasait szamos
tényezd befolydsolta az elmilt fé] évszazadban,
A 1obbségében romdnok altal lakott telepiilés
életében az igazi viltozdsok a 6(-as években ko-
vetkeztek be. A 15bbségi romdnsig mellett meg-
jelent a féként Buzidu és Prahova megyébdl szar-
maz6é roma etnikum. A bevindorlds okai tobb--
rétfick: tdrsadalmi (konfliktushelyzetek a szar-
mazédsi vidéken a tobbségi romdnsiggal), de
f6ként gazdasdgi (a domindns agrarfunkciéval
rendelkezd vidékek nem nydjtottak a népesoport-
nak megfeleld életformdt). A lépcsdzetes bete-
lepiilés elsd Kérpatokon innemi dllomdsa Bod-
zakraszna és Szitabodza veltak. A Dobolléra
betelepiilt romdn anyanyelvil roma kbzosség az
ideiglenes letelepedést vilasztotta, hogy iddvel
attelepiiljon a fokozatosan kicregedd Olt-volgyi




magyar falvakba (Bolén, Hidvég, Apdca). A to-
viabbkoltozés folyamata egészen a 90-es évek
kizepéig tartott, és ennek credményeként a ci-
ganysdg — nem alkotva egységes kozdsséget -
mind tirsadalmi, mind gazdasdgi szempontbél
periféridra szorult. A 640 {05 roma etnikumnak (a
teleplilés Gsszlakossdgdnak 64%-a a becslések
szerint) a falu életébe valo integralasival az utéb-
bi ot évben a helyi kozségi tandcs prébilkozott,
A probalkozas kizdrdlag gazdasagi fellenditésre,
a kdzosség gazdag kulturdlis drokségének a meg-
Srzésére iranyultak, A telepiilés fakitermeléssel
és mezdgazdasdggal foglalkozd ciginy kozossé-
gét szoros rokoni szdlak fiizik az Olt-vilgyi és
barcasagi cigdny kizosségekhez.

A kozosség cigany (roma) identitdstuda-
ta jelentdsen vattozott az elomilt hisz évben. Mig

az 1977-es népszdmldlds szerint 234 {8 (18%) ,

vallotta magét a kdzosség tagjinak, 1992-ben a
teljes etnikumn romédnnak vallotta magit, annak
ellenére, hogy nem tagadjik cigdny eredetiiket.
A tdbbségében ortodox valldsu kozdsség koré-
ben az utébbi években igen elterjedtek a neopro-
testdns vallasok (piinkdsdista, adventista).

A kordbbi konfliktushelyzetck elkeriilése
végett a cigdnysdg térbeli mobilitdsa elkeriili a
telepillést, elfsegitve a beilleszkedést.

A falukdzisség konfliktuskezels kész-
ségeként a helyi roma fiatalok dllandé és idGsza-
kos munkahelyekhez jutottak, a falu életében
igen gyakoriak a romén-magyar-roma kozos
kulturalis rendezvények.

b. Kaca .

A Kirdlyfold keleti részén, a homorddi
dombsdgon fekszik, Kbézigazgatdsilag Brassé
megyéhez tartozik. A Homordd menti régi szdsz
telepiilés elsd {rdsos emlitése 1299-bdl vald
(Villa Felium néven). 1488-ban szerepel el@szor
Kaczendorf néven. Az egykori szdsz faluba a
mult szazadban koltoznek be magvarok, roma-
nok és romdk. Az utobbiak ardnya nagyon
elenyészé volt, szazadunk politikai eseményei-
nek hatdsira azonban a nemzetiségi struktira tel-
jesen megvaltozik. Mig 1920-ban a falu ossz-
lakosséga 1420 lakos, melyb8l romén 594, ma-
gyar 106, szdsz 716, &s csupén 6 roma lakossal ren-

delkezik, addig 1992-ben az 1122 fére zsugorodott
telepiilésen az egyes kozisségek nagysdga is nagy-
mértékben vdltozik (4 roman 398 fére apad, ma-
gyar 196, a szdsz 20-ra ¢sokken, a romdk szdma
508-ra duzzad). A terepadatok ma még tobb, mint-
cgy 49% roma lakossagot mutatnak. A nemzetisé-
gi ardnyok ilyen ménékii megviltozdsa és a kdzot-
tiik 1étczé kulwralis kitlonbségek sziikségszerlien
konfliktushelyzetek kialakuldsdhoz vezettek. A
révid id§ alatt a szdszok utdn maradt |, Jégiires te-
ret” kitohd tobbségi roma kozosség dnmagiban
véve sem alkotott cgy egységes kozosséget, mivel
az cddigi felmérésck azt mutattdk ki, hogy 6bb,
mint 22 kiilonbizé telepiilésrél érkeztek. A kiilon-
bozd helységekrdl érkezett népesség nem volt
képes kialakitani cgy milktdd kozosségi életet.
Gyakorlatilag 6ndllg tarsadalmi elemkeént, alegysé-
genként (csaldd) Snallsan voltak életképesek,
fuggetlenek az egységes rendszertdl.

A konfliktusok dthidaldsdra torténtek
érdembeli prébdlkozdsok, és ez rovid id§ alatt
éreztette is a hatdsat, Els8 1épésként kozosségi
élet kialakitdsdra torekedtek gy kulturdlis, mint
gazdasdgi téren. Sikeriilt a roma lakossdgot be-
vonni a falu gazdasdgi életébe. A tobbségében
szdsz és magyar foldtulajdonosok Gnmagukban
mar nem képesek megmiivelni a mez&gazdasagi
teriileteket, ezért nagyszdmban alkalmaztak ro-
madkat, {gy dllandd jévedelemforrashoz juttatva
8ket, megeldzve konfliktushelyzeteket.

1994-ben torténtek értelmiségi prébatko-
zdsok is, a kulturdlis szakadék athidalasdra.
Frieder SCHULLER németorszagi filmrendezd
cldadassorozatot szervezett, amelyre clébb éven-
ként, majd kétévenként keriilt sor, jeles hazai ¢és
kiilfoldi mivészek résztvételével. A rendez-
vények ismertté tették a falut, eldsegiterték kiil-
fsldi kapcsola'tok kiépiilését, mialtal a telepiilés
jelentGs anyagi tdmogatdsban részesilt.

¢. Krizba

Krizba {Crizbav) a tiz barcasagi cséngd
falu egyike, Brassé megyében, a barcasdgi sfksag
ENy-i szélén fekszik, roman, magyar (barcasdgi
csangd) és kordbban szész tobbségll falvak szom-
szédsagdban (Sztinyogszék, Barcadjfalu, Foldvar,
Holtovény). Az elsd vilaghdbonit megel&zden je-

327




lentds romdn kozosséggel rendelkezd, magyar
tobbségi telepiilés: mdra, bar tudomdasunk szerint
az impériumvaltdst kdvetSen nem tértént na-
gyobb méreti romidn betelepedés, betelepités, a
falu etnikai osszetétele lényegesen megvaltozott.

A falutél koriilbeliil 1 km-re helyezkedik
€l a Kutas nevd egykori cigdnytelep, létrejotte va-
loszinfleg a miilt szdzad mascdik felére tehetd, a
halotti anyakényvek tanisaga szerint roman anya-
nyelvti, gorog-katolikus ciganyok telepedick meg
itt eldszor. Mig a falu teriiletén lak6 néhény cigény
csalad foldlajdornal rendelkezett, illetve kovacs-
ként dolgozott, a kutasiak kosarfonék, sepritkd-
5k, teknd- és fakandlfaragdék, napszdmosok.

A szocialista urbanizdcié beindulasdval a
falu magyar és romdn lakosai egyrc nagyobb
szdmban vallainak munkidt és telepednek meg a
kornyez§ varosokban, és ezzel pdrhuzamosan a
nyolcvanas évektél egyre tobb ciglny csaldd vi-
sdrol hdzat a falu teriiletén, a bekoitdz€s azonban
csak a rendszervaltds utdn olt jelentds méreteket,
Az etnikal dsszetétel viltozdsait az 1992-es nép-
szamlalasi adatok nem tikrozik redlisan, mivel a
cigdnyok nagy része romdnnak vallotta magat. A
statisztikai adatok szerint a krizbai lakossdg
12,38 % -a cigdny, becslésiink szerint az Osszla-
kossag mintegy 49%-a tartozik az emlitett etni-
kumhoz, A teljesen cigdny lakossdgi Kutasban
egyetlen személy sem vallotta magét cigdnynak.
Kutast beszdmitva a cigdnyok valés ardnya mint-
egy 64% .

A falu eloregedd magyar, romdn lakossa-
ga fenyegetettséget ¢rez a cigany kozosség ré-
szérél. A ciganyok/nem ciganyok kozotti gaz-
dasdgi kotelékek a szocializmusban jorészt fel-
szdmolddtak, és a rendszerviltas utdn, a megval-
tozott viszonyok kozott (a nem cigdny lakossdg
cloregedése, a cigdny kozosség 1€tszdmanak je-
lentds ndvekedése, a falu gazdasdgi életét be-
folydsolé folyamatok stb.) kialakulo dj, csoke-
vényes kapcsolatrendszer nem képes biztositani
a kiilonbdzd etnikumhoz tartozék egyiittm{iks-
dését. A nem cigdnyok ugy érzékelik, hogy telje-
sen kiszolgdltatottak az ovéktdl eltérd kultirdjd
kozdsséggel szemben, anyagi javaikat, eseten-
ként testi épségiket is veszélyeztetve érzik.
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»»Zoni de contact”, 1999 -
primivari (Raport preliminar)
(Rezumat)

n primdvara anului 1999 Muzeul Nati-
onal Secuiesc a initiat un program de cercetare
complexd in spatiul sud-est transilvinean, de
geografie etno-culturald, concentrindu-se la as-
pecte ale relatiilor interetnice, in special asupra
problematicii comunitatilor de romi. Raportul
preliminar de primévard al programului defineste
obicctul si zona cercetdrii, stabilind metodologia
si precizdnd priorititile pe baza expenentelor
acumulate pand la accastd data, in primul rdnd a
unor cercetari de teren efectuate pe o proba re-
prezentativda {trei localitdti, referitor la care

anexdm ciite o scurtd evaluare), Cercetarile vor

continua cel putin doi ani, 31 se va pune un accent

Wl

deosebit pe prognostizare, in vederea cautarii din

timp a unor solutii la problemele conflictuale
sociale g1 politice preconizate.

»Contact Zone”,. 1999 —
Spring (Preliminary Report)
(Abstract)

In the spring of 1999, the Székely
National Museum initiated a program of com-
plex research in the southeastern part of Tran-
sylvania. This investigation concentrates on
some aspects of inter-ethnic relationships, espe-
cially concerning the problems of the Roma
communities, from an ethnic and cultural stand-
point. The preliminary program of the spring
defines the object of the investigation and its
area, establishes the methodology and puts for-
ward the basic priorities to the experiences accu-
mulated so far, first of all over some Jand re-
search on a representative probe (three locali-
ties). The research is going to continue for two
more years at least, and a special stress will be
laid on prognosis, in order to look in due time for
some solutions to the possible social conflicts
and political problems
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